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Sever, milj domev je pribéh patndcti-
letého chlapee z aljaiské samoty,
jehot se po smrti jeho babitky ujme
rybai kapitin Ed a jeho manZelka
Anna, Chlapec pozndva v rybdrské
rodiné dplné novy fivot, a anif si to
uvidomuje, zapoult! tu kofeny celé
své mladé, dychtivé a vnimavé by-
tosti a nachdzl zde novy domov,
Anna jej od samého potitku bere
do tvrdé tkoly Zivota v drsné aljadsks
pfiredé, kde musi umé&t nejen dobie
stiflet a lovit zvéf, ale predeviim
si musl navyknout na odpovédnou
a pfitorn radostnou prici. Brad si
novy Zivot tak zamiluje, Ze se vE mo-
ci brani snahdm své jediné pokrevni
pifbuzné, tetitky Klary z velkomést-
ského Seattlu, kterd jej chee vytrh-
nout z prostiedi, na néé s avykl
a bez ného? si nedovede Zivot pred-
stavit. Co viechno se kolem zbéhlo,
vyli¢il populirni americky autor
knih pro mlidez Walt Morey pouta-
vé na pozadi jemu divérng zndmé
aljaiské pHrody, kde je modno po-
tkat rosomiaka nebo medvéda, kde
dlovéka na ka¥dém kroku dojimi ne-
poskvrnéna distota piirody a kde jej
v zim# mife uchwvitit pohled na
kouzlo polirni zife. Sever, mij domou
ukazuje tvrdy, ale kedsny Zivot oby-
Zejnych pracovityich lidi na Aljakee,
kteti musf fasto — jako ze to stalo
kapitinu Edovi — hajit svou holou
existenci proti majetnym a mocnym
tohoto svéta. Brad mezi svifmi p¥i-
teli pozndva cenu price i poctivich
Lidskych vetahii a roste v ném hrdé
védomi, fe mlady ¢lovik mide byt
ji# v patndcti letech platnym élenem
spolednosti a milic dospélym pomd-
hat v jejich Zivotnich bojich a ziskat
si tak své bezpedné misto ve svEté,
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Tuto knihu ¥¢nuji dvema Zenam ve svém zivpt

Trudy a Rosalind, matce a Zeh



UzZ ¢trnact dni si hoch odSkrtaval kazdy den na kalénda
Posledni dopoledne viak propadllig hluboké skitenosti a
ani si neu¢domoval, Ze mu v kamnech vyhasl| areebedna na
dievo Ze zeje prazdnotou. Oboji je na AljaSce neotfmlsy
prohresek.

Vnimal jen tvrdy hlas ztici boue, neutuchajici poryvy
ledoveé metelice, jeZ rytmicky buSila do bytelnyd#rssrubu, a
skutenost, Zze se venku vrsi stale hlubSi a hlub&heré
zawje.

Ani si nev3iml, Ze Mickie, jeho veliky eskyméackyseolik
podobny viku, zved! u studenych kamen, u nichz lefikavu,
zastihal uSima, nastrazil je sfrem ke dvéim a pozorg na-
slouchal. Za chvili Mickie vstal, tlapky zacvakglg podlaze a
jiz se pes vzefel ptednimi Ehy o okenni praZzec a &al
knucet. Teprve v tu chvili se chlapec probral. ,Co tbze byt?
Vzdyt do tohohle néasu by Zivédka nevyhnal!* Zw¥davost mu
nedala, peSel k oknu, nehtem odrypl ndAmrazu na okenni ta-
bulce a vyhlédl ven.

Ve viru srghové vanice rozeznal obrysyjaké cizi bilé
lodi, z niz pra¢ vyhazovali lano a ipoutévali je k malému
doku. O chvili pozdji na bteh vyskeili dva muzi. S rameny
vyhrbenymi proti dorazejici bduse s namahou drali vahu
GUzkou stezkou k srubu. Chlapec poznal, Ze to jeitkapEd
Bishop a jeho pomocnik, kterému dkalo Haban George. Ti
chlapi se u nich stavovatiasto, jen tak ,na kuieci s prateli,
jak to je tu mezi lidmi na AljaSce zvykem, a popsat jestli on
nebo bahika nepotebuji rtjakou pomoc. Vzdy tady Ziji na
samot pres sedmdeséat kiloméitiod nejbliz8ich sousdéda sto
sedmdesat kilomelrod Orca City.

Chlapec se ol do dvéi a otevel je dokdan. Chlapi
vklopytali v prudkém zavanu ghové metelice dovnita hoch
dvere zase fibouchl. Oklepéavali si z koZeSinovych bund snih
a shrnovali si s hlav kapuce. Kapitan Ed se ghonusmal
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Sirokym Usnmévem, aZz mu zasvitily bilé zuby: ,Ahoj, Brade.
Uz jsme se nevidli kolik nedgl. Ze to bude msic, vid? Jak to
tady v té hrozné vanicirpzivate, hm?*

»Ale jde to." Mickie se pitiskl Bradovi k nohdm a hoch se
jiz ze zvyku shybl a polozZil mu ruku na tu velikelei hlavu.
,Nejdiiv jsem vas nemohl ani poznat. Mate novod,lde?"

,NO, pro nas je akorat t&ko zbrusu nova," odpadeél
Haban George s pychou. ,Uplna senzace! Kapitarrgivaa
koupil v Ketchikanu. Jedem dant

Brad je n&l oba rad. Byli to mili patelé a na babku nikdy
nezapominali. Oba byli géadré udélani chlapi, ale kazdy
trochu jin&i. Kapitan Ed Bishop byl tmavovlasy,é&nproni-
kaveé ¢erné @i a ¢elo vroubené hustou KkStici viasernych
jako havrani kidla. Byl vysoky, Stihly, samy sval, s ost
fezanou tvB a dlouhou vystupujici bradou. dfl rozlozita
ramena a Siroky rovny hrudnik. Nosil se &rd tmavou hlavou
vztyéenou.

Haban George byl plavy, vlasyémrovné, na temeni tak
proridlé, Ze mu jimi prosvitala nakowéla kize. Mgl dlouhé
rovné nohy a hrudnik a ramena tak mohutnd, Ze nodliky na
modré virené koSili div nepraskaly. A pak silovék musel
vSimnout jeho obtieje, Sirokého, zbrazdého jizvami a ramova-
ného plavym kosmatym obiom. Zvla¥ néapad® pusobilo
jedno jeho ucho, tlusté jako vdolek. Biadtatinek vzdycky
fikaval, Ze je ma jako karfiol; pry rozplacnuté eakstych ran
pésti. Haban George totiz byval kdysi ringovy zap&srHri
v8ech svych roz#rech gekvapoval velice lehkym a rychlym
krokem. Hlavu stale trochu vychyloval kigrlu a vypadalo to,
jako by si pra¢ meiil protivnika, do kterého se chce pustit a
zprerdZzet mu vSechny kosti ¥le. Byl roztomile o3klivy —
dokud se neusmal. V tom okamzZiku jste totiz be&nges¢déli,
Ze je to hodny, mirng¢loveék, ale Ze je asi jako medd, ne-
bezpé&ny, kdyZ je bolesti¥ podrazdn.

Kapitan Ed se zeptal: ,A kde mas baku, Brade?"

Brad za&al jeS€ usilovrgji hladit hustou srst mezi Mickieho
zlatyma mandlovymadma a neodpovidal.

Tehdy si kapitdn Ed wdomil, jak mistnostiSi syrovym
chladem a kamna Ze jsou vystydla. Rozhlédl se kolgm
vylivce se vrSila hromada neumytého nadobi. Naesttdsud
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stadlo nadobi od snid&ra mozZné taky jestod posledni véere.
Vzadu na kamnech leZely 8wvneumyté panve na smazeni a
vedle nich hrnek zidi naplnény zbytky studené ovesné kaSe.
Znovu se na chlapce podival a zeptal se: ,Stalese, Brade?
Je babtka v paadku?*

Brad poSkrabal Mickieho za uSima a Mickied¢dé natcil
hlavu, aby z toho poZzitku & co nejvic. Konéné chlapec
zdvihl hlavu, podival se kapitanu Edovi doéia tekl dutym
hlasem: ,Zeniela.”

Oba muZi na &ho zistali chvilku jenom #mé hledt. Vi-
déli pred sebou Stihlého, nesmérvdZného hocha s hustou
kstici rovnych kaStanovych vlasa s Sedyma®ma, jeZz po-
temrely vypétim posledniclketrnacti dni. Teprve td si vSimli
jeho vysedlych a kostnatych ramen, a Ze ma ruceehéha
dlouhé a jak mu zagsti vy¢uhuji z @ilis kratkych rukaw.

Kouty srubu zakvilel nadhly poryveétru a z ledovych k&t
na okennich tabulkach slétlgllavé viatky srehu jako kidla
ranénych ptaki. Kapitan Ed si kon&né prejel svou velkou
tlapou po brad a tiSe a miré se zeptal: ,Povi§ nam o tordap,
Brade, chces?"

Brad nepestal Mickieho drbat za uSima. V tom okamziku
se kapitanu Edovi prosthemohl podivat dod@. Nez byl s to
promluvit, musel potléit slzy. Kon&né se rozhovail: ,Stalo
se to pedctrnacti dny. VySli jsme si s Mickiem na prochazku
po poliezi. Zistali jsme venku &kolik hodin. Kdyz — kdyz
jsme se vratili, lezela tady na zemi. N&EpMjsem myslel, Ze
omdlela. Ale za chvilku mi bylo jasné, Ze to je &ibrNevim,
co se ji pihodilo."

Kapitan Ed jako by se svymi slovy obracel spi$ renfge
nez na Brada: ,Léta ji trapilo srdce. Nejspis dtstardeni
zachvat.” Pak tiSe ippojil jeSté¢ otazku mignou pro Brada:
,10 jsi tu byl Upln® sam? To jsi — to jsi tady neinvibec
nikoho?*

,BYyl jsem tady jenom s Mickiem. Pak — pak jsem givezl
na sanich tady do té rokle za chalupou. A naderjpostavil
velikou mohylu z balvam, jako to d&lavali Indiani.”

George a George zase néghn. Nakonec se zeptal: ,Mas j&st
nékoho?*



»Teticku, jmenuje se Klara Haskinova a bydli v Seatthu, |
to mamirtina sestra.”

»A co ta?"

Brad pokgil rameny. Gi mu sjely na Mickieho, ktery setl
vedle reho. ,Babika ji psala minuly rok, kdyZz se mi naSi
utopili u Kodiaku. Ale nic z toho nebylo. MyslimgZmoc
velky zajem neréla. MoZné proto, Ze babka viast® nebyla z
jeji ptizné. Byla to tatova maminka.”

VEdél, Ze to neni pravda. Teé#a Klara projevovala o
Bradovu budoucnost vZzdycky velice Zivy zajem, adafavno
piedtim, nez se mu rodk utopili. Brad se dale pamatoval,
jak tatinek s maminkou hovibi o dopisech tetiky Klary a jak
byla tehdy maminka rozmrzela. ,Klara je dobrétalka, ale
kdyZ si réco umane a chce toho mermomoci dosahnout, tak ji
¢lovék musi hned piadre zpraZit a zarazit. Ta mi nebude
povidat, jak mam Brada vychovavat. V tomhkkw ho gece
nemiZzeme posilaties ti tisice kilometfi od domova do Skoly.
Vzdyt by ho to muselo k smrti vydit, kdyby se naraz ocitl v
takovém velkomsté a v réjaké obrovské Skole. Az bude zraly
pro stedni Skolu, dobra, pak bude dé@stsu na avahy, zda ho
davat tak daleko od domova.”

»A jak to chces dlat?” zeptal se tenkrét tatinek.

,UpIng stejre jako do téhle chvile. Sama jsem dostala Brada
prvnimi psti tfidami. A klidré ho provedu je&ttremi dalSimi.
Jestli mi bude chtit Klara pomoct radou, budu jendda.”

Brad musel piznat, Ze tettka poméhala vydatn Kazdy
rok jim predloZzila podrobnou osnovu v§avani a maminka se
podle nitidila. A téch nejiizngjSich knizek, co se jim napo-
silala! Mgl naprosto pravidelné vywvani, a dokonce i
zkoudky. Zrovna fedtim, neZz se mu tatinek s maminkou
utopili u Kodiackého ostrova, dokoéi osmicku.

Babicka o té tragédii teice Kl&e samorejme napsala, a zase
Iétaly dopisy sem tam. Tetia si pro Brada ckta ihned ijet.
Ted Ze pry je préy tak zraly pro stedni Skolu. M| by dostat
patiicné vedeni a vyuzit vSech vyhodstskych Skol.

Babicka uzuz povolovala. Byla stara a sil ji moc nezbgva
a tetitka Klara psala nesmigmaléhavé dopisy.

JenZe Brad se taky hlasil o slovo. jMdomov je tady. Ja
nechci do Zzadné Skolywhkde v rejakém velkongsté ve Statech.
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Maminkatikala, Ze je& nemusim, aspoted jeS€ ne. Copak
se na to nepamatujeS? Neck msebe jesttenhle rok. Tady
tak daleko od lidi sama zit néheS. A jestli budu musetigti
rok na Skolu do Stét tak bys mohla jet se mnou. Babi, musis
tet¢ Klafe napsat tvrdy dopis. Napis ji, Zéegre takhle to
udélame. Maminka vzdyckyikala, Zze kdyz s€lovék neda a
obuje se do ni, tak ona pry couvne.” Mluvil do aktdlouho,
az nakonec dopis napsala.

Teticka Klara na navrh ipstoupila: ,Dobra, myslim, Ze
jeden rok bez Skoly neiie Bradovi v jeho &ku nijak uSkodit.
Ale piiSti se uZz o & musi ®jak rozhodnout. Rece nenmze
rast jako divi v lese. Doufam, Ze chapes, Jesse¢pndm na
Bradovi takovy zajem. Je to ditné sestry, a tekdyz uz tady
ona neni, je Brad fij jediny piimy ptibuzny na suté.”

.Klara ma pravdu,” pipoustla tenkrat bahika. ,Pristi rok
se bude musetéeo uctlat.”

UZuz chel kapitanu Edovitict, Ze nema &%bec Zadné -
buzné. Ale pak si je8tv¢as vzpomal, Ze se baldka moZna o
teté¢ Klare pii nékteré jeho nav&we zminila. Snad bude nejlip,
kdyZ prost ptiznd, Ze tetika existuje, a pak se bude snazit od
ni néjak odvrétit pozornost. i&jmé to praw tak &inkovalo,
protoZze kapitan Ed se zeptal:

A co chces dlat?"

Babicka uz tu neni. Nize tel’ rozhodovat sam za sebe.
.Zustanu tady,“tekl hlasem, z #&hoZ bylo slySet, Ze si chce
dodavat sebedi¢ry, jiz v solg zvlA¥ mnoho necitil. ,Tohle je
mij domov. Mij a Mickieho.”

»A to mysli§, Ze tu mMZete Zistat sami dva?*

.My to n¢jak zvladnem.”

,pDoted jste klidre mohli. Babtka prece byla gjaka hos-
podyre a dovedla zawavat a nakladat a udit maso. Budete mit
asi dost na celou zimu. Ale co budetélad, az vAm z&soby
dojdou?”

.Tak si zase #jaké obstarame. AZ se v sezGzecnou lovit
ryby, pijdu nejspi$ dlat kam do konzervarny nebo se dam
najmout na #jakou ryb&skou laf. Velky jsem na to uz dost a
néco zastanu. Co budem gebovat, to si vydlam.*”

Kapitdn Ed pikyvoval s vaznou $tzlivosti svoucernou
hlavou: ,Hm, ano, kdyZ se to tak vezme, to bys mbhl
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»A nemyslis si, kdyz tady bude$ fad tak sam Zit, Ze ti
bude smutno?“ zeptal se Haban George.

»AZ doted’ka jsme to taky feckali. VSak ty vanice jednou
prestanou a pak budem moct zase ven, a hned namliputie

Kapitdn Ed a George se po sopodivali. Kapitan Ed po-
dotkl : ,Zfejmé sis to vSecko uz ddb promyslel.“ Zvedl se,
jako by se nil k odchodu, ale pak dodal, jako by ho nahledest
néco napadlo: ,My td taky réjakou chvili Zistanem doma a ty
v téch boudich stejré nemizes nic dlat, tak co kdybys zajel na
par dni k nam?*

»~Ja nevim,“ uvazoval Brad. ,Na to jsem nemyslel,l#eh
nékam Sel." Pravda v3ak bylo, Ze pékolika prvnich dnech
nemyslel na nic jiného. Citil se osaéiyn a bylo mu smutno,
bolestiw a zoufale smutno. TouZil byt zase ve sgolesti lidi
a mit s kym si promluvit. Bez Mickieho by se byllabnil, ale
ani Mickie mu nemohl Gpla nahradit lidskou bytost. Brad
slySel vypré¥t vSelijaké zkazky o ¢akych horénatych stavech
lidi v osanglych srubech, bylo pry to jakési Silenstvi, které
zpasobovala {ilis dlouha samota. A olsgjré pry zachvacovalo
osantlé hled&e zlatych Zil, zlatokopy a lovce koZzeSin. | ného
by to mohlo pijit. Nech®l vSak giznat, Ze z toho ma strach.

,10 neni Spatny napad,” chopil se nadSemySlenky George,
rozhliZeje se po $tnicce, z které z&nal ¢iSet nepijemny chlad.
»A ndm by to aspt zpestilo n4s jednotvarny Zivot. &Sinu roku
je to fajn, byt sam. Ale ne v zitnSebereSs se aijgleS k nam.*

.10 je pravda,” pizvukoval kapitan Ed.

»A jak se dostanu zpatky?“ zeptal se Brad, kteryzisgme
snazil pisobit do posledniho okamziku dojmem, Ze se neda
zviklat.

.Pfivezem € sem, kdy bude$ chtit.”

,VZdyt je to pes gptasedmdesat kilomatr Dohromady sto
padesat, upln& okruzni jizda kolentta” Brad wdél, Ze to je
dost nadkladnd zaleZitost, jezdit s takovou velkodi] v jaké
jeho patelé gijeli.

»Stejné si tu naSiAnnu Bpotiebujeme na par jizdach zajet,
abychom ji dostali pkné do rukou,” vys¥tloval mu kapitan
Ed. ,Kazd& la’ ma svoje zvl4Stnosti. A chceme se s ni,gest
nez z&ne sezona, dak seznamit. A tak tu plavbu ibeme
docela gkné podniknout zarovie s timhle cilem.”
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Brad newdél, Ze lodi maji svoje zvlastnosti, ale kdyz to
iika kapitan Ed, tak to musi byt pravda. Zadné ddigiody
proti si uz nedovedl vymyslet a doufal, Ze se smgkrucoval
dost dlouho, aby neuhodli, jak hraztouZzi jet s nimi. ,No tak
dobra, na péar dni,” svoloval.

.Tak pojd’, kamarade," zazubil se na&ho George. ,Ja ti
pomazu zabalit do pytle péar haikt na sebe a kapitan se zatim
podiva po chalupa dohlidne, aby se tu vSecko zamklo a za-
bednilo.”

Brada naraz je&tnéco napadlo. ,Ja tady ale'gce nemzu
nechat Mickieho. Nebude to vadit, kdyZz ho vezmwebmi?"

,10 Se rozumi, Ze ne,” shybl se kapitdn Ed k Migkie a
poplacal ho po té jeho &l hlaw. ,Jednou jsme i pét psi,
sani spezeni. UZ jsou vSichni mrtvi. A tady Mickie jako ky
oka vypadl naSemu Bobbymu, co veraspeni dlal predaka.
AZ ho uvidi Anna, bude mit hroznou radostélsl Bobbyho
moc rada. Hjde ji to jako za staryclkiasi. TakZe ty si s Ge-
orgem koukej t&ka sbalit par &ch svych Svestek a ja to tu
zatim pozamykam.”

ManZelce kapitana Eda se po celé AljaBikalo Taboréka
Anna. Brad se s ni setkal jednou, bylo teg rokem, kdyZ se
u nich zastavila s kapitAinem Edem. SlySel o ni &yfirspoustu
piibéha. Vychovala ji éra zlaté hotky, dokonale gtlela. Méla
svou vlastni trasu nalénych pasti a ulovenou &vdovedla
stahovat a vyvrhovat lip nez ktery chlap. Drsnagreska zem
a kruté podnebi ji vyraznpoznamenaly. Byla drobn4, Stihl4,
skoro kostnata, s rukama i W@Slehanymi ¥trem a néla modré
oci, pronikavé jako ¢i orla. Vypadala spora a pevna. Rovné
cerné vlasy, poprasené po spancich prvnibibsem Sedin,
méla pevre pri¢isnuty k hla¥ a vzadu na krku steny do
rulicky. Bradovi ipadala starsi nez jeho maminka, ale mladsi
nez babika. Asi tak gco mezi. Kolem padesati, uvazoval. Ale
kdyz se oha&la po kuchyni a chystala veri, byly jeji pohyby
velice rychlé a z celého jejiho chovani vyaaala jakasi az
ptaci ¢ilost a ostrazitost, takZze vypadala o mnoho letdéla

Brad stal uproged Anniny teplodké kuchyr, rozhlizel se
kolem a kapitan Ed zatim vystloval, jak se tu hoch octl.

Kuchyi byla skoro stejna jako u nich doma, velika a prosé,
protoZe tady travila rodinaétSinu zimy. V jednom rohu stal
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stil, v druhém kamna s plotnou a Sirokym roStem bewvd, a
stény lemovalarada polic a kredenci. Kuchynéla jedno okno,
na rtmz se zelenaly v Kitin&tich kwtiny a jez vedlo na ve-
randu za domem, kde se vrSily vysokéglpes vyrovnané
hranice deva. Co tu ale bylo jiné, to bylégadk na pusky,
pribity na jedné zdi vysoko u stropu. LezZely namm ¢tyfi
pudky, vSechny ¢gkné naolejované, jen se blyd8y. Ta nejvys
byla ©Zka kulovnice s puSkohledem, nadherné abakrass
tvarovand. Pod ni pak witddvé mensi pusky, jednu sisi,
druhou slabsi, ob brokovnice. Tu nejniz nedovedligsre
urcit, na BZznou r&nici byla @ilis mala.

Brad si nesl svoje svrsky ve starém pgoatlle, které mu
George svazal na dva uzly do rance.

Mickie sedl vedle Brada na ocase, jazykhvyplazeny a v
¢ernych nozdrach mu jenom hralo. | Brad citil tyd#djé ving,
ony kareréné viné jidla, jez se vilo v hrncich a kastrolech na
plotné¢ a @i nichZ secloveéku sliny jen sbihaly. Skoro Gpéruz
zapomel, jak takové pijemné pachy dovedatlovéka vzrusit.
Zili s Mickiem v&tSinou o konzervach. Zkousel to steaim,
aletizek se mu fipélil, maso se mu nikdy gadre neudtlalo a
vdolky, ty nech&l Zrat ani Mickie.

Anna muiekla hlasem, ktery ho skoro az polekal hloubkou
a ostrou drsnosti: ,Je mi lito, Ze to s b&dwu takhle dopadlo,
synku. Moc hodna Zenska to byla.” Pak se podivalavtic-
kieho a Brada se zmocnil podivny pocit, Ze v tonamiiku
zapomela ténef na v8ecko ostatni: ,Bobby, n4S Bobby!“ Ten
jeji hluboky hlas najednou obdivuho#lizjemrgl a zneznél.
Tvrdou malou rdkou uchopila Mickieho z&enich. Nazvedla
mu hlavu a pozorase do té jeho ¢i podoby zadivala. ,Upkha
stejny vyraz kolem &, navlas stejnéerné skvrny v oblieji,
stejns Siroka hlava, gkna silna tlama a 3edobila srsRfkala
Si to sama pro sebe a jeji drsny hlas jako by s&it@pcvawe,
tiSe mazlil, a Mickie k tomu jen busil ohonem vesel zem.
~-Eskym&ek, vid. Tata s mamou museli v sbmit kus vika, ze?
Rekla bych takitvrtinu vi¢i krve. Hodnej, silnej a pevnej. A
udélanej. Na padesat kilo, hm. Nejlepsi pes daosa&ho
spreZeni. Do posledniho chlupu jako nas Bobby. Coi§py

Naréaz pustila Mickiemwenich, ustoupila o krok a raZn
zaloZila ruce za zada. Narovnala s& fom v ramenou a vy-
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sunula bradu vziru. Kdyz pak promluvila, hlas jako by nabyl
na hloubce a je8tvétsi drsnosti. ,Vem ho ven a dej ho do
Bobbyho boudy. Tady uvnitzistat neniZze. J4 uz Zaddného psa
v domé nechci. A vezme$§ si ho na starost a budeS$ si ho kr
mit,“ prikazovala Bradovi. ,J& mam tak akoréas je3¢ se
parat se psem.”

»Ale ne, poslechni, Anno,tekl kapitdn Ed cely udiveny.
,VZdyt jsme mivali uvnit vdome viech gt psi. A Bobby, ten
tu prece byval zvlaShodre. Copak se nepamatujes? Co ti vadi
na Mickiem?*

»Ano, prdw to mi vadi,” vyjela Anna. ,Léta letouci to
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nebylo nic neZ psi a psi a psi! Slapala jseniggomezi nimi,
vyhybala jsem se jim a stokrat za den jsent aakopavala. A
kdyz byli nemocni, piplala jsem se s nimi, vysedavaem u
nich a co starosti jsem si & nim nactlala! KdyZz Bobby
chcipl, tak jsem se takla, Ze mi Zadny pes uz vickrat nesmi
do staveni. Vickrat ne! No a tenhle hoch ma psabrBpv
porddku. Samaizjmeé Ze jsem Upla pro, aby spravny kluk st
psa. Ale bude se o¢nstarat, krmit si ho a bude si ho drzet
zkratka, aby se mi nepletl pod nohama. Je to jdsnée?

»~Ja vim, Ze toho na tebe bylo trochu mocfitakaval ka-
pitan Ed, ,zvla§ kdyZz Bobby chcipl. VSichni jsme ho &hn
hrozre radi. Ale to uz je pece vic nez rok. Myslel jsem si, Ze
mas psy rada a Ze uz ses s tim Wagala a budes$ mit radost, az
Mickieho uvidis."

,V8ak taky mam, to je pravda,” vypalila naho Anna.
»Ale co je moc, to je moc.”

Brad se do toho 8¢ viozil: ,J& dam na Mickieho pozor.
Nebudete s nim mit zadné starosti.”

»Tak dobra! Odved ho ven a pivaz ho k Bobbyho boud
Retéz a obojek visi na veragd Nékolik dni ho bude3 muset
nechat uvadzaného, nez si tady zvykne, aby ti néutelsyn-
ku,”“ — jeji drsny hlas fibil Brada s Mickiem na prahu. Drobné
ruce nela stale jedt pevre zaloZzeny za zady, dstiezanou
bradu nesmlouvay povyst€enou — ,abychiekla, to je pes
radost pohle&t!”

Brad naSefketéz i obojek. Obojek zapnul Mickiemu kolem
krku. Mickie tomu wibec nerozuri. Byl to prvni obojek, co
mu v Zivog nasadili. Kiuc¢el a packami se snazil stahnout jej s
krku a velkyma zlatymadma Brada upnlivé prosil, aby mu
tu véc sundal. KdyZ se Brad zved| a odchéazel, Mickiepiel
dotetézu a chél jit za chlapcem. Brad ho povzbudipoplacal
po hlaw a €Sil ho: ,To vi§, mi se to taky nelibi, ale copak si
mizu pomoct? Té nejsme u nas doma. Tak musistat tady
venku. Ono ti to neublizi. Eskyr psi jsou pece zvykli byt
venku v daleko horSich véanicich, Ze jo! No a ba&kdi mas
jako malovanou. A bude ti v ni jako v pok&kiu. Tvoje chyba
to neni, Ze pakce nesediS. i&jm¢ uz pros& psy nema rada.
MozZné Ze kdybych j& sedhstarat léta o gt psi, tak bych je
uz taky nemohl ani vigt. Ale nedlej si hlavu, kamaréade.
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Dlouho se tady nezdrzime. Péar dni. Pak poSupajdioral,
tam, kam patime, a ty si zase bude$ moct byt veynitdoms
anebo kde se ti bude libit."

Kdyz Brad vstoupil do kuchy) prdw se vratil Habéan
George. Byl zajisovat Annu Bproti vichfici.

Anna poletovala s jidlem mezi stolem a plotnouriaom se
obratila na Brada: ,Edikal, Ze pry mas v Seattlu tékiu. Vi,
co & potkalo?“

Brad zavrtl hlavou. ,Lod’ s poStou sice je8tnedojela, ale
ta nebude mit moc zajmu. B&ka nebyla z jeji pizng.”

~Jenze tvoje pima pizen to prece je. Musi se ji dat
vedet.”

,Pro¢? Vzdy je az dole ve Statechyittisice kilometi
odtud. Co ja pro ni fi¥u znamenat?“

.~Je to tvoje tetika a paii se, aby to ¥déla,” prohlasila
Anna razi. ,Ale jestli to je, jakiikas, neni zadny gph. V
zimé se stejd nic nedla. J4 jsem moc rada, z& tady mam.
No a tel’ se koukej umyt. Véeie uz je hotova.”

Bylo to prvni skuténé varené jidlo, které Brad dl za
poslednich¢trnact dni. Meli restované brambory s hustou
hnédou omé&kou, sriEi peteni, pravé slané aljaSské vdolky,
horké, vytazené ifmo z pece, jen se rozsypaly, z&aané
broskve a na to vSecko nakoneglsavy boiivkovy nakyp.

Brad wd¢l, Ze na tuhle dobu jakkiv nezapomene. Do okna
kuchyre povival snih, jako by se jej dotykal tichymi bilym
prsty, a hlas sthové botite pronikal s tichym kvilenim silnymi
sroubenymi stnami. Byla to divoka noc, jaka zahani kazdou
Zivouci bytost gkam do gistresSi, kde by ji mohlaigckat. Ale
uvnité v kuchyni bylo nadherhteplo a bezp&no. U stropu
visela lodni lampa a ogtlovala kazdy kout mistnosti. Co se tu
ozyvaloieci a Skadleni, jako mezi lidmi, kitespolu dlouho
Ziji a dolre se znaji.

Kapitan Ed si mezi jidlem liboval: ,Docela slusn&jmnka,
hm.*

~Docela slusnd', no to m podrzte!* vyjela Anna celd
naepyena. ,SlySite, co ten chlap povida?“ Pak jim musela
vypowedét, co se pihodilo pii tom lovu, kdy pé&€inku ulovila.

,Dopadla jsem toho srnce, zrovna kdy?Z si @&ihpies potok, a
vystielim na ®j, ale on vam leti jako Sipka dal, tak jsem si
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myslela, Ze jsem ho netrefila. Ale neZ jsem se hrmmista, z
podrostu se W§iti dalSi. Samoizjm¢ jsem to do sho napalila
taky. A vite co?“ A podivala se po obou chlapegoa@8radovi,
ktefi tu za stolentekali na jeji slova. ,Kde oba ti janci divoci
nezhasnou jako zrovna uprésd potoka. A padnou zrovna tam,
kde je po kolena vody a sama ledovi&tt Myslela jsem, Ze
pustim dusi, nez jsem je vytadhla. A pak jsem je etaisvy-
vrhnout a poadre si je naloZit, abych je mohla dopravit dom
Saty na ma praskaly pi kazdém kroku, protoZe byly jako
rampouch. Uplny zazrak, Ze jsem na to nedoplatéi@mkym
zépalem plic nebaiim a nezaklepala lB&orama. A on si
dovoli fict ,Docela sludna‘! Ts!* odfrkla zlostn ,Kdybys
radSiiekl, Ze to je sakra ta nejparag®i peteng, do jaké ses v
Zivoté mohl zakousnout. Dalo mi to zabrat, nez jsem s® k
dostala.”

Haban George si drbal to svoje ucho veliké jakolelpaZz
si nakonec Brad dodal odvahy a zeptal se ho, jéstingjak
trapi.

»Ale kdepak,” odpo¥dél George, ,to ja jen tak ze zvyku."

.~Ja bychiekl, Ze jste musel byt zapasnik docela k pohle-
dani,” podotkl Brad a &til si pifitom Sitku Georgeova hrud-
niku a ramenou, prohlizel si jeho zjizvenou it\éd mohutg
klenutécelo.

,pDocela to uslo,” piznaval George skron#n ,Jednou uz
jen taktak a mohl jsem ziskat i titul.”

~Skutecng?“ zistal na gho Brad hledt, naplrén velkym
obdivem.

.Presre tak. Vis, byla to ta&Zka vaha, jak miikaji Kovboj
Billy Carter, a reklama mu Silénnahravala a &ala z reho
favorita a on Ze jako ma uz titul Sampiona v kapde.a mjj
manaZzer zas na to vSude rozhlési, Ze j4 ho roastiporad
jsme si gedstavovali, jaké to bude, jestli ho dokazuidyt, a
pak Ze ze ra bude Sampion. Na koho se totiZz dostanu s tou
svou Starou M#ou, toho porazim. Takkkam své pravice. No
v prvnim kole se nic tak zvlaStniho nestalo. Jerieame se
otfukavali a vyhlizeli si na sa@misto, kde bychom mohli
poradne zapracovat. V druhém kole, no to ti bylo, jako kdy
zatne bouchat ofostroj. Zatl&im Kovboje gkné do rohu a uz
si vyhliZim mistéko, kam bych uplaciroval tu svou Starou
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Maru. Ale nez se mi podaje najit, cosi m prasti. Jako kdyz
spadne gecha.”

JenzZe Anna mu pokazila z&y protoZe si dalsi poktavani
té boxovaci historie vymyslela sama: ,A kdyZ sek paatré
probudil, ekl ti manaZzer, Ze to byl zapas UpIn&tewa tida,
vid. Na dw& rany. Jednouétprastil on a paks ty sebou prastil o
zem.*

George se nejiv nakabonil, ale pak se smal taky, jenze ne
tak hlasit jako kapitdn Ed a Anna.

Brad se ladoval, Ze uz skoro ani dychat nemohlnaajej
stéle pobizela. ,Roste$, hochu,” dordZzela ghontim svym
drsnym hlasem. ,A mas na séloco vyphovat. Nezvladl bys
takhle je3¢ kousek peéerg? Takovému klukovi nic neobali
Zebra lip jako kus divany. Podivej — nedal by sis jeStenhle
posledni kousek nakypu? Jako &gkal gfimo na tebe. To si
dovedu pedstavit, jak jsi asi dal jidlu. Kavalec chleba,lbixi
huspeniny a do hr&tsuSenek, a tomu jsikal jidlo. Skut&n¢
uz ten nakyp nef¥es?"

A prece se v #m je3€ misto na kus nakypu naslo.

Kdyz dojedli, seSkrabala Anna na plechovyitalbytky od
vecere aiekla mu: ,Na, tady méas, synku, dej to psovi.”

Brad si nemohl nevSimnout, Ze jakmile se zminilMiea-
kiem, opt z jejiho hlasu zaztla ta neosobni tvrdost.

Zanesl talf Mickiemu ven, pidiepl si do s8hu za boudu
a pozoroval, jak se Mickie do té hromady jidla kttgustil.
.Tak se mi zd4, Zes toho Zradla, cos musdiapgat dote’ka,
mél asi aZz po krk," poznamenal Brad. ,V3ak ja taktzo-
roval, jak Mickie plechovy tati¢iste¢ vylizal do posledniho
drobku, aniz zvedl| od jidla hlavu. Brad ho znovugskal a
tekl mu: ,To vi§, jak jsem rad, Ze jsi se mnou. Beke bych
byl jako ztraceny.” Zvedl se k odchodu a Mickie séqu-
cenim z&al vzpinat na fettzu. ,Dovnitt t& vzit
nemizu,” vyswtloval mu Brad. ,Ale nergj strach. Za par dni
budem zase doma.”

KdyZ se vratil s prazdnym tadm do kuchyn, nadobi uz
bylo umyto a uklizeno aiBradovi gratelé sedli kolem stolu,
ktery byl ogt ve vzorném ptadku. Anna poklepala na zidli
vedle sebe a Brad se tam posadil.

Chvili naslouchal jejich hovoru, ktery se¢tbstale kolem
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nové lodi,Anny B Byli nad ni jako u vytrZeni. Pochopil, Ze
koupe takové lodi musela byt proénpro vSechny obrovska
udélost.

»S tou se jede jako ve snu,” liboval si kapitan Ed.

,Z paluby nebo i z krytu na motoru kyovek klidné mohl
jist, jak jecistd,” dodaval George.

»A 0d zad po @id’ cela z bajéného deva,” chvalil kapitan
Ed. ,A af se do ni mte tady v pélivu opie sebevic, ta musi
vydrZzet kazdy napor.“

.Pockej, aZz uvidisS skladovaci prostory,” dodaval George
cely nadSeny. ,Do té se vejde na deset tisic lds¢sn to
hukne.*

,10 se bude muset vejit,“ poznamenala Anna $&ktou
vécnosti. ,Kolik za ni dluzime?*

.Patnact tisic.”

A to dluzime tomu starému skrblounovi Karlsonovi,
Zze?" potasala Anna vazndrobnou hlavou.

.Myslite Franka Karlsona, toh&lovéka, co mu pat kon-
zervarna v Orca City?" oZil Brad nahle zajmem ohozor.

.Presrt toho. Ty ho znas, synku?“ zeptala se Anna.

,Ja ne, ale balbka ho znala.”

.V &déla o niim vibec réco dobrého?*

,Neméla ho radaRikala, Ze bere ryl@ na hil, kde je-
nom miZze, a taky Ze vzdycky kupuje kradené ryby od ry-
batskych pirati. Taky mu troSku davala vinu, Ze se naSsi uto-
pili.”

.~Jak to?*

~Minuly rok to tady v Zalivu bylo s tahem ryb slab$akze
tdta s mamkou odjeli ke Kodiaku, tam bylo pry rybén se to
hemzilo. Taky dluzili panu Karlsonovi penize.tkaftikal, Ze
je prost musi rtkde sehnat, aby mu mohli dluhy zaplatit,
protoZe pry nechkt uz cekat. No a chytila je ta hrozna heua
utopili se.”

»A s timhle¢lovékem jsme si my zdi spolky,” obrétila se
Anna na kapitana Eda a George.

.Nedalo se nic dlat,” vyswtloval ji kapitan Ed. ,Banka
nam nechtla pajcit, leda bychom réli buhvijaké rieni, a to
jsme nendli. A Karlson byl jediny, kdo to s nami céltzkusit.*

»T€Nn ma nos, to si sakrakné vyhlidl,” bru¢ela Anna.
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»Ro¢ni hypotéka naAnnu B a k tomu my se musime za-
vazat, ze k 8mu odvezeme vSechen nas ulovek.“

Kapitan Ed rozhodil s bezmocnym gestem ruce. ,Zname
nalo to bul’ souhlasit, anebo vzdat #enny B"

.Jenom doufam, Ze se nam ji padaidrzet,” prohlasila
Anna zachmierg.

.Nepotiebujeme nic, nez abychom tak sedmkrat osmkrét
poradre ulovili, a bude po dluzich a vSecko bude v su-
chu,” uvazoval kapitan Ed.

»A ministerstvo rybdstvi predpovidad na fsti sezdnu
péknou Urodu ryb,“ dodaval George.

,Kdyby tak asp@ méli pravdu. Sazime na tu jejichigd-
povéd vSechno, co mame.*

.1y toho lituje§, Ze jsme koupili novou #%“ zeptal se
kapitan Ed.

Anna rozhod# zavrela hlavou. ,UZ jsme novou b po-
ttebovali jako &l. Jenom mam hizu z té pedstavy, Ze me
nad naSi budoucnosti drzi v ruce prden stary Karlson.”

Kapitdn Ed polozil velkou osmahlou tlapu na Anniny
drobné upracované &ly. ,VSak uvidi§, Ze se nam to pada
Nedklej si starosti.”

Anniny z&ivé modré @i se zadivaly hluboko déernych
zraki kapitana Eda. ,To vi$, Ze poidd Najednou se ji obtiej
rozz&il usmévem. ,Hm, ja jsem pece takova pitoma Zbla-
bunka usegkovand.”

»A az budeme mit dluh u Karlsona z krku, tak nandéiej,
to uZ budem drzZet b&ka za rohy a pojedem, jako kdyzZ na-
maze,“ maloval nad$sénGeorge. ,S takovymhle kordbem se
uz sakra dad¢co ucklat!”

.10 d&," prizvukovala Anna a narovnala se v utlych ra-
menou. ,Jen co se to pasi vyblazni, musite &nsvézt. To se
pifece nestava staré bamlBazdy den, aby po ni pojmenovali
takovou prvotidni lod, jako jeAnna B*

.Taky Ze € svezem," sliboval kapitan Ed. ,Nikdo Annu B
nezaslouZil vic nez ty.“

Teplo v kuchyni a ta nadherné dete zainaly na Brada
G¢inkovat. Hlava mu div nepadla naikta o¢i se mu proti jeho
vlastni vali zaviraly. Anna si toho vSimla a vybidla ho: ,Hgj
synku. Vzdy uz skoro vsed spis.”
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Vzala jednu lampu, kterou v kuchyni nepatbovali, a vedla
Brada do druhého pokoje, kde uZz bylo rozloZzeno dktd
lazko. Usoudil, Ze to budefedni paradni pokoj, obyvak, jak
by bylaiekla maminka nebo batka. Anna postavila s¥lo na
stal: ,Tohle sice zrovna ta nejék¢i postel na s&té neni, ale
myslim, Ze tob to bude jedno. Ve tvych letech bych se byla
klidné vyspala i na hromadstérku. Tady na Zidli jsem ti dala
jest ne¢kolik dek navic, kdyby ti bylo v noci zima. A rarspi,
jak budes chtit dlouho.”

,10 je basta,” liboval si Brad. A pak dodal: ,To layfan-
tastickd véere. Tak se mi zd4, Ze jseméhdaleko &tSi hlad,
nez jsem si myslel.”

»10 Kluci mivaji.“ Jeji drobna kehka tv& nahle zvazala.
.Tak tys to tahl &ch poslednicktrnact dni aplg sam. Takhle
0 samog, to miZze byt jednomu pi@dné smutno, zvlag v
zime.*

.M &l jsem Mickieho.”

»,NO vidiS. Na to jsem zapondfa.” Nahle natdhla ruku a
hrabla mu dod&ch jeho rovnych hédych vlasi. ,Dobrou noc,
synku.“ V pokojiku bylo chladno. Brad se rychle tdsil,
vlezl si do pyZzama, sfoukl lampu a uz gkado postele.

Zima v mistnosti a chladiikryvek jako by z gho uplre
vyrazily vSechen spanek. Byl viztu acily jako za bilého dne.
Naslouchal smutnému hi&kani w&tru, jeZz se kvili¥ ozyvalo po
v8ech koutech chalupy. Byla zima a mrzlo, jen tagto. A
Mickie je v tom mraze venku. Ale to mu nijak neuslko
Vzdyt ma na sob néjaky kozich a ten ho musi ochraniteul
daleko tSi zimou, nez jaké se serfilpnala s touhle sthovou
bouti. Ono je vlasts Mickiemu venku lip. Balika ho fece
taky posilala ven. Uvnitbyl jenom od té doby, co spoluiz
stali sami.

Naslouchal tltumenému zvuku higgez k rimu doléhaly z
kuchynrs. Hovarili tam jeS€ o Anné B, spraddali své sny, éali
na rekolik mésicl dopfedu plany a chystali se n&igti ry-
barskou sezdénu. Kolikrat takhle lezel v posteli a washal
UplIng stejnym hovoim rodi¢ta a babéky. Tohle jsou pece tak
hodni lidé a je to upkbajeiné, Ze u nich e byt. Tam v
kuchyni v té teplé atmosfé pratelstvi jako by se vSechna
krutd nagti a bolestivé Guzkosti rozplynuly. Zaplavil hgeh
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jivy a bezpény pocit sounalezitosti s jinymi lidmi a pocit
klidu, jaky uz dlouho nepoznal. Zachumlal sefgdné pod
kupu pikryvek a teplo jeho vlastnihala za chvili zimu za-
hnalo. Ospalost ho strhavala stale hloub a hloubndoxgi
spanku. Man piejel rukou podél pelesti, jak takval bthem
poslednicktrnacti dm ¢asto. Ale nastrazené usi a jemny teply
psi kozich nenahmatal. Ozvalo seammcosi jako slaby pocit
ztraty a samoty. A mysli mu projela posledni sol&isys-
lenka: Kdyby si tak jen Anna mohla zamilovat Mickig pak
by bylo v8ecko v naprostém faaku.

Brad se probudil je8tpied svitanim a chvili jen tak lezel
zachumlany v teplém peliSku v tom néwém swté mezi
spankem a procitnutim. Pak se rozp@mkde je, @i se naraz
otevfely a ugely se do temného pokoje, kde vSak nedovedly
nic rozeznat. Poslouchal, jestli dosud do Kouahalupy pro-
nikaji divoké poryvy ¥tru a jestli je& zaslechne meluzinu
prohargjici se holymi korunami strotn NeslySel vSak nic.

Vyskogil z postele, pebshl po studené podlaze, odSkrabl z
ledovych k¥ta na okré trochu ndmrazy affgoZzil k oc¢iste-
nému mistéku oko. Venku byla tma. Nebe zbarvovala temna
pulno¢ni mod, ale Festo rozeznaval krajkové siluety strém
a za nimi vid&l probleskovat daleké jigkvé hwzdy. Podle
hodin uz bylo k ranu, ale dlouha ¢rd temnota severské zimy
piikryvala svym €Zkym havem celou krajinu. Dal se sice jiz
rozpoznat lehounky zakmit rogdsku, ale byl skutaé tak
slaby, Ze to skoro vypadalo jenom jako odstin trhyla moZno jej
spis jen vycitit nez poghnout zrakem. Brad usoudil, Ze do
Uplného svitani bude zbyvat jédtejmin cela hodina. Mkdy
béhem noci doSel baiidech a snih seipstal sypat.

Rozrazela ho zima, rozZhl se zpatky a skol do postele. V
dome bylo ticho. Jako vSichni rylf§ kteii nemaji v zing tolik
prace, si tu vSichni radi pospali. Brad se znovahzanlal do
piikryvek, Ze si je&t na hodinku ztimne.
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Ale spanek nefichdzel a on leZel a hléeddo tmy. Re-
mysSlel o kapitanu Edovi a Arra 0 Habanu Georgeovi. Znovu
si vybavoval vSechnu tu jejich nenucenou druznastegraci,
jakou cElali po veieri, a pak ten ufimny rozhovor. Tihle i
lidé v ném vyvolavali blizky pocit rodiny. Vzpomi si, jak
tatinek vykladal, Ze George k Bishiop piiSel pred rekolika
lety, kdyZ si kapitan Ed gadil prvni ryb&skou laf’. A od té
doby uZ u nich &stal a ani jednou se nevracel tlalo Stat a
neijizdél zpatky na j&e, jak to @la vétSina lidi, co sem jezdi
za praci pi tahu loso4. ,To jsou nerozldni pratelé,“fikaval
tata. ,Tém dwma chlagm to @i praci dohromady hraje lip,
nez by to dokazali brat Kdybych k sol sehnal na praci
nékoho podobného, byl bych moc rad. Ale takovy Haban
George se vyskytne jednou za Zivot.”

Brad si taky vzpomél, jak rozhodr znél Annin hlas, kdyZz
trvala na tom, Ze se musi o vSem dada tett Klafe. Ta to
ur¢ité udéla, uvazoval. Ana by to nikdy nevymluvil, jak to
dokazal s balgkou, ne, téhle Tabotae Anrt rozhodr ne.
Hrozil se totiZ jednoho: aby nemusel opustit Sernopadal
temet az z&Seni, kdyz si pomyslel, Ze by musel odejit dakého
velikého ciziho mista, ti tisice mil odtud, do #sta fecpaného
celou armédou lidi, které nikdy newid a Ze by musel do
n¢jakeé Skoly, kde by bylo&kolik tisic studeni a mezi nimi by
nevickl jednu jedinou patelskou nebo znamou tia

Ale vzdyr Anna precefikala: ,Zadny velky spch neni. V
zim¢ stejrg nikdo nic zvlastniho neda.” Ma jeSt ¢as, ma
jest pordd ¢as vymyslet si &jaky zpisob, jak by tetice za-
branil, aby ho odtud vzala ptya mozné dokonce Ze bude mit
i ¢as zabrénit An& aby napsala ten dopis.

Ne, nema to cenu, pokouset se usnout. Seberdighs pen,
probshne se s Mickiem venku a trochu se porozhlédnerkole
Pomalu se potgoblékl, ustlal postel a po Sfkach Sel do
kuchyre. Bylo tam je&t teplo. RozZehl lampu, povytahl plamen,

az se pkn¢ rozhael a témdt zaplasil tmu zejici z kout
mistnosti. Zved| piklop v Zeleznych platech na kamnech a
vidél, Ze na ohni&tvecer piloZili a ohei Ze doutna. Mkdo asi
bude brzy vstavat a je docelé@jemné ijit po ranu do teplé
kuchyrg. Hodil na fefavé uhli rkolik klaciki a odsunul
uzawr. Zastavil se podasakem na pusky a dival se nahoru na

24



ty ¢tyfi kusy. Ta malika naspodu, ta by byla velikosti tak
praw pro reho. Fesre na takovou pusku si myslel uz posledni
tri léta, kdyZ tatinka prosil, aby mEjmkou opatil. Tata ale
jenom pdadtikal: ,No uvidime.”

Ta velikd puSka nalte, ta ho téri fascinovala. Htahl si
stoli¢ku, stoupl si na sedadlo a prohliZel si ji pozgrablizka.
Byla Stihla a &¢Zka a nesmirkrdsné. Ta ma do&l urité na
takovy jeden a pl kilometru a zabije kdeco, uvazoval. S ta-
kovouhle pusSkou by i patnactilety kluk byl panemdna
kdejakym zvietem na s#té. ZaloZil si ruce pevéiza zady, aby
odolal pokuSeni puSku sundat, pbkat si ji a aspd si ji po-
drzet v ruce.

Ohei v kamnech zé&al praskat. Brad slezl ze Zidle, zasunul
opét uzawr u kamen a pak se nasoukal do koZeSinové bundy.
Stahl s¥étlo v lampg a po Spikach se vykradl ven.

Nadychl se a div se nezajikl, kdyZz mu mrazivy vzduc
pronikl do plic.

Mickie ho hned uslySel a jehodilhlava uz v¢uhovala z
boudy. A vzapti vyrazil ven, co mu jen délkeetézu stdila.
Nespou&tl z Brada @i a chlapci pipadal s €mi svymi rych-
lymi klouzavymi kroky, se sklodnou hlavou a zlatyma man-
dlovyma, trochu zuZenymacona jako veliky polarni vik.
Kazdy okamzik @sobil dojmem, Ze vSechny ty bleskurychlé
svaly pod tim jeho hustym Sedivbélavym kozichem jsou
ptipraveny ke skoku.

Brad se rozbhl k nému, chytil ho zatenich a Septal mu:
»Ticho! Ne abys &tkal! JeS¢ vSechny probudis. Tak ne abys
Stekal! Rozumis?*

Mickie zatal kaucet, polozil Bradovi na rameno packu, a
zatimco mu chlapec odepinal obojekiedtse mu z¥daw o
oblicej. A pak se brodil tégt az po pas hlubokym ghem ke
kopci za stavenim. Slo to pomalu a zvlgro Mickieho to
byla tZka chize. Badil se az po prsa. PokouSel se skakat, ale
vzdycky, kdyZz dopadl, prolid se jeSt hloub. Nakonec vy-
hrbil vysoko Kbet a rozehnal se kigdu, vyryvaje mohut-
nyma nohama ve ghu brazdu po prsa hlubokou. Trvalo jim to
dobrych dvacet minut, nez urazili tu kratkou vzdést az na
vrSek mirného svahu.

Tam padl Brad na Mickieho a n&kolik minut se chlapec
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se psem pro#nili v jedno divoké klubko, z #hoZ jenom
vyletovaly nohy a ruce a kolem kterého za doprovdiani a
Stekotu a vyKiku jen vitil vodopéd sihu. Nejaky cizi ¢lovek

by asi gisahal, ze vidi obrovského vlka, ktery genim, i

némz tuhne v zilach krev, napadl lidskou bytost amtoka-
mziku ji praw trha na kusy.

Kdyz se konéné piestali kakovat, oba sotva popadali
dech. Mickie se natahl do &mu jak dlouhy tak Siroky, s
hlavou sloZzenou natfpdnich tlapach, se Sf@tyma uSima na-
strazenyma dagdu a s vyplazenym jazykem. Brad se posadil
vedle rtho na p&ez, s prsty zakhenymi hluboko do psiho
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kozichu, a hledl dola po svahu, po ¢émz se tahla neposkvr-
nénd zvirtna zavj snehu az k chalup. Pri pohledu z mista,
kde sedl, se ho zmottoval podivny pocit, Ze snih se odho
tdhne po strani, jako by po ni&ékdo pustil huiaty koberec,
jenz pgikryva vSechny balvany a vSechen podrost i vSechny
nerovnosti. Deven& kostra malého doku séegal nim rysovala
docela zetelrg, stejre tak jakoAnna B bélavé zaici na pozadi
temns modré mdské hladiny.

Staveni stalo dobrych péar desitek nietrd made. Maly
kousek nalevo vid Brad pi biehu holy vyvy3eny ates. A v
ném, hadal, bude asi ta mrazirna, o které vykladahek.

Anna a kapitan Ed si vyhloubili do Utesu tunel s&kali v
té prirozené lednici mensi prostor, uzali jej dvea'mi, aby
dovnitt nemohlo letni vedro a aby se tam nedostala divoka
zver, a tak si peidili celorocni lednicku, fikali ji ledarna. A
tam méla Anna uschovanu marmelddu a dZzemy a ovocné ro-
soly, které véila z desitek lité lesnich jahod, malin a bavek
a ostruzin, které chodila shirat vééKdyz na podzim chlapi
fezali zasobuitkva a ¢snili a pripravovali staveni Annu Bna
blizici se zimu, naplnila zatim Anna sklipeké#imou. Zabila
medwda, rekolik srnai, losa a vSelijakou menSi &v nebo
pernatce, ktd se tu dali ulovit. ,Jednou jsem ji pozoroval, jak
vyvrhuje a stahuje losa,* vyprdv mu kdysi tatinek. ,Ta
Zenskd si péinala daleko rychleji nez chlap. KdyZ se uvazi, ze
za kilo masa, které se sem dopravi letadlem, nilesick za-
platit celé dva dolary, tak tim, co ulovi, if@ané useti.”

Brad citil, jak ho z#&in& rozrdzet zima, alé&isté kouzlo té
podivané jako by mu nedovolovalo hnout se z mistad
dokonalym tichem nedalekého raeisku z&ily miliony hvézd.
Nebyly to ty nepohnuté daleké ¢rdy letniho nebe, ale blys-
kaly a jiskily, jako by je oZzivoval vir gjakého mocného
vichru. Rimo nad chalupou visel jakoby z&8eny na obloze
Velky vaz. A k jeho podvozku tichym p@@im lenivé stoupal
Uzky provazec koite.

Brad se otoil a podival se za sebe. Byli pr&u vstupu do
adoli, které se vinulo vahru k fad horskych vrcholk, jez
jako by pochodovaly samem do vnitrozemi, aZ jejich obrysy
mizely kdesi v délce. A zaini vrcholky pra¥ vzesla prvni
jitini z&. V tu chvili jiz silila a rozlévala se vSude kolem
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Znovu se rozhlédl zpatky po svahu. V jednom kulatém
okénkuAnny Bzaz&ilo svétlo. To vstaval George, ktery spal
na palukk. O minutu pozdji, a z okna chalupy se jiz linul
kuzel dalSiho sitla.

RadsSi by ¢l pomysSlet na néavrat. Snidaude zejm¢ za
chvilku. Zpatky se jim Slo gkné. Mickie vepredu, a td kdyz
se po ranu tak hezky vydovdld byla jeho psi povaha Gpin
uspokojend, takze Sel klidnym, rozvaznym krokem. @ke
chybkelo jesSt€ pét minut, kdyZ si Brad nahle gdomil, Ze noci
je uz skuténé namale. Zastavil se a pozoroval vychod slunce.

Nebe se rozsitlilo do holubi mode. A ta zfizowela, rozlila
se po celé nebeské bani a pomalu nabyvala bartg. Afgchéze-
jici slune&ni kotow vystreloval Sipy svych paprskpo celé
zemi. A pak nahle vzeSel den jakoby ¥jaké tiché explozi
swtla a koupal se nad vrcholky hor v oslnivych baifvac
Vzdéalené mee jiskiilo hlubokou modi, zespodu smrika jedli,
ohnutych pod tihou shu, z&ila zeler. Na kazdé &tvi a wtvicce
viselo nespéet ledovych démaiit jeZz zachycovaly a odrazely
paprsky slunce v zapl&taniicich duhovych oblotk.

Konecné dosli k chalug. Brad tu nasadil zdrédhajicimu se
Mickiemu obojek. Svlékl si bundu a sklepal s nitenKlaci-
kem pak seSkrabal snih i s mokasin

KdyZz veSel do teplé kuchyn secli uz kapitan Ed s Ge-
orgem u stolu a snidali kav@erné vinité vlasy kapitana Eda
se leskly vodou a Georgeovy gfdlé plavé viasy lezelyip
lipnuty k jeho mohutné lebce.

Kapitdn Ed se na Brada usméakekl mu: ,Mél by sis po-
spisit. Anniny vdolky na kazdého &ekaji."

George vytahl vedle sebe pro Brada zpod stolu Zadli
poznamenal : ,Bed snidani nefize byt nic lepSiho nez takova
ranni prochézka, to bylovék potom zblajzl vika. Vd, ty
z4pasniku jeden, ze?"

Od kamen se na¢ho usmala Anna s tvacelou zrums-
nénou teplem: ,Vidla jsem &, jak se divas na vychod slunce.
Ten byl, vid!®

Brad gritakal. ,Takovy doma nemivame. U nas slunce vychazi
za mdem a prost se kolem jenom pomalu roz&lwje.”

~Ja vim,“ piikyvla Anna, ,to ctlaji ty veliké hory ve vni-
trozemi.“ A kdyz se Brad posadil vedle George, dada:
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,KdyZ jsem vstala a if)Sla jsem do kuchy& bylo tam vy-
hiato jako v pokojtku. To mas ty na s\ddomi, co?

Brad se usmal: ,Babka mila rada, kdyZ v zim vstala a v
kuchyni bylo teplo.”

.10 j& taky,” prikyvovala Anna. ,Ale zvI48 ¢casto se mi to
nestava.” Podivala se na kapitana Eda. ,Moc by helza-
potiebi a Upl# bych se zkazila.”

Snidar se skladdala z neslanych vdélketenych z kynu-
tého €sta, lehkych jako papg slaniny a osmazenych brambor.
Pro chlapy a pro sebe uiitla Anna kavu, pro Brada uyia z
kondenzovaného mléka riemkného vodowokoladu.

Pii snidani se Anna zeptala: ,Tak co budete, hogiatd
dneska?”

.Boufie se utiSila,“fekl kapitan Ed. ,MiZzeme ti nabidnout
tu projizdku.”

.1ed hned jet nerZu.“ Anna propichla vdolek argtrela jej
maslem. ,Co z&ala botte, tak jsem nemohla obejit pasti.dbhem
je spolu s Bradem. Cé#tbys jit se mnou?“ zeptala se ho.

.Moc rad.”

.Fajn! Ostatr na tu projid’ku,” pokratovala, ,neni spch.
Mame celou zimu.*

.TakZze my miZzeme zatim nasadit vodni pumpu a nd’ z&
pridélat to¢nu,” navrhoval George kapitanu Edovi. ,Tat@
bude problém. Vypada to, jako by ji nikdo uz koliét ne-
pouzival.“

.Nejspis taky ne,” pikyvoval kapitan Ed. ,VSiml jsem si,
Ze velkd zatahovacitsuZ taky hods pamatuje. A to mozna
piijdeme jes¢ na jiné ¥ci. VZzdyt vlastre Annu Buz kolik let
nikdo nepouzival. Copak to nevis§?*“

KdyzZ se chlapi po snidani zvedli a odchéazeli, meldorge
na Brada a povida: ,Davej na Annuiadns pozor, kamaréade.
Posledni dobou jedjaké poslabsi.”

Anna propustila George s mavnutim ruky: ,Jen vip&ite
zpéatky ke svym Sroulg&gim a maticim. Opravdovou praci si
vezmem na starost my.*

Rychle naskladala nadobi do vylivky. ,Slunce uZdest
vysoko. Budem muset vyrazit. Nadobi umyjem, az s&tiv
me.* Sla k ¥8aku s puskami a uwvith pritahnutou zidli,
kterou Brad zapomit dat zpatky.
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~Jenom jsem se nadrpodival,” vyswtloval.

»A ty mas pusku?*

Zavrl hlavou. ,Tata mi gkolikrat dovolil vystelit si z
jeho.”

.,Mas tam u vas asi taky vlastni trasu, kagidipasti, vi’'?
Tady u nas to &ga hodre¢ déti."

.Ne, o takové trase s pastmi neviribec nic.”

,KdyZ si takovouhle trasu z&is a gkné si ji hlidas, nizes
si ptivydélat dost pedz pro strefka Fihodu, a navic ziskas
faru zkusSenosti.”

.Na ostrow Glacier Island nejsou Zadna tafa, co by se
dala chytat do pasti. Je to tam malé a jen saméataasama
skala.”

Anna zavréla hlavou. ,Zadnou pudku, zadny lov, a cely
Zivot zit na tom matikém skalnatém osivku. Tos toho asi
moc nezazil ani nevid, vid?*

.Maminka se béala, abych se&kde neztratil nebo nezmrzl
anebo se ¢kde sam nezalil nebo — no vibec. Byla ze Se-
attlu. Vzdycky mivala strach.”

.Takze tel’ hned zapracujem na tvé vychoVa pii téch
slovech vystoupila Anna na Zidli. ,Ta puSka nahoto je
kulovnice, je gkna, takovou bysé&rko rekde naSel. S tou
dostane$ vSecko na&¥. Tuhle berem, jenom kdyZ jdem po
néjakém losovi anebo po meddovi nebo prost po nicem
vétsim.“

,vezmeme ji s sebou dneska?" zeptal se Brad, phbiejea

»,Ne, neni pr@. Tahle druha, to je I&th pusSka na mensi 2v.
Je to dvanéactka. A tahle posledni, to je dvacitkakovnice
na tetiivky —* protahla slovo teétvky, az to zglo trochu
komicky — ,na kachny, veverky a tak podabh Sundala
lehkou dvané&ctku i menSi dvacitku. Tu podavala Bxad
.Hned se nizeS it zachézet s puSkou. Naboje jsou tamhle ve
stole v zasuvce. Nastrkej si je do kapes. A jdemegka toho
denniho s¥tla moc nebude.”

Na verand za domem podala Bradovi maloiedorubec-
kou sekyrku. ,Tu si zastrza pas. A tady si vem &bnice. Uz
jsi je mel nékdy na nohou? Dobrd.” Stila pak do batohu
prazdnou plechovku od konzervy, provlékla ru@meny a
byla ptipravena vyrazit.
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Mickie zatal vyt, Ze chce s nimi, a cloumal sebou tak nigcn
Zetetéz jenomiincel. Vzpinal se na zadnickRbich a gednimi
tlapami maval ve vzduchu a déval najevo, jak heolan chel
S nimi.

.MuZeme ho vzit s sebou?" zeptal se Brad.

.Ne,“ odpowdéla Anna kratce. ,Vyplasil by zr."

Brad si gidiepl k Mickiemu, podrzel mu tu jeho velikou
hlavu v dlanich a domlouval mu a snazil se ho ukiidDrbal
ho za nastrazenyma uSima ditiskl se mu tvdéi k teplé
chlupaté tlam. ,NemazeS$ s nami,” vys&tloval mu. ,Taky jdu
nerad od tebe. Rad bychvzal. VZzdy viS. Byla by to legrace,
kdybys s nami mohl lovit. Ale Ann&ika ,Ne* a to plati. VSak
od tebe nejdu navzdycky. Za par hodin jsem zpaliak je-
nom bu’ hodny acekej.”

Znovu Mickieho pohladil po hlav a uz pospichal, aby
Annu dohonil. Je&tjednou se ot&il a vidél, jak tam Mickie
zistal sedt ve s&hu a cely zkormouceny hlédza nimi.

Brad se drZzelit ¢étyfi kroky za Annou. Byl rad, Ze uz
predtim n&l na nohou s&Znice, jinak by se asi na takovouhle
loveckou vypravu nemohlibec vypravit. Sviral malou puSku
dvacitku ogma rukama, @& ji opienu napi¢ pies prsa, aby
asti sn¢rovalo pry od Anny, ale tak aby ji mohl lehce a rychle
ovladat. Poprvé si takhle nesl puSku &l mptitom bajeny
pocit. Doufal, Ze Bkde rEco vyskdi a Ze se po tom bude moci
vrhnout a zait strilet.

Minuli misto, kde spolu ffedtim dovadli s Mickiem, a vstou-
pili do udoli. Bylo to prostorné rovné udoli, ktesé rozeviralo
do zn&né Ste a ubihalo kamsi do blud&vrcholki pokrytych
srthem a pak se ztracelo v dalce. Dno pokryvaly malé
chlumky podrostu, jenz se prohybal pod tihotlan Stedem
adoli se tahl pruh kkee. Brad si v8iml, Ze zakrsky lemujidhy
potoka, jenz lezel zamrzly podigrovem sghu. Po pravém
okraji udoli se tyily ve vyrovnanéntadu hory. Zéezavala se
do nich rokle cela zarostla kiea vyryvala v nich Zlab, ktery
byl rovny, Ze vypadal, jako by byl narysovany poglavitka,

a pasobil dojmem, Ze se tahne mile a mile daleko. Dwho
stranu adoli lemovaly pecnovittvarované vrchy, které se
zvedaly v jakousi ndhorni planinu, jekeghézela v tundru.

Anna mu vys¥tlovala: ,Ta loWi trasa za&ina tady ped
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nami. D¥li se na dva proudy. Ten delSi jdéimpo vzhiru
adolim. Druhy odbouje a vede tou hlubokou zarostlou rokli
napravo. Dnes projdeme dlouhou trasu a zitra tuSkraVy-
lovila z kapsy prazdnou plechovku: ,Tohle je takoakt
vhodné misto, aby ses trochu pogilZiSchvalrg, jestli se trefis
do té plechovky. F@dre sewi pazbu a pevisi ji zafi do prsou a
sttilej asi o takovych patnéct centimétpred cil. Hotovo?“

Brada se n&hle zmocnila nervozita. ,VZdje to jenom
plechovka,” geswdéoval se. JenZze z puSky jeshikdy ne-
stiilel, a k tomu ngl sttilet na pohyblivy cil.

Anna hodila plechovku. Jednim razem n&imBrad pusku
vzhiru a Uporg sledoval cil. Viél, jak plechovka pada k zemi,
a vystelil. Strelil asi o metr nad ni.

Anna mu radila: ,Prdzdny né&boj nech v koifao Znovu
nabij a natahni kohoutek. KdyZ se ti neptidqaoradn namfkit,
nestiskavej spous"

Teprve naiteti hod stiskl spous ale pra¥ v okamziku, kdy
plechovka padla do ghu.

Anna stale vyhazovala plechovku a jeji drsny hlas ma-
ptestaval radit a dodavat odvahy: ,Jen se hezky uvoin
pomalu. @ima sleduj plechovku. PuSkaijoe sama pkné za
ni. Tak, tak je to lepSi.”

Pomalu se z&nal trefovat do plechovkyipsre na z&éatku
onoho oblouku, kde jako by ve vzduchu trochu zav@hae?z
zacala padat dai.

.1ak je to fajn,* pochvdlila ho Anna. ,Zkus jeSfednu
ranu.”

Dostal ji pra¥ na vrcholu onoho oblouku a ranou ji vy-
mrsStil asi o ficet centimeté vys.

»,NO, takhle je to prima,“ usmivala se Anna. dalZ po-
ttebujeS jenomiru cviku. Co budes tady, tak tahle dvacitka
jako by byla tvoje.”

»,Jua! vyjekl Brad radosti aiejel rukou zalibg po studené
hladké hlavni a po lesklé pa&Zh,A muzu s ni stilet, kdy budu
chtit? MiZu si ji vzit s sebou ven sam?*

.Sam zatim ne,” odpadéla Anna. ,Musi$ se je&thodre
nawit. No tak poj’, jdem.*”

V prvni pasti nasli sthobilou laséku. Do druhé se chytily
ondatry a Anna si nesmignibovala. ,Tak se mi zda, Ze ndm to
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hodi ptknou vyplatu,” poznamenavala, kdyZ #afa strkala do
batohu.

U ¢tvrté pasti bylo péro vyhozeno. Snih tu byl podu@én
kolem dokola se valely kusy roztrhané kozeSiny.zhiru do
adoli se tahl pruh stop.

Anna se shybla a prohlizela past, pak stopy a apziily
snih kolem. Pozomhobracela rukou v pasaicich roztrhanou
koZeSinu. Dlouhou chvili tamistala jen tak sklofna. Kdyz
se napimila a o@t se na 8ho podivala, jako by z ni vSechna
veselost vyprchala. Z jejiho hlasu zaznivalo aZ tragyického:
.Paneboze," vypravila ze sebe. ,Po pastech ndm thoed
somak.”

Brad uz o rosomacictet! a slySel o nichirzné gibéhy od
lovcu koZeSin a od tatinka. Rosomak je nejhorsi Skodnée .
Vahou nepesahuje takovych sedmnact osmnéct kilo. Ale boji
se ho a nenavidi jej kazd4 Zivouci bytost a kazdet v kraji.
Je to krveziznivy zabijadk a vrazdi jen t&ikté pro pokchu ze
zabijeni. Neodvazi se mu postavit ani ddgpmedwd, ani
lesni vlk nebo puma. Je to zaSkodnétrevplné drzé odvahy,
které napad&lovéka nebo jakéhokoli Zivticha teba dva-
cetkrat ¥t8iho nez on sdm a bojuje s nim tak dlouho, dokud h
neusmrti. Rosomak uz zfi bezpaiet nastrazenych pasti a
svym lupistvim vyhnal z kraje i staré zkuSené lovce kozeSin.
Indiansti domorodci a Eskymaci ntikaji ,carcajou” neboli
.indiansky dabel“. Ale jeho kozZeSina se velmi ceni.

,C0 budeme dlat?“ zeptal se Brad.

.Musime se pokusit ho najit a zabit. Jestli se rtdmme-
povede, tak miZzeme pasti klida zabalit, sebrat se a jit do-
mu,“ stéZovala si Anna trpce. ,To jako bychomé¢mna cely
rok utrum. Po té stezce s nastraZzenymi pastmi baluibat
celou zimu a roztrhd ndm kdejaky koZzZich, co chytnesu
jednou jsem rosoméaka na takové trasganNepodailo se mi
ho chytit a nakonec &donutil, abych se vzdala.”

Po ti hodiny s nAmahou ke&li rozevirajicim se udolim a
ohledavali past za pasti. Bylo to vSude stejné.o0Rw se k ni
dostal prvni. V #kolika pripadech past odvlekl a zahrabal
hluboko do sshu — coZ je oblibeny trik rosoméakSli po stog,
nachézeli pasti a znovu je nastrazovali. U kazd&tip&terou
jim rosomak zndil, se Anny zmodovala malomyslgjsi a
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smutrgjSi nalada. ,Musime ho dostatifkala si pgad sama
pro sebe. ,Progtmusime!”

Ténmei u konce trasy nasli misto, odkud rosoméak past zase
odvlekl, a jeho stopy a stopy po ¢kné pasti vedly ddl do
malé rokle.

»~Ja naltim novou,“fekla Anna. ,Ty jdi po stop a tu od-
vle¢enou vyhrab.*

Za okrajem rokle, kde uz ztratil Annu z dohleduaBrod-
jistil a opatrré se kradl kupedu. ,Mohl bych na toho indi-
anskéhafabla kazdou minutu narazit. Lip, kdyZ siepgpavim.
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Poradre pusSku gitiskni k rameni, a ne abys Skubl kohout-
kem,“ nabadal sam sebe. ¢fhé ji sewi.“ Nesl pusku sklo-
nénou, ale nanienou kupedu, tak aby mohl kazdou chvili
hlaven zvednout a stlet.

Stopy vedly ke skupince vrb a na prazdném plackoup
stted mezi nimi mizely ve sihu. Uvidl jasré konecietézu.
Shybl se, aby jej zvedlI. Ale v tom okamZiku snikgay pred
jeho a@tima piimo explodoval a proti ému vyrazila ohyzdna
¢ernd tlama rosomaka, se zuby vy&eymi a stezavym hr-
delnim veenim.

Jednim rdznym pohybem naitihiBrad vyS, gimo zviteti do
obliceje, a stiskl spous Nic se vSak nestalo. Rosomak divoce
chnapl ostrymi zuby po hlavni. Hnan instinktem, Bradl sebe
zvite odhodil, ale ztratil ftom pusSku. Rosomak dopadl asi
pfes metr od #&ho a vyrazil s piSernym vEenim znovu do
protidtoku. Jeho kratké zavalitéld a podsadité nohy nejsou
stvoreny pro zadnou rychlost a obratnost. Brad si vSipel,
navic zvfeti prekazi past, do které &h zaklapnutu jednu
predni tlapu.

Brad uskail, aby se vyhnul utoku, a zoufale se rozhlizel po
néjaké zbrani. Vzpom& si na sekyrku a rychle ji vytrhl z
opasku. Nohy se mu ale veegmicich zapletly a upadl na zada.
Rosomék na ¢ho skail a zahryzl se zuby do toho nejbliZzsiho,
na co @iSel, do Bradovy nohy. Brad v slepé panice iildesi
silou do té Siroké zlosstné zvfeci hlavy. A bil znovu a znovu.
Pak si ué¢domil, Ze uz neni zapiabi. Zvie zistalo leZzet asi
metr od gho. Jedna rana je zasahldrpo mezi ty malé blys-
kavé @&i. Rosoméak byl mrtev.

Brad se vyhrabal ze 8hu a vstal. Skoro az vzlykal, jak se
snazil popadnout dech, a na celé&ffetse tasl, Ze se nemohl
vibec ovladnout. Podival se na mokasiny. Ve svrSky tye
¢isté prokousnuté diry, ale az na holowZk se mu rosomakovy
zuby nedostaly. Bylo to vSak jenom o chlup, skatejenom o
chlup. Podival se na mrtvého rosomaka. Najednoumse
udélalo Spati, oprel se o pahyl vrby &ekal, az se muigstane
tocit hlava a zvedat zaludek.

Jest tam tak stéal, kdyZz na mytinufipehla Anna a volala:
,Brade! Brade!*

Spatila ho, jak dosud svira v ruce sekyru, a @ladmrtvého
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rosomaka. Upustila puSku na zem a popadla ho ze: riNe-
stalo se ti nic?" vykkla v hrozném uleku. ,Jsi v padku?“ Ne-
smirrg ho pgrekvapovalo, jakou silu Anna wdh drobnych
ruckach ma.

.Nic se mi nestalo,” uklidnil ji. ,Ale — ale ta pk& nevy-
strelila.”

Anna vyhrabala pusku ze &mu a prohliZzela si ji, zatimco ji
Brad licil, co vS8echno se fthodilo. ,Zamrzla,” prohlasila.
»Ale mas odjistno. TakZzZe jsi to zkouSel. Wthls to spravas a
musels to provést Silenou rychlosti. Zap@harjsem tifict, Ze
v takhle studeném gasi si musi$ sundat rukavici a kohoutek
vzdycky trochu holou rukou zaat, aby ti nezamrzl. Ale
myslel jsi @i tom. A pustil ses do &ho vliastnima rukama a
zabils ho sekyrkou. To sis tedaginal staténg! Zadny chlap
by to neprovedl lip.“

.M él jsem strach,” piznaval Brad. ,Jak se nadmrhl...
myslim, Ze jsem azZ zajel."

»A kdo by ne?“fekla na to Anna saméejme. ,UZ jsem
vidéla, Ze red nim utekli i dos@li chlapi. A ani za to se pak
nestyéli. JenZe jednomu nerozumim,” — rypla do mrtvého
rosomaka Sgkou boty, ,a totiz, jak se chytil do té pasti. Jsou
na to stras® mazani.”

.lenhle Zejmé nebyl.”

»Asi piestal byt opatrny nebo co,” uvaZzovala. ,To uz se
nedovime. Ale zachranils nam celou trasu. To jdedi-
té.“ Nahle se ji tvArozz&ila usnévem a jejicerna nalada byla
tatam. ,Jestli si mysli§, Ze to jédokazes, tak bychom sesh
radsSi dat uz zase na cestu. Nez se vratimetddmde tma, a
méame ped sebou jest tti pasti. Tohohle lumpa fizeme
stdhnout hned na mistabychom se s celou tou tihou nemuseli
vléct zpatky.“

Bradovi se ale moc neatb vratit se zpatky jenom suii.
Bylo to jeho prvni zie, které zabil. A bylo to zarovievelice
osobni viézstvi, v kterém riskoval zr&mi a zvitzil. Jenomze
tohle nebyl s to An&tict. Proto jen prohlasil: ,Neni tak moc
teZky. J&4 ho snadno unesu.”

.Je to skoro osm kilometr" zatala Anna, ,a v tomhle
srehu se kazdé kilo...“ Pohlédla chlapci do teéa pak se po-
divala na mrtvého rosomaka. ,Mas pravdu,” souhkagihle.

36



,George ani Ed nam teniipéh nebudou chtit &it, kdyZ ho
nepgineseme dori, jak tady lezi. Ale vynesem si ho na cestu a
nechame si ho tam, az &mem celou trasu.”

Netrvalo jim dlouho obejit zbyvajicitit pasti, a chytili
jednoho norka a je8tjednu ondatru. U posledni pasti Anna
odhrébla z porazeného kmene snih a oba se posadik sebe,
opreli pusky o kmen a Anna vytahla z obrovské kapsw dv
chleby a termosku &ajem.

Bradovi gipadalo, Ze jsou v kouzelném &w naprostého
ticha, obklopeni bludigm vznosnych hor, pokrytych gshem.
Slunce jas# z&ilo a krystalky ledové jinovatky hazely v
mrazivém vzduchu oslnivtipytivé blesky.Caj byl horky a po
téch milich cesty a po tom boji s rosomakem Bradoaina-
zany chleba nesmiénchutnal. Brada cosi napadlo, a tak se
zeptal: Rikala jste, jak je pro vas tahle trasa s pastimezita.
Jak to, kdyZ té¢ka mateAnnu B“

»10 kvili vSem €m perézim, co dluzime Karlsonovi. Tahle
trasa je podle &nych n¥tfitek jenom kratkda, ale ja jsem to za
ta Iéta nikdy nijak nefehargéla a nebrala jsem vic kozeSin, nez
bylo skut&né zapotebi. Takze Gdoli je pdd bohaté, a kdyz
budeme mit trochu &sti, nalovime si za pér tisic dotarCo
kdyby se pisti Iéto stalo a tah losédyl slabsi anebo kdyby
nas potkala &aka sniila a chlapi narazili &kde na skalu nebo
potrhali st. MuZe se pihodit spousta nafjemnosti, které by
mohly Annu Bvyiadit na par dni z provozu, a v dgbkdy
kazdy den Bhem kréatké ryb#&ské sezény znamena obrovskeé
penize. Kdybychom se ocitli v nouzi, tak z gerea tlovky v
pastech by se mohlo zaplatit, co by cligbna dluh Karlsonovi.
Vidi$, Zes zabil rosoméka, tak jsi nejenom zachréliou trasu,
ale mozn4 Zes dokonce pomohl zachrawinhu B*

.10 jsem teda opravdu rad, Ze jsem ho dostal,” Vddosi
Brad.

»Ja taky.” Anna se sesmekla s kmene. ,No, tajdem."

Cestou zpatky nesl Brad rosoméka a pusSku, Anna pétse
ulovenych zviat a svoji rénici. KdyZz se konén¢ vynorili z
Usti udoli nad chalupou, snasela se na zem jiZ Nebe oZilo
zé&ivymi hvézdami a nad klikatou siluetou hor se jako nad
hnizdem vyn#il mésic v uphiku. Bylo jasno skoro jako ve dne,
ale po vSem se rozlévalo jakési tajemngkké swtlo, jeZ vrhalo
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na srhovy prikrov prapodivné stiny a vytvélo krajkové
vzory z holych ¥tvi a stronii. Vidél celou chalupu i teplé,
pratelsky zvouci stlo v okrné a kou, jenz leni¥ stoupal
vzharu do klidného vzduchu.

Brad byl k smrti unaven a ¢hhrozny hlad. Rosomak mu
pripadal €zky jako olovo. Ale pitom mél Brad pocit, Zze uz
neni tyz chlapec, ktery s Annou odchazéég rekolika ho-
dinami. Ten chlapecipce je& v Zivot¢ nevystelil z pusky,
nikdy neobchazel Zadnou trasu s nastrazenymi pastmai
Zivoté¢ nevidél rosoméaka. Zmna, kterou na sab citil, se
odehrala kdesi uvnita Brad si ji nedovedl nijak vystit,
jenom si ji jaksi nejashuvédomoval.

Mickie je slySel a BzZel jim naproti, co jen mu délkatézu
dovolovala. Veéer se rozezwel jeho S&kotem, kterym je
Mickie vesele vital.

Dvefe u kuchyg se prudce otaely, na verandu a ven po
snehovém koberci se rozlilo $tlo zevnit. Volal na ® hlas
kapitana Eda: ,Vy ale jdete po&dUZ jsme se vas céi vy-
pravit hledat. Co vas tak zdrzelo?"

Brad pohodil rosomaka na snih do kuzZelétty, jez vy-
chéazelo ze dvé, a kapitan Ed s Georgemistali v adivu
hledét na zvie.

»Tohle nas zdrZelo,” vystlovala jim Anna s pychou. ,Skoro
nam znéil celou trasu nakladenych pasti a byl by nam véeck
prekazil. UZ moc nechylo, nebyt tady Brada. Vlastnima
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rukama se s nim pustil do boje a zabil kargni sekyrkou.”

,Coze?" ptal se kapitan Ed néektive.

,VZdyt se miZete podivat sami.”

Oba muzi se sklonili a prohlizeli rosomaka.

,Pro¢ jste ho hned nestéhli, nemuseli jste se vlécts$d¢ou
tihou?“ ptal se kapitan Ed.

,10 je Bradiv rosomak.*”

Kapitan Ed pikyvl: ,Asi bychom si nejspi$S mysleli, Ze nas
krmite ggknou povidékou, kdybyste ho byli nejnesli. Tak
se na gho divam a sotvaé&im vlastnim @im. Patndctilety
kluk!* Zavrtél v adivu ¢ernovlasou hlavou.

Mickie se pdad vzpinal n&etézu a kKiucel. Brad Sel k amu
a pustil ho a Mickie mu z@l olizovat tv& a dorazel na ¢ho
packami. Brad ho polaskal po tlustém kozichu medima a
fekl mu: ,Taky jsem rad, Zestzase vidim. Skoda Zes dneska
nemohl byt se mnou. Wité bys mi hod# pomohl.”

Mickie pitebéhl k mrtvému rosomakovi, @chal jej a z
chitdnu se mu vydralo hluboké za&eni.

George pidiepl k zvieti, otail rosomaka na jednu stranu,
pak zase na druhou a znovu. ,Mickiggkl, ,ja vim, Ze do-
veded bojovat, ale tohle koty t&¢ schramstlo jako pralin-
ku.“ Prohlizel si na lebce misto, kam dopadloibsekyry, a
fekl hlasem plnym obdivu: ,No z toho jsem upltumpa-
chovej! Prvni den se vyda po trase, a hned slcsimaka. A to
jest ani ne pusSkou. Jen tak rukou.” Zvedl Sirokou z@mou
tvar a pozorg se zadival na Bradafigemz si zamySlehtiel
palcem a ukazovakem tlusty usni lalok i@jmeé si v duchu
piedstavoval ten kratky lity zapas mezi Gtlym chlapce tim
zadkanym zviretem. KuzZel s#tla linouciho se ze dveé oza-
foval jeho kosmaté hranatéelo s hlubokymi jizvami, jez
nabyvaly tak ostrych kontur, Ze v tu chvili Georgaotv&
pusobila ténét az oSklivym dojmem. Pak prohlasil naprosto
vécnym hlasem, jak to odého Brad je&t nikdy neslySel:
.1edy, vdZeny pane, vy jste sakra Stramék. Jokgmarade
milej! Tak se mi zd4, Ze jseS spravnej kluk!*

Ta slova od takového chlapa jako Haban George 2vlas
dobfe vyhovovala onomu novému pocitu, ktery se usidlil
Bradow dusi.
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Bradovi div nikdy ani ve snu nenapadlo, caibe byt v zing
prace. Kdyz Zil je&t s rodii na Glacier Islandu, tak to nein
moznost poznat. Tady v8ak péch rekolik kratkych hodin
denniho s¥tla pracovali George s kapitAnem Edem na palub
lodi a Anna s Bradem obchézeli trasu s nakladenyasitmi.

Vyrazili vzdycky hned, jakmile se za¢mcem bilych vr-
cholka objevily prvni Sedavé pruhy &tla, cestou si fispisili
a vraceli se, kdyZ skomirajici slunce zapadaikde v dali na
jihozapad do chladného mi@. Kdyz se t& zbavili rosomaka,
byly Ulovky zase pkné a Anna bylat&astna.

Druhého dne Brad pustil Mickieho. Jakmile vyrazdal se
Mickie za nimi, radosté se prodiral séhem, poskakoval
kolem a vesele 8kal. Anna stroze podiila: ,Bud’to mu nakaz,
at zastane doma, anebo ho zase uvaz.”

Brad odvedl| Mickieho zpéatky, znovu si Kmu pfidiepl do
srehu, podrzel si tu velkou psi hlavu v rukou a domialumu:
.Nemize§ s nami. MusiSistat tady. NezaleZi to na mnTo
Anna € nechce. Kdy se uz kone¢ nawis chapat, Ze¢tnema
rada?“ Mickie na Brada hl€tivelikyma zlatyma mandlovyma
o¢ima a ntemu nerozurdl. Pysky tlamy nél rozSiteny jakoby
v jakémsi usmvu a Fastre pritom vrtél hunatym ocasem.
Pokud by zaleZelo jenom n&m, Sel by s nimi.

.Nemiaze§ s nami,“ hladil ho Brad po hatém koZichu
mezi Sptatyma nastraZzenyma uSima. ,Jestli mermomoci
chced spolénost, nez se vratim, takéb tamhle k lodi za
Georgem a kapitAnem Edem. Budou radi, kdyZ za ptijdes.
Ale musi$ #stat tady. Rozumis?udtai.”

Rozkazu ,Zistai!* Mickie rozumgl. Stahl schliple ocas a ten
jeho Usrdv razem zmizel. ,VZdyto neni tak hrozné,” s§oval jej
Brad. ,Za péar hodin jsem zpatky, a spoluZem gece kazdy
den rano zapasit." TakZe den co den, kdyZz odchazasital
Mickie poslusg sedt na ocase ve g€hu a smutd za nimi
hlecl, jak se mu ztraceji v mdlém &e svitani.

Kapitan Edtikal, Ze pry se Mickie nejidlv jen tak potloukal
kolem chalupy a pak si vzdycky vyrazil sd&m na léve na-
konec se natil chodit s chlapy kAnr¢ B. Kazdy ve&er vSak
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vysedaval ped domem aekal na Brada a Annu, &l hlavu

otocenu smérem k svahu a do usti tdoli, gima sledoval, az je
zahlédne. Jakmile je sg@dt vyrazil jim sméhem v Ustrety a
vital je tak radostnym &totem, Ze se to kolem jenom rozléhalo.

Mickie m¢l Annu réad, gestoze si ho téait nikdy ani ne-
vSimla. Nemohla uélat krok ze staveni a donést si kousek
dieva do kamen nebo dojit do lednice, aby za ni aganesSel
Mickie, cely dychtivy, jestli by mu snad Anna n#wovala
aspa trochu pozornosti, éekajici na jedno jedinéiptelské
slovo, které na ¢ho vSak nikdy nepromluvila. Jednou se ji
kapitan Ed zeptal: ,Jak kému miZe$§ byt tak nevSimava, kdyz
té ma tolik rad?”

Anna jen stahla rty do rovné strohé linky aikala nic.

Ze Anna nebrala Mickieho nasgomi a nedovolovala, aby
je doprovazel po trase, to byly jediné skirntesti, které na
Brada misobily trochu rusig. Ale ty se Uplg ztracely v za-
plavé Sfastnych zazitk.

Pii tom, ¢emu Annatrikala ,Bradova vychova“, seipd
chlapcem oteviral neznamy okouzlujiciéevNemohl se do-
¢kat druhého dne, jak sé&il na dalSi nova a vzruSujici dob-
rodruzstvi. Kdyz se mu prerpoddilo strelit v letu teteva, tak
se Anna chvalou jenom rozplyvala acee ho ged kapitanem
Edem a ped Georgem vynaSela az do nebes. ,Tefetevam
vyrazi jako blazen z podrostu a frrr nahoru a Bsadha rE]
zamii a napali to do #ho na pIny pecky, jako by se nechu-
melilo. Tetev se rozlitl jako kupa e

.TakZze ono je to vlasth jako by u nas v do&bydlel
chladnokrevny ostros¢lec Postrach Dick,” prohodil kapitan
Ed s Usmivem.

George hrabl Bradovi velkou tlapou do rovnych vilaes
povida: ,Nejdiv to zabije rosomaka. A @iési to r&i sundavat
seshora za letu tetvy. Jen tak déal, a updnAnn¢ vyfoukne
kSefty, kamarade.”

.10 teda nejspis vyfoukne,“ffakavala Anna hré

Druhého dne pozorovali z mirného navrsi parekiyljak
honi skzného kralika. Kralik &l vyhodu ve svych hwatych
bézich, na nichZ po sihu lehce klouzal, zatimc@&Zci vici se
botili az po prsa. Krélik jim hladce unikal. Ale dogilsse
typické kralgi chyby a BZel v obrovském kruhu. Vici se ustalili
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na jednom mista v pronasledovani se'gtali, dokud jej upl#
nevycerpali.

Anna dovolila Bradovi, aby to zkusil na vlky s lahk
pudkou, ale vzdalenost bylaips velikd. Zmizeli v podrostu i
s mrtvym kralikem.

KdyZ naziti opét sundaval pusky zééaku, zeptal se: ,Nemam
snad vzit tu velikou, co myslite #dba ty vlky uvidime zase.
Toho obrovského klacka byckekdy hrozré rad dostal.”

Ale na jednu chvili se Brad kazdy dessil ze vSech nejvic,
a to kdyZ cestou po trase usedli s Annou na klaedies sebe,
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pustili se do chleb a popijeli z termosky¢okoladu nebdaj a
hovarili. Dny byly jasné a ze vSech stran jako by seikn
naklarely vrcholky hor a kolem nich se rozkladalo tichauhl
boké jakocas. Snih tlumil kdejaky zvuk a jemtipadalo, jako

by tu oni dva astali co jedini Zivouci lidé v mrtvém bilém
swté. A praw béhem jednoho takového rozhovoru se Brad zeptal:
»Jak jste vlasta ptiSla k tomu jménu ,Taborka Anna‘?"

Anna si stepla z klina drobty a usméla se: ,Bylo mi tak
sedm nebo osm, myslim. Maminka tehdy tahla &okoymi
tabory zlatokop a vaila jim. Tatinka zabil zaval. Maminka
vzdycky postavila stan a vysila nad vchod ceduli s ndpisem
,Vdolky, slanina a fazole‘. Ti vyhlada¥i zlatokopové se
dovnitt jenom hrnuli. Jeden den jsem zaslechla, jakégaai
zlatokopové povidaji cosi o nové Staci. Na tom magealezisti
to totiz zrovna dost neéastrée koncilo, takZze jsem honem
béZela tu novinu po¥dét mamince. Nkolik zlatokopa si me
dobiralo, Ze se vSichni seberou a cely tabor Zélpot zas na
jinou Staci. Za hodinu uZ toho bylo po tdb@lino a my jsme s
matkou stejs jako vSichni ostatni rychle strhly stan, sbalily s
mouku, fazole i Spek a honem trada k tomu miste, ksl byt
novy tabor. Kdyz jsme tam dorazilyfipdou k nam ti sami dva
chlapi a jeden povidéa: ,Ale hergott acepenim, jestli todle
neni naSe Tabo&aa Anna.’ A to mi uz #stalo. Kdyz jsme se
s Edem ped pitadvaceti lety vzali a odshovali se, tak ta
piezdivka ,Taboréka Anna‘ putovala s nami.”

.10 UZ tady Zijete tak dlouho?*

,Odstéhovali jsme se sem hned, byli jsme tu uz na libanky
celé léto jsme zili ve stanu a tuhle chalupu jsmedastavili
vlastnima rukama,” vysitlovala mu Anna hré. ,Kolik roki
jsme ngli psi sgeZeni a ja vzdycky na gatku zimy zapahla
a huréa sto kilomefrdo Orca City nakoupit zasoby zakladnich
potravin, a Ed zatirmezal a Stipal €lvi na zimu a dlal vSecko
mozne."

»A to se odtud d& do Orca City po suché zemi?“

»NO jisté. Musi se timhle udolim aZz k tomu mistu, kde se
hiteben hor stfl doleva, a podle nich se péloveék pusti. A hory &
dovedou az do Orca Cityrjmo na hlavniitidu. V zimg se to
cestuje lehce, vSecko je zmrzlé a vSude leZi na,nredtr a fil
srehu. Ale v I1éE je to sama skéla kluzka jako zrcadlo a balvany
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a baziny a v nich se to moskyty jenom hemzi, podjesak
husty, Ze s&lovék musi prodirat krok za krokem, na luk&ach
potkas med¥dy a vSude kolem se tu potlouka vselijakych
potvor a¢lovék musi frebrodit stovky ledovych potdk | stary
ostrileny zlatokop by si to moc dob rozmyslel, neZ by se na
takovou vypravu v |é&t vydal. Jeden pilot, co létar@s bus,
kdysi tu cestu Sel, kdyZz mu vyplivl motor. Urazédrjom pa-
desat kilometi, ale pohled na&ho byl jedna hiiza."

,Kdy jste tam festala jezdit s tim psim sZenim?“

,KdyZ jsme si koupili prvni Id’. Slouzila ndm nejenom k
rybolovu, ale taky jako dopravni préstlek. Byla to stacka
lod’, aplna drava kal’, ale za sedm let jsme séeco nasdiili,
takze kdyz jsme sifivypujcili od starého Karlsona, mobhli
jsme si koupitAnnu B*

»TY pSy jste si nechali dal?*

»,Dokud nechcipli. Neréla jsem to srdce je prodat.” Kopala
drobnyma nozZkama do &nu a zamyslet dodala: ,VSecky
jsem je vidla umirat, jednoho po druhém, a pak jsem je po-
hibila do zens.”

»,10 bych asi nedovedl,” podivoval se Brad a v tokae
mziku v¢dél o Ann¢ vic, nez se mieklo.

.Nebyla to lehka zalezitost." Anna se svezla z kmem
zatala podupavat noZzkama veéd, aby se ji rozproudila krev.
,Dopij ¢okoladu,” uzavela néhle stroze. ,Mi bychom radsi
vyrazit nazpéatek.”

A tehdy nadeSel ten nezapomenutelnyere kdy se vraceli
pozdji nez obvykle, obtiZzeni gknym uUlovkem. Byl podivny
soumrak s oparem duhy, jez se klenula jako Siro&g pad
horizontem. Roz$bvala se, nabirala hloubky a jako by se
nahde vpijela docerné ban nebes a celé je proteplovala a
rozswtlovala. V tom s¥tle vrhaly kmeny a koruny stroim
skaly a Koviska na bilou plochu prasného¢bn dlouhé ob-
rovité stiny roztodivnych tvdr

Anna vzala Brada za ruku a zjihlym hlasem rrekla:
.Pockej, synku! Podivej se nahorucakej!* Jeji drobny roz-
dychg&ny oblicej zaramovany v koZeSinové kapuci byl obracen
vzhiru a velké @i rozSikené az dtskym udivem se upinaly k
nebi. V tom krattkém okamziku poznal Brad zdkmiehosi,
co kdysi bylo @vcatko Anna. ,Poslouchej,” nabadala jej.
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.Poslouchej!* Celé udoli jako byfklopil zvon naprostého
ticha, jako by se v tu chvili tep &a zastavil. Pak se v tom
témei az smrtelném klidu nebe &alo hybat.

Po obloze vygelovaly obrovité pruhy sitla a vypadalo to,
jako by se k ni prudce vzpinaly a bodaly fjaké pgizracné
ruce, objevovaly se a zase rdzem mizely, pak s@viy znovu a
klikatily se a svijely jako v &§iakém muivém zapase, vdmz
celou zemi i nebe ostlovaly podivhymi plameny. Po obloze
jako by se nahle rozastia giganticka, oslnivtipytiva opona
zé&tici hlubokou zeleni &erveni, sytymi barvami, jez pohl-
covaly ¢ernou tmu nebeské b&ma vytv&ely na duhow zbar-
veném sihu tajemné stiny. Nahle se paki naplnilo zvukem,
jenz busSil do Bradovych bubifksilou stovek roztéenych
kladiv. Pak to vSechno zmizelo a z&émistala leZzet v naprosté
tmé. Ozval se Annin hlas, zéhoZz zrél zjihly adiv: ,Vidéla
jsem polarni z& myslim uz tisickrat. Ale vzdycky mi z ni
naskakuje husitZe a gipadam si velik4 asi jako mravenec.”

Dosud tam stali, uchvaceni magickym kouzlem nodyZtu
ticho prdizlo nékolik tahlych ogtovanych zavyti, vysokych a
divokych, tak htiznych, Ze pi nich ¢lovéku tuhla krev v Zilach.
Zvuky se nesly #&kolikanasobnou oznou, kterou odrazely
stény hor, valily se adolim a zaléhaly do kazdého loatdo
kazdé skulinky: byl to lovecky pdkk vi¢i smeky kdesi daleko
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mezi negistupré vztyéenymi vrcholky hor. Zvuk se mohun
rozléhal jako divoce zjici tony varhan, pak zeslabl a odish

A zdola od staveni se ozvala odgdv Zazréla nejdiv jen
jako dechnuti #tru a silila a stoupala vys a vys, aZz se z ni ozval
jasny ton plny smutku a touhy. Potom zvuk pomaluaikal,
tak zvolna, Ze Brad ani nédél, kdy prestal. Ozval se znovu a
znovu a pokazdé oduml v naprostém tichu a épse rozezal
a stoupal a silil. To se k Zivotu ohlésila ¢&st Mickieho,
kterou v sob mél po svych vE€ich predcich, a Mickie nemohl
jinak nez vylévat si srdce volanim za krvi svéhduo

Kapitdn Ed s Georgem skoithi opravu ¢erpaci pumpy a na
z& umistili tatnu. Vypadalo to, Ze tma bude na dva muze
ukol ténei nezvladnutelny, ale nakonec pracepe jen zdarh
zvladli. Toho veerarekl kapitan Ed An#:; ,Tak ted’ je na lodi
v8echno, jak ma byt. UZ na ni budem zaslatteprve na jge,
az ji budem moct vytahnout na sous. TakZé& fgaw jsme
schopni vzit& na tu projid’ku, jak sis chtla vyjet.”

Anna se podivala po Bradovi: ,Myslim, Ze si zitr@zame
déat klidns cely den pohov. Coikas?"

»Myslim — myslim, Ze ano,” vykoktal ze sebe Bradariz
jej ohromilo wdomi, Ze tu je jiz déle, nez siibec byl s to
uvédomit. Kazdy den byl tak nabit, Zeas ubihal jako voda.
Chvili tam jen tak sed, zatimco kolem #ho plynul hovor
obou chlaf, ktetfi chystali zitejSi vylet. Pak se zvedl, oblékl
si koZzeSinovou &rovku a vySel ven.

V tu chvili, kdy otevel dvee, vyndila se z boudy Mickieho
hlava. Brad si navlékl siinice a vydal se s Mickiem, ktery
kolem reho cely $astny poskakoval, v#itu do Gdoli k onomu
vyvySenému mistu, kde spolu prvniho jitra do#advysel si
ze staveni ven, aby mohl byt chvili sdmiamyslet. Posadil se
na pd&ez, Mickie se mu packami o@l o kolena a hled mu
upieré do oblteje, s jazykem vyplazenym, Ze to vypadalo jako
usnmev, a se Spiatyma uSima nastrazenyma v blaZzenée-o
kavani. ,Ne,” zavrél hlavou Brad, ,dneska mi neni do hrani.”

Poplacal Mickieho po hlava zahledl se po strani ddl. Na
nebi z&ily tisice hwzd, ale mezi nimi svitil jen Stihly srpek
mésice. | tak vSak rozeznal chalupu,dl@a obrysy méské

46



plaré. Z jednoho okénka na palélAnny Bse vylinul kuzel
swtla. To jde asi George brzy na Kutanebo se je8ts kapi-
tAnem Edem vratili ¢co dodlat.

Dlouho hledl na potemslou siluetu staveni s jednim roz-
zérenym oknem. Tam uvnitbylo plno smichu, &sti a onoho
teplého pocitu rodinné pohody a be#peV tu chvili wdél
jasrg, prot jej slova kapitana Eda a Anny tak vylekala. &bt
se mu tu #stat. TouZil stat se soasti této rodiny, stefnjako
se ji kdysi stal Haban George. JenzZe zitra mustkypdomi,
do samoty, kde nebude mit s kym promluvit, kde rebmit
co cklat a na co se¢Bit a jen bude zase dal odSkrtavat kazdy
den na kalend& Mickie natahl hlavu a olizl mu t¥aBrad ho
vzal kolem krku a ftiskl se mu obltejem kcelu. ,Ani nevis,
jak jsem rad, zeétméam,“tikal mu. ,Co bych si bez tebe sam
pocal?“ Mickie se na #&ho podival, jako by mu rozuwh a
Brad pokr&oval s rostouci Uzkosti a Zalem v dusi: ,Ora t
Anna stej® nema rada. ifes to vSecko, jakéa je, bys tady asi
nemohl ZAstat. Podle toho, jak se k tdlchova, tak ji prost
vadi3.” Ale tohle byla jenom drobna négmnost a nedalo se
ji nic zdavodnit. A uZ jej Anna méa rada, nebo nema, Mic-
kiemu se d# vyborre a dosud s nim nebyly Zadné trampoty.

Spi$ jde o #co jiného:tekl totiz pivodré kapitanu Edovi,
Ze u nich niZe pobyt jenom &kolik dni. A kdyby seclovéku
chtlo zastat sebevic, napad se pece pozvat netite. ,Ale
na navrat nenitbec zadny sgch,” preswdcoval sdm sebe.
»Zrovna zitra odjizdt nemusim.*

Je uz tady skord@trnact dni, a to fece neni nijak flis
dlouho. Ale stejn, takovou dobu je&tz domova nikdy nebyl.
No samorejm¢, v tom to gece ¥zi. Tam ma st domov a
nékdo tam musi bytClovék nemiZze vlastni domov jen tak
pustit k vo& a nechat ho klidashnit. Patnact let mu byl dobry.
je zavazan &nosti, & uZz by ho ngla stat cokoli. ,Musime
domi,” fikal Mickiemu. ,Patime na Glacier Island. Ne sem.
To se prost neda nijak obejit. Zitra musime rozh@&dzpatky.
Pojd’, jdem.*”

KdyZ veSel do kuchy® sedla Anna sama u stolu a zaSivala
praskly Sev na mokasinu. Drobnou hlavélansklorsnu nad
praci a zah&dlé prsty se ji jenom kmitaly. Ve &tle lampy

47



pozoroval v jejich hladkychiernych viasech prvni slaby
z4ablesk gtibra.

Aniz vzhlédla od prace, zeptala se ho: ,Tak uzsigSecko
promyslel?“ KdyZ neodpovidal, dodala: ,Taky jsentamn uz
mockrat sama za$la, kdyZ jsem si musela rozmysieo tz-
kého. Tam v té veerni tne a pod ¢Emi hvézdami v tom tichu se
vSecko zda jasnsi.”

.Kapitdn Ed geceftikal, Ze az pojede na tu progiku, tak
m¢ zaveze dori.”

.Myslela jsem si, Ze to bude nejspis tohle." Anneirgad
nezvedala hlavu od préace.

,Chystal jsem se, Zetstanu z domova jenom par dni."

»Mysli§, Ze by se doma mohlatao stat?”

.Nevim. Jsem tady uz skorgrnact dni.”

.Puldruhého tydne.”

,10 UZ je rejakd doba,” poznamenal Brad. ,Je to tady ba-
je¢né. Jenomze..."

Anna odloZila mokasin, obrétila jej v ruce a zngeppo-
lozila. ,Rozhodl ses moc nahle,” uzala koné€né¢. ,A nahla
rozhodnuti nejsou k aBemu dobra. Je§tse na to vyspi. VSecko
si dolre rozmysli, a po v8ech strankach. A rano uvidistlje
uz skutén¢ budes chtit zpatky.”

S touhle otazkou Sel na kua premital o ni tak dlouho, az
usnul. Rano mu ihned épvytanula na mysli. femital o ni ze
v8ech stran, ale nakonec vzdycky dosSel ke stejngéawiru.
»~Ja to rgjak zvladnu,“tikal si. ,Jidla a deva je tam dost. A
mam Mickieho. S Mickiem to dokazu. Z&i tmésice bude
jaro.” Babicka vZzdyckytikala, Ze s kazdym jarem &aé uplre
novy Zivot. Jde jen o to, aby se nepoddal a vydrzel

S timto rozhodnutim na mysli vstal a oblékl se wdg&ném
pokojiku. NaSel si prostadlo, z kterého mu tenkrat Haban
George uvazal ranec na Saty, a poskladal vSeckhkn¢pdo-
prosted.

Nikdo je3& nebyl vzhiru. Sel do kuchy# prilozil na
hromadkuiretavého popel&erstvé devo a odsunul Soupétko.
Pak chvili Zistal stat ped wSakem na pusky a hlgichahoru na tu
nejvétsi. Zivé si vybavil jeji buracivy hlas a wdomoval si,
jakou obrovskou ivou silu v sob skryva. Skoda ze si ji nemohl
pfed odchodem aspovyzkouSet. Ohg zatal praskat, tak za-
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viel dvitka, aby zmens3il tah. ,Posledni sniddniikal si.

Pti snidani spolu kapitan Ed s Georgem projednavinp
vyletu. Brad¢ekal, az hovor na chvidlku ustane, protoZe célt
kapitana Eda pozadat, aby ho zavezl dor@kamzik sice
nadeSel, ale uplynul, aniz se Brad chopillgZitosti. Uz byli
v8ichni skoro po snidani a chlapi dopijeli kavuykdse na-
jednou kapitadn Ed obrétil na Brada: ,Posly$, tdqiti dnes
né¢jak nejede, Brade. Neni téno?*

.Ne,“ podival se Brad kapitanu Edoviipno do @&i. ,Jenom
jsem tak pemyslel..."

.,Hm, to asi musi byt &o hrozri hlubokého, kdyz tako-
vyhle kluk, pra¥ v dobks, kdy nejvic roste, zapomene na jid-
lo,“ poznamenal George.

.My s Bradem zrovna uvazujeme, kam mame dnes vyra-
zit," fekla Anna. ,Je& jsme se nerozhodli.”

»Tak to byste si teda #ti pospisit,“ dopil kapitan Ed kavu
a zvedl| se. ,Za @ hodiny jsme pipraveni a niZzeme vy-
plout.”

Kdyz chlapi odesli, zeptal se Brad: ,Vy jste mu me-
rekla?"

,VZdyt ses na to ffece n€l vyspat, hm? Pamatujes?"

.10 jsem taky udlal. Presrg, jak jste mi radila, a musim
zpatky,“ prohlasil skiderg. ,Prost musim. Ja si — nachystam
Si veci.”

Anna $la za nim dofpdniho pokoje, kde Brad &al vy-
tahovat cipy prostadla, aby je mohl zavazat. Nenabidla se, Ze
mu pomiZze. Kon&n¢ v3akiekla: ,Myslela jsem si, Ze si to
v8ecko skutén¢ poradns promyslis a Ze nakonec vyrukujes$ s
rozumnym rozhodnutim tadyagtat.”

.Pokousel jsem se o to,“fikyvl Brad. ,Ale nemiZzu. Tam
je mij domov. A mimoto,” dodaval, ne&da, co jiného jest
fict, ale spis proto, Ze citil p@bu uvést dalSitd/ody, ,jenom
vam gidélavam préaci.”

.1en jeden hrniek a talfek navic a paréch vdolki. A za to
jsi se mnou obché&zel po trase a dotahl jsi sétdimu kozesin.

A k tomu jsi jeS¢ celou trasu zachranil, protoze jsi zabil ro-
soméka.”

,VZdyt vy byste ho zabila taky. A ostatni roky jste sama
nanosila taky dost koZesin."
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.Pravda, mozna Ze bych toho rosomaka dostalestpze se
mi to dfiv nepodailo, kdyZ mi jederradil na trase. Ale iivu ti
fict, tentokrat jsem z toho v3ehca dost velky strach. ZvI&S$
mi jde o to, jak dopravit doity kozky,”“ pokyvovala hlavou.
.1y kilometry jako by byly pdad delSi a delSi a ty hory vySSi
a vyssi, a dokonce se mi zda, jako by i ty koZedinly rok od
roku €Z8i. Nema cenu, abych sigo namlouvala. Myslim, Ze
lepSi to uz se mnou nebude. Ale stgjdoufala jsem, Ze jsi za
téch ¢trnact dni, cos zil sam na Glacier Islandu, a zddbu,
cos byl tady, asppnéco poznal a pochopil, Ze se tam sam
vratit nemize$ a Ze tam Uptnsam Zit taky nedveS.”

Brad se ji podival do ohieje. Uzké rty nila stazeny do
rovné linky a drobné ruce sloZzeny za zady v tonmzé gestu,
které ji narovndvalo v uUzkych ramenou a dodavalg je
zvednuté kulaté bradtak tvrdohlavého vzéeni. Ta to tédka
vezme jako advokét, pomyslel si.

,Chtéla jsem, aby ses rozhodl sam," pokogala. ,Myslela
jsem si totiz, Ze bys tady mohl bytastrejSi. Jenomze jsem na
to Sla Spaté. Ty jsi jeS&€ moc mlady, abys rozhodléno tak
dilezitého. Jsi pece jenom kluk. TakZe ja to rozhodnuti
udélam tentokrat za tebe.”

Jako by do #ho pichla, kdyZ uslySel ta jeji slova pronasena
bez obalu a drsnym ténem. ,VZ@ljsem tam uz sam Zil," ozval
se, ,a dokazal jsem, Ze to dovedu. Zabil jsem raslan A
sama jstefikala, Ze by to zadny chlap nesvedl lip. Co tim
chcetefict, Ze jsem je$tpiiliS mlady?”

»Abys zabil rosomaka anebo abys Zil na Glaciernsla, to
sis nemusel nijak rozmyslet. To vSechno ti vnutikolnosti."

»A jak tedy vlastr stary a jak velky musim byt, abych mohl
sam rozhodnout, co man¢ldt?*

.Tohle st&i se netyka toho, jak jsi veliky,” poktavala
Anna zamysSleé&. ,Ani toho, kolik mas let. To je otazka zra-
losti.”

,Co tim presré myslite?“

.Nevim jiste, jestli to vibec dovedu vysitlit. MoZna proto,
Ze ani sama nevim, co to je. Ale je to tady ukhiPoklepala si
na prsa. ,Zlovéka &kla dosglého cosi uvnit, cosi, co z gho
vytla¢i toho kluka a nasadi tam chlapa. KdyZ to uvidiak to
poznam. Zes zabil rosoméaka a dva tydny Zil samsnad

50



trochu mize pomoct. Ale zdaleka to nesta JeS¢ se ti to
aplné nepodéilo. J& to pozndm. TakZe tohle rozhodnutgud
lam za tebe. Prosim tvzdy ja bych v noci oka nezambhtila,
kdybych € pustila zpatky a nechald tam Zit o samat Takze
tady Zistane$ do jara. Pojedeme dneska kolem vaSeho a po-
divame se, jestli je vSecko fadre zawené a zajidné, a
privezeme sem jidlo abec viechno, co by se mohlo zkazit, a
taky vSechny tvoje ostatni Saty. & tim smirem stejg
zajedem, takZe se vZzdycky namd podivame. A my dva spolu
mezitim budem obchéazet trasu, budem &irg pochutnavat
na t€ch nasSich chlebech a pit si tu n&dkoladu na klad a
koukat se po severnich éadach a lovit koZzeSiny. Co na tom je,
prosim &, Spatného?*

To je dokonce bamé, myslel si Brad. KdyZz se takhle
dohlidne na dm, tak to vlasta ani neni, jako kdyby jej opustil.
» 10 vypada sk¢le.” Tvai se mu rozzéla usnevem. Pak si ale
na réco vzpomsl: ,Rikala jste do jara. A co bude potom?*

»1 reba nic. Jenom musimecadkem jara napsat téte, vis."

Na par dni uz na tetku Klaru skoro zapomfli. KdyZ si na
ni ted pomyslel, tak jim ta mySlenka projela jako ele&ky
Sok. ,A pras?” zeptal se.

.Protoze je to tvoje tetka, a tak se to p#t“ opakovala
Anna se stejnou nesmlouvavosti jako tehdy onohmipwy
vecera.

LAle vzdyt jsem vam u#ikal, Ze o ® nemé& zajem," ozval
se sklgené. ,Neznamenam pro niibec nic. J& neznam ji a ona
nezna m¥. Prad na ni prost neniZzu zapomenout?*

.Protoze to nejde. Ale jestli je to tak, jakkas, pak s ni
domluvime nastélo, abys tady moliiszat. S tim souhlasis?*

»10 by bylo fajn.” Brada zalila vina &sti.

.Hm, takovaie¢ uz se mi jinak libi,“ usméla se Anna.

Od doku k nim dolehl ostry hvizd. ,UZ jsoutiprave-
ni,“ fekla Anna celd vzruSena. ,RbjJdeme.” Rozehnala se
nohou a vSi silou kopla do rance, az se Bradovglgyroz-
letély po podlaze. ,Nech to byt,” sméla se, ,mame cetouu,
abychom to mohli posbirat. A uz spolu vyrazili @hkitr
kuchyni a domovnimi dweni ven.

Mickie vystrelil jako Sip z boudy a obskakoval kolem nich,
cely vzruSeny $kal a vr&l ocasem, zatimco onkbeli stezkou

51



dola k doku a skeili na palubu. A pra¥ v okamziku, kdy
Anna Bodrazila od behu, posadil se Mickie schliple na ocas,
zvedl¢enich k nebi a z&al Zalosti vyt.

.Nemize s nAmi? Aspojednou, asp® dnes?“ prosil Brad.

A pro¢ by ne?" rozpadhla Anna doSiroka ruce. ,Pdj
Mickie," kiikla na reho a tleskla do rukou. ,Pd} ska:. Hop,
Mickie!*

Mickie pobihal po behu a rozilen¢ Sttkal.

,Hop!“ pobizel ho Brad. ,VZdy to svedeS. Skq Mickie!
Skoe!®

Mickie sebral vS8echnu svou odvahu a &koRozplacl se na
vS8echny¢tyii, pravw Anné u nohou. Ta ho celd rozesmata
poplacala po hlava z jejiho hlubokého drsného hlasu za-
znivalo S&sti. Brad newd¢l, jestli se smje tomu, jak legréng
se Mickie fedvedl, anebo Ze je’dstna pomysSlenim na prvni
vylet na palub Anny B

Brad s Annou den co den obchazeli trasu s cealymi
pastmi. Poasi se ustalilo a nadeSly mrazivétizé dny, v
nichz vzdy na péar hodin vze3lo nad hrozny horskyadholki
slunce a zaplavilo zemi oslnivouiia

A protoZe nebylo adobi shovych vanic, sé&Zné plar byly
jako vySrafovany celou siti stop divokéete. KdyZ se je Brad
ucil ¢ist, meél pocit, jako by se &il ¢ist v nové knize. Anna mu
ukézala stopy Wiho paru, ktery &Zzel vedle umdlévajiciho
srnce. Stopy kojdt a lisek sledovaly stopy zajicaa divokych
kralika, kteri byli jejich oblibenou potravou. Ukazala mu
misto, kde se kunafilizila k nic netuSicimu té&tvkovi.
Hromadka rozh&dzeného ffesama vypowdéla konec pibehu.
O kousek dal mohli pozorovat, jak srnec couval adkkaji
srazného fehu, kde se postavil na posledni state ale
marny odpor hladovému viku. Boj to musel byt kratkkruty.

.Tak uz to prost chodi,” vys¥tlovala mu Anna. ,VSecko
Zije z neceho druhého. | my. J& tyhle zata chytam, co jsme
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se sem fistehovali, protoZze jsme si ptabovali gFivydélat
né¢jaké penize. Jestlize se nam vSecko tuhle iishdu sezénu
vydaii, tak toho lovu necham. UZ penize navic ipbbvat
nebudem. Doufam, Ze nam to vyjde. Nerada zabijir,zv
pokud to neni na jidlo."

Kapitdn Ed s Georgem si sehnalijakou praci a vozili na
Annr¢é B zboZi. Vypadalo to jako sluSndifezitost givydélat si
par tisic dolat. Vratili se vSak s trpkym zklamanim. Préce s
dopravou nakladu naprosto nesplnilgekavani. Platili je
podle vahy a #tSinu ¢asu a pe&z promarnili jenoméekanim
na zbozi. ,To méalo, co jsme vythli," stéZoval si kapitan Ed
znechuces, ,se utratilo za pohon a za jidlo. Na Zadné penize
jsme si nepisli a Anné B jsme dali Siled zabrat. Budem &
muset sundat motor a &lét s nim jeXt pired sezénou gene-
ralku. Brade," dodaval, ,jeli jsme kolem vaSeho.e¢ko je v
naprostém piadku.”

Mickie byl Ann¢ pti kazdé gilezitosti v patach. Po onom
ranu, kdy skeil na palubuAnny B na rého uz zase nemluvila
a ani se ho nedotkla. Ale Mickie je kazdého raresial, jak
odchazeji, a kazdy ver sedl na ocase, s hlavou obracenou do
Gdoli a vyhlizel je. Brad si nikdy nedoved! vytht, jak ten
veliky pes vEiho vzhledu mohl &dé&t, kdy se budou vracet.
Ale nikdy je nezmeskal.

Z Brada se stal s tou jeho dvacitkou docela dolifglec.
Jednou veéer prohlasila Anna: ,KdyZ ten si nahhina zajice v
béhu anebo na téeva v letu, tak je ma na muSce jenom o
stisknuti kohoutku.*

Kdyz se druhého dne chystali vyrazit a Brad jiz toysil
na zidli, aby sundal puskygkl: ,Nem¢l bych vzit tu velkou?
Tieba si budu moct vy&tlit na toho vlka, co jsme vidi po-
tloukat se kolem té zamaskované jamy s pasti.”

Anna zavréla hlavou. ,Jen si vem tu dvacitku. To je p&av
tak tvoje velikost.”

.Rikala jste, Ze uz tu dvacitku zvladnu docelaigoldak se
tedy nadim zachazet s takovouhle velkou puskou, kdyZ nikdy
neza&nu?“

.Na tu velkou ma&asu habag,“ odmitala Anna. ,Jsi je$t
chlapec. Vem tu dvacitku.”

A tak zistala kulovnice lezet z&i a lakava na &8aku.
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O dopise tet Klaie se uz Anna nezindvala, takze pdadu
dni zistavala cela zalezitost kdesi v skrytu Bradovy mjesh
jako rgjaka nejasné starost, ktera jej vSakdgm nepestavala
hryzat.

Pak jednoho dne nevyrazili po trase, protoZze Anhtkla
néco upéct, a Brad s Mickiem si zaSli Aanu B Oba stali na
zadi na tén¢, hlecli na nekonénou pla more a poslouchali
nepetrzity dusot stroje, jenz k nim doléhal z podpd|ldaly?z
se asi fildruhého kilometru ped nimi objevil za Sgkou mysu
bily kyl lodi. Byl to poStovni parnikLiSka, ktery dvakréat za
mésic objizal Zaliv.

Brad pozoroval, jak s&iSka pomalu sune k nim, pak se
natciila bokem a zadi se zastavila na délku pazenny B Z
kormidelnické budky vySel kapitan Bob Masters sthdepidi
v ruce. Podaval je Bradovi se slovy: ,U vas dométmaveno,
tak jsem si myslel, Ze bys mohl byt nejspis tadgbBka je tu
taky?*“

.,Babicka untela. Ja jsem t# tady.”

.10 je ale zla ¥c. To je mi lito. RiSel pro babiku dopis.”

Brad pakal, aZzLiSkazmizela z dohledu, pak probral poStu
a dopis naSel. Hned poznal t&tino pismo. Ucitil otes, ktery
mu projel utrobami, jako kdyZz dostane ranu do ZkludDo-
vedl| si domyslet, co v dopise stoji, &¥l, Ze jej musi otekit.
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Dole se pilg pracovalo a Brad chvili naslouchal zvuR, jez
vychézely ze strojovny. Anna je v chalup pee. Tel ho
nemiZe nikdo pgekvapit. Otevel dopis acetl.

Teticka Klara se zlobila, Ze ji batka neodpovdéla na
posledni dopis. Jaro tu bude co nexid za chvili mame léto.
Je uzZ skuténé nejvyssSicas pomyslet na to, aby se Bradiah
chystat na sedni 3kolu do Seattlu. VZdyse musi vSichni
jeSt dohodnout o tolika &cech a tolik se bude musetiidit
predem. Bradovi se musi koupit nové Saty. A ona sdebu
muset pesthovat do ¥tSiho bytu pobliz Skoly, kterou pro
ného vybrala. A Brad by setpci taky n&l predem trochu
seznamit s chlapci agdcaty, s kterymi bude do Skoly chodit.
A nez z&ne na podzim vy¥ovani, musi seifgce oba s Bradem
poradns zabydlit.

Bylo tam toho napsano je&stvic, ale Brad vSechno ani
necetl. Tetkka opst zahdjila tazeni a z¢d ji srSely blesky.
Anna a kapitan Ed nesfji tenhle dopis nikdy spé&t. Vratil
jej do obalky, sebral na palélnalou mattku, vlozil dovnit a
roztrzeny konec dopisu pkv é prehnul. Hodil dopis do me a
dival se, jak zvolna klesa a mizi mu & oOstatni poStu donesl|
Anng.

Po téhle udalosti se vém pokazdé, kdyzZ ijel parnik,
zatajil dech, ale od tetky Klary uz zZadné dalSi dopisy ne-
prisly. Rikal si, Ze nad3eni jejihorikackého tazeni nejspis
dostoupilo vrcholu a pak ochladlo. Z&jaky ¢as tomu do-
konce sam zgal weiit.

A tak plynuly zimni nksice a kazdy den pro Brada chystal
nové dobrodruzstvi a kazdého dne se dilanéco nového a
bajecného o této zemi, v které se narodil. Nesraise podi-
voval, jak malo toho &dél o kraji nebo o Zivat za hranicemi
Glacier Islandu. Té se na tuto zemi Zénal divat Anninyma
rozz&enyma @ima a Wil se ji milovat, jako ji milovala ona.
VzZdyt ptece samdikala: ,V tomhle Udoli a na&thhle horach
neni pt’ zeme, kde bych nenechala otisk svych botek.*

NadeSelcas, kdy se mezi jejich ulovky zaly objevovat
prevazré bol¥i a ondatry. Tehdy Anna prohlasila: ,Sezéna se
nam povazli¢ krati. Do jara neni daleko. Bobr a ondatra se uz
z&tinaji mit zase gkné k Zivotu. Zejme¢ citi, Ze jaro je za
dvefmi a Ze budou pukat ledy.”
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Den se z&al nepozorovatekhdlouZit, a jak se slunce Spl-
halo po obloze vys a vys§, &la ptibyvalo.

Brzy poté jednou rdno Anna oznamila: ,Tohle je na®&e
sledni cesta po trase. Jdas gestat. Posbhirame pasti.”

Trvalo to hezkych par dni, nez snesli vSechny pdetni,
osusili je a rozwsili v kilng, aby tam peckaly do dalSi sezony.
Posledni den pakiphliZzeli hromadu kozZzek a Anna prohlasila,
Ze to je dobry ulovek. ,Neni to tak Spatné,” libéaai svym
hlubokym hlasem. \Nibec to neni Spatné.”

»Stacili jsme ulovit tolik, kolik jste si asi tak myslaP*

,10 rozhodreé. A vétSinu vSeho, co jsme ulovili, jsi sem
nanesl sdm na zadech.” Chvili si Brada poZopmohliZela.
»1ro8ku ses zranil: od toho loveni ti pibylo par kilo pstknych
svali a tady jsi trochu zesilil,* poklepala se¢siym prstem do
prsou.

Brad taky citil, Ze se z#émil. Ta mal4d pusSka dvacitka mu
ptipadala v rukou, jako by do nichéipno patila. Skoro bez-
pecné veédél, Ze s tou velkou pusSkou by to bylo taky takédél
jistg, Ze @istim rokem by po trase mohl chodit aplsam.

Pak uvicl ten zazrak, kdyZz na Sevetiphazi jaro, tak jak
to nikdy nendl moznost spdit na Glacier Islandu. V teple
delSich hodin denniho &tta pomalu roztal snih na ptd¥i.
Udoli a rokle, kde v zimlovili, ztracely svij bélavy plag. Na
nizkych zvirgnych vrscich zé&inala probleskovat zetea zZluw
tundry. Snih roztival a na schylenych stromech érgstu tal
tak pozvolna, Ze seéwe sta&ily pomalu narovnat, aniz se
témei jedina zlomila. Zminil se o tom Arna ta mu na to
powdéla: ,Priroda se o svoje dovede postarat — o stromy, o
kete, zviata i ptaky.“

A skuteiné to tak bylo.

Tetrevi, srezni krélici, lastky a cela armada dalSich Zzi-
vocéicht se zbarvovala do kdych a Sedavych odstin aby
splynula s novym rénim obdobim, jez s takovym kvapem
ptichazelo. Drobni Zivéichové, kté&i stravili zimu pod s&-
hem, vylézali ven a prohéh se jako divi, posedli touhou
sehnat co nejvic potravy. Zaleskla se ledova stuz&ika.
Led roztél pod paprsky slunce v ledovdist, jez se jednoho
dne dala pomalu na pochod k fhoPo celém udoli vyradzely
narezlymi trsy laské travycerstvé zelené vyhonky.
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JelikoZ skodila lovecka sezona, nevychézela Anna ven jiz
tak casto, takZze Brad a Mickie&h pro sebe spoustu volna. Jak
to bylo bajé&né, kdyZz mohl mit Brad Mickieho s sebou a kdyz
spolu oba podnikali vypravy do udoli. Mickie Selpf, spo-
kojerg vrtél ocasem a s pysky povytazenymi v jakéntast-
ném Uusmivu kolem tlamy Smejdil v kdejakéntévi a podrostu,
pod balvany a v kazdeé ia.

Na malém skalnatém ostrku Glacier Island byla citit
vzdycky pouze slana pactiumore. Tady Brad v UZasu zjistil,
jak se jaro da vychutnatéichem. Sedl na kmeni, na kterém
odpciivali s Annou a kde v zithzahagli hlad obloZzenymi
chleby, a jas#é si uedomoval zatuchly pach vanouci z hlu-
bokych kaiona a ¢erstvouiiznou vani, jiz sem zahé#l vitr z
vysokych zas&Zenych vrcli hor. TéZké aroma holych kmen
jez se peoinaly obalovat prvnimi vyhonky lit se misilo s
libeznou wini tisial drobnych kvitk, jez vSude kolem roz-
kvetly v koberec protepleny paprsky slunce.

Casto sviral jednou paZi nepokojného Mickieho arilidho,
aby mohl naslouchat zvikn zen€ probouzejici se ze zimniho
spanku. A bylo slySet libezné raSeni drobounkyaoloucich
telicek v tra¥ a v podrostu, kradmy Sramot malych Skrabaji-
cich paatka a sameto& hebounky Sustot prerroztahovanych
kiidélek. Byly vSak slySet i hlasifSi a neodbyt&Si zvuky.
Odkudsi z housti se ozval splaSeny a hartusiiik kojek,
ktery se vzapti utopil v chraptivém krakani hejna vran. Na
vrcholku holého mrtvého stromu roztahtiéla orel a ozna-
moval celému sstu, jak je hladovy. Odkudsi ze zavratné
vySky se snéSelo pronikavé, jako polnicedkné volani hus
seskupenych do tvaru pismene V, jeZ s mocnym mavani
kiidel tAhly kamsi dal na sever. Do udoli slétlo leekachen a
pfistalo g'imo na potoku. VzruSenym&tetanim oznamovaly,
jak jsou rady, Ze jsou zase zpatky.

Nékolik dni nato se Brad ocitl t¥av tvat svému prvnimu
medwdovi. Zrovna prochézeli s Mickiem chlumkem vrb, &dy
se [fed nimi vykolébal na volné prostranstvi a zjevil\seelé
nadhdée na vzdalenost sotvdidceti metiii. Stali proti ¥tru a
Brad Zistal jako vrostly do zetha pozoroval, jak se medd
koléba do udoli &@mucha a frka jako vephledajici potravu.
Byl vyhubly a zimni koZich rl cely rozjeZeny. Ale pod tim
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volné visicim kozZichem se jagnrysovaly a vzdouvaly mo-
hutné pletence obrovitych sval

Mickie vyrazil se ziivym Stkotem k utoku. Med¥d se
zastavil a pomalu se &d za psem, ktery kolemeémo zhkssile
krouzil. Pak nidhle medd mocré a rozvzteklen zaval a
vyrazil také. Byl to dinény obraz zkazy, kdyz se tak s tou
obrovitou hlavou schylenou k zemi a s vyéaypmi zuby a s
divokymivanim hnal po Mickiem. Brad c#ltvykiiknout a psa
varovat. Pece se nefiZe pustit do boje s takovymhle ¥gtem.
Ale slova mu uvéazla v hrdle augtal tam jen stat, cely
ochromeny hitzou, a jenom ziral.

Mickie si taky u¥domoval, Ze na medda neniiZze st&it.
Snadno se drzel z dosahu meédevych tlap. Pak si Brad vSiml
pro¢. Medwd nemohl na jednuipdni tlapu, takZze prakticky
béZel jenom poitech.

Kdyz se vratili, vypra¥l o setkani An#. Zrovna pekla
boravkovec aifekla mu: ,No to byl Haa¢ Nezmar, jak se mu
tadytikd. M4 jednu nohu chromou, asi s¢&kde porvalci co.
Na jare ho dost trapi. Ale kdyZ ji rozhybagh docela slugn
Je to potvora za4ked, horSi neZert. Ten zautdi na vSechno,
treba i naclovéka. Na j&e ho vZdycky pozoruju, a docela
zblizka. Mels Sgsti, Zes byl proti &tru. Po téhle zkuSenosti
bys snad nei chodit dal nez k asti udoli.”

,Pro¢ ho nezagelite, kdyzZ je tak nebezpey?* zeptal se
Brad.

.V étSinou moc Skody ani nendd. Prezimuje rtkde az
vzadu v horachCasrt zjara sejde ddl, pase se tu na tray
Zere vSelijakou plevel a vyryva po udolifikoky. Kdyz z&ne
tah loso$, tak se vraci zpatky do hor. UZ tam mé& na potoku
svoje misto, kde lovi ryby. TakZze kdyZ jsem v lessbiram
boravky nebo maliny nebo lovim, abychomélhmaso na zimu,
davno tady nikde neni. Nefilo by smysl zabijet ho Kii té
chvilce, co tu dole pobude. Newidjsi nahodou viece uZz
n¢jaké lososy? Prvni by tady co nevtdnéli byt.*

Brad newdél o tahu losos vibec nic a nedl ponéti, co
takovy tah zde na Severu znamena.itgm o lososim tahu a
o lososech samych slySel vjednom kuse od samétéikaa co
se \ibec pamatoval.

Tady u Zalivu se z tahu losbgivil kdekdo. Losos poskytoval
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obZivu celému Orca City a dobré desitce dalSicmicepodél
pohrezi. Daval praci sedmi konzervarenskym podmikpodél
Stafi, a také tisi@m déInika, ktefi se sem sjiz&i na sezoénu a
davali se najimat na préaci do konzervaren aneboybhéaiské
lodi. Dokonce i zdejSi zvata a ptaci v&kili za svou existenci
tAhnoucimu lososu. K potékn, v nichZ se to hemzilo jikrami
a potrem, se stahovali meddi, protoZe si tu mohli dosyta
naplnit svoje téichy a pdadre zesilit. Rackové, lisky, vrany,
orli a jestabi soupéili s medwdy o své pravo na podil. A na
moti napadali hejna losdsdesitky tul&u a lvouni a trhali
rybaam si€ a sami se tak vrhali do jicnu zahuby. Tahle ho-
re¢cnacinnost trvala misic az Sest tydn A za tu kratkou dobu
se v8echna ta divokad h&vmusela dosyta najist, konzervarny
musely naplnit lovkem tisice beden a riil&i museli vydlat
celora:ni vydélek.

To se zdali sjizd&t rybati ze Stati. Jednoho dne sé@d nim na
vindch objevil vliény parnik konzervaren s beranidlem na
piloty ve vleku a obrovskymi piloty svazanymi doruoV urité
vzdalenosti od &kterého mysu se piloty zattou do maského
dna a vytvai tak rybi past, do které se za sezonwechytit i
pul milionu losogi. KdyZ George s kapitanem Edem roze#t
na pigitém biehu @tadvacet meftr dlouhou sf a za&ali ji
spravovat, ¥d¢l Brad bezpénég, Zecasu je uz namale.

KdyZ si za dva dny nato Brad, Anna a Mickie vyrazib
adoli, spatili v prazraéné vod obrysy dvou Stihlych, torpé-
dovit¢ tvarovanych tvoi, ktefi rejdili v proudu s hlavami
témet pritisknutymi k oblazkovitému dnu. ,Podivej se!* vy-
ktikla Anna vzruSe#. , UZ jsou tady! Prvni lososi jsou tady.
Tah uz zé&ne. Tohle je pedvoj.” Zistali nekolik minut leZzet na
btehu a jen je pozorovali. Mickie se vedral me&ianhled! do
vody taky. ,AZ bude tah v plném prouduifkala mu Anna,
,tak tady na tom placku na dmbude na stovku ryb, moznai vic.
UZ jsem jich tady vidla natla&eno tak hust, Ze nebylo vidt
kousek dna. Jenom si pomysli, Ze tihle dva se niéirpdaveé
tady pred ¢tyimi roky. Procestovali nejspis cely&vA ted se
vratili sem a budou se tadiit Z jejich vajiek se pak vylihne
potér a cely kolokh za&ne znovu.”
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V tu chvili nadhle Mickie oteil hlavu a lehce se dotkie-
nichem jeji tvéie. Anna se zvedla, oprasila se na kolenou a
prohlasila zostra: ,Tak jdem.”

Kdyz to ve&er oznamili chlapm, prohlasil kapitan Ed: ,$i
dospravime pravvcéas. Tel bych jen rad vdél, kde bych tak
sehnal #jakého slusného chlapika na sezénuréwmoval bych
doplnit posadku.”

»S timhle si &l&S hlavu kazdy rok,“ poznamenala Anna.

»A ted si s tim musim lamat hlavu znovu.”

.Musi ten chlap znat Uupk vSechno o mb a o
lodich?“ zeptal se Brad.

George zav#l hlavou. ,Jsou to hlawh dvé ruce navic.
Pomaha se siti, manipulovatésienem, kterym se vytahuji
ryby na lal’, a kdyZz na sho p‘ijde fada, musi hlidat a pozo-
rovat, kde jsou vidt ryby. Pros& tohle.”

Brad se podival nefilv na George, pak na kapitana Eda a
nakonec na Annu. ,Probych s vami nemohl jet ja, copak bych
tu praci nezastal? Tata mi stéjsliboval, Ze m tenhle rok
vezme na mie.”

»A ty bys s nami chil jet lovit?" zeptal se kapitan Edie-
kvaperz.

,vVelky uz jsem dost. Vzdyjste to samiikali.”

Kapitan Ed si zamySleémmnul protahlou bradu. ,Hm," pronesl
koneing, ,ja ti nevim.”

.Ma pravdu,” vlozZil se do toho George. ,Skudte jste to
fikali — tedy v jistém slova smyslu.”

.10 jsem ovSem neuvaZoval, Ze by Selat na la’, na
Annu B*

.Nikam nepijde,” vmisila se kon&né do hovoru Anna.

,VY m¢ tu ale fece letos v I&t nepotebujete, a naopak oni
jeSt jednoho chlapa musi mit.“ Brad se v tu chvilicab
dohadovat pimo s Annou. ,Sama jstékala, Ze jsem doin
donesl ¥tSinu kozZek. A ani jedinkrat énto nijak nezmohlo. A
taky jstefikala, Ze jsem vyrostl a vy8p Pamatujete se?"

.10lik zas ne. Patnact let je nakonec vZzdycky jenpat-
nact let.”

,Rikala jste, Ze na létech nesejdejfgmminal ji Brad. ,A
George povidal, Ze praspotrebuji d¥ zdravé ruce. A ty ja
mam.“ Pak Ang piedhodil nejpad#si argument. Rikala jste
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prece, Ze trasu s pastmi pebujeme, protoZe ty dva tisice
dolani, co se asi na kozkach wld, mize docela doie po-
moct splatitAnnu B kdyby se ndhodouéao piihodilo. KdyZ si
kapitan Ed najme dalSih@ovéka, bude mu muset postoupit
podil na tlovku. A to by mohly byt i takowdyti tisice dolat.
To je dvakrat tolik, nez kolik se vy¢th z lovu. TakzZe je taky
dvakrat tak dlezité, abych jel s nimi a pomohl lovit ryby. Mn
platit nemusite, protoZe — protoZe — j@pe patim do rodiny
— jako George.” VS8ichniit na rtho hledli a netikali nic.
LAspon jste se mnou jednali, jako bych do rodiny
patil,“ dodaval s ndhlym zoufalstvim v hlase. ,J4& jsem- ja
si myslel..." Zrozp&itél, sklopil hlavu, ne¥da jak dal.

Anna muiekla: ,Do rodiny patti$ od prvniho v&era, co jsi
veSel k nam do kuchyn®

.Presre tak,” prikyvoval kapitdn Ed. ,TakZe o tom se uZz
vickrat mluvit nebude.”

George si zamnul lalok svého ucha, tlustého jakolekl, a
zpod kosmatého olid se zadival na Brada. ,Kamaradegkl
mu kone&ng, ,ty jsi ale tvrda palice! To s&lovék potom
nemize divit, Ze rosomakied tebou ne®l Zadnou Sanci.”

.Pak tedy bych si @l odpracovat s#j dil,” trval na svém
Brad.

Anna se podivala na kapitana Eda: ,Mysli$, Ze byntwhl
zastat?"

.Na lodich uz kolikrat pracovali kluci ani ne talelei a
vyspli jako Brad. Nevim, prd by nemohl.”

,C0 bude potebovat, to ho nalim, jen se parkrat oto-
¢i,“ nabidl se George.

Anna si zamnula drobné tvrdé ruce a se s¥tast celem
Uporné uvazovala. Nakonec se podivala na Brada. ,S Edem
a Georgem by to bylo i daleko bezpejSi. Tak dolse,” sou-
hlasila, ,myslim, Ze m&s$ na |éto o praci postarade.tu
jenom jesS¥ jeden problém. Co bude s Mickiem? Coslak se
psem?*

.MuZe Zistat tady s vami,“ navrhoval Brad.

.Nepfichazi v avahu!* Annin hlas neoblomretvrdl. ,UzZ
jsem ti recetikala, Ze neméamas patlat se je8tse psy.”

.M ¢&j rozum, Anno! Co s nim mamegkht my?“ zeptal se
kapitan Ed.
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.vemte ho s sebou nadb At je tam s vami.”

,Lod se pro psy nehodi.”

,Hodi se to steja dohie, jako kdyby nil byt tady se mnou.
Budu muset nasbirat na osmdesatiljghod, malin a bairvek
a vSecko to zavd@t a uctlat marmeladu. A pozgi budu muset
zabijet, abychom #li maso na zimu, a v8ecko to zpracovat a
nalozit. Ri tom se nemZu nechat niim vyru3ovat.”

.Nemuze§, anebo nechces?" zeptal se kapitan Ed.

.Vyber si, co chce§,” vysunula Anna neustéradu.

~Ja uz vicl na palulg psa!* zasahl smilivé George. ,To
zvladnem.*

,Dam na rgho pozor,” uji¥oval Brad. ,Dohlidnu, aby ne-
prekazel."

Kapitdn Ed se zakabonil a prohrébl si prggrné vlasy.
,Dobrd," prikyvl. ,Zkusime to. Samaizjmé, potrebovat &
muzeme. Ale nelibi se mi to.&bec se mi to nelibi.”

.Neda se nic dlat,” prohlasila Anna. Pak se zeptala, jako
by byla cel& zalezitost jiz s kotieou platnosti uzarena: ,Kdy
chcete vyjet?*

,S€ezona zaina za gt dni. Kdyz vyjedem pozit, tak stih-
nem za den vjidit véci v konzervarg, den budem péébovat,
abychom mohli natankovat a zjistit, kudy ryby tdhna asi
tak dva dny nam bude trvat, nez se dostanem ng flette
budem lovit.”

.TakZe zitra uz budem muset nanosit vSechno da Tty si
tam d&s Saty,” flkazovala Anna Bradovi. Pak si vSimla, jak
mu ¢ouhaji dlouhd z&tsti z manzet. ,Ede, aZzuae$ do
konzervarny, vezmes$ Brada do obchodu a koupi$ tametmo
aspa dvé koSile."

Druhy den si odnesl Brad svoje svr8ky na palublogikje
pod lodnim tizkem. Vzal s sebou i obojekatéz od psi boudy,
pro pripad, Ze by Mickie fece jen pekdzel a on ho musel
uvazat.

KdyZ ten veer poveereli a sklidilo se se stolu, vyndala
Anna dopisni papir a inkoust. ,Musim napsat tenigdqmo
Bradovu tettku, abyste ji ho mohli poslat,” vystiovala.

.Pro¢?“ vyhrkl ze sebe Brad. ,VzZdyje na ti tisice kilo-
metri od nés. Nikdy r& ani nevidla.”

»Je to tvoje teta a jedin&ibuzna. O tom jsme spolu hotib
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kolikrat," odpowdéla mu Anna. ,UZ jsem to odkladala az moc
dlouho. Tel ji napiSu.”

Brad wdél, Ze je zbyténé chtit se Anninu skalopevnému
rozhodnuti vzpirat, ale nedovedl| se ovladnout. [Eojle mij
domov. A ne tam ¢kde dole v Seattlu. Budu rybém jako
kapitan Ed a jako byl tata. Tak grdoych odtud mil odcha-
zet?"

.Mysli§, Ze bude chtit, abys jel do Si&@t zeptal se kapitan
Ed.

.,Nevim, ale co kdyZ bude?"

,Kdyby ji na tok® aspai trochu zalezelo, tak by to &ité
chtla,” podotkla Anna. ,Jestli ale zajem mit nebudeak j
tvrdis, nemusis se pakd&eho bat. Tak nemaldjerta na zé."

To Brada umielo. Annina posledni slova ho zahnala do
kouta a v tu chvili nemohitici uz ani slovo, pokud nec#t
vyzradit, co o teticinych iumyslech vi.

»A cOo ji budete psat?“ zeptal se hlasem plnym obav.

~Jen o tom, co se stalo s bakou, Ze ZijeS u nas a Ze
ohlidame i va$ domek.*

,Napisete ji taky, Ze tady chciugtat? Ze tohle je
domov a vzdycky bude?”

Anna chvili zamySle& kousala nasadku pera a uvaZzovala.
.Ne,“ prohlasila konéné¢. ,Jestli je to skutén¢ takova hodné
Zenskd, jakiikas, pak to nebude vadit. Vi§, mohlo by to na
druhou stranu vypadat, jako bychom se s ni o téttéiqfit.
Mohlo by ji to dopalit. Snad bude nejlip, kdyZ uesde fakta a
ostatni nechame jen tak.”

Kapitan Ed pikyvoval. ,Co bylo, bylo, nebudemipce
ohtivat starej ken."

George jen ci¥l na svoje obrovité nohy, které pod nim
vyéuhovaly jako lod, mnul si ucho a nékal nic.

»Tak ted bud’te vSichni zticha,” portila jim Anna, ,a& ten
dopis miZu napsat.”

Brad ji pozoroval, jak dopis sklada a jak sitpm neslySg
artikuluje azkymi rty kazdé slovo. KdyZ si pomysleb to piSe
a jak to asi bude, aZ teéka dopis dostane, zmocnila se ho
takova nervozita, Ze se musel sebrat a jit ven.

Mickie Sel za nim a pln @kavani vrél radostg ocasem.
Brad tam #stal nepitomre stat a drbal psa za uSima, kdyzZ ze

64



dveri vySel George. Podival se na Brada. ,Ta tvojecteati
chce, abys jel do Stat' rekl mu, ,a vzdycky si to fala,
vid?* KdyZz na rtho Brad pgekvaper pohlédl, dodal George:
,Dival jsem se, jaktes ten dopis, coijsel lodi. Vi&l jsem,
jak ho h&zis do nie."

LAle jA — jd jsem vas nevid,” vykoktal ze sebe Brad.

,Sel jsem si jenom do budky ke kormidlu préjaké na-
stroje.”

.,Nevédél jsem, co mam é&at. Nechci odtud odejet. Diky,
Ze jste nikomu nic rrekl.”

,KdyZ ¢lovék néco chce, musi za to bojovat, a vSemi pro-
sttedky, které ovlada,” dodaval George klidn

,C0 mam dlat, Georgi?“ zeptal se ho Brad proseéhbe z
hlasu mu zaznival strach.

George si zamySlenzatal mnout ucho. ,UZ jsem o tom
dost uvazoval.” Pak vaZmpokyval velkou hlavou. ,Kamarade,
v tomhle asi nic nenathS. Spis by ses ghsmitit se skuté-
nosti, Ze tohle je boj, ktery ndrbes vyhrat.”

.Pro¢, Georgi, pré?*“

.Teticka méa v ruce vSechny trumfy, asptak se mi to jevi.
Ty jses je& nezletily kluk, ona je tvoje jedin&fbuzna a chce
té. V takovem pipad® nemize nikdy patnéctilety kluk zwétit
nad dosplym.*

Jed¢ dlouho poté, co George odeSel k lodistal Brad
sedt na hromad direva na verantiza domem a jednou rukou
objimal kolem krku Mickieho. Habanova slova mu vVata
hlavou. Mel pocit, Ze je chycen do pasti a Ze mu neni po-
moci.

Swétlo v kuchyni pohaslo. Chvili je&tslySel gitlumeny
hlas kapitana Eda a Anny. Pak v3echno zticlekl si, Ze
snad bude nejlip, kdyZz se taky trochu prospi. J@strkrat
poplacal Mickieho aekl mu: ,Mél by ses, hochu, taky radSi
poradre vyspat, protozZe zitra poputujes nd’Jba po Spékach
odeSel do kuchyh

Napsany dopis byl na stole, stal tamiep o cukenku.
Zvedl jej a pot¢Zzkal v ruce. V tom dopise byl v sdzce celhb
jeho Zivota, vSechny jeho plany a sny a ¢jad Jen stZi
odolaval pokuSeni dopis roztrhat. Kéemu by to nebylo totiz
dobré. Anna by progtnapsala druhy.
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Polozil dopis zpatky na misto, Sel ddegniho pokoje,
svlékl se a vlezl si do postele. Myslel na to, Fika nastoupi
na lad’ co jedna platna sila posadky a Ze taky fipensplatit
dluh naAnr¢ B. Myslel i na Mickieho, jak se asi bude chovat
na palul. Mozna Ze to nebude tak uglrednoduché. Hrozn
si pral, kdyby to tak vySlo a s Mickiem nebyly Zadné iet
Ale to v8echno byly jenom drobné problémy. Ta &Eji
starost, to byl dopis dpny na stole v kuchyni o ciéénku.

Naziti je Sla Anna vyprovodit az dblk doku. Stala tam s
péstickami v bok a nefestavala nasdoraZzet dotazy. ,Mate
urcité vSecko? — boty, klobouky do déshepromokavé plag?

A jidlo, méate vSechno s sebou@l Scukr, kdvu atokoladu pro
Brada? Mas t@okoladu, Ede? Brade, Ze sis odnesl svoje Saty
na palubu, to vim. Ale koukej,taEd na tebe nezapomene
koupit ty koSile, a anekoupite moc kratké rukavy. Slysis, Ede?
Nezapome na ty koSile pro Brada.”

AZ ji nakonec kapitan Ed muséict: ,Anno, jenom Kklid.
VSecko je, jak m& byt.“

»A mate tu brokovnici? MZete ji potebovat na tulehinebo
na lvouny.”

.Ne, tak tu nemame,“ipznaval kapitan Ed.

»,NO vidi§, ja wdéla, Ze rRco zapomenete,” prohlasila Anna
vitézoslavre.

Mickie v tom vSem zmatku pobihal a &kioval, chocholaty
ohon se mu jen mihal, &gmé se nesmiréizajimal o vSechno,
co se dje.

Kapitdn Ed je&t nakonec zaSel do chalupy a vratil se s
lehkou puskou. ,TakZze myslimi#ieme vyrazit.“ Polibil Annu
a z €ch vysin své hubené postavy se na ni usmival: ,liak
zase jedem. S novym rokem zas znova kutat dolakydlouho
mé uz takhle vyprovazis?*

,Dlouho,” odpowdéla Anna. ,Ani nechci vzpominat.
Nékdy to bylo dost zlé.”
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.Letos je to jina&i," ekl ji kapitan Ed jem& ,Ted to bude
vS8echno upla jiné. Mame pece Annu B Tady na tomhle
pobiezi nenajdes lepsi rybskou lad’.”

LA jeste jinak je to jin&i," podotkla Anna. ,Mame chlapce.”

.10 teda mame!“ usmal se kapitan Ed do Anninych mod
rych aii. Velkou tlapou ji polaskal po uzkych raminkach.
,Vidi§, to teda mame!”

»1ak na to pamatuj a dej pozort ae mu nic nestane.”

~Jak si mize§ myslet, Ze bych mohl zapomenout? Copak
bych mohl dopustit, aby seico stalo?*

.10 ViS, Ze ne,'fekla na to Anna bez vdhani. ,To ja jenom,
abyste si dali skute¢ pozor a byli opatrni, nic vic." Pak
zvysSila hlas a kkla na George: , Ty, ne abys na Brada moc
nakladal. Neni ani zpoloviny takovy obr jako ty.mRatuj si, Ze
je to paad jeS¢ jenom chlapec.”

George mrkl na Brada. ,Co tim chcetet, ,jenom chlapec'?
Ten kdyby to zkusil, tak tuhle ¥ ptiveze sam plnou ryb.*

»~Jen dej gkné pozor, & nic takového nezkousi,” varovala
ho Anna. ,A jestli si nedas, tak z tebe stahridika @ibiju ji
na zef."

.Nedélej si starosti,” usmival se kapitan Ed. ,VSak née
spolu povede daie. To spis ty bys #a vSechno brat spor-
tovngji. Hlavné aby ses neschvatila, az budesad vSechnu tu
marmeladu a rosol. KdyZ toho &ldS mi, bude nam to klidé
statit.”

.Ne, to teda nebude. Jsmedia ctyti. A kdybych toho
nactlala mii, tak to byste vidli, jaky prvottidni hystericky
zachvat byste mi pakipdvedli. Jen si se mnou n#djte hlavu.
Vy se hlave poradns postarejte AAnnu Ba o Brada.”

Vzala Brada drobnyma tvrdyma dkema za ramena a s
lesknoucima se®@ma se mu zadivala do tk& ,Celou zimu jsi
se mnou obihal naS8i trasu a zabil jsi vlastni rukesoméaka a
ted mas zastat praci jednoho chlapa a celé 1éto loyty.
Néjak to s tou tvou vychovou jde moc rychle.”

,poufam, Ze to zvladnu slug’ ekl Brad. ,Chci si po-
fadns odpracovat s§ dil."

»V3ak ty to zvladnes gkn¢. Jaks to zvladl na trase. Ale hadn
jez, slysis? Jez, dokud nebudes$ mit pocit, Ze pr@&kRostes,
hochu. To uz chce slusny pohon, kdyZ &hdvek rast, a jest
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pracovat. A bd’ opatrny,“ varovala ho. ,Ne abyséco ris-
koval. To nesmis. Mie je jako led, kdyZ dod&ho slitnes. A'i
kdyz dovedes plavat, tak bys ¥m dlouho nevydrzel.”

,Budu si davat pozor,” sliboval Brad. ,Ale vy na s
bud’te taky opatrna. Budete tu uglsama.”

,O mé si nedlej starosti. Rtadvacet let jsem tu kazdé léto
sama.”

Motor naAnr¢ B zabral. Brad popadl Mickieho, Soupl ho na
palubu a sdm se vyhoupl za nimisZal stat na zadi na ¢ng,
Mickie vedle rtho, aAnna Bse pomalu vzdalovala od doku.
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Pruh vody mezi lodi a pevninou byl stale SirSi e8iSia
Mickie se nahle na Annu zoufale rogkal. Anna jest staila
zavolat rostouci vzdalenosti: ,Pamatuj si, Ze hoSrkémit
jenom jednou dern*

,Budu,” kiikl Brad odpo¥d. Pozoroval, jak se Anna
zmensuje a zmenSuje. Pak se nakonetil@t@ kr&ela pomalu
stezkou vziiru k chalug.

Do Orca City dorazili poz&lodpoledne. Zajeli doifstavu
konzervarny Orca City a zakotvili u plovouciho dolBrad tu
byl teprve poteti v Zivot.

Orca City je typicka aljaSska vesnice astsgmi stovkami
stalych usedlik. LeZi jako ptai hnizdo na skalhaté planince
nékolik stop nad meem. Jediné rozblacena nedlé&nd ulice s
dievenym chodnikem vede prévsttedem osady a odtud se
zarezava pimo vzhiru do hor, které se na obzoru rozprostiraji,
kam jen oko dohlédne. Orca City m& pohnutou histdab
zlaté horeéky. Ale zlato se davno vyfkilo. A padesat let jiz
vdééi méstetko za swij Zivot kazdor@énimu tahu losos a
sedmi konzervarnam podél piaii. BEhem kratké sezény se
obyvatelstvo vzdycky rozroste az na&kolik tisic, protoze se
sem nahrnou lidé za praci do konzervaren aneboéasajd
najimat na tkteré ze zaplavy lodi, které sem na Seviésypi
az z dalekého Jihu z Kalifornie, nebo dokonce aiexickych vod,
aby se také ziastnily kazdoronich zni stibfitého lososa.

V pristavisti, kde kotvi lod, spatili jen par desitek ry-
barskych lodi. ,Tak ped tydnem jich tady muselo byt na ti-
sic,“ poznamenal George. ,VSechny ostati@jmé vypluly na
loviste.“

,10 tedy znamen@, Ze ryby musi tdhnout,” usoudpikan
Ed. DrZel v ruce dopis pro Bradovu t&tu. ,J4 zajdu do ista
a hodim tohle na poStu. Vy dva igalné zamkréte lod. Se-
tkame se za par minut v obchod konzervarg.“

Brad pozoroval, jak se kapitdnova vysokd postavaaub
kyméacivym krokem po plovoucim doku a pak vystuppje
schidcich na molo. Dopis drZel kapitan Ed v ruce. Beéd v
Gtrobach pead ten prazdny pocit, jako by muéhn byt ne-
volno. Nedalo mu to a musel se zeptat: ,Georgi,dbduho jde
dopis do Seattlu?”

,Dva tfi dny.“ George mu poloZil svou obrovitou tlapu na
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rameno. ,Flat si s tim hlavu, kamarade, to ti nijak nepicia.

UZ davno jsem se ndil, Ze ci, kvali kterym jsem si dlal
hrozre moc starosti, se vzdycky taky nemusely stat, anebo
kdyz se staly, pak nebyly ani zpola tak zlé, jaknpscekal.
Pojd’, jdem pro ty koSile."

Za rekolik minut byli vypraveni na cestu. Kdyz vyrazili,
Mickie uhargl cely dalezity pted nimi, vykEhl po schidcich, a
jak bézel, vSechno zkouma&wcichvaléenichem.

Obchod byl v jednom konci konzervarenské budovylaBy
to dlouha prostorna mistnost hé&stemovana kolem snh
spoustou regél Natradach pestavovatelnych puitse vrSily
hory vSeho mozného Satstva, konzerviawh a potravin.
Ryb&i se tu mohli zasobit viim, co gebuji. et se dal
uhradit pozdji v podobs dodavek lososich tlovk

Obchod patil Karlsonovi, ktery byl zarovie majitelem celé
konzervarny, a vedl jej Charlie Frost, stary plgShtibeny
rybét.

Charlie se naklonil f&s pult a ve vyhaslychééch mu pro-
skatila swtylka. ,KoSile? A pro tebe, Georgi? Mno jo, ty ale
na sebe pdebujes spis stan.”

»Tady pro chlapce,fekl mu George.

.10 jsem nedél, Ze mas kluka.” Charlie se atib dozadu
do obchodu a George s Bradem §li za nim.

Mickie zatal ¢enichem slidit mezi pulty. Vzdyv tako-
vémhle obchod byl vibec poprvé a vSude kolem ho tu lakalo
obrovské mnoZstvi neobgjné podivnych a fantastickycheei.
Na kraji jednoho pultu leZel steny do klubéka cerny kocour
a diimal v kuZelu slunéniho s¥tla. Byl to prvni kocour,
kterého Mickie v Zivot spatil. Mickie zvédaw pristreil cerny
¢enich bliz a zasttil.

Kocour otevel jantaro¥ Zluté @i a spatil psa. Kocour uz
byl stara vojna, pokud Slo o to, jak si poradit ssmimi pi-
sludniky nejfiznéjSich psich ras. Lih se zvedl v celé své
majestatni vySce a z#gl se peva do zadnich nohouCerny
¢enich se ot priblizil, aby pricichl podruhé.

V tu chvili se Brad otdil a hledal Mickieho. ,Ne! Mickie!
Ne! Ne!" kiikl na n¢ho. ,B&z pry¢!”

Kocour se prudce ohnal ozbrojenou tlapou. Ostrépyréa
sjely po jemném psimsenichu.
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Mickie s vydSenym S&knutim couvl a zakucel bolesti.

Brad se vrhl po Mickiem a Mickie po kocourovi. Brad asi
o tficet centimetéi minul, padl hlavou fimo na pult a strhl
Uplny vodopad Satstva. Mickieho itdpajici tlama rafla vedle
jen o vlas a pekvapeny kocour se prudce vymrstil do vzduchu.
Skatil na zem a uz padil tprkem na druhy konec obchadu,
Mickiem v patach.

NeZ se mohl Brad zvednout, kocour i pes phibGeorgeovi
pod nohama. Kocour se zoufale pokouSel najit jakékim-
¢ist¢ a jednim razem se vyhoupl Charliemu Frostovi peezdn
na ramena. Mickie skdl po kocourovi, narazil do Charlieho
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zezadu svymi dobrymi padesati kily a porazil stdratak, Ze
chudak vle¢l ptimo dotady polic naplgnych kuchyiskymi
potrebami.

KdyZz se Brad kon&né postavil na nohy, hnal se kocour
jednou ultkou vzhiru a druhou zase zpatky, vSelijak podlézal,
klickoval a frelézal ges pulty v Silené snaze zbavit se pro-
nasledujiciho Mickieho. Ale Mickie uZz v tu chvilidmital
vzdat se a festat kocoura pronésledovat.dnd po krvi, po
kocoui krvi.

Brad pobihal jako Sileny wkami mezi pulty nahoru déla
kiicel na Mickieho. George hulakal &hml také. Charlie Frost
jecel jak na psa, tak na kocoura a na Brada i na Gedfignce,
panve, konzervy se s rachotditily na zem a kutalely se na
v8echny strany. Kocour prskal agd strachy. Mickie, s uSima
priplacnutyma k hla¥, s ote¥enou tlamou, v které svitily
vyceréné zuby, dlal pii kazdém skoku takovy povyk, Ze to
vypadalo, jako by se chystal k straSlivému zabijehichy
obchod se razem pramil v blazinec.

Kocour se nahle obratil a rozehnal se dedmicasti obchodu,
Mickie tésné za nim, tém u ocasu. Brad se je od sebe snazil
rozehnat, ale maegn Georgeovi by se to bylo uz témpoddilo.
Rozkehl se s Siroce rozpZzenyma rukama za Mickiem, aby ho
polapil. Noha mu vSak sjela po polévkové konzerjez se
kutalela po podlaze. @bnohy mu vyleély jako gumové do
vzduchu. Udlal dokonalé salto a s placnutimiimémz mu
zachrastily vSechny kosti ¢le, pristal na zadech. Kika i pes
prelétli jako dva blesky si¥skdnim a venim po gm.

Charlie Frost ztval, & nentl na koho: ,Otevte dvede!
Pudte je ven! Putte je ven!®

Skoro jako misto odpadi se dvée otewely a dovnit
praw v tu chvili vehézel kapitan Ed. K&a vystelila mezerou
ven, padila po molu, pak skiba na pilot a vyhla po rem tfi
metry vzhiru a nahoe se usadila.

Mickie padl ve svém slepém pronésledovéafgkyapenému
kapitanu Edovi pimo do narde a uz v ni @stal chycen.

Charlie Frost, George i Brad se vSichni vrhli ngikana
Eda, ktery drzel vzpinajiciho se Mickieho a roztllige v gmém
adivu kolem. Brad Mickieho popadl, sekl ho za uSima
oktikoval ho: ,Tak dost! UZ & das pokoj! Sly3is? Klid!“ Po-
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stavil Mickieho na podlahu a pe¥mo timal za tlusty kozich
za krkem.

,C0 se to tu dlo?" zeptal se kapitan Ed.

»Ale jen jsme si tak trochu zaSpasovali,“ odgdel George,
sotva dechu popadaje.

»JO, to jste akorét vystih,“fikyvoval Charlie Frost a sedl si
cely zmozZeny na kraj pultu a rozhlizel se po obchqullty
ptevracené a rozbité, celé regaly popadané a na vdmoz-
ném nepovadku haldy rozhadzeného Satstvajadi, n&ini a
potravin a vSeho moZného. ,Tak tohle vSechnciifitaen
kocour s tim psem gadit sotva za minutu.”

»S nasi mensi pomoci,” dodaval George.

Charlie se z&al pochechtavat: ,To jsem ale ne¥ldjak se
z toho ten kocour zjail. J& uZ totiz davnatekam, Ze se
jednou ve psech splete a narazi¢i®am, Ze si dagkny pozor,
nez si s fjakym zase #&co zane."

.Nic by se bylo nestalo, kdyby Mickieho nepodra-
pal,“ podotkl Brad.

,Mo0Zna Ze ne," pikyvl Charlie. ,Ale réco tak rychlého na
¢tyfech nohéch, jako je tohle dil stvareni, jsem v Zivat ne-
videl.®

.Je to eskymacky pes,” vystloval Brad.

~Eskymacky pes, pendrek! Vzdwypada jako vlk a pohyby
ma taky jako vlk. Lita to jako namydlenej blesk.*

,Pomizeme vam tu uklidit a dat zase vSecko na
misto,” nabidl se kapitan Ed.

Charlie zavr¥él hlavou. ,A kdepak, ryb& jsou tefka
vSichni na m#éi na lovu, takze mamifu ¢asu. To zvladnu sam.
Ostatre taky vim, kam co pat.”

~Mrzi m¢, Ze se to zéhlo,“ omlouval se kapitan Ed.

,Vzdyt to stdlo za vSechny prachy,“ usmival se Charlie.
,Cekam uz skuténg dlouho, aZ se kocour splete atma si s
tim nepravym psem. Réad byl aZz moc mazany. Ne, hosi, vy si
klidn¢ bézte. J& se o to tady postaram.”

»Ale ty koSile pro Brada,” pipomrgl George.

Charlie Frost se rozhlédl po obchod Ty najdem. Jen to
bude chvilku trvat.”

.Vratime se hned, co budem mit prvni varku nalove-
nou," iekl kapitan Ed. ,MiZete nam je do té dobyipravit.”
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UZ byli na odchodu, kdyZ se dieotevely a dovnit vesel
né¢jaky muz a za nim tak obrovsky pes, jakého Bradgjes
Zivoteé nevidkl.

Bradovi bylo ihned jasné, kdo ten maly meegk je. SlySel
toho uz dost od tatinka, od b&ky i od Anny, aby ¥dé¢l, Ze je
to ten Skrdlil Frank Karlson, majitel konzervarnyOrca City.
Byl to ¢lovék malé postavy, s gadnym kulatym biSkem,
které se mu felévalo gfes opasek, a pfallym véncem viad
kolem pleSaté hlavy. M cerné @i, posazené pod kosmatym
obatim, které mu nad nosemistalo. Pusu i kulatou, s
Gzkymi, pevig sewenymi rty.

Cely se vypjal na zakrslych noZzkach aitw&e mu rozésly
vztekem, kdyZ se rozhlizel po obchodCo se to tady stalo?
Kdo to uclal?* Hlas mu pi&l a skipal, jako kdyz se jezdi
pilnikem po Zeleze.

»Ale strhla se tady takova mensi mela — ¢ahvyswtlovat
Charlie Frost.

.Mensi?" zaje&el Karlson a soudekittha se mu cely roz-
trasl. ,VZdy je to tady jako po ohni. Tomtikate mensi mela?
Co se to stalo? Kdo to akal?*

JAle Cernej Tom si z&al se psem a tentokrat narazil,“ vy-
swtloval Charlie Frost. ,Pes sentipel tady s tim chlapcem a
s GeorgemCernej Tom si na psa dovolil agdi se tu honit...*

Karlson ugtel na Brada pohled pIny blesla pak se podival
na Mickieho. ,Tomutikas pes? Vzdyje to vik. A ten twij vik
mi zni¢il kSeft, mladen&ku!*

.Zacal si ale kocour — “ fipominal George.

»Nic by si byl nemohl zait a Zd&dna mela se nemohla strh-
nout, kdyby — kdybyste sem niépedli tohohle vika.” To uz
Karlson vyloZe# jecel.

.M0Zn& Ze ne. Ale ten kocour uZ si koledoval 0 ®v@j
dostal za vytsenou,“tekl George.

Kapitan Ed se s klidem obréatil na George: ¢Rejte, ja to
vyridim.“ Otcil se pak na Karlsona: ,To neni zadny vik,
Franku. Je to eskymacky pes, tazny pestaiap se do sani.
Mrzi mé, Ze se tohle tady stalo. Vim, jak to tu vypadat&lih
jsme to Charliemu pomoct uklidit, até&al, Ze neni zapoebi.
Vi, kam co pafi, a to my ne. Skodu vam santiegn zaplatim.*

.,NO to si piste, Ze zaplatite!" 8kl na ntho Karlson. ,Z
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kSeftu mam ruiny! Podivejte se! Jenom se podivepede to
trvat tyden, nez se to vSechno riddf a da zpatky na police. A
co je tu rozmlacenych regah pulti, hm? Dat udlat nové, to
bude stat penize!”

,10je samoktejmé,” odpovidal kapitan Ed klign ,NapiSte
to na nij ucet.”

.Napsat vam to na vascat? VSechno, co jste tady napa-
chali, prachy za ty v8echny pulty, regaly a taky &s,
he?* vedl Karlson dal svou, jako by kapitana Eddec ani
neslySel. ,To vite, Ze vam to nafithm a gipiSu rovnou k&m
patnacti tisiém dolafl, co mi dluzite za Id, plus benzin, olej
a zradlo! Uklidit vSechen tenhle svitk a dat udlat nové
pulty a regaly, to bude stat nejiméto dolati, ano, sto dolan*“

Kapitan Ed se poSkrabal svou velkou tlapou n&itaapo-
dival se Karlsonovi ufgné¢ do cii. ,Sto ne!* Jeho hlas zi
nesmlouvay. ,Na padesat, toiffistoupim. Ale ani o cent vic.”

Karlson uzuz otviral Usta, jako by se s niméthtgit prit,
ale pak si to rozmyslel. ,Vem véas vSech¥grt. Padesat. Ale
v8echno se z toho nezaplati, to vam povidam.*

Karlson pak zantil tlustym ukazovakem na Brada, jako by
ho chel provrtat: ,A ty, az sem zase bude$ chtiijip, tak si to
svoje pitomy zvife uvaz na®iru nebo na co, rozumis? Jestli
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ho tady jednou jedinkrat chytnu, jak mi tu pobiten jtak,
pustim na sho DOZete. Slysis &

Jakoby pimo na povel, sklonil D6Ze obrovskou hlavu k
zemi a zlo¥stré na Mickieho zawel.

Mickie se ozval stejgthroziw. Brad jej vzal obma pazemi
kolem krku, gitiskl a pln strachu hlefl na D6zete. Byl to
Spinaw hnedy kratkosrsty pes, dalek@tsi a €25i nez Mickie.
Hlavu mél jako buldok, s Siroce st&mou obrovitou tlamou,
hrudni ko$ rozlozity a hluboky, kostru pe&vata¥nou z mohut-
nych kosti a obalenou dokonale vyvinutymi svalyvyge-
nénymi, divoce vyhliZejicimi zuby, jez mu ¥givaly po obou
stranach tlamy z mohugnvystupujici sanice, vypadal podle a
zakené. Pasobil dojmem psa, ktery se rad rve a rad zabiji.

,UZ tady v mésté zabil ctyti psy,” prohlasil Karlson a z jeho
hlasu zaznivala pycha. 0 by sis dat pozor, aby ten iy
nebylislo pst.”

»Ano, pane Karlsone,” odpadél Brad. ,Budu ho mit po-
fadre uvazaného.”

Poté odchazel Karlson pfy dupaje vztekle podsadityma
nohama po obchad a volal na psa: ,Pdj, Déze!
Pojd!" D6Ze je3t jednou na Mickieho za¥el a pak klusal
za Karlsonem.

KdyzZ byl venku, zah&el George pln zlosti: ,Kdybych mohl,
tak bych tomu skikovi jednomu, té b&ce tlusté, zakroutil
nejradsi krkem. Sto dola? Ani ne tch padesat! Sta jeden
den a nejvyS dvacet dokam mé ty kramy zase jakagdtim.”

»T0Vvim taky,” piikyvl kapitan Ed. ,Ale tel’ si sotva nizem
dovolit se s nim mocijt.“ Podival se na Brada a dodal:

.Jak fikal, Zze by toho D6Zzete na Mickieho kli@mpustil,
tomu bys mil skuteiné verit.”

.10 véfim.“ KdyZ si Brad pomyslel na toho hroziwy-
hliZzejiciho D6zZete, bodlo ho strachy u srdce. , Boim."

Kdyz kr&eli po molu smirem ke schidkam, priSlo Bradovi
podivat se vziru. Cerny kocour se rozhodl nepokouset osud.
Porad sedl na vrSku pilotu jako fibity.
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Na noc zakotvili v malém zalivuékolik hodin od Orca City.
Celou cestu pozognsledovali, kde se objevi nad hladinou jaka
lososi hlava, ale spali jich jen malo. Ri veceti v lodni ku-
chyiice George poznamenal: ,Je jich ¥igoridku. Vypada to
s tahem poslabsi.”

.Na zatatku sezony jsem jich vid daleko vic,” gitakéval
kapitan Ed. ,Ale jen p&kejte, az dojedeme k Boulder Bay.
Jestli rtkudy tdhnou, tak to musi byt tam.”

,Pro¢ pradw Boulder Bay?" zeptal se Brad.

,D0 toho zalivu totiz vtéka silny proud a plujountatisice
losodi, aby se tamitli. Narazit na ryby, co plavou prado
toho proudu, tak jich mame vagon.”

Sli na kut brzy, protoZe sezéna &mala gesré v 6.00 rano.
.V 6.01 bych uz chil byt v akci a zatahnout prvni dav-
ku,” tikal kapitan Ed. ,Kolem paté musime byt na ¢est

Byla to prvni noc, kterou Brad s Mickiem v Ziwostravili
na lodi. RestoZe byla lodni okénka otiena, #istal horky
vzduch od motoru a¢¥ky pach spalovaného oleje viset jako
chyceny uvnit v kabins. Brad nebyl zvykly na tvrdou Uzkou
palandu s deseticentimetrovym okrajem pelesti, &tellouzi
co ochrana, aby séovék neskutalel pi boutliveéjSim paiasi
dola na zem, a nebyl uvykly aniédomi, Ze gt centimetfi od
hlavy za dewvenou s€nou je uz mee. Anna Bse mirg po-
hupovala v jeho naki a Brad vzdy ucitil mirny tah, kdyz se
lod’ trochu zvedla od spudité kotvy.

Mickieho citlivé wtrici nozdry a hiaty koZzich nemohly
vydrZzet €Zkou atmosférudsné kabiny. Daleko lip se Mickie
citil na kug rybarské si¢ na zadi a na chladivérerstvém
povétii otewené paluby. JenZe tam musel byt sam, a o#lcht
byt s Bradem. A tak co chvilifpbihal z jednoho mista na
druhé a #staval na obou vzdy tak dlouho, jak jen vydrzZel.
Nakonec vSak otaenym okénkem nafoukalo do kabiny dost
nocniho vzduchu, takZe se uvhitytvorilo trochu chladsjsi a
cerstwjSi ovzdusi, a Mickie tedy seSel do kabiny a s wemgim
povzdechem se poloZil na podlahu Bradovi u hlavy.

Brad se potrd usmal, zajel rukou pod pelest a zébse
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prsty Mickiemu do hiatého koZichu. Brzy hoipmohl spanek.

Kdyz se probudil, byl uz Mickie pkya nad palandou se
zubil George. ,Jestli k4S snidani, tak by sesdhradej laskaw
vykutalet, kamarade. Dnes nanm¢iaaa robota.”

Po snidani pomaluikovali hladkou moskou plani. Ge-
orge s Bradem stali naieBe kormidelnikovy budky a pozo-
rovali hladinu. Mickie vysttil hlavu az ffes @gid a ciwl do
prazracné vody, jako by také hledal.

»Jestli narazime na hejno, tak gho zZistaneme do Sesti a
pak je zatdahneme.”

Casny ranni vanek pozvolna proteplovaly paprsky séun
stoupajiciho vzéiru nad obzor, aZz se nakonecélado docela
horko. Paprsky se odrazely od ieaa Brad musel mhdit oci
a nechal je otaené jen tolik, co by &ec réco vikl. Pred
Annou BkrouZzilo nad hladinou hejno mskych papousk a
vzdy éekalo, azZ je 1@ dohoni, a pak ofi odlétlo o kus dal. Z
motskych hlubin se vynidla nad hladinu kivka velrybiho &la
a s pohrdli¢ koketnim zamavanim ocasni ploutviébgmi-
zela. Nahle a jakoby odnikud vyhoupl se delfin, ok né-
kolika rdaznymi tempy hladinu rézsnutou ostrym kylem lodi a
zase zmizel.

Kratce po poledni minuli Usti dlouhého zalivu, ktdezel
schoulen hluboko pod sraznymi, terasévisestupujicimi
strartmi vysoko se tyici hory. Kdesi daleko vzadu rozeznal
Brad bily pruh Sirokého proudu, jenz se vléval doren Usti
z&livu stezil mohutny masiv obrovskych skalisk, jez staleti
tak opracovala, Ze jejich povrch byl hladky jakoleskNa
Uzkém pobeZzi a mezi skadlami leZelo a pospavalo stado lwun
jez vypadali jako obroviti plZziAnna Bplula rekolik set yarad
od poliezi, kdyz tu se i®d nimi vztyil v celé mohutnosti
obrovité hrudi stary Ivouni samec a chraplavym braszaval
mocn na poplach. V nasledujicim okamziku se daly do po-
hybu stovky ostatnich Ivouina valily se a draly po pigsaém
btehu a pes obrovské balvany ved, az se korm¢ vrhly do
moie. Vyrazili smérem kAnné B v takovém mnozZstvi, Ze to
vypadalo, jako by se nte primo vailo, tlamy ngli Siroce
otewené, frkali a hrozi¥ buceli. Dopluli asi sto yard do
volné vody, pak &stali na mist a vitili v jednom mohutném
chumlu, jako by nahle nedéli co dal. Nakonec se otdi a
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vraceli se ke tehu. Mickie se nahnulips zabradli a z plna
hrdla se na &irozstkal.

Kapitdn Ed vysttil ¢ernou hlavu z budky u kormidla a
vykiikl: ,Boulder Bay! Ted se konéné dame do préace. A
méate &i na ¥opkach!®

,Pro¢ je zrovna tady takova sil&ah Ilvouni?“ zeptal se
Brad.

,Oni totiz veédi stejreé tak dok¥e jako my, Ze tenhle proud, co
se vléva do zalivu, je na tomhle pelii nejgihodrgjSi misto,
kde se tou lososi,” odpovdél George. ,Jsou tady z Upin
stejného dvodu jako my. Kwli lososim.*”

Odpoledni hodiny zvolna mijely. Sgdt nékolikrat, jak se
pred nimi vymr¥uji ryby. Zatahli tikrat, ale cely ulovek v
lodnim skladisti byl sotvadgkolik tisic ryb.

»LAspon se pocvis,” usmival se na Brada George. ,A aZz na
né skute&né narazime, budesS uZdet, za co kde vzit.“ Brad se
nawil, jak se spousti §j jak se zase svinuje pomoctty, aby
byla hned opt pripravena nezmuchland a nezauzlena a mohla
se rozhodit na dalSi zatah. Bradlma starosti obrovskyeren
na vylov chycenych ryb. Byl to veliky ity koS na kovovych
obrwich, kterym se manipulovalo pomoci ¢h@¢ho rahna
umistného uprogted paluby. Dalo se jim vyzdvihnout az sto
ryb najednou. Brad jej navédnad prostory lodniho skladist
zatimco kapitan Ed obsluhoval rumpél.

S Mickiem byly @i prvnich dvou vylovech potiZze. Kdyz se
objevily na palub ryby a mocg sebou v siti zmitaly a mrskaly,
zatal na & Mickie Stkat a chiapal po nich pletiverderenu.
Brad ho zahnal do lodni kuchky, sekl ho parkrat za uSima a
rozkdzal mu, Ze tam mushgtat. Poiteti tam skuténé vydrzel,
ale kiucel a Stkal vzruSe® po celou dobu, co ryby vytahovali
na palubu.

Byli témef v nejzazSim cipu zalivu Boulder Bay. Slunce se
pomalu chylilo za rudy obzor, kdyZ narazili na obité hejno.

Brad stal na seSe kormidelnické budky a vtom viegulu
spatil, jak se nad hladinu vymt$§ji spousty ryb. V okamziku,
kdy vykiikl ,Vepiedu ryby!“, bylo jich uz kolem celdnny B
plno. Kapitan Ed zavyskl radosti. George ihned wylraa zat.
Vskocil do motorovéhailunu, k imuz gripoutal konec si, a
nastartoval motor. Za minutu nato jiZksiti obkliceno celé
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hejno. KdyzZ sf zatahli a Brad nahlédl do kapsy, jeZ se v siti
vytvorila, byl ténmei zdéSen mnozstvim losas které se uvnit
chytilo. Bylo tam vice ryb neZ vody.

Kapitdn Ed se spokojérzasmal a placl Brada radostdo
zad: ,Stary dobry Boulder Bay! Ten néas jestikdy nezkla-
mal!”

Brad byl rad, Ze uzfedtim rekolikrat vytahovali ryby ze
sit¢ na lad. Mél v tu chvili pIné ruce préace, takZze by nesta
jest k tomu se ait, co ma @lat. Kdyz stoupal vzéru prvni
koS nadouvajici se na v8ech stranach obrovskym sirion
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losodl, to uz Mickie neodolal vzruSeni, které naho tolik
doléhalo. Vyrazil z lodni kuchiky a zauteil na ceten, Stkal,
vréel anafal na naklad za pletivem &it

Brad ho raza odharl: ,Uz at’ jsi odsud, Mickie! Koukej
mazat!*

Kapitdn Ed Kicel: ,ZaZeir toho blazna pr§, nebo nam
roztrhne sf!*

Brad jednou rukou popadl Mickieho. Kapitdn Ed ztiis
rumpal a pisel mu na pomoc. JenZe zapadka rumpalu vysko-
¢ila aéefen s nakladem dopadl na zem a lososi se rozlétli na
v8echny strany po palgb To vSak uz Brad drzel Mickieho
pevré ob¢ma rukama, stil ho do lodni kuchyiky a zabouchl
za nim dvée. Mickie se vrhl zevnitpo dve&ich a divoce do
nich Skrabal a gkal jako pominuty. Nakonec spustil vyti.

Na pomoc jim piSel George a vSichntitsbirali zmitajici se
lososy a hazeli je do lodniho skladisZa deset minut nato jiz
vytahovali dalSi Ulovky.

Tentokrat jecekala opravdovaiiha. KoS¢erenu byl £Zky
a nesnadno ovladatelny; vytahovali ¥nm pokazdé pes d&
st¢ padesat kilo losas Brad musel vynaloZit vSechny svoje
sily, aby koS nas#roval presré nad oteveny poklop lodniho
skladist a dokazal jej nad nim udrzet, dokud jej kapitan Ed
rumpalem nespustil tzkym otvorem dolPo Bradovi cakala
ledova voda a za par minut byl uglpromaien. Nengl porgti,
jak dlouho takhle pracovali, ale kdyZ se kon& obrovita
kapsa v siti dole v nio vyprazdnila, ruce i ramena ho bolely
jako d’as a ve svalech a v rukou mu cukalo slabosti a dmav
Lodni skladis¢ bylo tén&i plné. Slunce se potopilo do krvav
rudého maee a Mickie jes porad vyl z plnych plic.

Pak Brad Mickieho pustil ven a pes¢adihned pobihat po
paluk® a hledal, co ho fedtim tolik vzruSovalo. KdyZ nic
nenasel, uklidnil se a lehl si na kupu svinuté.sitotom umyli
palubu, zaveli ptiklopy lodniho skladi&t a ¢efen i s rAhnem
ptipoutali ke s¢zni.

.Poradny ulovek,” liboval si kapitan Edt&stre. ,Slusny
pocinek. M¢l by ses, hochu,figvléct. Jsi cely prominy.“

,Pojedeme do konzervarny jéddnes véer?“ zeptal se Brad.

.Nebude oteveno, div nez rano vykladat neizeme. Po-
jedem par mil podél pakezi, spustime kotvu,éco pojime a

81



troSku si vydechnem. Vyrazime asi o jedné o drulfek do-
plujem ke konzervammkolem osmé."

Jako stéi zkuSeni namimici usnuli kapitdn Ed s Georgem
témei ihned. Brad si myslel, Ze usne taky. Ale sotvdesil,
ucitil, Ze mé ruce v jednom ohni. Jak se dlouhéiptahal se
siti a holyma rukama mokryma od fs&é vody obsluhoval
teZky ceien, rozedel si jemnou kizi tak, Ze ho palila, jako
kdyz sic¢lovék sede ruku prudkym smyknutim provazu.

Zanedlouho to uz nemohl vydrZzet a vstal a s Mickiem
patach odeSel do lodni kualky. Napumpoval si do kastrolu
studenou vodu, posadil se ke stolu a polndo ni oke ruce.
Paleni ustalo. Setl tam s rukama ve vada otewenymi
dvefmi hledl na temné zahadné m Do lodni kuchiky val
lehky vanek, do #hoZ se misila s\Zi, zemit Sfavnata wné
tundry. Ma‘e bylo klidné a k chlapci tiSe doléhaly tlumené
hlasy noci. Z hlubin mie se ped Bradem vynfila starecka
tlama mroze, tak blizko, Ze se mu Brad mohl dividinp do
jeho velkych kulatych &. Chlapec a mroZz na sebdstali
dlouho hledt. Pak mrozi hlava nahle zmizela a hladina se nad
ni ténei bez rozZefeni zavela.

Brad slozil hlavu na st a zavel oci, ale ruce drzel stale ve
vodé. Sedtl tam a klimal, az do kuchiky priSel kapitan Ed.
Byl naboso a jenom v kalhotach. Rozsvitil lampurarpédl si
Bradovy ruce. ,Tos & mél vzbudit,” fekl mu. ,Ostat& ja
jsem se ti vlastna ty ruce mil sdm podivat. Taky jsem si je
tenkrat poprvé takhleriil.“ Sel ke kredenci a vyndakdro se
sadlem. ,Po#adre si ruce uti.”

Brad si osusil ruce, kapitan Ed vydloubl Zdva hrudku
sadla a vlozil mu ji do dlani. #kn¢ si ji v rukou rozemni, az
se ti rozpusti a vpije se daike. Pak & to prestane pélit.”

Sedtli proti sokg, z& lampy dopadala na kapitanovy vlasy
cerné jako uhel a po jeho Stihlé vypracované hrudiraenou
se mihaly s¥tla a stiny. Dla# pomalu Brada festavaly palit.

,Dneska jsi tak zhruba vid, jak to naSe rybi@ni vypada.
Jak se ti to libi?* z&al rozhovor kapitan Ed.

.Moc. Myslite, Ze jsem to zastal? Sthjsem zvladnout
svou praci, jako by ji zastal chlap?*

»10S tedy stdill”

.Nefikate to jenom tak?"
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.Nemam divod.” Kapitan Ed se dotkl Bradovych dlani: ,A
jestli chces dkaz, tady ho més.”

.10 jsem rad. Ml jsem troSku strach. Ale Mickie zlobil.
Piekéazel a byl by z&gil cely ¢eten.”

»Ale nezniil,“ usmival se kapitan Ed. ,Stra8nho to
vzruSovalo. Po tomhle ho budem muset pokazd&izaaz
budem tahat ryby na palubu.”

»A vcera jaky udlal v tom obchod polom. Stalo véas to
padesat doldira pan Karlson seg¢iné namichl.”

»T éch padesat dolérnas nezabije a Karlson jéané kvili
nééemu naStvany. ProstMickieho do kSeftu odi#ka nepus-
time. Nedlej si s tim hlavu. Dlezité je, Zes dneska zastal
praci jednoho chlapa.” Kapitan Ed se podival najevwace
sloZené na stolei®kl v zamySleni: ,Tob kdyZ se da moznost
pracovat s Georgem a se mnou, tak bude$ za pardét pro
vlastni lad’.”

,10 bych si dalfict, jéje!"

Kapitan Ed neodtrhaval zraky od svych rukou: ,Ndivod,
pro¢ bychom na tco takového nemohli pomysSlet.ides s tim
pocitat. KdyZz nam 3Sisti bude jenom trochuiat, tak zactyfi
pét let miZzem sAnnou Busetit na dalSi |@’. Mohl bys s ni
jezdit ty s Georgem. J& bych si Amnu Bn¢jaké chlapy na
sezonu vzdycky najal. To vi§, Ze bychom nekupokebjaky
stary kram. Padné bychom se poohlédli, dokud bychom
nenasli gjakou druhouAnnu B* Usméal se na Brada a v
cernych @ich mu zajiskilo. ,To by bylo réco, dw Anny Bv
jedné rodig."

.Myslite to skut&né vazns?“ zeptal se Brad, v kterém s# p
tom pomysSleni az tajil dech.

.Myslim na to uz ®jakou dobu. JenomZe néjd jsem
musel bezpén¢ veédét, jestli se ti ryb&ina bude libit.”

.Takova lod jako Anna B stoji ale spoustu peén,” tekl
Brad s pochybnostmi v hlase. ,Myslite si, Ze bychtamdo-
kazali, kapitane Ede?"

~Samozejmé. Budem na tom vSichni pracovat spéié, ty,
George, Anna a ja. KdyZ si rodinadao umini, dokaze vSecko."

,Ja vim,* prikyvoval Brad. Sedé @ chlapce a pronikavé
o¢i muZe se setkaly, a oba se na sebe usmali s peiml@ihym
dokonalého porozu#mi.
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,CO0 ti délaji ruce?”

,UZ je to v paadku.”

.Tak se pijdem trochu vyspat. Za&tyii hodiny budem
muset vyrazit.”

KdyZz druhého rana dojeli ke konzervérnpraw jedna
rybarskd lal’ vykladala a ®kolik dalSich tankovalo. ,Tak
koukéam, Ze jich tu uz par maji,“ poznamenal George.

KdyZ na r¢ priSlatada, zajeli pod &ici pas transportéru a
kapitan Ediekl Bradovi: ,Tel’ budem vykladat. Kdyby se ti
chttlo, mizeS se poohlédnout kolem. A zajdi si do obchodu
pro ty koSile. Mickiemu naskobojek a nepou&jho dovnit.”

Mickie uz se nemohl dikat pevné ze# a Brada po
schidcich nahoru na molo té&mvytahl.

Brad jeS¢ nikdy nevidl, jak se vykladaji lod, a v Zivog si
neprohlédl konzervarnu. Vystoupil péedenych sclidcich az
k transportéru a dival se, jak kapitdn Ed s Georgamazuji
tupymi vidlemi ryby na BZici pas. Fimo nad Bradem stal
chlapik, ktery ryby peéital pomoci automatu. Brad naho
hledl s ¢im dal tim ¥tSim zaujetim a dostal se nelomky az
dost blizko. Kontrolor si ho vSiml a ro¥kl se na gho: ,Hele,
mladej, zmiz! Tady nemas co voplendovat. Dej sipictl a
vypadni!®

Brad s Mickiem se vratili zpatky po seticich dot a $li
podél Ziciho pasu transportéru az dovmdio konzervarny.

Uvniti bylo az Gzkostli¢ ¢isto. Brad ped sebou spéit asi
deset kovovych kadi na ryby.ekteré byly plné az po okraj,
jiné jen Zasti. BéZici pas dopravoval jejich tlovek do prazdné
kade. Pred Bradem s rachocenim pracoval gastl se obrovity
cerny stroj. Jednou stranou do stroje zapadaly prézole-
chovky a druhym koncem vychazely ven, jiZz napié lososy.
Brad wdél, Ze se tomu strojiika Zelezny lapak. U vyjizgici
fady plechovek stalo&ce a dohlizelo, jestli jsou vSechny
fadré naplréné. Plechovky pak putovaly do druhého stroje, z
kterého jiz vyjizaly uzawené viky. O kus dal sesouvali pak
délnici fady plechovek vyrovnanych na dlouhych podnosech
do obrovské ocelové varné kadlak se dival, zaeli obslu-
hujici &Inici u k&dd dvitka a pevd utahli Srouby. Kolem
okraji se zg&aly objevovat chom&y pary.

VySel ven stejnou cestou, kudyigel. Kapitan Ed a George
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stale je& nahazovali gfbtity proud ryb na transportér. Za-
stavil se a znovu &kolik minut pozoroval chlapika, jenZ au-
tomatem peital ryby. Nakonec se pak s Mickiem dostali az na
druhou stranu mola ke konci konzervarenské budade, byl
Karlsoniv obchod. Brad Mickieho uvazal k Zeleznému koliku
na molu a veSel dovriit

Cerny kocour lezel steny do klubéka na témz putta spal.
V obchod jiZz bylo v8e uklizeno. Charlie Frost Sel Bradovi
ulickou mezi pulty v astrety. ,UZ to tu vypada jinakanmi-
nule, co?"

,10 vypada,” gikyvoval Brad.

,Kde mas toho vika?*

.,Nechal jsem ho uvazaného venku."

Charlie pokyvoval hlavou. ,Jdes si pro ty koSiled'?“

»ANno, chtél jsem dw."

Charlie se z&l prehrabovat v hromadkosil. ,To jsem ani
newdél, Ze maji Ed a Anna vifbuzenstvu takového kluka.“

»Ja vlastré nejsem pibuzny. Ja jsem Brad Nichols."

Charlie se na ¢ho podival: ,Kluk Freda Nicholse? Tvyho
tatu jsem znal.” Vybral jednu koSili afipnétoval ji Bradovi:
.V prsou avramenou by to jakZtakz §lo, ale rukfagu kapku
kratsi.”

»Rukavy musim mit ptddre dlouhé.”

»Tahle je o¢islo wtSi." Charlie gilozZil na prsa dalSi koSili:
.No ted’ bychtek, Ze jsou rukavy akorat. V prsou a v ramenou
je to sice o chlup &S8i, ale ty do toho brzy dorosteS. Myslim,
Ze tahle bude asi ta prava.” Kdyz Charlie koSildlbaeptal se
Brada: ,A jak se ti u Bishopovych a u George libi?*“

,pDocela fajn,” odpo¥dél Brad, vzal koSile a odchéazel.

Praw kdyz vychazel ze dvé spatil maly kousek opodal
Dézete, jak uperg hledi na Mickieho. Silné nohy ¢hnapjaté
a tzké pysky v tlam zdvizené, takZze pod nimi blyskaly ob-
rovské dravé zuby. Z hlubin Siroké hrudi se mu drlatozivé
vréeni.

Mickie ¢ihal zlobreé piikréen, s hlavou tégt u zeng, na
samém konci napnutéltetézu, i mél priviené a zuby mu jen
svitily. Odpovidal Do6Zeti stefnzlobnym veenim. Brad ne-
chapal, pré se Mickie neboji. Té& kdyz je vicl opét proti
sobks, uvdomoval si, jak je D6éZe veliky. Byl o padny kus
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vyS8Si nez Mickie; rél SirSi a hlubSi hrudnik a kostru o hadn
mohutrgjSi. Musel vazit o dost kilo vic nez Mickie a obaleyl jen
samymi obrovskymi uzly sval A ty jeho straslivé zuby!

Do6ze z&al pomalu, strnulym neodvratnym krokem po-
stupovat vped. Brad se zoufale rozhlizel kolem. Nablizku
leZel kus prkna, ktery tu zbyltejmé z rozbitého pultu. Brad
jej popadl a rozkikl se na psa: ,Jedes ptyUz a’ jses pry!”

Dé6ze pohlédl na prkno v Bradovych rukou.edél, co
znamena, atwtal stat. Ale zpatky neustoupil. Stal jen opodal,
tak aby na & Brad nemohl dosdhnout, a malyma&ima po-
zoroval prkno v Bradovych rukou.

Brad Mickieho odvazalRetéz a koSile drZel v jedné ruce,
hrozivou zbra v druhé a zantil pomalu dofi ke sclidkam.
Mickie se vSak naetézu vzpinal a ptad se ohliZel po DézZeti,
hotov pustit se s nim do rvy. Brad vSi silou tahal zgetéz.
,Pojd’! Pojd! M &l na Mickieho zlost, ale zaroviemél o ného
strach. ,Nechd&s toho! Podivej se, jaka je to ptok& vazba.
Chces, abyd& zabil? Poi’, Mickie!"

D6ze za nim Sel aZ ke sintkim. Ze se na Mickieho nevrhl,
v tom mu zabraoval jenom pohled na klacek. Brad stale
mocné Skubalfettzem a domlouval Mickiemu a snaZzil se jeho
pozornost od DOZete odvratit. , Ty ses Uphktvokl,“ fikal mu.
.Koukej, o co je ¥tSi a siljSi neZ ty. S nim sefpce nemzes
rvat. Zabije €. Chces§, abyeétroztrhal na kusy, ty blazne jeden
blazniva?*

Nahae na schidcich Zistal D6Ze stat, ale sledoval je celou
cestu, dokud neseSli doh nedorazili po plovoucim doku az k
Anr¢ B.

Kdyz vstoupili na palubu, nahazovali kapitan Edeo@em
na transportér posledni lososy. Kapitan Ed si v3prina,
podival se vzhiru a spaitil na molu Dé6Zete.

,Sel za nami celou cestu z obchodu,“ oznamoval Brad
,Chtél se s Mickiem servat, ale ghstrach z toho klacku.*

.Tak ho mgj pofad po ruce. DOZe, to je pes nad Mickieho
sily.”

,CO je to vlastg za psa?*

George si utel kapesnikem pot &ela: ,Rekl bych, ze asi
¢tyti rasy dohromady. Velky je to jako baradk a podltsnu
kouka z @i."
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~Jak mize rekdo vibec chtit takového psa, jako je tenhle
D6Zze?" podivoval se Brad.

.10 je kvali ochrarg,” odpowdél mu George pohotav
.Karlson se nadlal ryb&tm uz réco Spinavosti. A kolik mu
jich poradre vyhrozovalo. Ale kdo by se opovazildasi s tim
zakrskem pangtatym, kdyz kolem toho pobiha takova obluda
jako D6ze?"

,pDocelaje to mozné,“pkyvl kapitan Ed. ,Ma psa vZzdycky
s sebou.”

Zakryli lodni skladis¢ priklopy a kapitan Edekl: ,Vy-
zvednu potvrzeni a vyjedem. Tak si myslim, Ze tdhjlkeurcite
nejvétsi naklad, jaky letostbec dostali.”

Brad, Mickie a George byli v lodni kuchge. Brad uz rl
na solk novou kosSili, kdyZz se kapitan Ed vratil. Zeptal se
George: ,Kolik mysli§, Ze jsme dovezli?“

,Rikali, Ze se na Ié vejde tak deset tisic. 8 jsme ji skoro
plnou.Rekl bych tak dest tisic.*

.Presre tolik jsem si myslel taky,” kyvl kapitan Ed a po-
daval Georgeovi stvrzenku.

.Sedm tisic d¢ st! Ne, no s timhle tAsi na & nechod-
jil* George se podival na kapitdna Eda. ,UZ jsme < tch jeho
podfucich slySeli dost, ale na nas je feStkdy nezkouSel.”

.NoO, tak je zkusil te’ka. Myslim, Ze nas vzali naiho
takovych patndct set. JenZe tomu chlapikovi, cy pdgita, to
dokazat nemizeme.“

Brad se zeptal: ,Ma ten chlap stisknout knoflik pdieé,
kdyZ po pase jede ryba?"

Kapitan Ed pikyvl: ,Piesre tak.”

~Jenze to nedd. J4 jsem se natho dival. Kolikrat jely na
pase d¢ tfi ryby naraz, a on stiskl knoflik jenom jednou.
Nejdiiv jsem to newdgl tak uplrs jisté. Sel jsem pak dovnit
do konzervarny, a kdyz jsem zase vySel ven, pozargsem
ho znovu. Vim utité, Ze knoflik nezmé&kl pokazdé.”

.Stary trik vtomhle kSeft,“ poznamenal nasupérGeorge.

.T8Zko nico dokazovat.”

.Neni zapotebi nic dokazovat." George rozhl ruce,
vypjal mohutnou hrd a popotahl si furiantsky kalhoty. , To-
hle je moje ¥c.“ Obratil se na Brada. ,Ty vi§, do které kad
ptisly naSe ryby?*
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,MuzZu vam to ukazat.”

.Tak jdem. Kapitane, dokud se nevratime, nehejbgjui,
aby sem nemohl nikdo zajet a vykladat.”

~Jenom abyste se Kli tomu nedostali do &akych nei-
jemnosti,” varoval je kapitan Ed.

George se usmal, ale z jeho hlasu zZhzroiky rozezleny
ton: ,To si dElate starosti pr&v s tim nepravyntlovékem.
Pojd’, kamarade, jdem.”

Sli do konzervarny a Brad Georgeovi ukazad’k@aplrinou
rybami zAnny B K&ad byla téngf plna. ,Vis ukité, Ze tahle
kad’ byla prazdna, kdyz do ni zali transportérem sypat na-
Se?"

,PTfisel jsem sem ihned po tom, co jsteak nakladat na
transportér. Dno je8tnebylo zakryté.”

.10 stai. Pojd. A kamarade, aZzifjdem do kancelée,
chovej se jako mysSka. Nikej ani slovo, dokudét sam ne-
pozadam. A musiSétht vSechno, co tieknu.”

,C0 chcete podniknout?" zeptal se Brad a srdce s m
rozbusilo.

»Jestli se mi to podd, naZzenu tomu skkovi strachu, Ze se
jest vic scvrkne,” prohlasil George zléstre.

KdyzZ vesli do kanceli, hrbila se mala postaska Franka
Karlsona nad starym stahovacim psacim stolem, koehog-
lovala od ostatni mistnostirevéna pepazka. D6ze stal ve
dvetich.

George nechal dv¥e otewené. Co nasledovaloghb se tak
rychle, Ze to Brada az polekalo: jedinym dlouhynokem se
George ocitl u psa, jednou svou obrovskou tlaposdénel za
volnou kizi v zatylku, druhou ho popadl za zadek, zvedl,
vyhodil ven a zabouchl dve. Stalo se to tak rychle, Ze D6zZe
nemntl ¢as ani zawet. Ale jiz v nasledujicim okamziku se vrhl
zverti na dvée a veel a Skrabal jako divy.

Karlson se prudce otd a zistal hledt do Siroké nasupené
Georgeovy tvée, ktera se k &mu naklagla pites zabradli.
George hodil na §t stvrzenku: ,Podivejte se na to!"

Karlson nejdiv ptejel listek pohledem a pak se podival na
George: ,No a co ma byt?“ zeptal se nesmlouvavyaséam.

.Na tenhle péet vam nepistoupim,” ftekl mu George
chladre. ,Je to malo.”
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»,C0 je na listku, je na listku.” Karlson uhodil gmpiru
tuénou rukou. ,Ja séidim podle listku.”

»Ale tentokrat to nepjde. NaSe ryby jsou ve zvI4Stni kadi.
Kdyz bude teba, gepcaiitame je.“

.1y ryby uz pati mné,” vyjel vztekle Karlson. ,Neopo-
vaZzujte se jich dotknout. Jestli si Ed Bishop my%H si na i
ptijde, tak to se upla zblaznil.”

,S timhle nema kapitan nic spd®ého,” odpo¢dél mu
George. ,To je moje prace. J& totiz mam z tohohlevku
podil a nenecham se okradat od kdejakyho sprossihika.”
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,C0? Ty kolohnate blba pitoma!“ rokreal se Karlson a
soudek bicha mu z&al opet poskakovat a macaté tteamu
zrudly. ,Dam zavolat policii. Dam zavolat — Hej..."

Stejre rychle jako vystrnadil D6Zete, nahnul se Geortgsp
z&abradli, popadl Karlsona obrovskyma tlapama, zeetibu tu
jeho kroutici se a kopajici postéku a grenesl ji fes zabradli.
Postavil Karlsona na nohy, sviral hoéoa rukama za ramena
a uzenioval majitele tovarny nasupenym pohledemgiTge
nad nim hrozi¥ jako hora. George & kosmaté obdi roz-
zloberg stazeno a velikou t¥ds mohutnou bradou bojown
vysunutu kupedu. To nebyl ten laskavy dobrak George, ja-
kého Brad znal dosud. Teto byl George tvrd nedstupny a
hrozivy. V tu chvili skuténé vypadal gesre jako chlap, ktery
kdysi ténet vyhral swtovy Sampionat vézké vaze. Dokonce i
Z jeho hlasu zaznivala hroziva drsnost, kteédqgbila skoro
stejrg nebezpeéné jako viEeni DéZete. ,Jo, to neni Spatny
napad. PoSlu hocha na policii pro velitele. @&art hodiny
bude zpatky. A tucdtvrthodinu, ty skéku, stravis se
mnou.” Zazubil se na Karlsona s nemilosrdnou jia§ti. ,A
bude to &ch nejdelSich, nejnégemrgjSich a nejgzsich pat-
nact minut, jaké v Ziva@tprozijes.“

.Zato — zato fijdete do krimin&lu,“ prskal vzteky Karlson.

.10 Vite, uZ tam jsem.” George se na mikd zle zazubil.
~Jenze vam to nebude kdgamu dobré. Aspib ne tam, kam si
na par nsicl pajdete depnout vy. A to pimo v sezon, kdy je
v konzervarg nejwtsi robota.”

,Vy jste blazen! Uplg vam v hla¥ preskailo!* Karlson
sebou zuivé Skubal, aby se vykroutil. Ale George ho drzel
jako ve s¥raku.

.Pockejte, viak uvidite,” prohlasil George s jakymsidaa
listickym klidem. ,Na tohle j& jsem expert. Jenoints za-
pamatujte, jo? Kamaradelfekl Bradovi, aniz odvratil zlo-
véstny pohled od Karlsona, ¢i a pgived sem z policejni
stanice velitele. A nechbmi zpatky div jak za patnact minut.
Dtiv se nevracej. Rozumis?“

»Ano," otoc¢il se Brad a zaniil ke dveim.

.Pockejte!* zablekotal Karlson. ,P&kejte! Co chcete?”

»~Jsem ochoten se s vami srovnat, kdyZ tady na ticitku
bude osm tisic & set. Ani o kus mi."
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,Osm tisic @t set! To n& ale sprost okradate!”

George zvedl Karlsona do vzduchuradl s nim, az mu paty
cvakaly. ,BZ pro velitele, kamarade,” poréel Bradovi. ,BsZ2!"

.Ne! Ne! P-p-pakejte!” jektal zuby Karlson. ,Dobra, osm
tisic pet set!”

Karlson vzal listek, napsal n&jnzadanou cifru a podéaval
jej Georgeovi.

,Podepsat!“ néizoval jeSt George.

Karlson poslechl.

George zastil listek do kapsy. ,Tak a t& pijdem. Az
otewu dvee, vlitne dovnit D6Ze. Jestli chcete, abyistal
nazivu, tak dejte moc velky pozort @am nic neudla. Ro-
zunxl jste?”

Karlson gikyvl. ,Ven!" zaskiehotal. ,Ven!*

.No vZzdyt jdem,“ ekl George. ,UZ jdem.” Otawel dvae a
dovnitt vpochodoval DézZe, neftv se podival blyskajicima
oc¢ima po Georgeovi a potom po Bradovi.

Karlson chrapla¥ zablekotal: ,Ke ma, D6ze! Ke mg!”

George s Bradem vyS3li venjgsli po molu a za chvili byli
na paluld Anny B George hodil v kuchice listek na st a
kapitan Ed se na papirek podival. ,Osm tisét pet. To uz
ptece jenom spisS odpovid4. To si dam libit. Jaksakédal?*

,Prost jsem si s nim rozunghpromluvil,“ odpowdél Ge-
orge, jako by se nechumelilo. ,Vi§, moZzné Ze sadiw vibec
divame Spat& Je to docela rozumny chlap — kdyZ jednéum
pochopi! Je to tak, kamarade?“

.Presre tak," prikyvl Brad. Kapitan Ed si George zitil od
hlavy k pat a véernych @ich mu proskoila Sibalskéa s#tylka.
,10 si dovedu pedstavit,” briel. ,To si dovedu moc ddke
predstavit.”

Hodinu nato jiZ zase pluli zpatky touZ cestouésem na
Boulder Bay. Byli slabéit hodiny cesty od konzervarny, kdyz
zpozorovali podle vyskakujicich ryb lososi hejnawyhodili
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sit. Zatahli chycené hejno a prohliZeli si obsah. Wk\sice
nebyl tentokréat tak veliky jako minule, ale stalzamahu.

Brad stkil vzpinajiciho se Mickieho zase do kudtky a
zavel za nim dviée a uz zaali vytahovat opt ryby ze si¢
cefenem na Id. Mickie kiaucel, Skrabal na dwe a nakonec
zacal vyt. Vyl po celou dobu, co pracovali. KdyZ skl
Brad jej vypustil. Pes se hnal uprkem k atewym giklopam
nad lodnim skladigtm a cely vzruSeny hleéts kapitanem Edem,
Georgem a Bradem dinl ,Asi takovych Sest tisic,” odhadoval
kapitan Ed radosth ,To znamena d¥ davky ani ne za dvacet
¢tyfi hodiny. To neni tak Spatné. Zda se, Ze na minssve
rybarstvi meli pravdu, kdyZz pedpovidali silny tah. Snad by-
chom s tim nili radSi zajet hned do konzervarny. Hockiinis
se gkné,“ usmal se na Brada. ,Tentokrat ses uz ani tak ne-
zm&el. Co ti &laji ruce?"

~Jenom to trochu Stipe.”

,~JesSt sije namaz sadlem. Zitra uz nebudes citbec nic.”
Ke konzervarg dorazili poz& odpoledne. Zadné rybské
lodi tu nevykladaly a jenom dvtankovaly. Zajeli s lodi pod
transportér a odkryli Ppklopy z lodniho skladigt Zatimco
kapitan Ed s Georgem nahazovali vidlemi lososy &ddd pas,
nasadil Brad Mickiemu obojek a uvazal ho fet¢z, Ze ho

vezme po molu trochu préhnout.

Piesli po plovoucim doku a vystoupili po sadtich nahoru.
Mickie se vzpinal n&etéze. Chtl uz béZet. Sotva vystoupili
na molo, zpoza rohu konzervarenské budovy se miotinese
D6ze. Jakmile spéit Mickieho, dal se do klusu jejich sfrem.
Brad si s sebou Zadnouilnevzal, protoze se céts Mickiem
projit aZz po nejzazSim konci mola, beZpé& daleko od kra-
lovstvi DboZete. Rozhlizel se paijaké zbrani. Jenze nikde
nevidkl Zadnou fil a vibec nic,¢im by D6zZete zahnal. Zal
rychle couvat zpatky ke sédkam a tahl Mickieho vSi silou za
sebou.

Sotva byli na scidcich, Zistal D6Ze nad nimi nalte stat.
Stejns jako minule neSel za nimi dibl ale stal na samém okraiji,
nespoustl z nich ai a jenom zlo¥stné vreel.

KdyZz sestoupili asi po deseti dadcich doti, vzepjal se
Mickie na fetéze a zd&al na sokovo weni odpovidat také
vréenim. Obrovska kostra DézZete a jeho zistnwé vzereni v
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ném ziejmeé nevzbuzovaly tbec Zadné obavy. Brad ho nasilim
strhl zatetéz doli na plovouci dok a tam ho vzal &ba ru-
kama kolem krku. Mickie vSak stale hkdchahoru na DozZete a
vreel.

Brad ho sekl za uSima a okl ho: ,Pirestanes!” Mickie se
na reho zpola pekvaper podival a pak festal veet. Brad
pritiskl Mickiemu tv& k ¢elu a domlouval mu: ,Musi§ mit
rozum, vis? Copak nevidi§, jaky je to proti ¢gdtdacek a jaka
je to vazba? Vidyi kapitan Ed taiika. Uz sprovodil ze s\ta
Ctyti psy. Ten se dovede rvat! A ty ses jestzivoté nerval.
Nechci, aby mi & zabil.”

Mickie olizl Bradovi tvd a vypadalo to, jako by se usmival.

Mickie sice uz pateboval rozhybat trochu kostru, ale D6ze
jim blokoval nah#e u sclidka cestu. Brad si nefdiv myslel,
Ze sezene daky klacek a vyjde s Mickiem nahoru na molo
znovu. Red holi by mdl D6Ze respekt. Ale Brad taky did
veédél, Ze by za nimi DOZe ste¢rsel a drZzel se mimo dosah hole
a jenom byc¢ekal na vhodnou iplezitost, kdy by mohl na
Mickieho ska&it. Kazdou vtéinu by grece nemohl oba psy
sledovat. Nakonec by wepakou chvili tu gilezitost D6Ze tak
jako tak naSel a to by byl s Mickiem konec. TakZekiemu
na to protazeni kostry zbyvalo jenogch sto yard plovou-
ciho doku, kde pravstali.

Brad vodil Mickieho po doku nahoru dok nad nimi je po
molu s hrozivym v&enim stéle provazel D6zZe. Obrovité i
nep‘estalo hlidkovat, dokud nevyloZili kapitdn Ed s Ggam
cely naklad losos a dokud vSichni zase nevyijeli na 180

Kapitan Ed se nevrazéwpodival po D6Zeti a zawithlavou.
.Bestie Serednd, ale s tim sedtaic neda dlat. Hned jak
Karlsonovi splatime dluh, budem s rybami jezditajim.“

.Tuhle sezénu to uz ale nebude.”

.Bohuzel ne.” Kapitdn Ed poplacal Mickieho po héav
,Budete to muset obagak vydrzet.”

,NO v8ak my to vydrzime. Kam t&jedem?*

»,Znovu piimo na Boulder Bay. Hochi)ovék nikdy nesmi
promeskat svoje &sti.”

Tentokrat nespaili na vodni hladig zadny zvlas slibny
pocet vymr&ujicich se ryb, a nakonec tedy zakotvili na noc v
zalivu asi hodinu vzdaleném od Boulder Bay.
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Druhého dne zrana vyraziliasrt a brazdili mde podél
pobiezi a pozordé sledovali, jestli se i@d nimi neobjevi &
jaké hejno. Nad m@m visely jako obrovité vlajky mohutné
cary mlh, ale slunce stoupajici k obzoru je brzgptylilo.
Motska pla se ffed nimi rozkladala neéefend a od hladiny se
prudce odrazely Sipy sluteich paprsk. Brad patral, neuvi-
di-li nekde ryby, a oslén mhouil o¢i. NakonecAnna Bdo-
plula naproti skalnatému Usti do zalivu Boulder Bagi ti
¢tvrti kilometru od pobezi. Brad pozoroval na skalach siluety
slunicich se Ivouin, kteri pasobili jako obroviti plZi, a hledl
na desitky dalSich, kfe skot&ili ve vodé. Jejich bédeni a
frkdni se neslo po ntbjako nikdy nekogici pisnika.

Pak nahle spail, jak se vigedu ged nimi vymr¥uji téla
ryb, a vykikl. Kapitanav hlas zazal témei sowasre. George
se rozikhl a jednim skokem byl v motorovétiunu. Motor
zaburacel a uz ze zd&daala do mae hladce klouzat §i
Brad Mickieho znovu vstil do kuchyiky a zavel za nim
dvere.

Za rekolik okamziki me¢li hejno obkléeno a zaali sit
zatahovat. KdyZ pak pohlédli do kapsy u¥ndoslova to v ni
lososy jenom ielo.
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,10 je zatah!“ usmival se kapitan Ed na Brada. ,j€em ti
tikal, Zecloveék nikdy nesmi promeskat svojessti.”

Stale je& hledli do sit, kdyZz Brad zpozoroval, jak se
sotva ti metry od jejiho okraje vynda hlava Ivouna. Pak
dalSi a dalSi. Potom se nahleizealy objevovat nad hladinou
Ivouni hlavy na vSech stranéach koleknny Ba jejich veliké
oc¢i se upiraly pimo do kapsy sétna obrovské hejno losbs
jez se tam zmitalo a hemZilo.

George vykikl: ,Lvouni!* Jako blesk letl do kuchyiky a
vratil se s puskou. Kapitan Ed popadl seshy kormidelnické
budky dlouhy héak.

Jakoby na &i povel zautgila cela armada lvounna st,
aby se dostala na chycené lososy. Bradavpadalo, Ze se
celého stada Ivounzmocnilo rgjaké Silenstvi. Vymr®vali se
s tlamami oteienymi a buéeli a divaieli tak, Ze se pod nimi
moi'e jenom gnilo. Obrovskymi Ely, jez vazila az na § set
kilo, se vrhali do sit a jako divi ji vztekle trhali a rvali.

Brad hledal sjakou zbrd. Na paluld nebylo nikde nic. Ale
na dre¢ motorovéhoélunu zahlédl veslo, které tam bylo ulo-
Zeno pro pipad, kdyby motor selhal. Skid do lod’ky, popadl
veslo a z&al se jim oha#t po Ivounech. Najednou se na pa-
lubé objevil i Mickie, naklarl se zdbradlim a 8kal a vel do
hlubin na Ivouny. KdyZ totiZ &el George pro pusku, nechal
dvere od kuchyiky otewwené, a te tedy ke vSi té tavé pripojil
swvij hlas i Mickie.

Brad vzal jednoho lvouna padre po zadech, ale zke
ziejm¢ ani nevdélo, Ze je rkdo uhodil. Vedle motorové
lodky se nad hladinu vyrid dalSi lvoun a Brad jej vSi silou
udegil po hlaw. Zvite se potopilo, avSak sotva dva metry
opodal se ot vynarilo a plulo si klidreé dal. Voda byla jiz cela
rudé krvi umirajicich a mrtvych zidt. Ale ani puska, ani hak,
ani Bradovo busSici veslo je nemohly zastavit. V touivém
Silenstvi dostat se na chycené lososy se Ivouni &ugpiredu
jako jedna obrovita hyda vina ges mrtva nebo zr&na €la
svych vlastnich drub a vrhali se do sét Za rekolik vtetin
byla st rozervdna na céary a vysleni lososi se rozprchli
zpatky do moe, pronésledovéani zdivelymi lvouny.

VSechno peSlo stej& nahle, jako to z&alo. Kapitan Ed se
unaven opiral o hak a po titdse muiinul pot. George vy-
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hazoval z pusky posledni prazdnou nabojnici a gm tug
stal. Brad odloZil veslo a vylezl zpatky na palulPa hladig
pluly pfipoutany k plovakm céary si¢. More bylo zase klidné.
Jediny zvuk, ktery se tu ozyval, bylo cvakani Mieko draf
o podlahu paluby, protoZe Mickie cely vzruSeny gwistale
sem tam a hled z lodi do mde, jestli tam je&t nezahlédne
néco, na co by se mohl roziat.

Svinovali roztrhanou $j a jak ji vytahovali na palubu,
pozorrg ji prohlizeli. KdyzZ ji meli vytazenu celou na tmé,
potiasl kapitan Ed hlavou: ,Dobra prace, takhle dokenskco
znicit, to jsem v Zivo¥ nevidl. Se siti je konec.” Sedl si
zdrcen na zabradli a prohrabl si rukéarné vilasy. Chvili
vSichni mkeli, ptemoZeni nahlosti néekavané tragédie.
Nakonec kapitan Etekl: ,Udélat si druhou, na to neméandas.
Za kazdou cenu musimeikde sehnat nahradni. Kde jenom
bychom se réli poohlédnout?”

,10 je totéz jako hledat slepii zuby!“ poznamenal George.

.,Chcete fict, Ze bychom Za&dnou taky nemuseli se-
hnat?“ zeptal se Brad.

Kapitan Ed pikyvl. ,Sité si wtSinou dla kazdy sam pro
sebe. Proto se nikde nevidi Zadna ke koupi. Takyejssi
vzdycky clali vlastni, ale je to zdlouhava a pomal& préace.”

.,Bez si€ nemiZzeme pracovat,” uvazoval Brad nahlas. ,A
kdyZz nebudeme moct pracovat, nebudem taky moctazipl
Karlsonovi.”

.Presrt tak. V takovéhle Slamastyce se kazdy rok octne
spousta ryb#. Nikdy mé nenapadlo, Ze by se to mohléi-p
hodit i mrg. A mimochodem, kdyZ uZz o tom mluvime, taks,
hochu, giSerre riskoval, jak jsi skeéil do motoraku a odhéh
ty Ivouny veslem. Klidd mohli lodku prevratit a paks mohl
byt v mai s nimi. Ti by € poradre pokousali, a mozna nez by
ses dostal ven, tak by ti zabili. Néco takového uz jakzZiv
nesmis udlat.”

.Na to jsem nepomyslel. VZzdynam ngili sit a vy s Ge-
orgem jste s nimi taky zapasili.¢ho jsem pece d&lat musel.”

,Udélals az dost.”

.Na néco jsem si vzpomdl,“ prohlasil George a poSoupl si
klobouk palcem do tyla. ,Pamatuje$ se na Johnnyloblar?
Loni na podzim #istal konzervaré Orca City dluZzen penize a
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Karlson mu za to zabavil &iPokud se nemylim, tak jsem ji
myslim vidl v budow konzervarny stéenou na hromadna
padé. A byla to vlastg uplné nova sf.”

Kapitan Ed se pomalu a&tka napimil: ,Tak se poje'me
podivat, jestli tam jestje. A vy, kluci, drzte palce.”

Dorazili do Orca City na sklonku odpoledne &pputali
lod’ k plovoucimu doku. Kapitan Eekl Bradovi: ,RadSi paf
taky. Jestli je na téqué, tak ji tamodtud budem muset tahat
vSichni i."

Mickieho, ktery hlasit protestoval, zateli do lodni kuchyiky.
Zatimco kapitan Ed s Georgem $li do kan¢elda Karlsonem,
Brad se pomalu prochazel po molied konzervarnou a u
oteweného konce budovy se zastavil a nahlizel ddvnit

Stal tam a pozoroval, jak Zelezny lapak vyplivuggnim
koncem lososi konzervy, a vtom na ruce ucitil datldeného
¢enichu. A uz se nad&mo vzhiru zubil Mickie a vrél Stastre
ocasem.

Brad se pln strachu rozhliZzel kolem, ale DéZe natigtle
vidét. ,Pojd honem,” pobizel ho rychle. ,Musime odtud hned
pry¢. Jak ses dostal z kucilyy?*

Rychle s nim pospichal ke satkim a Mickie poslusé
béZzel vedle gho. UZ tam témst dorazili, kdyZ se fed nimi
nahle vyndail D6zZe, klusajici na svych topornyckzkych
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nohach. Zpozoroval Mickieho a hned takié&$el z klusu do
cvalu. Zastavil se &kolik krokt opodal, s hlavou skl@mou a
nohama napjatyma. Z hrudi se mu vydralo zawi a &zké
pysky se zvedly nad dlouhymi zuby. Blokoval jim knke
schidkim a Z#ejmé si to uwdomoval.

Brad se zoufale rozhlizel poéjmkém klacku nebo kusu
dieva, kterym by mohl DéZete odehnat. Nikde v3akn@bylo
vidét. Na kazdé zaweni DOZete odpovidal Mickie stejn
zlobnym zavéenim. Brad se rukou pew¥rzaklesl Mickiemu do
kozichu za krkem a drzel ho zpatkyitem kiicel na Dozete:
~Jedes pry! Koukej zmizet, jedeS p&y“ Zvedl volnou ruku a
hrozil mu a pedstiral, jako by pod&m neé¢im héazel.

D6ze se vSak nedal oklamat a zastraSit. Brad sesiudu
snazil odtahnout Mickieho s sebou. ,@dj tahal Mickieho za
kozich. ,Pod honem, Mickie!* Kicel na rho zoufale.
LPojd!"

Ale tentokrat si Mickie postavil hlavu a ani se neh
Zustal stat s Wi hlavou sklognou a zpod fivienych @i
pozoroval D6zZete. Mickiefestal vEet a Brad citil, Ze mu pod
koZichem svaly tuhnou n&tim, jako by je n§l na péra. Pak si
Brad uwdomil, co uz Mickie ¥d¢l od samého zstku: ten-
tokrat neni Uniku.

Brad pustil ruku, kterou Mickieho sviral za krkem zaal
couvat. Chgl, aby nEl pes naprostou volnost pohybu. Kdyby
mohl Mickie DOZete drzet v Sachu aspminutu, tak by nl
Brad ¢as zakhnout do kanceli@ konzervarny aifvolat Ge-
orge a kapitana Eda.i@ba by se jim poddo Mickieho za-
chranit, aby ho D6Ze nezabil.

DézZe se sebejistpriblizoval. Celé jeho vzazni jako by
tikalo, tady jde rvé a zabijak, ktery vi naprosto bezp&, co
chce udlat.

Boj propukl nahle a s takovou nespoutanodiwasti, na
jakou Brad wibec nebyl pipraven. Jen tam stél jako vrostly
nohama do mola a vkgS€né ai nemohl odtrhnout od tizné
podivané.

D6zZe vyrazil kupedu s piSernym zawenim a obrovskou
tlamou rozevenou jako ocelova past gapl Mickiemu po
krku. Ale v tu chvili jiZ Mickie nebyl na migt Nejdiiv lehce
uskatil stranou a pak zase zpatky. Zuby se mu jenomezitty
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a z jednoho ucha #h D6Ze razem cary. D6Ze krouZil kolem
Mickieho a vyrazel do protiutoku a atel pritom vzteky.
Mickie se jeho utoku vyhnul, znovu p@&m skail a rozdipl
Doézete na thet az na kost a znovu us&ib, takze na 8ho
D6Ze nemohl. Neustale kolem DoOZete krouZil a dolraize
néhoiadou vypad a fingovanych Gtok. Stejré rychle, jako se
po rem vrhal, byl vZdy ihned zase odmo pry¢ a sekal po &m

a chapal. D6ze brzy krvécel zép Sesti hlubokych ran, ale
Mickie sam Zstal nedoten.

Brad byl jako vyjeveny, ale kdyZ to vSechno pozaipzainal
pomalu chapat. D6Zetrejmé vZzdycky bojoval s malymi slab-
Simi mEstskymi psy. Sé&mi si snadno poradil airpmohl je
¢isté svou obrovskou vahou a silou. Ale proti Mickiemul b
pomaly a ¢Zkopéadny, takze ty jeho nahlé svaly a vSechna
sila mu nebyly proti sokavrychlosti vibec nic platné. Brad si
vzpomrEl na vypra¥ni o tom, jak bojuji vici: sledemifskoki
a unika, pti nichz se zuby kmitaji jakoiftvy. S DéZetem tu
zapasil vlk, jehoZ krev Mickiemu kolovala v ZilAchomuhle
se nemusel dit ve stetnuti s ostatnimi psy. Bylo to dano do
vinku jeho rase jiz davno a davno, kdyz doSlo keizani
Sedého polarniho vlka s eskymackym psem, a genegace
kymackych pé ten dar ddily z pokoleni na pokoleni. Byla to
vrazedna kombinace tvrdé sily severského psa skboles
rychlosti, vychytralosti a vytrvalosti vika. Tena#éik neohrabany
pomaly D6Ze na takovy #gob zapasu nemohlibec stait.

Lomoz zapasu dolehl az dovhido konzervarny. Objevil se
néjaky déInik, podival se, co seéfe, a z&al cosi vyKikovat.
Za rekolik vtefin se zastavily stroje a vSichni zastnanci z
celé konzervarny se vyhrnuli ven a obklopili zagaspsy.
Chlapi a Zenské zali kiikem Mickieho povzbuzovat: ,Nadj,
vlku! SeZer ho! Zab hogabla Serednyho! Zab ho!"

Mickie byl na nejlepsi cestto uctlat. Vrhal se vzdy celym
télem na DéZete, sekal pa&m a trhal, piskakoval a zas mu
unikal, uhybal a matl ho uskoky, jen aby p&m vzagti
hned zase skdl a aby ho potrestal a sdm vySel bez jediného
Sramu.

DézZe stravil cely st Zivot jenom v konzervamha jejim
okoli a nebyl na dlouhy boj zvykly, neinpripravu a vydrz.
Ona prasila, kterA dovedla udrzet vikdého po dlouhé
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dny na lovu, nebyla DGZeti vrozena, jako byla vmoaeMic-
kiemu. Brzy se unavil. el vSak a vyrazel ze sebe takové
zvuky, Ze z nichkelovéku stydla v Zilach krev. Ale kdyzZ de
vyrazil k atoku a Mickie lehce uskd, tak jiz ténetr padl gi
tom, jak se snazil prudce ativb a jit po Mickiem. Z¢irého
zoufalstvi se DdOZe sléprozehnal po Mickiem celou svou
obrovskou hlavou, ale @lapl zuby naprazdno, az se mu hlava
smykla, protoZze Mickie zase sihuskocit. D6Ze se pokusil
zastavit a otdit. Ale v tom okamziku upl# ztratil rovnovahu

a jiz na ho narazilo Mickieho dobrych padesat kilo, a naraz
dostal soupvym hrudnikem takyiimo do hrudniku. Mickie
DozZete porazil, az seipkvapeny soupekutalel po zemi.
Mickie se mu ihned vrhl po krku, protoZze mu instifikal, Ze
tam €sn¢ pod povrchem pulsuje Zivot. Za@ibprudce a zapas
se rozkghl s takovou pekotnosti, Ze odstdiva sila zanesla
oba rv&e az na okraj mola, odkud se g£&nim a sekanim a
kousanim pekotili piimo do mde.

Brad kéZel spolu s lidmi z konzervarny k zébradli. ©b
zvitata se vyntila nad hladinu a D6Z2e se s cdkanim zoufale
snazil dostat k plovoucimu dokekolik stop opodal. Rvéska
nalada jako by mu z hlavy razem vyprchala. Drzaiml kKe-
¢ovité nad vodou a upirale@ k plovoucimu doku a vsi silou se
snazil k tmu dohrabat. Brad sitepkvapenim pozoroval, Ze
Dé6Ze sotva dovede plavat. To byl tedgvdd, pra& za nimi
pitedchoziho dne neSel po stich doti. Ztejmé se bal vody.

Nic takového se vSak nedakict o Mickiem. Ten plaval
stat&né, a dokonce i v mio se pokousel v zapase s DGZetem
pokratovat. Doslova plaval na zoufale zapasicim s@upak ho
popadl za zatylek a potopil. D6Ze sebodaa&kubat, az se mu
podailo Mickiemu se vytrhnout, a pak se vyiilos kaslanim a
prskanim nad hladinu a divoce bil ve wodohama a plaval
kuptedu. Ale Mickie uz byl zase na&m a znovu ho potopil.

Brad zpozoroval, jak po séldcich sebhl doli George a jak
utika po plovoucim doku. V patach za ninésipal kapitan Ed
a za okma se jako kachna kolébal Karlson. V tom okamzZziku
se Brad probudil ze svého strnulého udivu a utitedé ke
schidkam.

KdyZ Brad dolhl na konec doku, George uz oba psy vytahl
z mae. DOZe astal leZet na doku, naputopeny a krvacejici
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z desitky trznych ran. Karlson s Georgem se nadgsklidreli a
prohlizeli jej. Kapitan Ed drZel @&mma rukama Mickieho, z
néhoz ckela voda. V Mickiem stéle jedviela bojovnost a v8i
silou se snazil s ¥enim kapitanovi vykroutit, aby se mohl
vrhnout na bezmocného DézZete.

Pak gistr¢il kapitan Ed Mickieho k Bradovi: ,Dowé# ho
zpatky na palubu. Jak se dostal ven?*

.Nevim,“ pokrtil rameny Brad. ,Stal jsem na molu a on tam
najednou byl taky. Vedl jsem ho zpéatky naf’lcale D6Ze se
postavil ged schody a necé#lt nas pustit. Mickie se musel
zacit rvat.”

Brad sekl Mickieho za uSima a&igné mu prikazoval: ,Tak
uz dost! Nech toho! Slysis!“ Sekl ho znovu,ipdnrs, az se
nakonec pesiestal vzpinat. Ale wel porad dal. Brad sviral
Mickieho pevig za mokry chomé& kozichu a tahl ho po plo-
voucim doku aZz n&nnu B Dviika od kuchyiky byla dosud
zawen4, ale okno nad stolem bylo dd&a.

V kuchyiice si Brad Mickieho dkladné prohlédl. Mickie se
jiz nevzpiral a jen moagnoddychoval: jeho bojovnost kot
ochladla. Na #kolika mistech, kam D6Ze dosahl svymi zuby,
mél vyrvané chlupy a nafhet mensi Sram, z kterého ukaplo
par kapek krve. Jinakistal naprosto nedden.

Neékolik minut nato kr&el kolem doku Frank Karlson a ved]
vravorajiciho, ¢Zce pobitého DéZete.

Kdyz veSel kapitan Ed s Georgem do lodni kudty
ukdzal Brad na otéené okno. ,Sam jsem je otil, protoze
jsem chél v kuchyiice vywtrat,” rekl kapitan Ed. Dkladre si
Mickieho prohlédl. ,Ne, nic se ti nestalo. To bybll nikdy
newfil, Ze zvladneS Do6zZete."

George pidiepl k Mickiemu, vzal mu hlavu dath svych
obrovskych rukou &ekl: ,Vis, Mickie, ty jse$ ale opravdu
paSak zapasnik. Dovedls vyuZit rychlosti, z&ilga hneds
byl zase od souge pry. Dovedls to #levo neohrabany, co je
sice samy sval a maso, uhonit a unavit a tims tos(gdrovnal.
Teda vedl sis znamegitJsem na tebe straSpysny.“ Mickie
nazvedl pysky, jako by se usmival, a celfastny zavr&l
ocasem, jako by rozugh za co ta vSechna chvala.

Brad se zeptal: ,A co Déze, vyliZze se z toho?*

Kapitdn Ed pikyvl: ,Vypada sice, jako by ho protahli
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mlynkem na maso, a je nalputopeny, ale jinak to neni tak
hrozné.”

»A Cco sit?"

.Karlson jednu mé a je na prodej. Zrovha jsme o atali
vazre jednat, kdyz jsme zaslechli ten ramusélMoychom se
tam radSi hned vratit a dojednat to,” obratil seikan Ed na
George.

.Mam jit s vami?“

,Prijdem pro tebe, aZz budem hotovi. A Zawto ok-
no,"“ dodal kapitan Ed, kdyz vychézeli.

Vrétili se za gkolik minut a Brad se zeptal: jip)dem uz pro
tu sit?*

»~Jese ne." Kapitan usedl zamyslérke kuchyiskému stolu
a zadival se na ruce. George saedp vylivku a kosmaté
obati stahl tak nasupen Ze Brad jasé v jeho vyrazu roz-
poznal hrozny vztek.

»A dostanem ji wibec, co myslite?"

»JO, mohli bychom, ale za tu cenu, co Zada!" zaheorge.
»Skréek pitoma podla! Ja mu jednou tim jeho Spekounskym
krkem tak zakroutim, zakrskovi jednomu, Ze zhebjako
bych ho provrtal kulkou.*

~Javim, co mas na mysli.“ Kapitan Ed se zved| mi#d ke
kormidelnické budce. ,Na Zapadni ryitsky odbor to neni tak
daleko a maji tam kratkovinnou vystku. Zajedem tam a
zavolame do vSech konzervéaren tady v Zalivu a unalijestli
se d& skde rgjaka nahradni gisehnat.”

Za deset minut nato uZipoutavali la u doku Zapadniho
rybé&tského odboru a kapitan Edkal Bradovi: , Ty s Mickiem
hlidejte tady tu naSi pevnost a my se s Georgerimzabo-
hlédneme, kde se co da sehnat.”

Brad s Mickiem se usadili na hromagotrhané si a po-
zorovali racky. Celé hejno jich krouzilo nad kamalgimz do
moi'e odtékaly splasky, a snaselo se az k hladgpousta jich
postavala na ramgpied konzervarnou. Rackové se prochézeli
po molu a posedavali na vrscich ptlad po zabradli na nie
ském lehu. Z jedné lodi na druhou zadethlas: ,UZ jecas
jist!* Ptes vodu se k nim donesl@mn vareného jidla.

Za chvili nato se ddélpo Zelsiku upevéném na pedni s&éng
mola spustil George a vstoupil na palubu. Kyvl madia, veSel
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do kuchyiky, sedl si na lavici a natahl si nohy. Brad s Mark
8li za nim a George jim oznamoval: ,Volali jsme g&ech
konzervaren tady v Zalivu. Ale jedinoutsiktera tu wibec
existuje, ma Karlson."”

Brad se posadil zadtnaproti George a Mickie se mu g
o nohy. PoSkrabal psa za uSima a zeptal se Gegkgdik za
ni Karlson chce?*

.,Dvanact set.“

»,Copak uplrg nova nestoji asi tisic?"”

.Karlson chce je&t néco vic nez penize.”

»A Co jesg?"

George se zkoumawzadival chlapci do tu&. Cely nestj
preloZil nohy. Pakiekl: ,Mame dat prg¢ Mickieho, jinak
nebude gf vibec za Zadnou cenu.”

Brad reagoval nejdv tak, Ze Mickieho jednou rukou objal,
jako by ho chdl chranit. ,Dat pr¥ Mickieho! Pra?*

.Kvli té rvaéce a kuili tomu, jak to D6Ze schytal.”

Brad ucitil na rtech sucho. ,Co — co narekl kapitan Ed?*

,0desel.”

Brad k sols pritiskl Mickieho je3g silngji: ,Jenom kwli
tomu, Ze se dva psi porvou a ten jeho to schyt&ése chce
mstit? To nedava smysl!“

,Dava, pokud znas Karlsona. Ma v soejchy, jako by rl
figuru na ti metry dlouhou. Je pysSny na konzervarnu, pysny
na to, Ze si tu five houkat na lidi, a zvld%i zaklada na té psi
bestii. Hroz® se pysni tim, Ze ta potvora uz étlla étyti psy.
Vzdycky se hroz&vytahuje, jaky je D6Ze kus a jaky je to silak.
Pak ijdu ja a podam si ho Kii tomu, Ze nam Spatnspciitali
ryby. A nez se maZze vzpamatovat z jednoho ponizZeni, tak
Mickie Db6zZete skoro zabije, tu jeho pejchu, jehdast — a to
prosim gimo pred osazenstvem celé konzervarny.“

»2Ale pro¢ mame dat Mickieho p&? Vzidy ho miZzeme
zawit na paluls, kdyz budeme v konzervasrt

George zav#ll hlavou. ,Takhle si totiz na n4s chce a#po
trochu zchladit zahu. Vi ddb, Ze tohle je jediny Zsob,
jakym se nize odvazit k sjaké odvet a vyhrat.”

,Kde je kapitan Ed té?"

,Poptava se po lodich, kdyby nahodogkdo wdél, jestli
nékde nemaji Bjakou volnou nahradni &f
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.Myslite si, Ze by ®jakou mohl sehnat?*

»S tim moc nepéoitej, kamarade.”

.My ale ptece musime tu 8imit.“ Brad psa objal jest
pevrgji a pritiskl ho k sok& jeS€ Gze. ,Afikal —tikal kapitan
Ed, Ze Mickieho musim dat pey*

»,10 by nikdy neudlal. Proto se po siti tak hrozrshani.
Kdybys byl skuténé jeho krev, tak by snad i ¢hpravo to chtit
a mohl bys kwuli tomu bulit, jak bys chil, prost by to tak
muselo byt. Ale ty pece jenom jeho krev nejsi.”

,Rikal prece, Ze patm do rodiny. A Anna to povidala taky.
A — Georgi, ja do ni opravdu pém."“

,10 Vi§, Ze pattis. A oni by ani na skutemého vlastniho
syna nemohli myslet vic, neZz mysli na tebe. Al@if& vlastni
krev prece jenom nejsi, takZze kapitdn ma pocit, Ze nera@a@r
mluvit, jako by si to mohl dovolit skutay otec.”

Po Zebiku sestoupil dal kapitan Ed a vstoupil na palubu.
Brad se ani neptal, jestléfakou st objevil. Jediny pohled na
kapitanovu zasmusilou tvdnu powdél vSecko. Kapitan Ed se
posadil na lavici vedle Brada.

George se zeptal: j@sre tak, jak jsme mysleli, ze?"

.Jestli je tady gkde rgjakd ndhradni $j pak musi byt moc
dobfe schovand!“

.Musime to prost vzit na wdomi jako fakt,“tekl George.
,Prosg nenil!*

Kapitdn Ed hledl na své ruce sloZzené na desce stolu
pronesl zamySleh ,Jak dlouho by asi trvalo wtlat sit’, kdy-
bychom pracovali ve dne v noci?*

.Skoro celou sezénu.”

»~Ja bych vdm mohl poméahat,” nabizel se Brad. ,MisslZe
by to Slo rychleji?"

,0O néco," prikyvl George, ,ale ani zdaleka by to jeSte-
st&tilo. Ryby tdhnou. Lovit se musi préved’.”

.MozZna kdybychom Karlsonovi nabidli jeStvic pe-
néz...,“ uvazoval kapitan Ed.

,O vic peréz mu nejde. To vime."

Kapitdn Ed nic n#kal a chvilku bylo v lodni kuchyce
ticho. Pak se ozval George: ,Kapitane, s tim sesfgrmusime
né¢jak vypaadat. Je jedno jedin@Seni. A jenom to.”

Kapitan Ed se podival na George @kgvl: ,Anna. Poje-
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dem zpéatky dorina promluvime s ni. Musi si vzit Mickieho na
starost.”

Brad si vzpomal na ty mésice, kdy Anna odmitala Mic-
kieho se dotknout, kdy dokonce odmitala gampromluvit, i
na jeji ne zvla8 radostny pikaz, aby jej vzal na zatku se-
zony na palubu. Zeptal se: ,Myslite si, Ze ho k&ebzme,
kapitane?“

.Musi. Jsme té v pekné kasSi.“ Narovnal se. ,Neméa cenu
ztracet tadyas réjakym ¢ekanim. Pojedem.*

Jeli celou noc. Kapitan Ed seristal s Georgem u kormidla
a rekdy kolem polednefrazili dozadu k jejich malému doku.
Z komina stoupal provazec kiru

Kdyz kr&eli vzharu po stezce, poznamenal George: ,Lidi,
j& to cejtim az odtud! Anna vamarmeladu!“

Zrovna zahybali za roh chalupy, kdyZz se Anna olpevie
dvefich. Fres texasky mla zaséru a v ruce drZzela obrovskou
shéracku. ,Co vas, lidi, nese doi?“ zeptala se svym dr&n
zngjicim hlasem. ,Vzdy vy mate lovit ryby!"

»,Ale mame problém,” odpasdél ji kapitan Ed. ,Pof'me
dovnitt.”

Anna vesla do chalupy za nimi, postavila se s dywoea
ruckama v bok uprosed mistnosti &ekala.

Mickie, ktery nikdy nesmél dovnité, se zastavil na prahu a
zustal tam s nastraZzenyma uSima stat a nakukovaintive

Anna poslouchala a kapitan Ed ji vyptawe tom, jak gisli
o sit’, jak se Mickie serval s D6Zetem a jak jim Karlsmdmitl
prodat sff, kdyZ nedaji pry Mickieho.

»Takovouhle mazanou fintu #iZe ¢lovék cekat pra¢ je-
nom od Karlsona,“ podotkla Anna rozzlokenTakze Mickie
si tuétyfnohou bestii, toho D6zZetegkné podal, povidate! To
mu pati!”

~Jenomze my z toho mame f&nou polizanou,“ dodaval
kapitan Ed, ,a to pravkdyZ Karlson mé jedinou §iktera se v
téchhle koginach dé sehnat. Mickie prasmusi z lod. Je to
Silenstvi, ale prostje to tak a takovy je Karlson. A tutsi
potrtebujeme té¢ hned. Poddlo se nam udlat dva sk¥lé
zatahy aftteti davka byla prayv siti, kdyz se na ni vrhli lvouni.
NemiZzeme ¢ekat. Ryby tdhnou. Musi$ si vzit Mickieho na
starost, abychom dostalitsh mohli zase zdt pracovat.”
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Anna se na kapitana Eda zakabonila, vysunula bradu
stiskla nesmlouvayrty.

»~Jinak mi potom nezbyva wiat nic jiného nez Mickieho
zastelit anebo ho datdakému Gpli cizimuclovéku. Ale to
bych se musel propadnout, nez bych t@&laba vyhowl tak
Karlsonovi anebo uspokojil teny Sileny odpor u¢i psam.
Anno, tohle je vyjime&na, n€éekané okolnost.”

Anna se podivala na Brada, pak secdt a pohlédla na
Mickieho. Mickie nat@il hlavu a pozorg se na ni zahled,
jako by takécekal.

V Bradovi se zatajil dech, kdyZ pozoroval Annin kammy a
neoblomny oblkiej. V jejim tvrdém vyrazu nebylo ani stopy po
néjakém zlomu. Nakonec v3akigre jenomiekla: ,Dobra.
Vidim, Ze za &chhle okolnosti ho k s@&budu muset vzit.
NemiZzeme pipustit, aby nas Karlson takhle porazil. Brade,
béz zase Mickieho uvazat." Kdyz Brad vySel ze #iva od-
vadkl Mickieho k boud, zeptala se Anna: ,A co, chlapi, ne-
chtéli byste réco snist, neZz zase pojedete?*

.,Ne, nemiZzeme ztracetas,” odmital kapitan Ed. ,Musime
zpéatky do Orca City, dopravittsha lad’ a hned z&it zase lovit.
UZ jsme ztratili vic nez dva dny."

Kdyz meli sit’ na palulg, vyjeli znovu na mee, ale z §-
jakého zdhadnéhoustodu tah ustalAnna Ba vic nez tisic
dalSich rybé&skych lodi pluly po m#@ kiizem krazem na
vS8echny strany a hledaly nevyptatelné lososy. ZkousSeli
zatah za zatahem, ale chytili tak mélo, Ze tQistasotva na
zaplaceni &tu za benzin. Podstatrast lososiho tahu, pokud
néjaci lososi toho roku tbec tahli, Astala rkkde daleko v
MOfi.

Obrovsti medvdi se toulali po bezich zatok a potaka
trpélivé hledali svou oblibenou potravu, ale marmz je
nakonec hlad zahnal zpatky na louky, kde spasaliura ko-
finky a lesni plody a rozervéavali kmeny povalenyttosii a
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pafezy, v nichZ hledaléervy a mravence. LiSky, které lovi u
vodnich proud spolu s med&dy, se vrétily do nizkého pod-
rostu i do vzrostlejsiho lesa, aby tam lovily zemmeiverky a
mySi. Dokonce i racky, ty pta hrobaiky, kteri tloustnou
vSude tam, kde ostatni ptaci a¢zvhynou hlady, zahnal ne-
dostatek potravy od vodnich tbk

Podél celého zalivu vSichni lidé a vSechnaratacekali a
vyhliZeli a doufali, Ze se lososi vrati. Kazdond tah loso8, to
byla krev jejich Zivota, a tenhle pramen néhle \higes& diiv,
nez mohl wbec pdadns vytrysknout. Ale dni ubihaly a do
vodnich proud se giplulo ttit jen par zatoulanych jedificNa
v8echny, kdo pracovali v rybstvi, padla ¢&Zkomysinost, a
zvla¥ tisnivad nalada doléhala mannu B Po léta uz nikdo
nepamatoval, Ze by tah tak ndhle a dokonabstal.

,v8ak ono to je&t zatne,” dodéaval jim George néfb.
.MiZe to vypuknout kazdou hodinu. dde to z&it stejre
rychle, jako to sko&ilo. Nesmime se vzdavat a musime g
bedlivé pozorovat. Vzdy sezona trva teprve tydegasu je
jest habadj. Nezapométe, Ze ministerstvo ryl¥atvi pred-
povidalo moc piznivy rok."

.,pDoufam, Ze ty i ministerstvo ryliatvi budete mit prav-
du,” podotkl kapitan Ed. ,Ale taky pamatuju tahyeké gisly
tak pozd, Ze uZ bylo po sezé@&na to uz pak stefnnebylo k
nicemu dobré. Doufejme, Ze tohle nebude letos tépaul.”

Bradovi slaby tah &al také starosti. Blal si hlavu i kvli
Mickiemu. Pda&d mu vrtalo mysli, jak asi vychézi s tou malou
tvrdou Annou. Mickie mu chyd, zvla¥ v noci. Mare
vzdycky natéahl ruku afejel ji podél pelest jestli neuciti
Mickieho huwaty htbet, anebo poslouchal, jestli neuslysi
cvakot jeho drap po palulg, kdyz vychazival ven najit si k
spanku chladsi misto. Takhle od sebe byli o&gldni vibec
poprvé a Bradovi bylo po psim kamaradu zoufale srout

DézZete uz zase bylo vétina molu a po tom vyprasku, ktery
strzil od Mickieho, byl sice poSpatly, ale promenoval se tu z
jednoho konce na druhy jako pan. Kdyal'tgz byl Mickie
pry¢, tak si D6Ze Brada tésh ani nevsiml.

A dny ubihaly. Uplynul prvni tyden sezdny.

Jednoho rana navrhl kapitan Ed: ,,Co bys toitkal, kdyby
ses tak dneska podival na Mickieho?*
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»,Mohli bychom?*“ zeptal se Brad cely vzruSeny.

,K domovu je to jenom par mil. Jezdime stéjkiizem
krdzem a hlidame lososy, takZze nam tdZze byt Upl& jedno,
kdyZz pojedeme tim s#énem. VZdycky se doma tak za tyden
stavujeme, podivat se, jak se vede Ana peswdcit se, jestli
je s ni tam v té saméivSecko v psadku.”

Pozd odpoledne firazili k malému, znamému doku. Brad
ani nevykal, az lal' pfipoutaji. Vyskail na bfeh a kZel
vzhiru po stezce a uz zahybal za roh chalupy. Mickié by
privdzan k boud. Vyskakoval a &tkal a vzpinal se n&etéze.
Brad padl na kolena, objal Mickieho &@ba rukama kolem
krku, pritiskl tvar k psovu hiatémucelu a blaze# opakoval:
.Mickie! To jsem rad, Ze & zase vidim. J& jsem ti tak
rad!" Mickie se zubil, jako by se usmival, a olizd\Bradovi tvé.

Anna vySla na zaprazi a volala: ,UZ jsem si mysjleldapi,
Ze je nejvySstas, abyste se ukazali.”

KdyZ se zpoza chalupy objevil kapitdn Ed s Georgenval
se George: ,A co takhleg¢go doma ukuchiného, Anno? Mi
uz ty moje patlaniny nelezou do krku!*

.10 jste celou tu déalku ijeli jenom kwili tomu Zvan-
ci?" dobirala si je Anna.

.Presré kvuli tomu.”

.Tak jdem nato. Paf, Brade. Za psem siiues zajit, az se
najis.”

V kuchyni bylo dusno, protoze byl horky den a v keauoh
se topilo. Ve vzduchu se vznaSekhka vin¢ varené marme-
lady. Anna postavila na plotnu konvici a vytahlagénve.

Jidlo pro & mela hotové v cuku letu. Zatimco jedli, vy-
prawla jim, jak se vedlo ji. ,Jahod je letosifdku a je to samé&
drobotina. NeZ nasbirattyii pét litra, tak se musim plafdt
biuhvikde. Je&t mi to bude trvat takit, moznéctyii dny, nez
budu hotova. A nevim tak updnjiste, jestli vyst&im se de-
vem. Co jsme nadali loni na podzim, je sama trouchnivina a
hoti to jako troud a #bec to nedrzi teplo. Ale ja tajak svedu.
No a co lososi, jak vdm to jde?"

»~Je to na draka,”“ odp@dél George.

~Skoro tyden uz do sdtchytdme samou vodujekl kapitan
Ed. ,Nevyd&lame ani na &et za benzin. S tahem jako kdyz
utne. Tak zle to Iéta nevypadalo.”
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,UZ jsem se taky bala. Sem deky se nefijde tit skoro ani
ploutev.” Anna rychle péitala: ,Zbyva jesk ¢tytfiadvacet di.
Mélo by to co nejdiv z&tit, anebo jsme vgkné kasi."

.My a vSechny konzervarny a rytské lodi a kdejaky rykia
tady v Zalivu,” dodaval kapitan Ed.

»~Ja mam starosti letos hla¥o nas.*

.Musime doufat, Ze to je8tzatne,” piidal se George.
.Musime ¢ekat a jenom doufat. J& si myslim, Ze §epti-
plujou,” — podival se po kapitanu Edovi — ,8as, aby nam to
bylo co platné.”

Brad sedl, jenom tiSe jedl a nékal nic. Ale od chvile, kdy
zas uvidl Mickieho, mu v hla¥ uzraval dost divoky plan.
Hrozré se mu chilo zastat s Mickiem, i kdyby to &lo byt na
sebekratSi dobu. KdyZ denaslouchal jejich hovoru, dostéaval
pomalu jeho napad podobu, s jakou by moZzna mohétusfe
chvilce ticharekl: ,KdyZ ted’ ryby netahnou, tak gzatim ani
nepotebujete. Nemohl bychi¢ba Zistat par dni s Annou?
Rik&, Ze toho t& v lese roste mélo, a tak by seifi¢ha hodilo,
kdybych ji pomohl sbirat. A mohl bych n&dt taky rejaké
dievo. Jestli ryby zé&nou tadhnout, steghbudete muset jet do
konzervarny s nakladem kolem. Mohli byste se pa& pg
stavit.”

Kapitdn Ed se podival na George. ,N&h péar losos, co
chytime, staime skuténé klidné¢ sami,“ kyvl hlavou Ge-
orge.

.Tak dobre,” souhlasil kapitdn Ed. ,To neni Spatny néapad.
Moc by se mi nezdalo, kdyby Agmmélo dojit d‘evo a ona si
musela dlat sama nové. A aspiose budete moct s Mickiem
par dni probhnout.” Usmal se. ,Ale jestli tah znovu neze a
my t&¢ nebudeme péebovat, tak néekej, Ze se vratimerids
nez za pt za Sest dn." Odstril zidli. ,No, musime vyrazit."

Brad, Anna i Mickie je Sli vyprovodit dalk doku. Kdyz se
vratili do chalupy,iekla Anna: ,Abychom S§li do lesa j&st
néco shirat, nato uz je dnes moc pdézda dokotim tu davku,
co jsem zd&ala zpracovavat, a rano vyrazime o to
diiv.“ Usmala se na Brada. ,To je fajn, Ze jse$ zgas&tky. Uz
mi bylo troSku smutno.”

KdyZ si veter vlezl Brad do postele,ipkvapil ho pocit,
Ze mu rjak chybi ta palanda na palibodi, a ndhle jako by
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mu chylk&lo, Ze v Uzké lodni chodbte nevidi postavu kapi-
tdna Eda ani George. Chglbmu i chladivy né&ni vzduch,
ktery se linul lodnim okénkem nad jeho hlavou dairdo
kabiny, a chyBlo mu mirné kolébanfAnny B A kupodivu mu
chybkelo i to védomi, Ze gkolik centimetf za devénou stnou
je jiz more.

Rano vstali zahy, nasnidali se a kazdy ozbrojemijed
védrem vyrazili po strani vziru do adoli. Anna s sebou vzala
kulovnici. ,V 1été sice nikdy nic sludného nevidim, co by se
dalo stelit,” sméla se, ,ale kdyZ s sebou nevezmu pusal, t
mi ptipadda, Ze jsem zaponika néco hrozr dilezitého.”

Mickie Sel prvni, Bhal sem tam, ddedu a zpatky a v e
si prohlizel kazdou skupinku strana kdejaké kovi. Vesli do
udoli a dali se touz cestou, co chodivali v gimz dorazili do
oné rokle zarostlé hustym podrostem. Annaimkla: ,Upro-
stted téhle rokle je mytinka a na nékny jahodovy placek. Je
to jedind mytinka v tomhle mi&t Travy je tam skoro po ko-
lena, takZze bude§ muset ptyiech a hledat je. Asitvrt mile
odtud gimo vzhiru Gdolim je dalSi gkné mistéko. Ty si vem
na starost tuhle rokli. J& se pustim do udoli. Add mit piny
kyblik, tak € tady rekde najdu.”

Brad placek naSel snadno. Jahod tu bylo skutgen po-
fidku a byly malé. Nakonec se pustil za malou zevewierkou
a hnal ji aZ do diry a skoraiphodiny se pokouSel ji vydolovat
ven. KdyZ v8ak narazil na vrstv&sné zmrzlé arktické pdy,
jez byla @ili§ tvrd4, vzdal se a na chvili se natédhl, aby si
odpcainul v chladku pod #jakym keaem.

Stale se oteplovalo a bylo uz skoro horko. V raiéizaval
ani wtérek. Nasbirat plny kbelik mu Slo hrazpomalu. Za-
¢ala ho trapit Ziz&, a jak byl stale ohnuty, rozbolelo ho kik.
Tohle je horSi nez lovit na niio S obdivem uvaZoval, jakzZe to
ta drobna Anna vSechnogld rok co rok uplg sama. Ml
kyblik zpola naplany, kdyz na chvili ustal. VSude kolem bylo
ticho. Ani sojka nerusSila klidnou pohodu dne. Mieldpal pod
ketem. Brad si povidal: ,NaZrat se a spat v chladkutoAse
tekne psi Zivot!"

V tom okamzZiku rogisla ticho rana z pusky. Hned vzdp
se ozval vykik, vysoky, ostry a plny zoufalstvi. Brad se ihned
rozutikal smrem vykiiku a bsZel, co mu nohy staly. To byl
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vystiel z dvanactky. A ten vyik nezrél tim hlubokym drsnym
tonem, jaky tak doite znal. Ale pesto poznal, Ze to byl Annin
hlas, a pochopil, Ze se muselo statm strasného.

Brad sice utikal rychle, ale Mickie jef@dhonil. Hned jak
zazrél Annin vykiik, byl na nohou a uz ubihal, mihal se ve
vysoké tra¥ jako dlouhy Sedobily pruh, jako stin, kteryzih
po zpisobu viki nizko @i zemi a také s obrovskou ail
rychlosti. Brad nabral plné tempo, teprve kdyZz igeMickie
pondil do spleti podrostu a zmizel mu zio Mitil tou nej-
kratSi cestou za Anninym hlasem.

Brad wdél, Ze by se tou dZungli podrostu nikdy neprodral,
a tak musel utikat oklikou. Jakébel, poslouchal, jestli neu-
sly8i dalSi vystel anebo zda se neozve jggdnou Annin hlas.
Bylo ticho. PokouSel setfpdstavit si, co se asi stalo, ale ne-
dovedl si nic domyslet. Musel se celou mysli upnoaprudky
a naméhavy &. Zméhala ho UnavariPadalo mu to o moc dal,
nez gedpokladal. M| pocit, Ze mu plice musi prasknout. V
hrudi se ozvala paiva bolest, ktera vygelovala do ramen a
do rukou. Z&aly ho bolet i nohy, ale gad utikal.

Konecné vybehl z rokle do udoli a tamipd sebou spét
Annu a Mickieho. Puska leZela opodal. Jahody bphazeny
kolem, wdro rozm&knuté jako placka. Anna sé&lé na zemi a
pravy rukav u jupky réla utrzeny. Z oSklivych oteenych ran
na rameni a na ruce ji &zla krev. OBma rukama objimala
Mickieho a tiskla ho kolem krku, jako by ho jiZ mik nechéla
pustit, a vzlykala: ,Mickie! Mickie! Mickie!* Mickie ji cely
Stastny olizoval slzy, které sefijinuly po tvai.

Podivala se vziru na Brada a rozecklym hlasemiekla:
.Prepadl n¢ Hund¢ Nezmar. Mickie mi zachranil Zivot.“

.,Radsi nemluvte,” napominal ji Brad. p&taite klidné
sedit.” Prohléd! ji rany na rameni a na pazi. Pohledtolk
krve ho vydsil. PredevSim musi&ak zastavit krvaceni. Tady
pomaze studend voda. Popadl roztkauty kbelik, roztahl ho
po stranach, co jen to Slo, &Zel k potoku pro vodu. KdyzZ se
vratil, strhl se sebe koSili a ro#gal ji na pruhy. Pruhy na-
mocil v ledové vod a pridrzoval je na ranach. Krvaceni po
né¢jaké dol® ustavalo. Kdyz muippadalo, Ze by to mohlo byt
dobré, ovazal pruhy hodnpevre kolem ran a zeptal se:
.Myslite, Ze byste doSla doi?“
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Anna pikyvla. Do sinalych tvéi se ji pomalu vracela barva.
,D0 nohou se mi nezakousl. Pomoz mi vstéat." Kdyzpse
stavila, byla by se svalila, ale Brad ji podpiral.

»~Ja to zvladnu. Ale bude$ mi muset pomahat.dPog.“ A
vydali se na dlouhou méivou cestu zpatky adolim &asto
museli odpdivat. Brad nesl v jedné ruce pusku a druhou podpira
Annu. Mickie Sel ped nimi s vyrazem pravého ochrance.

KdyZz konen¢ dosli k chalug, byla Anna ve tvB Uplné
bild a nacele se ji perlily kapiky potu. ZmoZzZena klesla do
lenoSky u kuchiiského stolu atstala v ni seé& s hlavou na
prsou, protoZe se ji ze Soku didlo Spatg. Zraninou ruku
tiskla k €lu. Vibec nevnimala, Zze Brad rozhrabl aheostavil
ohrat vodu a z&al trhat staré prostadlo na obvazové pruhy.

Mickie sedl vedle Anny na ocasu, naklé&nvselijak hlavu
a pozoroval, jak se Bragini. VeSel do kuchy#, jako by tam
patil odjakZiva, a Brad il ruce gilis plné prace, nez aby ho
vyhnal.

KdyzZ byla voda horka, sundal Brad krvi nasaklé aywa
vycistil a sterilizoval rany. Zatimco takto pracovalrzela
Anna hlavu odvracenu na druhou stranu. S rukouetoypa-
dalo prece jen tak hrozh jak se nejéiv Brad obaval. V mist
ramenniho kloubu #a Anna zlou trZznou ranu aAgobenou,
jak se domnival, drapem tlapy, kdyZ ji k& Nezmar napadl a
povalil. Tam také nejvic krvacela. Nad loktem seayal
zietelny otisk med&dich zulii, ale svaly nebyly potrhany a
rdny po zubech byly na okrajich hladké. Ruku zlomeme-
méla. ,Neni to ani tak zlé," @oval ji. ,To bude v ptadku.”

.Mysli§?“ zeptala se ipSkrcenym hlasem.

,10 vim Uplné bezpé&né. Podivejte se na to, Anno. No tak,
podivejte se sama.”

Anna ustrasSehiotocila hlavu a podivala se ndji¢ na ruku
a pak na rameno. ,Paneboze,” zaSeptala, ,ja si etgste ze
mé bude mrzak.”

.10 teda nebude. Toipce miZete vidt sama.”

~Ano,” ptitakala. ,Ano."

To védomi ji hodr pomohlo. A kdyZ ji Brad ruku kokeé
celou ovazal a z fniku ji udlal zadws, do kterého si mohla
ruku polozit, tak uz se ji do tva vratila skoro vSechna byvaléa
barva. ,Tel’ si lehréte,” prikazoval ji. ,J& se o vSecko postaram.*
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Anna pak odeS$la do loZnice, lehla si a Bradijkpyl pfi-
kryvkou. Podailo se ji jakZztakZ se usméatiéct: ,Nevim, co
bych si bez vas pgala — myslim bez tebe a bez Mickieho.”

Mickie vklouzl dovnit, pritocil se k hlavam postele, vy-
streil ¢enich vzhiru k Anré a zafrkal. Brad ho uzuz vyhdin
ale Anna ho zadrzZela: ,Nech ho! Nebyt jeho, takmsert-
va." Brad vycitil, Ze piSla chvile, kdy se Anna o tom chce
rozhovdit, a tak ji nechal. ,Mohla jsem si to myslet, Zeit#¢
Nezmar pijde zpéatky do udoli, na trdvu a nartkaoky a na
jahody, kdyZ nejsou Zadni lososi. Jenomze jsenpsi€jak
neuwdomila. Uplré jsem na 8j zapomréla, protoze vzdycky
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byval nahde u potoka na svém oblibeném niisiNéco jsem
sice zaslechla, ale vtom uz se hnéilnpo po mei."

.Zasahla jste ho tou jednou ranou?*

Anna zavréla hlavou. ,Povalil i&. UpIné zdivocel. Smykal
se mnou po zemi, a nez Mickig&ipehl, tak jsem pedstirala, Zze
jsem mrtva. A Mickie se na medda hned vrhl a kousal ho tak
dlouho, dokud & medwd nepustil a nezsal honit jeho, takZze
ho vlastrg ode n¢ odlakal. KdyZz psa medd nemohl chytit,
preSla ho chtl se rvat a utekl. Na &nuz zapomal.”

Hladila Mickieho, ktery 8astré vrtél ocasem a cenil zuby,
jako by se usmival. ,A ja na tebe byla tak zlafizmavala
Anna. ,JenomZe jsem to nemyslela tak v&zZmo jenom Ze
jsem nechtla zazit zase tolik bolesti, az bys zestariska na
tebe nemoc a ufels. UZ jsem si to pradala pstkrat. Pr@
jenom nejsi takovy zly a Seredny a pitomy pes, jj&aen
Do6ze?" Hlas se ji zlomil. Zakryla si¢o dlani a zaSeptala
odevzdai: ,Nema cenu proti tomu dal bojovat. UZ jsem zase
tam, kde jsem byla.”

.1ed si odpcinte,” nabadal ji Brad.

,Dobra. Ale nech Mickieho tady.“

.Zustane tu s vami.“ Brad se podival na Mickieho, itee
natadhl u hlav postele pohodima zem a spokoje€nvzdychl.
Brad pak vySel z pokoje a tiSe za sebouighdveae.

Vzal puSku dvanéctku a po $géch se vykradl ven a za-
mitil vzhiru do udoli. Ma tam je8tten swvij kbelik do pili
naplreny jahodami, a mozné Ze se mu ptidachranit gco i z
téch Anninych rozhazenych. Budou se jim hodit, pr&tg¢a-
hod je letos opravdu malo.

NasSel swj kbelik, zachranil je&hodre z Anninych jahod a
vratil se za d¥ hodiny nato s &drem téngt plnym. Po Huta&di
Nezmarovi nebylo nikde ani pamatky.

Uvaril obéd, jenZze Anna netta na jidlo vibec pomysSleni a
ptiznala se, Ze ji rAny gadre boli. Dal ji z lahvéky na police
dva prasky na utiSeni bolesti, a za hodinu uz muos@la, Ze
zabraly. Pak podle jejichtikazi ocistil jahody, dal je do
rendliku a véil marmeladu. Umyl hligné hrnce a naplnil je, a
kdyz vychladly, zanesl je do ledarny. KdyZ skdnslunce uz
se sklaglo na zapadnim nebi k obzoru a nachylovalo se do
svého loZe v mid, a byl ¢as k veéefi.
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Anna tvrdila, Ze nemé hlad, ale Brad @éivailnou polévku
z kusu sriiho a donutil ji, aby ji asppochutnala. Nakonec ji
vypila cely Salek. Pak miiekla: ,Nebudu t& moct sbirat
jahody rekolik tydni. A pak uz Zadné nebudou. Co jen vy
chlapi budete jist tuhle zimu misto marmelady atmiers-
tvych zmrazenych jahod?*

.Nedélejte si s tim starosti,” napominal ji Brad. ,Praml
vime si o tom rano. Radsi se snaZte trochu prospat.

Podivala se nad&hmo, ale ty jeji pronikavé modréiobyly
zamzZeny bolesti. ,Ty bys to snad éhdélat sdm? KdyZ je tam
nahde Huwa¢ Nezmar, je to hrozhnebezpéné. Slysis?”

,Vim,“ odpoveédél Brad. ,Chcete je&t jeden praSek proti
bolestem?*

»Ano, a otevi okno. Je tady horko.”

Nebylo horko. Mla hore&ku. Otewel vSak okno a finesl
dal&i pilulku. ,Dals Mickiemu Zrat?“ zeptala se.

.1ed pradw to chci udlat.”

Nakrmil Mickieho a pes se vréatil do loZnice, lehlasstail
se natémz mistu hlav postele. Brad z&e®l dvere a vratil se do
kuchyre. PremySlel o Annig zrareni a o zitku. Anna chce,
aby se je&tshiraly jahody, budou je pi@bovat na F3ti zimu.
Mohl by je klidré nasbirat, ale pomySleni, Ze se tam kolem
potloukd Hwé&¢ Nezmar, mu nebylo zvl&$iijemné. Teba by
se mu mohl gjak vyhnout. Ale za par dni se Anna zase postavi
na nohy a budeila jako rybicka, a pak bude chodit do udoli na
boravky a na ostruziny. fédstava, Ze ji Hwa¢ Nezmar zase
napadne, ji bude straSit celé léto. A podle totak fo jeji
rameno a paze vypadaji, nejspi$ nebude jg§akou dobu s to
vladnout puskou, asmpone kulovnici. Kdo ji bude ochtiavat,
az on se zase vrati nadldovit lososy?

Chvili jenom remé ziral na ¥Sak s puSkami a na tu néjgi,
az mu v hla¥ vytanula myslenka. Nefév ho tak vydsila, Ze
ji ihned zavrhl. Ale mySlenka dotirala neodb§tiPak si vSak
uvédomil, Ze ho k ni vedly vlastni dvahy. VZdje to logické,
fikal si. Neni na tom nic Spatného, kdyZ o ni uvazdjo se
pros€ musi provést. Anna to étht nemiZze a kapitan Ed s
Georgem se vrati az zailwikolik dni. A ani pak na to ne-
budou mitéas.

Piece by to mohl dokazat. S tou malou dvacitkou wzde
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zachéazet docela sludma s lehkou puSkourpce tenkrét stlel
na kBzici viky. Stela samogejme nedoletla, protoZze puska je
moc mala, ale na vika vyi&lil naprosto pesré. A zachazet s
tou velkou gece nemzZe byt Zadny zvlastni rozdil. Prége to
jenom \tSi bouchaka a o nic jiného nejde. Mohl by vyrazit
diiv, neZz se Anna probudi, protoZze by ho taky nemapektit.
A vezme si Mickieho. Bez Mickieho to dtht nemize. A musi
ten lov provést hrozhobezetné, musi mit @i i uSi otewené.
Nesmi nic riskovat.

Brad si ani neuddomil, kdy vlastg ve svych Gvahach
dosgl k zawru, az nahle jasnveédél, ze je prost k ¢inu
rozhodnut. Slunce se pohrouZzilo doima dvorem se kladly
hluboké veerni stiny. Vysoko na svahu, jenz leZel stopen v
poloSeru, se otviralo Usti udoli, plné tajemnéhmra. | ku-
chyn jiz pohltila €Zka tma, ale chlapec si toho nevsSimal. Ve-
lice p&livé a systematicky osnoval plan na smrt itdte
Nezmara.

Toho dne vstal Brad brzy. Gitbyt pry¢, nez se Anna
probudi. Po Sgkach geSel res kuchyi, potichounku otetel
dvefe od loZznice a nahlédl dovihitSpala a zdalo se, Ze spi
pokojnym spankem. Ba ho zapotebi. Byla to &Zka noc.
Dvakrat k ni vstaval: jednou, aby ji dal napit,adpuhé, aby ji
podal jes¢ dalSi pilulky proti bolestem. Posledni&ji ziejme
bolesti utiSily. Ten rurdnec, ktery ji do tvéi vehnalo rozru-
Seni, zmizel. Mla ténsf normalni barvu. Vidl, Ze horé&ka
ustupuje.

Mickie lezel stéle je$tna podlaze u hlav postele. Anna mu
v noci hodila na zem polst&apitdna Eda a Mickie tlezel
natazen jak dlouhy tak Siroky s velikou hlavou radpéi a
hled&l na Brada. Hned ho poznal a vesele tloukl ocasem d
podlahy. Brad mu nazgaval, aby Sel za nim. Mickie se zvedl,
po podlaze zacvakaly jeho tlapky a uz byl v kuchyBiad
opatrre zavel dvee.

Byl by pred odchodem moc radkoo sreédl. NeZ se vrati,
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bude mit jis¥ strasSlivy hlad. Ale jakykoli zbytey zvuk by
mohl Annu probudit. Bstavil k veSaku s puSkami zidli, stoupl
si na sedadlo a¢ma zistal viset na té neftsi. Celou zimu ji
den ze dne pozoenprohlizel a ®kdy uz ténd neodolaval
pokuSeni ji sundat a aspai s ni pohrat v rukach. deto mal
udélat, a témét se bal pusky dotknout. Po chvili se viakge
jen natahl a pusku sundal. Pak tam jéstal stat a drzel ji v
ruce. Vazila vic, nez myslel. Byl to kus k pohleddmadherna
zbrai, smrtonosné zbia Prejel rukou po mat& se lesknouci
hlavni a po nablyskané paZbTeprve kdyZz v ruce ucitil tu
vahu, jako by mu nahle siesnou silou dochazelog¢domi
toho, co se vlasthchysta udlat. Doke se pamatoval, jak
letos zjara Ha& Nezmar napadl Mickieho; kozich cely zje-
Zeny, zuby vyce&né, Ze mu jen svitily, a rozzen, rozéval se
tenkrat tak mocé#, Ze se az zetntiasla a Brad istal na mist
jako primrazen. Haé&¢ Nezmar na &ho vyrazi stejs, jestli
bude mit pilezitost. Nahle kdesi viise ucitil ledovy balvan
strachu a statmé rozhodnuti fedchozi noci se Zénalo roz-
plyvat. PokuSeni polozit velkou pusSku zpatky natmisylo v
tu chvili stejre velké, jako kdysi byvala touha ji sundat. Byla
to téZka minuta, nez se mu paidla strach zase zahnat.

Vzdyt je dobry stelec a mé pusku, kteraube spolehli¢
skolit kazdé zvie. A m& Mickieho. Mickie zachranil Annu a
letos zjara vlasth na med¥da sam zaultl. Muze pQitat s
tim, Ze Mickie Nezmara uciti nebo uslySi a budevjgs va-
rovat. Spolu to zvladnou. Sestoupil ze Zidle. Tiedipym
prostym skutkem jako by vSechna jeho nejistota echiy
pochybnosti zmizely. Upnul se na jediny cil: vysliHunace
Nezmara a zabit ho.

Ze z4asuvky ve stole vyndal naboje, nastrkal sige&kadpes a
s Mickiem v patich vySel po §fkach z domu a zdel za
sebou dvee.

VySel do chladného Sedého ran@e® noc se od nfe pri-
valila mlha a visela nad zemidkych nehybnych cérech a
sloupech, jez zamlZovaly Usti udoli i vzdalené herepic-
kami srehu na vrcholcich a skryvaly kotdwasného ranniho
slunce. KdyZ Brad pohlédl k niip témei nerozeznaval ikvku
pohreZi vzdaleného sotva padeséat Sedesatimetr

Pii téhle mlze bude Hia¢ Nezmar ve vyhoél Brad nebude
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moci medw¥da vystopovat a pak zdstit z dostatené bez-
pecné vzdalenosti, jak se chystal. 'eniZze na Huéace Ne-
zZmara narazit, ani se nenge. Ale je bez¥tii. Tim zase
medwd neni v tak obrovské vyhédTen jeho mazanyenich
jej nebude moci varovat a &t je uz na kilometr cesty.
Slunce za #akou chvili tu mlhu stej& rozptyli. Jenomze
Brad nenfizec¢ekat, protoZze Anna se do té dobyitig probudi.
Musi kupgredu a musi byt opatrny a chovat se tiSe a bix p
praven kazdou viénu. ,Hlavné hled’, a’ je Mickie paad u
tebe,” nabadal sam sebe.

Brad pakal, az se dostali par set méwod chalupy, a teprve
pak nabil puSku a vsunul ndboj do komory.

Mickie mél zrovna tu nej¥tSi chu’ rozbihat se na vSechny
strany, ale Brad ho neustéle volal k 8atpatky. ,Zistai u
mé,“ nabadal ho. ,MoZn& Ze¢tbudu stras&é rychle pote-
bovat. Neutikej ode # At t&¢ pordd mam na &ich. Zistai
hezky se mnou, Mickie. Wtai! Zustai.“ Mickie nakonec
jako by mu porozuml a pobihal jen v okruhu &kolika
metnd.

Za chvili Brad zpozoroval, Ze jsou uz v udoli. Zatku si
to téner ani neu¥domoval, protoZze mlha byla neodmjné
husta. Jako bytstala polapend mezi horami &ikrymi srazy
adoli. Nengla zde moznost se ve vzduchu ani trochu rozptylit
a zhoustla jako kaSe. Na dlouhych stéblech travgreexnila
ve vzlinavé kapiky vody a Brad byl brzy prom@n az po
kolena. Kapala z okrdjlista a grikryla svym vihkym pla&m
¢elné sény skal, kmeny strokni vétvovi, Ze se vSechno kolem
lesklo jako sklo. Mickie rél za chvili koZich pilepeny k €lu,
jako by Sel vtom nejprudsim lijaku. Hlasy vSechkita zvuky
zvitat byly ztlumeny, Ze je té&i nebylo ani slySet. V tom
vlhkém, mlha¥ prisvitném tichém s&té se ¢lovéka zmoc-
noval podivny pocit, jako by se ocitl véjaké tajemné, ne-
skute&néiisi.

Brad doSel k mistu, kde me&¥ prtepadl Annu, a zastavil se.
Newedél, kudy se ma dat. Hia¢ Nezmar niZze byt vSude.
Muze leZzet gkde nahde v podrostu anebo seuie toulat
volné v udoli a Zrat travu anebo vyhrabavatikdky a hlizy.
Mohl by byt taky dole u potoka a slidit po lososeKllyby tak
koneiné prorazilo slunce a rozptylilo tu mlhu kolem anebo

119



kdyby s ni trochu pohnul&itik, pral si Brad. Ale ihned se
okiikl: ,Ne, Zadny vitr.” To by Hid¢ Nezmar mohl jeho pach
ucitit, a to pece nechce. Rozhodl se, Zéstane ve volném
terénu a bude chodit nazdéh po okrajich podrostu. Tady
muze éekat, Ze na medwda narazi kazdou vitmu.

Byl rad, Ze s Annou celou zimu v adoli lovil a znoje celé
proSel Kizem krdZzem na fa&; jinak by byl beznagné ztracen.
Ted vSak ngl obraz adoli pesre vryty v mysli. Poznal kazdy
kousek mlazi a kazdou mytinku, jak sieed nim vyndovala z
mlhy, a wdél presrg, kde je a jaky terén fize ¢ekat v na-
sledujici chvili. A tak spolu s Mickiem pomalu, té&meslySg
prochazeli vzfiru Gdolim. Mickie vycitil chlapcovu obe-
zietnost a nervozitu a drzel se nablizku.

Slunce na malou chvili prorazilo mlhou, ale pakeami-
zelo. Mlzny z&voj rogefil lehounky zavan #tru.

Kdyz tak kr&eli asi hodinu, uydomil si Brad, Ze jsou v
mist, kde se udoli zgna zuzovat a kde se brzy&e za-
fezavat do hor. Tady v udoli se kag Nezmar nikde po-
tloukat nebude, protoZe toho, co maréad, je tuarh@lu. Bude
slidit v potoce po lososech. Je tu blizko takowéhpdné
misteko, kde je hod& mélko a keh je pigity. Brad zamiil
onim sn¢rem.

Veédél, Ze se k potoku uz blizi, kdyz v tu chvili kdgl ticho
fezavy Kik orla loviciho ryby. A vzagti nato se ozvalo hlasité
krdkorani vrany v blizkém mlézi, a pak ustalo. Zeviti se
vrana rozkrakorala znovu a brebentila vzteklymsdavym
hlasem. Hlas vrany Bradovi nic fikal, az se nahle Mickie
zastavil, s hlavou u zeim s ocasem natazenym &dem na-
pjatym jako struna. V tom okamziku vrangeptala krdkorat a
s hlasitym zaplacanimildel se objevila fed nim v mize.

Brad rychle peSel k pahylu &jakého stromu, ol o vrch
puSku a se srdcem buSicim jako kladivistal nehybg stat.
Zaslechl tichy Selest, jako kdyZ se o mlazi otiohybujici se
télo. Pak spdtl, jak se gred nim pohnul kg a v zeleni lesknoucich
se listi zahlédl hgdou srst. A vzagi jiz spatil medwda
celého, objevil se v mlze a valil séimo na Brada, jako by byl
zjeveni z jiného sita. Hwa¢ Nezmar vypadal &S8i, mohut-
n¢jSi a v hladkém koZzichu daleko mr&i&i nez tenkrat na fe.
Ze kulhé, nebylo tést k postehnuti. Velikou hlavu & u zens a
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¢enichal kolem sebe atbec netuSil, Ze je nablizku, sotva
tricet metf od ntho chlapec. B kazdém kroku se mu mohutna
ramena zavlnila, pod volnym koZichem se mu napimapra-
covaly obrovské pletence sval

Brad vysunul puSku mignkuptedu a piloZil lic k hladké
chladné pazé V tom okamziku se meedd prudce otoil a
zamfil k potoku. Za gkolik vtefin mu zmizi v mlze. S krajnim
rozruSenim se pokouSel dostat na musku mddvu hruf, a
kdyZz se mu to pod#o, stiskl kohoutek.

Na tak hromovou explozi nebylipraven. V rameni ucitil
rdnu jako kladivem, jez mu div nevyrazila pusSkuuky. S
Silenou rychlosti zlomil zbtaa znovu nabil. Meddd se s
ptiSernym zawtenim zatdil a hryzl se do mista, kde ho za-
sahla kulka. Pak vyrazil ¥pd Mickie a roz3&ikal se na pIné
kolo. V nasledujicim okamZiku zmizeli megtvi pes v mlze.

Brad jen poslouchal, jak pod jejich vahou praskefive a
jak se hlgné vali k potoku. Teprve kdyz zaslechl neklamny
zvuk cékajici vody, napadlo ho, Ze musi zavolat kBbo
zpatky. Chél zahvizdat, ale v Ustech i na rtecklmryschlo.
KdyZz do pusy stfil dva prsty a pokouSel se zahvizdat aspo
tak, uvdomil si, Ze se mu rucdgdsou. Teprve poeti se mu
pod&ilo dostat ze sebe pronikavy, daleko se nesouckzvu

V uSich mu stale je&tzvonilo a v rameni ho dosud bolelo
od zpstného nérazu pusky. Zapokinco mu Anna neustéle
kladla na srdce: pazbu musiS peéwpritisknout do ramene.
Aby kulovnici zvladl, nemusel &at nic jiného — to si v tu
chvili uvédomoval — ne#Zidit se esre pravidly, ktera mu
v8tepovala Anna, kdyzZ silela tetevy malou dvacitkou.

Hun&te Nezmara nezastavil, ale kulka Sla tam, kamilmi
protoZze med¥d se pra¥ do toho mista hryzl. Znovu zahvizdal
na Mickieho a za minutu nato se pes objevil v mizdychany
a s jazykem vyplazenym. Brad ho poplacal a pochvali
,Dobtes to udlal.”

Mickie byl zm&eny, ale jen od rosy. To cakani vody, to byl
Hun& Nezmar, kdyZ utikal fes potok. Nezautal, uvazoval
Brad, to je divné. Ale mozn4, Ze vyrazil k utokene mlha
zvuk vystelu zkreslila odrazem tak, Zze si medvspletl sndr,
odkud vystel zazrl, a pustil se sgrem k potoku.

Brada nejdliv napadlo, Ze by st ihned za nim. Ale pak si to
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rozmyslel. KdyZélovék posteli medwda, je nejlepsi ptkat,
az mu rana ochromi svaly a az ho téremzmahat. Pustit se za
nim hned je nebezpaé, protoZze by medd mohl rekde ¢ihat

a utatnika znenadanifppadnout.

SlySel Nezmara, jak se brodi potokem, to znamer&Z
tak daleko je moZzno jit Upénbezpe&né. Zastavili se #kolik
metri od kk'ehu a Brad vidl, Ze pra¥ tam je ono rdlké pigité
misto, kde meddd s oblibou lovival ryby. Posadil secakal.
Mickie se polozil vedle &ho, ale hlavu drzel vziru, uSi n#l
nastrazeny a pozoérmledl pied sebe a poslouchal.

Brad nendl pfedstavu, jak dlouho taleka, ale zatim bolest
v rameni ustala a v uSich uZz mu nezvonilo. Sluneakdat
prorazilo mlhou. A nakonec jizZ nezmizelo. Teplo ¢egpaprsk
mlhu rozptylilo a ped nimi z&alo pomalu vystupovat celé
adoli, zaval ¥tiik, rozfoukal posledni mlzné cary a udoli se
pred nimi zask¥lo v z&i slunenich paprsk. Pted Bradem se
zase objevily hory gepickami srthového pikrovu. Trava
oschla a listy na stromech se jiZ neleskly vihke&movu pi-
letél orel a usedl nadtev a Zistal tam s kidly rozpjatymi a
bedliv¢ sledoval chladnym pronikavym zrakem potok, jesdi
v ném neobjevi lososi. Kormé, zklaman, vznesl se do
vzduchu a nechal se vzduSnymi proudy unéSet k \exdérhu
mori. S krdkoravym &tbetanim nad nimiieletlo hejno vran.
V houstire jeciveé brebentila sojka.

Slunce stoupalo nad obzor a Brad usoudil,¢é&d dost
dlouho. V tuhle chvili uz musi byt Hié¢i Nezmarovi dost zle
a uz ho to musi zat shirat. Brad se zvedl| a Mickie za nim.
Prohlédl puSku a zkusil z&w. Na dre Zaludku citil nezvyklé
hrozné préazdno. | kdyz je Hié¢ Nezmar takhle smrteén
zrann, mize byt Fisti stetnuti strasli¢ nebezpené. Meded
je podrazdny a vztekly. Takhle se Brad je&3t Zivoté Zadného
setk&ni nehrozil. Ale dojit kému musi. ,Tak jdem,” pobidl
chraplavym Sepotem Mickieho a oba spolu pomalu ayikr k
potoku.

V jemném pisku naitehu spatil Hunéaéovy stopy: vedly do
vody. Protjsi bieh byl vysSi. Kousek za potokem uvidrad
vr8ky malého kousku mlazi. Byl si témjist, Ze tam tkde se
Huné&¢ zahrabal. Teba uz je v tu chvili podm. JenomZe o tom
se musi peswddit.
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Mickie tapkal az k samémuréhu, @ichal stopy a obratil se
zpatky na Brada. ,BzZ dal!* Brad ukézal pes potok. ,Rjdu
hned za tebou. &!"

V potoku bylo nejvys takitcet centimetd vody a Siroky
byl asi reco pres deset metr Mickie se vrhl do proudu a dral
se v@ed. Brad za nim. Dno bylo kamenité a musel jit eeli
opatrré, aby neupadl. NeuSel anietinu vzdalenosti, kdyZ
Mickie hroziw zaviel a zuivé se roz&kal. Brad vzhlédl
vzhiru pred sebe a tam se si&ehu spoud Hunaé Nezmar a s
vycerégnymi lesknoucimi se zuby vyrazel #gd.

A vzapiti do mededa narazilo Mickieho padeséat kilo, jak
se po ®#m vrhl a chiapl po citlivém med¥&dim ¢enichu. Jako
blesk ohnal se Hia¢ tlapou a v tu chvili odlét Mickie fadou
ptemefi nékolik metna pryc.

Brad vSak jiZ ndl tvar pritisknutou k puSce a rii. Dlouh&
Stihl4 hlavé se sklonila a musSka se ustalila uptest Hua-
covy obrovité hlavy. Bylo to, jako kdyZ lovil t&gvy, jenomZze
Huné& byl pomalejsi a hlavu & vétsi. A kdyZz medwd do-
skatil do vody, kterd se kolemého rozstikla jako gejzir,
stiskl Brad kohoutek. Rychle vysunul zapadku a amnkry
vklouzl dalSi naboj. JenZe toho jiZ nebylo zapbi. Hua&
Nezmar se rozehnal ve védjednim mohutnym krokem
kuptedu, ale jako by ho nahle vSechna ta obdivuhodieé si
opustila, zhroutil se v gejziru rozgtnuvsi se vody na dno
potoka a #stal tam nehyb#lezet.

Brad drZel puSku itisknutou k €lu a ¢ekal. Pak si vSak
uvédomil, Ze je Hiaé Nezmar mrtev, protoZze ¢hhlavu Zasti
ponaenu ve vod a nezvedal ji, aby se mohl nadechnout. Brad
se opatrs brodil k mu, s pudkou staletfipravenou. Souchl
medwda hlavni do boku, ale zitd se ani nepohnulo. Qtib se
a vracel se zpatky keieéhu. Z&al se po celéméte chwt a
nohy mu slabosti podklesavaly. Posadil se fehb acekal, az
ten pocit pejde. Zhluboka se nadychl a pak s dlouhym
vzdechem ot vydychl. Fipadalo mu, jako by se zrovna
probudil z tjakého zlého snu.

Proudem se kd&mu pomalu brodil Mickie a jednu packiiip
tom opatri zvedal do vzduchu. Brad mu ji prohlédl a ohmatal,
jestli ji nekde nema zlomenou. Ale vSechny kosti byly v po-
fadku. Hwmacova tlapa musela psa zasahnout do pledeja
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mu pohmoZzdila svaly. ,Ty blazne blazniva,¥itiskl Brad
Mickieho k solé. ,Skakats po &#m zrovna nemusel. Vzdy
jsem se pichystal. Kdyby & vzal do Zeber, rozntkal by ti je
v8echny, a ty uzs byl v panu.” Mickie se zazubdll&l chlapci
tvar.

Brad zdvihl puSku, postavil se nad obrovityéhetm, napl
potopenym ve vo& a pozoroval je. Nahle ho zalila vina
nesmirné hrdosti, citil se silny a sebejisty. ZVl&dlovnici.
Postavil se tomu negSimu a nejnebezgagjSimu zvteti,
jaké Zije v Severni Americe, a zabil je, a bylap&kné od-
vedena prace. Pak si vzposhma vSechna ta léta, ktera zde v
tomto Gdoli Hwéa¢ Nezmar Zil. Pedstavoval si, jak tu hrabe
korinky, vali kameni, trha svou obrovskou silougay, chyta
v proudu lososy &ve si tu a vyvadi tak, Ze v kazdém Zika
v celém okoli je mala du8ka. Jako by jedna so¢ast tohoto
prekrasného udoli, které Brad tak miloval, nahle ztaz Uz
to nikdy nebude jako ffedtim. Najednou mu bylo smutno z
toho, Ze musel zvé zabit. Otéil se na Mickieho: ,Pqf,
pajdem domii,“ a obratil se na zpatei cestu. Mickie s bolesti
pokulhaval za nim. Brad se neohliZzeledél vSak, Zze nikdy
nezapomene ten obrazek, jakid Nezmar leZi v proudu a
rychla voda se gni kolem jeho obrovitéhogta, jako by tam
spativalo weng.

Anna stala na veragdza domem, opirala se o sloup a vy-
hlizela jej. Vypadala celd pohubla a drobounka kseth mela
starostliv stazeny. To jeji atlééticko se zdalo jegt mensi.
Poprvé mu pipadala témt kiehounka. ,SlySela jsem ra-
nu,“fekla mu a v jejim hlase nebylo stopy po obvyklénarsti.
.Byla bych Sla nahoru za vami, al&déla jsem, Ze bych to
nezvladla. A navic bych s touhle zchromlou rukoumgm
piekazela. Tak jserdekala. A bylo to perné a dloukkékani.”

,Co vam dla ruka?"

,Cela je ztuhla. Ale bolestipstala.”

,Chtél jsem se vrétit tiv, nez se probudite.adél jsem, Ze
si budete dlat starosti. Ale nemohl jsem. & Nezmar uz je
mrtvy,“ oznamoval ji, ale ¢jak ho to vibec ne&Silo. Ted kdyZz
ono vzruSeni a napi lovu pominulo, citil se sklesly a skli-
ceny.

,10 jsem si myslela. Vidim, Ze se ti nic nestalo.”
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.Nestalo.”

Mickie pripajdal k Anrg, vrt¢l ocasem, lisal se k rdeni-
chem a radosth pofrkaval. Anna jej podrbala za uSima a
pokousSela se naého usmat, ale Uséw se ji rEjak nepodail.

.Napadl Nezmara,“ stloval ji Brad, ,a ten ho tak nabral,
Zze Mickie kus odleil. Ale kost nema zlomenou zadnou.*

Anna dal hladila Mickieho za uSima.cdk se nemohla na
Brada téndi ani podivat. ,To je ten nejnaramysi zpisob, jak
se dat zabit,fikala Mickiemu.

.Myslel si, Ze m& chrani.“ Brad se sebral do kuchyma
oprel pusSku v kowt. Anna Sla za nim a opatfise uvelebila do
lenosky. | Mickie vighl dovnitt a posadil se vedle ni na ocas.
Anna pakiekla Bradovi: ,A tys mohl fijit o Zivot taky. Pra@
jsi mi ne‘ekl, co se chystas provést?*

~Jenomze medsd m¢ nezabil! A kdybych vam to byiekl,
tak jste uéité spustila, Ze je na &mHund& Nezmar hroza
veliky a Ze si na &ho nemizu troufnout a taky Ze nezvladnu
pudku. Utité by vas to stra&nrozrusilo, a vy jste zatim po-
trebovala klid.*

.M ¢ uz to rozruSilo tak dost, kdyZz jsem objevila, z8 |
zmizel a Ze je pryi puSka i Mickie. To mi bylo hned jasné, co
mas za lubem.”

-Muselo se to udlat.”

,Jenze jsi pece jenom jedt chlapec. Zadny patnactilety
kluk se nesebere a nejdeitat zlé toulavé medddy.” Do je-
jiho hlasu se vratilo zase trochu ongkdejSi drsnosti.

,NO a vidite, ja jsem Sel. A uz je to z krku. Jen@m se
nasniddme, taktpdu zase na jahody. Chci je tam nadov
adoli par dni sbirat, a nerhu prece ¥¢éné hlidat, jestli na
nékde nevyjukne Hidaé Nezmar. A az pjdu zase na Id lovit
lososy, tak tam budete sbirat vy boky a ostruziny a taky
nemiZete p@ad hlidat. A mimoto nebudete moatjakou dobu
zachazet s puSkou. To nebylo, Ze jsem si jen taknuhho
zabit. Prost jsem to musel udlat.”

.Nahnal jsi mi takového strachu, Ze by se veénkrve
nedaezal. Vickrat #co takového nesmi$ dakht.“ Ten jeji
drobny obltejik se stahl desitkami vrasek a Bradovi se zdélo,
Ze se ta mala drsna Taboka Anna rozplée. Rychle sklopila
o¢i k zemi a zdala znovu drbat Mickieho za uSima.
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» 10 taky uz vickrat neugldm. S Nezmarem je amen.” KdyZ
se Brad rozhlédl po kuchyni, zjistil, Ze jsou kamnahladla.
,VY jste vilbec nic nejedla, ze?"

.Nemohla jsem.”

»A co ted’, uz byste mila na rico chu’?“ zazubil se na ni.
»~Ja bych zblajzliteba Kizi ze skunka. V ledagnméame pece
cerstvé boivky a ja bych vam opekl chleba, uSlehal par va-
jicek, wizl kus Speku a udal vam aspa omeletu.”

,10 nezni Spatd. Mozna Ze bych troSku éteho nEla
snist." Pozorovala, jak Bradriglada na oh# hrst fisek a
rozdmychava jej, a pak dodavala zamystepAZ pajdeS na
jahody, to si myslim vezmes$ kulovnici, Ze?"

.vezmu," ptikyvl. ,Ale ne¢ekdm, Ze bych ji pouzil. Uz
jsem Zadné jiné meddy nevicl a nikde jsem nespil ani
Zadnou stopu.”

,Budes opatrny?*

,Budu opatrny.”

Anna se pak divala, jak Brad vyndava slaninu, kdija
platky, rozkrajuje na kostky a klade do panve. Pak rozbil do
misky ¢tyti vejce a rozSlehal. 8al to presrt, jak to dtlala ona
sama. Zatimco se panev rozpaloval&dd do ledarny a vratil
se s plechovkou béwek. Ty nasypal do dvou misek, po-
cukroval a postavil na 8t Slanina se z&la Skvfit, Brad na
ni nalil rozSlehana vejce a po kuchyni to skravorglo.

Mickiemu véenichu jenom pocukavalo, az siczholizovat
pysky. Anna se usmala: ,Nejrstrach, taky dostanesigwuil.”

Kdyz se konéné posadili ke stolu, Anna se usmivala a
zdalo se, Ze se ji vraci jeji obvykla veselost. ,&& ani ne-
pamatuju, Ze by byl&kdo jiny pro n& délal jidlo a ja se jenom
koukala. A jak bajené to voni. Myslim, Ze mam docela hlad.
A ty uz se v kuchyni taky dovedeg&lmé ot&et.”

,VZdyt jsem se na vas celou zimu a jaro dival.“ Usmalkse
pustili se v druzném mieni do jidla.

KdyZz dojedli, Zistala Anna je&t sedt u stolu a popijela
kdvu. Brad dal vS8echny zbytky Mickiemu do kastropiidal
kusy chleba, polil horkym tukem ze slaniny a pdloz podlahu.

Zacal sklizet nadobi, ale Anna ntekla: ,Jenom si & po
své praci. Tohle wldm sama, nadobi iu umyt jednou
rukou.”
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.Nechcete, abych se vam na tu ruku ge$iodival, nez
pajdu?”

»,Ne, mam pocit, Ze to je docela vigalku. Nechame to do
vecera radsi v klidu.”

Brad si Sel pro pusku. ,Vratim seas, abych mohl uklohnit
néco k okEdu. Vy si zatim pkné odpctivejte.”

,Budu.” Anna pozorovala, jak zachézi s kulovnicéjsi
jisté, jako zachézel s malou dvacitkou. ,M4&$ dost naBoj

Sahl si do kapes. ,Maniit"

.vezmi si aspa jeSt tii nebodtyii." KdyZ se divala, jak si
naboje bere, uzuz ¢a chu’ mu plipomenout, aby byl opatrny;
pak v8ak slova spolkla a fekla nic.

Mickie také dojedl a z&l se belhat za Bradem.

.1 eba byste cla, aby vam zase chviliéthl spole&nika.”

Anna se zadivala na Mickieho, ktetgkal, co bude, a pak
zavrttla hlavou. ,Mysli si, Ze uz je to s6ést jeho povinnosti,
jit stebou a davat na tebe pozor. S tim souhlalliamMickieho
si zadné zvie neffijde. KdyZ bude s tebou, bude mi lip.“

.Tak dobrd,” gikyvl Brad. ,Jdem."

Anna se za nimi divala, jak vychazeji do plnéhmstmiho
jasu a mii strani k asti ddoli. ¥dél, Ze tu puSku zvladne,
uvazovala. Projsem to newdéla ja?

10

Ptisti dva dny travili Brad s Mickiem vSechna sva dep
ledne v udoli. Brad si del pusku o #jaky paez nebo o po-
kadceny kmen a pak se plazil ptytech hustou travou a sbiral
drobné jahody. Mickie se vzdycky poloZil vedle pusls
hlavou vzhiru, s uSima nastrazenyma &ianu jezdily po
celém adoli. Zejme¢ si svou ulohu hlidée dolfe uwdomoval,
protoZe jeho pozornosti neusla ani mySka, kterasele na-
blizku Sustla travou.

Druhy den odpoledne Brad daviamarmelddu. Anna stéla
na prahu lednice,ghlizelaiady plnych hrné a astrg mu
sklovala: ,Takovouhle pknou davku jsem uz dlouho nevi-
déla. Ted mame azaz. KzeS toho sbirani nechat.”
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,T10 jsem teda skatil pravé v¢as,” poznamenal Brad. ,Skoro
nam doslo vSechnordvo. Zitra budu muset nalét nove."

Druhého dne si Brad vyhlédl blizko piaZi strom, pokacel
ho a pilou pak roiezaval na Spalky. Byla to zdlouhavé&gdka
prace. Ml roziezanu sotvatvrtinu, kdyZz se s pozdnim od-
polednem objevil na obzoru poStovni parnik. Brakbédoli
na dok a ske&il na palubu.

Kapitdn Bob Masters mu podaval poStu a ptal se,fak
jak se ti tu libi?“

.Prima,“ odpowdél Brad. ,Jel jste kolem naSeho, co jsem
byval div?“

.Mhm, jel a myslim, Ze je tam v3ecko vigalku.“

Jed¢ asi minutu spolu howdli, pak Brad vystoupil z lodi a
LiSkazatala opt brazdit hladinu mie. Brad si prohlédl poStu.
Noviny, katalog a #kolik ¢asopisi. Dopis od tetiky negiSel.
PiestoZe si ptAdré oddechl, trochu ho to métlo. Jelikoz te-
ticku Klaru z vypra¥ni prece jen trochu znal gdél bezpeng,
Ze by na takovy dopis, jaky Anna napsalalanihned ijit
odpowd. Pak se vSak domyslel, co vtom nejspidiv Teticka
totiz ténei kazdé léto vyjizdla nékam na dovolenou. Jednou
se vypravila do Evropy, jindy podnikala okruzni ae&olem
swta. DalSi 1éto zase zajela n&kerou cizi universitu, kde se
zUcastnila specialnich kués MozZna Ze se tedy zase&kam
vydala. V tom pipac se ale vrati na podzim, kdy&aéa Skola.
A to uz bude poz#l aby s nim #co na gisti rok chtla pod-
nikat.

BéZel rychle k chalup a daval poStu Arth SE3ré si ji pro-
hlédla. ,Hm,” podivila se a nakila pti tom nosik. ,Myslela
jsem, Ze dojde dopis od t&kiy. Casu na &j méla dost.*

,VZdyt jsem vam tdikal, Ze pro ni ibec nic neznamenam.*

,10s fikal. Jenomze takovouhle Zenskou ja p&osepo-
chopim.”

Brad odeSel od Anny, ktera nad tim jenom kroutilaviou,
a ¥asten se vratil kezani a Stipaniréva.

Kdyz uz dlal dievo teti den a kve&eru vyrovnaval do
hromady na verardposledni polena z régzaného kmene,
piirazila k dokuAnna Ba stezkou vziru ptichazeli kapitan Ed
s Georgem.

Brad jim Sel naproti a hned se ptal: &4 uz tah?"
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.Je to slabsi,“ odpoxdél kapitan Ed. ,Mame na lodi asi
takové ti tisice. Co jsme vyjeli, tak jsme nikdy vic neulbyv
A jak se vede vam tady?" A pak Ed i George sipiata zaprazi
Annu s rukou na pasce. Hned se na ni vrhli s Uplmado-
padem otazek.

»,NO dobra, dobra,” mirnila jejich &davost Anna, ,pal’te
dovnitt a ja vam to vSecko vypovim.*

KdyZz vSichni zasedli v kuchyni zadt zatala Anna vy-
prawt viechno, co se Zhlo od chvile, kdy se Brad vratil. Do
toho @iSel Mickie a posadil se vedle ni. Anna ho pohladil
kapitan Ed s Georgem se po sopodivali, ale n&kali nic.
,Nebyt Mickieho,” vys\tlovala jim Anna, ,tak uz je davno po
mne.*

Brad poslouchal téz, a skoro ste&jmapjat jako kapitan Ed
s Georgem, a Annadila, jak ji prepadl HWaé¢ Nezmar, jak ji
Mickie zachréanil a jak potom Brad s Mickiem tohorotaského
medwda vystopovali a zabili. ,Vystopovali ho prosim rodté
v Gdoli v mlze! A byla to mlha tak husta, Zze bygitenohli
nozem krajet, pedstavte si. A s kulovniciidtel, jako by ji gl
v rukou od narozeni. Na prvni ranu vzal Nezmarddalniku.
Pak ¢ekal, az se mlha zvedne a az paminmed¥da trosSku
sebere, a Sel patm znovu. Med¥d se ale ohnal po Mickiem a
nabral ho tlapou, az odlitlibhvikam. Pak Hiaace Brad zabil
jednou ranou fimo mezi @i, a to se na ¢ho jeSt k tomu
pokouSel Nezmar zaWtd. A provedl to vSecko jako stary
osttileny chlap.” Brad si pomyslel, Ze cely ten louspbi v
Anning¢ podani daleko napinay.

»A pak si Brad vzal na starost kuciychodil na jahody a
délal marmeladu. Pi@zal a natahal sem Uplnou kupteda.
Méla jsem o sebe moc dbd postarano. Fakt je, Ze ani kdyby
se mi bylo nic nestalo, nemohlo to vSecko byt I¢pdtavirala
Anna s hrdosti v hlase.

George si palcem posunul stary klobouk do tylu zubdl se.
»,NO ve srovnani s tim, co se&ld tady, to s ndAmi o moc lepSi
ani nebylo, vi'te, kapitane?*

,10je pravda. Jezdili jsme po rfikiizem kraZzem aieli se
porad se siti stefn zbytetn¢ jako ostatni rybé. Ale mam
takové tuSeni, Ze brzy musi&atahnout. Rvodre jsme si
mysleli, Ze td’ vezmem Brada s sebou, jenZe kdyZ jsi v takovém
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stavu, tak ho brat nebudem. Pokusime &oho najmout.”

,Ne, to rozhodg ne! J4 uz na vSecko klidrstatim sama.
Boravky poradng neza&nou div nez za dva zaittydny. Dfeva
méam az dost a ¥eani zvladnu jednou rukou. Jenom si Brada
vemte. My to tady s Mickiem stéme docela dote sami.”

,ViS to jisté?" zeptal se kapitdn Ed dosti pochyboré&
.Nedélej ze sebe zbytm¢ silaka.”

.Rameno uz je docela v pédku. Moc s tim hybat neiiu a
je to rozbola¥lé, ale uz to odchazi. Jenontkmé jed’te a
chytejte ryby. VSak je poebujeme.”

.Tak dobrd." Kapitan Ed se shybl a podrbal Mickieha
hlavé. ,KdyZ jsi tady ty, mam o moc bezpegjSi pocit. Jenom
ji hezky hlidej, Mickie."

A jiz plula Anna Bzase s plnou posadkou na palym mdi.
Brazdili marskou pld dlouhé hodiny a Brad s Georgenfiidgaw
hlidali, jestli se gkde neobjevi lososi. Ulovili vSak jen malo.
»Asi tak, abychom praw zaplatili et za benzin,” podotykal
George, ,moZna jen o trochu vic.”

Mnozi ryb&i ani s lodgmi nevyjizcli, protozZe si spaditali,
Ze to nema cenu, kdyZ se sotva kryji naklady. VudGkca City
kotvilo vic nez sto lodi. Ostatniigtavaly v menSich skupinkach
po trech poctyiech v klidnych zalivech a zatokactilenové
posadek hrali kartygetli, spali a donekortma probirali otazku
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toho negastného tahu. Ale mnozigse viecko stale je&stien
ze dne proesavali moe, hledali a doufali. Vraceli se s hu-
benymi dlovky, natankovali a znovu vyrazeli naimc tvr-
dohlavym odhodlanim nevzdéavat se. #ntpatila i Anna B

Jenomze jeden den vypadal bez&jadji nez druhy. TuSeni
kapitana Eda, Ze tah brzy &ee v plné sile, upadlo v zapo-
mnéni. NadeSel den, kdy se uz ani George neodvazoyal v
slovovat rgjakou nadji. Sezéna se pomalu chylila k datu, kdy
se néla uzavirat, a piadd nenastavala Zadna gma. Nakonec si
musel kapitan Ed i Georgédipnat nevyhnutelnou pravdu.

Zakotvili v klidné zéatoce, aby se mohli trochu grat Srdli
veceri, a nez se ®li odebrat na kut, zistali chvili sedt u
stolu v zeSeelé lodni kuchyice. Noc byla tepla a neval vitr;
hladinu mde n&eftily Zadné viny. Zem jako by bylarphozena
plad€m ticha, jez ruSily jenom tlumené zvuky drdho Zivota
na polfezi. Kapitan Ed poznamenal unavenym hlasem: ,Tak
uz do konce sezony zbyvaji jenomdny. Uwdomili jste si to?
| kdyby ted’ nakras® tah z&al, nebylo by nam to nic platné.”

,Proc? Za ti dny se pece da& nachytat losbsaz
hriza,“ namitl Brad.

,Ulovit bychom je mohli, ale nestdi bychom je dost rychle
dopravit do konzervarny,* odpeédél kapitan Ed. ,S kazdym
nakladem se musi zajet tam. A to spolkne negéisu.”

George natahl dlouhé nohy a prohlasil zakatmon! kdyz
to prohrajem, ne#li bychom se vzdavat, ne?"

,JistéZe ne. Jenom myslim, Ze to opravdu dopadne gpatn
Za celych gtadvacet let u ryb@ny jsem takovy rok nezaZzil.
Ministerstvo rybéstvi se tentokrat stpdpowdi paadre seklo.”

.10 jsem jeSt nevikl, Ze by byli s odhadem tak
vedle,” poznamenal George. ,Nejde mi do hlavy, jakmohli
udélat, ale prost se sekli, no.”

Predposledni den ulovili menSi hejatiajici nekolik tisic a
jeli s ulovkem do konzervarny. ,Tohle bude asi nagsledni
davka,“ prohlasil kapitan Ed zasmusSile.

.MuZe byt,” pokgil rameny George a zamtarg se roz-
hlédl po Sirém mi. ,Tak mé napada, jestli by nepomohlo,
kdyby se s Karlsonem promluvilo. Snad by v &odspa
Spetku sluSnosti mohl mit.“

»A pro¢ by ji mél mit? Podivejte se, co dostava za mizernych
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patnact tisic. Ale promluvit si s nimirheme. Zkusim v3ecko."

Toho dne kotvilo u mola a u plovouciho doku vic ilow?z
obvykle. Brad hadal, Ze téekaji vlast@ uz jen na konec se-
zony, ktery m&l byt za den. KdyZAnna B prirazila pod
transportér a vSichnitit spolené sundéavali kryty z lodniho
skladi3g, volal na ® seshora chlapik, co puda ryby: ,Hej!
SlySeli jste uz tu novinu?“

»~Jakou novinu?“ zeptal se George.

»Ministerstvo rybé&stvi prodlouZilo sezénu o dva tydny.“

»NO vyborrg!“ vyktikl George. ,To je fajn!*

,C0 to znamend?" ptal se Brad.

,~Jes€ dva tydny niizeme hledat lososy,” vystloval ka-
pitdn Ed. ,To znamenda, Ze se ministerstvo mghé své
pitedpovdi o velkém letoSnim tahu jeShevzdalo.”

,10 bodne, co?*

»10 ano, pokud tah skute¢ zatne.” Kapitan Ed vzal Brada
kolem krku a hodé& z té jehocerné nélady jako by razem
zmizelo. ,No nic, dostali jsme prosdva tydny k dobru. Tak
je vyuzijem."

»Ale pro¢ nevyjizcji ostatni ryb&i?“

,Pocitaji asi takhle: Sezonu sice prodlouZili, ale rse
nezneénilo. Tah pdad neni Zadny a mozné Ze uibec ani
nebude. Dokud se ryby neobjevi, nema cenu plyteazinem
a zbyt&né ni¢it motor. MoZna Ze na to jdou chigt Ale tohle
neni mij styl.”

V nésledujicich dnech se ukazalo, Ze dyblteri zistali s
lodémi v docich, m&li pravdu. Zadni lososi se neobjevili.
ProdlouZzeni sezény nepomohlo. dée tretiho dne sénna B
vratila s malym nédkladem. Zrovna dokoh vykladku, kdyz
po plovoucim doku k nim niil pleSaty hubeny stary ryba
vstoupil na palubu. Byl to Andy Baxterfipel kapitana Eda a
George.

VSichni se smastnali do malé lodni kuchiky. Nad Salkem
kourici kdvy jim Baxtertekl: ,Podivejte se, dnes odpoledne
jsem réco slySel a vé&er znovu. Ja vam tieknu, chlapi, protoze
jsme vzdycky byli dobi piratelé. MiZzete se pak rozhodnout,
jak sami uznéate za vhodné. Odpoledne jsem totixitrduTedem
Jensenem a on vyjizdi do nejzazSiho horniho kordéevZ
Jeho bratr Harry uz tam je s jinou lodi. T&#a, Ze pry mu
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Harry volal vysil@&kou a pry tam z&l tah a ma byt skuteé
naramny.“

»Takovéhle historky koluji celou sezénu, Andy," wathl si
kapitan Ed.

~Javim. Ale poslechite si jeSt néco... Dnes véer jsem si
pustil swij ptrijima¢ a chytil jsem lovi& Sandy Point Trap.
Hlidky podavaly do konzervarny hlaSeni kédow&n

.10 musi,” fekl George, ,aby rybi pirati nezjistili, jaké
mnoZzstvi se chytilo, a nemohli jim je ukrast.”

~Jenomze v tom to pravje!" vykiikl Baxter vitzoslavrE.
,Chytal jsem jejich hl&Seni celou sezénu, ale vidyeSecko
hlasili nekédova#, protoZze se jim v lovisti nic nechytilo. A
ted’ to najednou é&aji k6dem. Chapete, co mam na mysli?“

Kapitan Ed si zamnul zamySl&dlouhou bradu, ale dikal
nic.

»A to jeSte neni vSecko," pokrsoval Baxter. ,Dal3i lovist,
Shelter Bay Trap, podavalo do konzervarny hlaSeplind
stejrg, vzdycky jenom: ,Zadné ryby. Zadné ryby.' Dneskie |
hlaSeni i u nich kédem. A tyhle dJVovist¢ jsou olz v nej-
zaz8im konci Zalivu." Andy Baxter dopil kavu a zVesk.
»,Mo0Zna Ze tohle v8echnoibec nic neni a ja se jenom chytam
stébla. Ale horSi nez tady na tomhle konci Zalieunemize
byt. J& to aspzkusim.*“

Kdyz Baxter odeSel, zeptal se George: ,,Co si o toyslite?"

.Tyhle powsti se vyna®i vzdycky, kdyZz ryby netah-
nou.“ Kapitan Ed si fejel rukou po tvé a zamyslel se. ,Je-
nomze Andy je spolehlivgglovék. A co tikal, mglo patu a
hlavu. Mohlo by to tak byt.“

~Jenomze je to sakramentsky z ruky,” podotkl George
.Jestli to je pravda, pak ov8em vozit ryby zpatlgnsKarl-
sonovi, jak to stoji v naSi smlosyje pilis velkd dalka. A
jestli je to ¥eba i marny poplach, pak na tom nebudem o nic
hat nez tel'. KdyZ pojedem, je to posledni pokus o zachranu.”

Kapitan Ed pikyvl. ,Mohli bychom ryby dovézt do kon-
zervarny v Sunny Bay anebo v Garden Cove. Co jin@hbe
letos za &chhle okolnosti rybdudélat nez jet tam, kde ryby
jsou. Zkusime to, naposledy.”

O hodinu pozdji natankovali a jiz miili tichou noci k
nejzaz8imu konci Zalivu. Kapitan Ed s Georgeistali v budce

134



u kormidla. Rozhodli se, Ze se budotidat a Ze pojedou celou
noc, aby na misto dorazili jiZ druhého dne ranoadgel na
kuté. Lezel na paland hledl do stropu, az ho neustavajici
pravidelny dusot motoru ukolébal k spanku.

Probudila ho wné¢ smazenych vajec, slaniny a horké kavy.
Trvalo mu jen minutu, nez se oblékl, a kdyZz vstdujn ku-
chyiky, mél jiz George snidani na stole. Kapitan Ed byl u
kormidla. Anna Bstale je& neunavg brazdila mae.

,Nejdiiv se najime my dva,” vystloval mu George. ,Pak
vezmu kormidlo ja a naji se kapitan. Po snidanngzes vy-
[ézt nahoru a zdt hlidat ryby. Nejsme uZ daleko od mista,
kudy podle Andyho Baxtera maji tahnout.”

Za hodinu spatli, jak se ged nimi vymr¥uji lososi, a
vyhodili sit. Kdyz zatahli a dostali tlovek nadobylo ryb asi
kolem tisice. ,TakZe to neni o nic lepSi netegtim,” po-
znamenal kapitan Ed.

Znovu z&ali kiizovat mde. Uplynula dalSi hodina a pak j&st
dal8i. Slunce se vySplhalo vysoko na nebeglbldse horky den.
V dalce sice vidli néjake loc, ale bylo to od nich tak daleko,
Ze nemohli odhadnout, jestli jedou s ndkladem uhged ryb.
PtiSlo poledne a kapitan Ed n& mavolal: ,Jedu k Sunny Bay
a vyloZzime tam, co vezem. MozZné Ze budeéumwdét, ale ja
za¢indm mit pocit, Ze jsme to tady uglprohrali.”

Konzervarna v Sunny Bay seigd nimi rysovala jako
hrozen bilé stavebnice dogfl@ a budov na pozadi zelené hory,
kdyz nahle, aniZz cofedtim zpozorovali, se ocitli uprasd
nejvétsiho lososiho hejna, jaké Brad v Zivatidél. Sluneni
paprsky se odrazely odiéitritych lososich &l na stovky meti
dokola jako Sipy.

Brad se rozkicel z plnych plic: ,Ryby! Ryby! Lososi!* Hrnul
se tak pekotrn® doli, Ze div nepadl s palubu. P&nal si sice
velice rychle, ale kapitan Ed uz zatiémnu Bzastavil a Ge-
orge skdil do motorovéhoélunu, nastartoval a motor zabu-
racel na plné obréatky.iEs i sta metfi dlouha sf zatinala z
tocny klouzat do mee.

Nemohli siti zabrat ani¢tinu hejna, a kdyZz nakonec kapsu
uprosted zatahli a podivali se dovhjtbyla to zaplava vrou-
ciho a hemziciho setébra, podivana, jakou Brad je&sv Zi-
voté nevidl. George se naéotcdil z ¢lunu a ta jeho velka
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Zjizvena tvd jenom zdila. ,Andy mél pravdu! Ty mij svatej
Supinatej, Andy ral pravdu!®

.Pravdu jako hrom!“fekl kapitdn Ed a rozesmal se smi-
chem, kterym jako by se v nahlém vybuchu uvolnis&eehno
napeti, jez se v am po dlouhé dny gédalo.

Tak na tohle tedyekali, myslel si Brad. Pro tohle si na-
mahal @i, az ho rozbolely a Ze si je div nevykoukal. Poble
tedy dorazilo na Sever za praci tisice lodi a lifdlik jich
doufalo, Ze si tu vyg@a behem lososiho tahu na cely rok na
Zivobyti, kihem onoho tahu, ktery je krvi a Zivotem Orca City
a desitky dalSich ryl¥akych vesnic podél pabzi. JenZe tohle
je vic nez zlato. Je to také potrava. Potrava pdd, Ipro
medwdy, kteri vSichni tak trglivé vyckavali; pro lisky, orly,
racky, jestdby a pro obrovské mnoZstvi dalSich menSich
zvirat a ptak, ktefi se Zivi vSemi zbytky, jeZzustavaji ve
stopach ostatnich. A tohleéha byt také celoréni mzda po-
sadkyAnny B Tohle znamenalo jistotu pro jejichdo

Brada vSak nahle napadlagiva mySlenka, s kterou se
obratil na kapitdna Eda: ,Neni tohle hejno jenomirja jedina
Stastnd ndhodajéba jich uz kolem vic nebude?*

Kapitdn Ed se usmal hlubokyntastnym smichem: ,To
urcité ne, i kdyz tohle hejno je gadné! Az budes v rylim¢
délat takovou dobu jako ja, tak kdyz naao takového narazis,
na prvni pohled poznas, kolik uhodilo. No v3ak &mnsvidis, a
jestt uvidis! A Sup, spushezky ko$, hochu. Nachystej si ho a
pitiprav se, dostane$ zabrat. Budeme mit l@sdge z nas po-
lezou uSima!*

11

Kapitdn Ed ngl pravdu. Tah z&l v nejzazSim hornim
konci Zalivu a byl skutéené obrovsky. Vypadalo to, Ze se jim
jejich riskovani dokonale vyplati.

.Kamarade,“ zubil se George, ,nez to vSechno zvkdn
tak tebe to uplé polame.”

A tah vydrzel. Den co den vyjigd znovu a korili se
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vzacnym ulovkem losds Pracovali od svitani dlouho do tmy.
Den co den tahli obrovskou z@tvinami mde do konzervarny,

a rekdy byl uUlovek tak &¢Zky, Ze jim z& klesala témar aZz k
hladiré. Vecer co vé&er Brad padl na palandu &kdy tak
unaven, Ze ne#h ani chu’ néco snist. Ale kazdy den byl se
svitanim pipraven dat se znovu do prace. Kapitan Ed a George
jen z&ili a jen se usmivali a Brad uz dlouho nebyl t&kstny
jako v €chto dnech.

NadeSel konec sezény. Dokonce i posledni den jikoedo
nale vy3el. KdyZz se na palubu vyhoupl posledni kogho
obsah dopadl na vzdouvajici se hromadeppeného skla-
disté, zavolal kapitan Ed: ,Hotovo! Konec sezony!”

George se podival na hodinky a rozesmal se: ,Zvl&dhe
to! Maj ty svatej Supinatej, zvladli jsme to skoro natie!"

Zakortili sezénu sedmi velkymi ulovky, které odvezli do
konzervarny v Sunny Bay, a v konzervdmnOrca City néli k
dobru cenu dvou obrovskych nakiadkteré jest predtim
dovezli tam.

George s Bradem vyloZili alovek v konzervéra kapitan
Ed zatim zaSel do kanceé& pro vy&tovani. Vyprazdnili
v8echny prostory lodniho skladésa sedli v kuchyice, kdyz
se kapitan Ed vratil. Zamaval jim pod nosem Sekemsea
smichem jim oznamoval: ,M&me dost, abychom zaplatil
dluhy Karlsonovi, slusny podil pro tebe, Georgprbo Brada
jeho dil, a ptad nam jest zbyde. Na prvni rok to neni tak
zlé." Polaskal zalib& kormidlo Anny Bv ruce. ,Tel’ je naSe,
Uping a do poslednitisky naSe! Lidi, kdybyste &déli, jak ja
jsem rad, Ze mam tohle‘dmeno z krku! TakzZe tépojedem
zpéatky, vyrovname se s Karlsonem a pak hned to meigét
fict Anné. Ta se zblazni radosti, az se to dovi.” Ustal a po
chvilce dodal: ,SlySel jsem, Ze dva dny nato, cmgsodjeli z
dolniho konce Zalivu, z&al tah i tam.”

»A byla to taky takova sila?"

YAspon sefika."

,Kdo by si pomyslel, Ze se to vSecko takhleé&rh No ale
to uz je rybainal!®

.Mas pravdu,” gitakaval kapitdn Ed. ,Ale stefnje to
zvlastni, jak to takhle dopadlo. No nic, pro tenid& to mame
z krku a v suchu. Jedem!* Nastartoval motor a Ahae
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odlepila od doku a zarila do Zalivu snérem k Orca City.

Dorazili pozdt odpoledne. U mola i u plovouciho doku a v
zatoce kotvilo plno rybigskych lodi. Brad ¥dél, Ze jejich
majitelé pra¥ vyrizuji Gcty s psti Sesti konzervarnami, co jich
tu na tomto Useku pdbzi bylo, a chystaji se rozejet na
vS8echny strany doin

VSichni i Sli po molu do Karlsonovy kancalé& Na molu
se hemzil cely zastup rylig ktefi tu probirali pra¥ skortenou
sezénu, vypradli si nejraznéjSi historky a srovnavali ulovky.

DézZe lezel na zemi Karlsonovi u nohou a vypada|nste
oSkliveé jako vzdycky.

Karlson sedl u stolu za devenou ohradkou a ihned do nich
zabodl pohled svych pichlavyckio ,Kdepak jste byli, kdyz
tady za&al tah?" zeptal se svym spavym hlasem.

,V hornim konci Zalivu,” odpo¥dél mu kapitan Ed. ,,Do-
stali jsme zpravu, Ze tam tahnou, tak jsme tamlizagetaky
tahli. AZ do \erejSka jsme ne\déli, Ze tady tadhnou ta-
ky.“ Vyndal Sek a podéaval jej Karlsonovi: ,Chceme sy-
rovnat za benzin, naftu, za ty @koSile a taky za Skodu, co
jsme zpisobili v obchod — a taky bych si ckt vzit listinu s
hypotékou naAnnu B*

»Tak pomalu, pomalu! rozvalil se Karlson pohodima
Zidli a pokraoval, jako kdyZ ledu ukrajuje: ,Ten Sek stiete
vzit zpatky. Nemam odj zajem."

,C0 to znamend, ,Nemam opzajem‘?"

.V hypotéce seika patnéct tisic plus zaruka, Ze mi dodate
vS8echny ryby, které ulovite v sezbnNo, a pr@ jste je ne-
dodali?”

,Dobie vite pré@. Museli jsme jet tam, kde ryby tahly. A to
bylo nahodou aZz na hornim konci Zalivu. Je tdip daleko,
abychom je vozili az sem. Ta'gce vite.”

»~Jak ryby dopravit do konzervarny v Orca City, tgl lvas
problém. Moje ¥c zase je, abych si zajistil dost dodavek a
mohl vSechno zkonzervovat. ijsem pravo éekavat do je-
diné vSechny ryby, co jste odvezli do jiné konzenya A ja
jsem s nimi peital.”

»Taky jste je vSechny do jediné dostal, kdyZ jsnyé bost
blizko, abychom je sem mohli dovézt. Ale kdyz jsmmeseli jet az
na horni konec Zalivu, byli jsme sto mil daleko.j&k rika-
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te,“ pokraoval kapitdn Ed s naprostym klidem, ,va&icv je,
abyste mil dost dodavek a mohl vSecko zkonzervovat. Na3e
povinnost je splatit hypotéku, kterou mate vy, kowby a
vozit vam je tak dlouho, pokud je to mozné. A tmgsudlali.

Ted chceme splatit hypotéku. Fakt je, Franku, Ze g jsaSe
ryby nepoteboval. Svoje jstefece dostal, kdyZ tady tah za-
¢al.” Kapitan Ed se nakloniliigs zabradli ohradky a zapichl se
pohledem svychternych &i do Karlsona. ,Tohle je jenom
hloupéa zaminka a pouzivate ji proto, abyste namImsebrat
Annu B A my to oba moc date vime."

»~Ja se pouze drzim do pismene smlouvy. A od w&eka-
vam totéz."

Kapitan Ed zave hlavou. ,JenomZe s touhle zaminkou poho-
fite. Udlali jsme jenom to, co je tady na Severiba praxe
uz od té doby, kdy tuipd sto lety z&ly pracovat konzervarny.*

.Nemuseli jste kuli rybam aZ na druhy konec Zalivu,“ trval na
svém Karlson. ,Tady zsl tah v pIné sile, takZze jste si mohli
piijit na paadny ulovek a dovézt jej ke rarf

,KdyZ jsme odjizéli, jeSt¢ jsme to newdéli. Kdyby kte-
rykoli jiny ryb&t dostal kde takovouhle informaci, wthl by
zarkere totéZz. Nem4 cenu se o tom dal bavit.”

,10 mate pravdu,” &kl na ntho Karlson. Anna Bvam
propadla a jejim majitelem jsem j4, to je prostktfa
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»,No do tohohle se teda pustim oseébhnatahoval se ies
z&abradli v celé obrovitosti George a uz se jedndwu sépal
po Karlsonovi.

.Nel“ uchopil ho kapitan Ed vSi silou za ruku. ,&@jte,
Georgi!*

DézZe se zvedl, v hrudi mu zléstré zaveelo a pysky nad
dlouhymi zuby se zvedly.

George popadl zidli a varoval Karlsona: t,Aa potvora
lehne, nebo ji vyhdte ven. Jinak mu vymlatim mozek z palice,
Ze se mu rozleti po celé té vasi kané¢i¢la

V tu chvili to zas uz nebyl tent@telsky hromotluk George.
Brada napadalo, Ze vypada jestrozivji nez DbzZe.

Karlson se na George podival agiV, Ze by provedl, co
sliboval. Porgil rychle psovi: ,Lehni, D6ze! Lehni, povi-
dam.”“ DbéZe se aoff uvelebil na zem. Karlson se obratil na
kapitana Eda a ducaté twase mu jenjencésly: ,At se ke m#
ta gorila nepiblizuje, jo, nebo méate na krku zdkon! Ja jsem v
pravu a vy to vite." Tesoucim se prstem ukazal na George:
»Ta gorila me tentokrat nedo¥hne.”

»Nikoho nikdy nechci dobhnout,” zaveel George.

»Annu Bjste ch&l mit hned od p&atku,” fikal kapitan Ed
Karlsonovi. ,Byla by to pro vas totiZ moc vyhodnakiadni
lod na loviStich a vy takovou pit#bujete. Podle litery
smlouvy je pravo na vasi stranlenomzZe ono jde j@Sb néco
vic, a to my oba moc déb vime. Smlouva nesmlouva, co jsme
délali, to se vzdycky pochopilo a vzdycky se ttijalo. Je to
tady na Severu nepsany zakon."

,V8ak ono se to fed soudem uvidi," gkl Karlson.

.Nejspis!“ Kapitdn Ed tam stal a zle se milaV nastalém
tichu doléhaly zve#i dovnitt do kancel&e hlwici hlasy ry-
b&t na molu. Brad vidl, jak se kapitan Ed otal a chvili
hledkl v zamysleni na rybh@. Pak se prudce obratil na Karl-
sona: ,Existuje jeden soudjigd kterym vam va3e smlouva
neobstoji, Franku: sami ryb#'

,Jak to?"

»~Ja vam to vykreslim, abyste tomu rozéli odpowvedél
kapitan Ed hroziy. ,Tady mate penize na dluh. Venku na
molu je nejmh sto ryb&ua a takovych dalSichgb set jich je po
lodich v Zalivu. Ja sem dam zavolat kazdého chl&psry ma
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co Blat s nameni¢inou. VyloZzim jim celou situaci. A pak vam
tady pred nimi nabidnu tyhle penize a chci, aby slySelk je
odmitnete vzit. Sebelepsi rybge tu a tam dostane déjakée
svizelné situace a stalo se uz zvykem, Ze se jinz&ovarny
snazi gjak pomoci. A stava se to i obracerve zase ryba
pomahaji konzervarnam, kdyz je zajedii. Chci, aby ti chlapi
tady wdéli, jaké jednani mohou daekavat, kdyZz se na vas
obrati v rgjaké €zkosti. Dulezité je, Ze tu je nablizku Sest
jinych podniki, kam se mohou obratit a kde se s nimi bude
jednat pocti¢.“

,10 vam ¢erta pontize.“

~Jenom si to rozmyslete. Kolik ryb van¥igti rok rybéi
dovezou, kdyZ uvidi, co jste za chlapa? Tahle hlstose
roznese po celém Zalivu az moc debMoZné Ze fisti rok uz
takovy tah nebude. Nikdy se nevyvedou dva tak obkévza
sebou. Kazdy rybési miZze odvézt stj Ulovek, kam se mu libi,
a bude wité poméahat té konzervag¢nktera mu bude sympa-
ticka. A myslite si, Ze vy budete mit jejich symig&t’

Brad pozoroval, jak ten zakrsly majitel konzervabojuje
bitvu sam se sebou. Vd Ze Karlsonem clouma touha po-
stavit se proti kapitdnu Edovi, a di@bdsi vS§iml jeho se\enych
malych ust a fimhourenych @i. NeuSlo mu ani, jak Karlso-
novi sklouzl pohled na hhtici skupinku ryb&1 na molu, a
uhodl, co siten muéek asi mysli. V gjakém Spatném roce by
ho tihle ryb& mohli uplr¢ zni¢it. Vidél, jak mu sklesla ra-
mena, @i se odvratily od okna a uzka fewa linka ust po-
volila. JeS¢ neZz Karlson ubec z&al mluvit, bylo Bradovi
jasno, ze kapitan Ed vyhral.

,Dobra," zaveel Karlson. ,Ale porusil jste smlouvu, co
jste se mnou uzd&el. Tohle &lam jenom z dobré ile. Z
Zadného jinéhowvodu.”

.Samozejme,” pritakaval kapitan Ed.

Za pal hodiny jiz kr&eli po molu a kapitan Ed méaval v ruce
hypotékou naAnnu B ,Zajedem s tim dofna Anna to musi
sama spélit.”

.10 jisté rdda udld." George zvedl obrovité tlapy nad
hlavu a protahl se: ,No tak mame zase jednu sezé@nsebou.
Ze za&atku to vypadalo dost zle, ale dopadlo to prima.”

»Ani to lip dopadnout nemohlo,"ffgevukoval kapitan Ed.
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.,Chcete je&, chlapi, co ve n¥ste, anebo si to nartiime
rovnou don@? Anna uz je ufité¢ jako na trni a moc rada by asi
védéla, jak ndm palo Sgsti.”

~Jedem dom," fekl George. ,Jses taky pro, kamarade?“

.,NO, jsem, fajn.”

Piesli kolem hlodku ryb&, dali se po molu ke sdldkim
a uz mfili dolua, kdyZ tu kapitdna Eda pozdravikjaky muz.
Brad velitele mistni policejni stanice Freda Thoows uz
predtim vicl. Byl to hubeny starSéloveék tvrdych muznych
rysia, asi Sedesatnik, s ksticiesrobilych vlas, které mu povivaly
ve \&tru vanoucim od zatoky. KdyZz ho Brad ¢ldpoprve,
hned se dival, kde ma &xdu a revolver a opasek se sumkami
nacpanymi naboiji. Ale velitel Thompson nosikhkdu i revolver v
kapse starého kdého prsaku, v kterém chodil vZdy a vSude.

Kapitdn Ed poznamenal: ,UZ brzy budete mit zasedEr
to svoje nésto jako klicku a v piadku.”

,10 budu,” prikyvoval velitel. ,Ale hrozré nerad vidim, Ze
sezdna kol a vy chlapci se zase rozjedetébikam. V nésté to
pak vypada jako po vyfani.“ Obratil se pominkow modryma
o¢ima na Brada a zeptal se: ,Nejsi ty Brad Nicholslapce?*

,10 jsem, pane veliteli," fikyvl Brad.

Thompson se obrétil na kapitdna Eda. ,l& mkanceldi
cekd rgjaka pani, dorazila zipstavu ani ne fed hodinou.
Pricestovala sem aZ ze Seattlu, pry tady pro tohame Rika,
Ze je jeho tetika. M¢li byste s hochem radSi hned ke naho
kancel&e."

V Bradovi se srdce neft prudce rozbuSilo a pak jako by
se rdzem zastavilo. VSechen strach a vSechny hrobagy
poslednich masici mu opt v plné naléhavosti vyvstaly na
mysli, Ze mu z toho bylo aZz nevolno &lInpocit, jako by ho
nékdo omr&il. Zaslechl, jak se ¢&de dole na molu zasmal
vesele a bezstarostnn¢jaky ryb&. Nad kanalem, kterym
vytékaly spladky a odpadkyrikeli haStéivé rackové. Dole
pod nim prav¥ vyjizdéla z gistavu la’ a miila kylem do
volného mae.

Kapitdn Ed s klidem prohlasil: jfdem s vami hned,
Frede.”

~Ja pakam na lodi.” George stiskl tlapou Bradovi rameno.
Pristr¢il mu t€Zkou st az pod bradu a vysunul ji chlapci vys:
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.Hlavu vzharu, kamarade. Za chvili se zase uvidime.” Pak
lehkym krokem odchazel po schodechidol

Brad kr&el mezi kapitAnem Edem a velitelem a ten pocit
nevolnosti kdesi na dnzaludku vzéistal a vzfistal.

Paradni pokoj velitelovaifbytku slouzil uz dvacet let jako
kancel&. Mistnost to byla velik4 a tzena je3t staros¥tsky.
Stala tu staromddni pohovkag¢kolik Zidli s vysokymi rov-
nymi opgradly, otluteny psaci sil a jedno otdeci Keslo.

Na jedné z &ch Zzidli v prog&jSim kou€ mistnosti seéla
Zena. Mla na sob tmavy kostymek a lilzu s vysokym li-
meckem a sedla velice strnule a Zpma. Vlasy n¢la spleteny
do copu, ktery byl pevhobtaten kolem hlavy.

Velitel Thompson je fedstavil: ,Sl&no Haskinova, tohle
je kapitan Ed Bishop a tohle je vaS synovec Bradhnls.*

Kapitan Ed smektepici, preSel fes pokoj a patisl si s ni
rukou. Brad, ne¥da, co jiného by mohl udat, Sel v patach za
nim. Tettka mu taky podavala ruku. N&ghl svou a vzagi
ucitil rezolutni pevny stisk. Prohlédla si ho sadhhou sitiz-
livosti, jako by ho s &im v duchu srovnavala, a pakkla
bezbarvym hlasem: ,Bradley,dfa jsem uz pijet davno.”

Odpowdeél jen: ,Ano, pani tetinko.” TakZe tohle je tedy ta
teta Klara, proti které se snazil kout pikle po efSey ty me-
sice a které se tak dlouho snazil vyhnoutip®minala mu
trochu matku, jenomze bylatsi a hube#jSi. A kdyZ tel’ stal
dost blizko, vi@l, Ze ma vlasy prokvetlé Sedi a Ze ma velké
hnédé a gimo hledici @i. Citil z jeji bytosti cosi tvrdSiho, nez
bylo kdysi v jeho matce. MoZna Ze to byla ta rovimka rti
tak pevg sewenych nebo ta jeji kostnatd ramena anebo to jeji
Skrobené strnulé aipmé drzeni dla, kdyZ tak sedla na Zidli.
Vypadala jako tvrda a nesmlouvava Zenaed matkou
vzdycky couvla a jednou ifpd babékou. Ale Brad citil, Zze
tentokrat necouvne.

Kapitdn Ed pe3el zpatky pes pokoj a posadil se na po-
hovku. Brad si Sel sednout vedlého.

Velitel Thompson si natadhl pohodinnohy v ot&ecim
kiesle, zakabonil se a prohrabl si bilé vlasy. Nakose zeptal:
.M ¢li jste dobrou sezénu?*

.Moc dobrou."

»A jakd je ta vaSe nova 7"
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,Vyborné. Pro plavbu a pro lov jako stiena.”

.Kapitan Bishop totiz ma novou rybskou laf’," vysvét-
loval velitel tet Klare. ,Je to jedna z nefinéjSich, co se tady
v Zélivu vidi."

Teta Klara se pousmala a prohlasila: ,To je vehezké."

Pak se velitel obratil na Brada: ,A jak se tolbilo lovit
lososy?*

.Moc,” odpowedél Brad a dodal jaksi nagédomost tetice
Klatre: ,J& totiz taky jednou budu mit svou vlastni rdiéou
lod’. Ze je to pravda, kapitane Ede?"

144



Kapitan Ed se po3krabal na dlouhé byadvrhl pohled po
teticce Klae: ,Totiz skuténé jsme o tom jaksi spolu hovie
li.”

.Pane veliteli," vpadl do hovoru tettin fizny a rozhodny
hlas, ,miZzeme pejit k véci? Fijela jsem z veliké dalky."

»Jisté. Jisk." Velitel Thompson se znovu poskrabal na Rav
trochu se v kesle povytahl. ,Myslim, Ze vSichni vime, @grtu
jsme. Sléna Haskinova dostala Annin dopis, v kterém ji Anna
piSe o chlapci, affjela si pro ho, chce si ho vzit s sebou a Zit
s nim. To je myslim stiiné re¢eno vSechno.”

Teticka Klara gikyvovala. ,Velice si cenim vSeho, co ka-
pitdn Bishop s pani pro Bradleyhodldli. Ale ted’ se o gho
zaénu starat ja."

Kapitan Ed se obratil na tetu Klaru se slovy: ,Plhépu,
Ze uzcéekate, az si Brada budete moci vzit, ale musi sgiav
jest jiné okolnosti."

.~Jaké okolnosti, pane kapitane?*

.,Brad uz neni zadné malé djtaby si ho lidé podavali z
ruky do ruky. Brad pracoval celou sezénu na lodaatal praci
jednoho chlapa. Ne proto, Ze musel, to si, prosés, w¥-
domte. Chél. A odvedl dobrou préci. A navic s nami Zil celou
zimu a celé léto. A my si ho chceme nechat u sebe & nas
chce taky astat. Paiti uz k ndm, do nasi rodiny."

.Je to tak?“ zeptal se velitel Brada.

»Je," odpowdél Brad s takovym drazem, jaky tomu slovu
byl vibec s to déat. ,Chcitstat u kapitana Eda a u George a u
Anny. A jednou budu mit svou vlastnidd'

Velitel Thompson se podival na tetu Klaru.

~Je mu patndct let,” prohlasila teta Klara. ,Je jesg
chlapec. Cely Zivot Zil jenom tam na venku na toralédm
ostrivku Glacier Island. Nevi, ctika, a vlasta ani, co chce.”

.10 vim,“ ohrazoval se Brad. ,Nechci jet do Seattuni-
kam jinam a nikdy!"

»~Jenom klid, synku,” mirnil ho kapitan Ed. ,Fredeetocil
se na velitele, ,coZpak ta skuteost, Ze u néds Brad tak
dlouho Zil, Ze ho chceme a Ze i on u nas chicdat a Zze mu
muZzeme poskytnout gkny domov, copak tohle vSecko nic
neplati?“

»JistéZe plati.“ Velitel Thompson se znovu vdsle trochu
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posunul vys a pokradmu se podival podedi Klae. ,Plati, a
hodns.”

»Ale nest&i to,” odporovala tetika Klara razg. ,V ocich
zakona je Bradley pdd jeS¢ nezletily, frese vSecku tu praci,
co cklal v lét. Jsem jeho jedin& Zijicitfbuzna, pokrevni
piibuzna. A pane veliteli, jsem naprosto schopnaBitaidieymu
dobry domov. A navic mu jA mohu poskytnout ¥l#Zhi na &ch
nejlepSich Skolach, kde se mu dostane vSi dokopaté a
vedeni, a mimoto bude mocdi#it ze vSech fednosti velko-
meésta. NeZ jsem jela sem na Sever, mluvila jsem sansv
pravnikem a ten tujistil, Ze to, cadinim, neni jen spravné po
strance pravni, ale Ze je téo/spravedliva i po strance moralini.
Jestlize pochybujete o mych slovech, prosimjZzete sem
klidn¢ zavolat gjakého jiného pravnika a pozadat ho o &miin
V Orca City gece rozhod& musi rkjaky advokat byt.”

Velitel Thompson sebou trochu nerv@&zravrgl, poskrabal
se na hlav a zaryl se nasupenym pohledem do desky stolu.
,10 nebude teba," uzavel kon&n¢. Podival se na kapitana
Eda a na Brada a s jakymsi bezmocnym gestem roklobdi
své veliké ruce: ,No tak tady to mate, Ede. ®l@ Haskinova
to vSeckorekla. MaZze pro chlapce udat vSechno co vy, a
dokonce je&t vic. Podle zdkona matimy pokrevni pibu-
zensky vztah fednost pede vSim ostatnim. | kdybych ¢ht
tak v tomhle ohledu se nemohu nijakitp a vy také ne. Je mi
lito, Ede. Doufal jsem, Ze bychom snadd&aké dohod mohli
dojit.“ Zavrtél hlavou. ,Hoch bude muset s t&kou.“

.Neda se nic dlat!“ pokr¢il rameny kapitan Ed, ale jeho
hlas zrél velice tvrcE a tvd&e mel celé znacho¥é hnivem.
.Jenomze mf se to nelibi!*

-Mné& moZna taky ne,“ pokgaval velitel klidné, ,nemame
v8ak Zzadnou jinou volbu. Tak se to fad je to podle prava.”

.M0Zn& Ze to je podle prava, ale spravné to nengmitl
kapitan Ed zostra. ,DleZita je gedevsim ta okolnost, Ze Brad
nechce jit a Ze my to taky nechceme. A nepojedgb¥dh si to
mel vybojovat za posledni gro$ v kapse.*

»,10 by vas skuteéné stalo dost pefz, a mozna hodnpe-
néz," prikyvoval velitel s nezvratnym fgswd¢enim, ,a na-
konec byste stefpnprohrél. \kite mi, Ede, sléna Haskinova
ma pevnou pdu pod nohama. To ja dédvim a vy taky.”
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.NeZz jsem se vydala takovou dalku, beZp& jsem si
v8echno zjistila,” pokréovala teta Klara. ,Nechci, aby muselo
dojit k néjakym negfijemnostem, pane kapitane, ale Bradley
pojede se mnou. Myslim, Ze vim, co prého bude nejlepsi.”

,0O tom pochybuji.”

Hlas velitele Thompsona Zhkonetnou rozhodnosti: ,Tak
to prost musi byt, Ede. TakZe mi nél@jte Zadné dalSi potize.
Samo o sobje to uz dostdzké tady pro toho chlapce. Nddjte
mu to tedy je&t t¢ZSi a nechte kvali tomu délat dalSi povyk.*

Brad skoro nedychal, s jakym n&pm pozoroval tvé ka-
pitana Eda ¥Stici bodi. Védél, Ze v té chvili se jednou pro-
vzdy rozhoduje v kapitdn@mysli o celé jeho budoucnosti, a
napiti v jeho nitru vzfistalo, jako kdyzélovék v rozileni
svira stale pewji pést. Kapitan Ed pohlédl na velitele, potom
na tetu Klaru, ktera tu sékh klidna a sebejista. Podival se na
svoje veliké ruce, séel je v pist tak pevl, Ze mu az kotniky
zbélely a svaly na silnych z&gtich nakhly. Nakonec se s
jakymsi povzdechem narovnal, a aniZz pohlédl na Braeptal
se aZ podivé nezi&astrenym hlasem: ,Kdy chcete odjet?”

.Kapitdne Ede!" vykikl v tom okamziku Brad. ,To fece
nemizete! J4 nepojedu! Ja nechci! VZdyphle je mij domov.
V8ak vy to sam vite."

,10javim,* pritakal kapitan Ed. ,Ale nemam na vybranou,
synku. Nezbyva nam @& nic jiného. VZzdycky jsem myslim
tusil, Ze az na to dojde, tak to takhle dopadnendasi to taky
myslela. P#ad jsme vSak doufali, Ze kmhle kondm to
nedosgje." Brad byl odhodlan pokkavat ve sporu se v3i
rozhodnosti a svést skut® uporny boj, ale smutny vyraz ve
tvari kapitan Eda jej zarazil. KdyZ nebude bojovat kdpiEd,
je ztracen. Ta jedna jedin&a, které se hrozil, proti niz bo-
joval a které se planowtsnazil vyhnout uz od onoho oka-
mziku, kdy se mu rode utopili u Kodiaku, se nakonedgre
jenom stala. Pak tatka Klara prohlasila svym&cnym hlasem:
,Chci odjet zitra dopoledne. To je myslim prvni ddto,
kterym se odtud da odkgt Dnes pespime v hotelu.”

LAle ja tu mam je&t Saty a ¥ci,” vykoktal ze sebe Brad.
,Chtél bych se rozlodit s Annou. A co Mickie?”

,Koupim ti nové Saty v Anchorage,” odbyla ho tetéaka.

.Prece Mickieho nerinzu jen tak opustit.”
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»10 mysli8 svého psa?” zeptala se teta Klara a lmedtla
hlavou. ,Bude nejlepSi, kdyZz ho nech&$ tady u It
Bishopa, a my pros&tpojedem. Té vlastre jako bys uz byl pr¥,
Bradley. Pani Bishopové ites$ napsat, az se vratime dofn

Chtél jeSt néco namitat, ale kapitan Ed mu poloZil ruku na
rameno. ,Ma pravdu, synku. Myslim, Ze takhle byesprala i
Anna. Cim vic se budem latit, tim to bude &z3i. My se o
Mickieho postarame.”

,Dobra,"” souhlasil Brad. ,Ale v zadném mizerném éalut
tady dnes spat nebuduu&anu s vami a s Georgem Aané
B.“ Byl pevr€ rozhodnut, Ze v tomhle b&dnusi byt po jeho,
kdyby si to n&l vybojovat u kteréhokoli z fitomnych.

Teta Klara se kousla dourta podivala se na kapitana Eda.
»,No dobra,” souhlasila, ,pokud se kapitdn Ed poatabys byl
zitra dopoledne das v letadle.”

,10 bude,“ ujistil ji kapitan Ed a zvedl se. Dal liteli
Thompsonovi sbohem a tétie Kléte jeSt tekl, jak vSichni
lituji, Ze Brada ztraceji, a vyjdd nadkji, Ze vS8echno dopadne
k jeji vlastni i Brado¥ spokojenosti. KdyZz vychéazeli ven,
vzala tetéka Klara Brada za ruku. V tu chvili poprvé nékn
jeji hlas chlad® a neosob# ,Je mi lito, Bradley. Ale &am to
vS8echno jenom ve tvém z4jmu. Jednou to s&dm uvidis.“

Brad se ji vytrhl a Sel ven za kapitanem Edem. ®ykediny
zpusob odporu, jaky jegtmohl projevit.

V puli cesty sebral Brad mysSlenky a vzpo#hsi: ,Vzdyt ja
zapomtel, Ze jste hned ckti vyjet zpatky don.”

.Zustane$ dnesips noc na palubAnny B* prohlasil ka-
pitan Ed zamr&erg. ,Na tom uZ nesejde, kdyZipedem donf
o par hodin poz#i.“

Kdyz vesli do lodni kuch§ky, podival se jim George zpy-
tawe do tv&i, pak se ofel o vylivku, zaloZil si ruce &ekal.
Brad s kapitanem Edem se posadili 2d atkapitdn Ed nakonec
Georgeovi vypowdél, co se stalo. George pokyvoval hlavou, a
kdyz kapitan Ed skatil, fekl: ,To nemohlo dopadnout jinak,
kdyZ ho chéla. Hoch neni je&tplnolety a wibec.”

Brad hledl otevienymi dvémi na Zaliv, na krouzici racky
a na mae, které se tahlo daleko az k vzdalenym 2@snym
hordm. ,V&&né mé u sebe drZzet neite. VSak ja se jednou
vratim.*
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»,My budem tady a buden€tpordd cekat, kamarade.”

A k molu tu bude uz uvazana nadherna, zbrusu roda
jen s ni vyrazit," dodaval kapitan Ed.

»A ja budu dlat posadku,” usmival se George. ,A az za-
¢nem spougit sit’, tak si tady vSichni lidi v Zalivu sednou na
zadek a budou na nés brejlit.”

A tak hovdili a ¢as plynul. Nakonec George vyndal kastroly a
uvaril veceri, ale nikdo jidlu moc nedal. &tali pak sedt na
palubé a pozorovali, jak se snasi soumrak. Rackové s¢pal
na hroty pilofi podél zabradli na molu a lemovali celou rampu
pifed konzervarnou. Ve &t¢ tu a tam proska&ilo nékolik
swétel. V nejiiznéjSich intervalech vyjizédly na made lod,
které vSechny niily dlouhé kilometry nazpatek k domovu.

.Myslim, Ze bychom si i uz jit lehnout,"“tekl nakonec
kapitan Ed. ,Bude3 muset zitra brzy vstavat, syhku.

Sli do podpalubi a uloZili se na lodniZka. Brad astal
leZet s @gima ug'enyma do tmy a naslouchal ozivlym hias
noci. Kone&né hlas kapitana Eda prolomil ticho: ,Jsi vatu,
synku?*

Jsem.”

Kapitan Ed se otfil na bok a Brad vidl, jak tmou svitla
jeho dlouha bledé t¥a,Nemohl jsem ji v tom zabranitjekl.
,Vi§, ta tvoje tetéka je hroze umingnd Zenska. Nemohl jsem
na ni fece jit tak tvrd, jako el George na Karlsona. A kdyZz
se nechtla vzdat, nerdl ani velitel jinou volbu nezZ se postavit
za ni.*

,10 jsem pozoroval.”

.Myslim, Ze pgesrt tohohle jsme se hrozili stejrjako ty.
Jest nikdo nam tak nefprostl k srdci, Ze by namigpadal jako
vlastni syn.”

.M é&l jsem taky takovy pocit.”

,Ze pojedes tam ddél to nenize na téhle okolnosti oviem
nic zménit. Co jsemiekl ja a George, tak to jsme mysleli
naprosto vaz& a Anna bude mit @ité stejny nazor. VSichni
na tebe tady budegekat.”

»~Ja na to nezapomenuitkl Brad.

,10 je dolre. Chel jsem jenom, abys toedél.”

V kajuté se ot rozhostilo ticho. Brad slySel Georgeovo
hluboké pravidelné oddychovéani a za del3i dobuitjige spi
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i kapitdn Ed. Jeho mySlenky se zatoulaly zpatkyAzenou.
Myslel na jeji Zeleznouwdi a odhodlanost i na jeji drsny, tvrdy
hlas. Skoda Zze nemohl mit v kandéla velitele Annu s sebou.
Kapitdn Ed byl od samého &itku v nevyhod, protoze je
chlap. Anna by se byla teKlare dovedla postavit. Ta drobna,
tvrda Tabordka Anna by byla s tetkou svedla takovy boj, Ze
by byla teta wité zmlkla. Je&t nikdo nikdy Annu neporazil,
kdyZz se v ni vzbatila bojovna krev. Dovedla bojovat tak
umirgné a chyte jako ten rosomak.

Zustal tiSe lezZet, zcela zaujat jednou jedindekyapujici
mySlenkou. Po chvilce opattnptehoupl nohy pes pelest
pryény a posadil se. Anna se ho zastane. Ta se nevajgd b
jako se ho vzdal kapitan Ed. Je Zena a bojovaesed, to chce
zase jenom Zenskou. A Anna je tvrdSi, neZz kdy wi#&byla
cela teta Klara.

Za Annou se dostane. Dibse pamatuje na ten zimni den,
kdy mu ukazovala, jak t&ara horskych vrchal a hbeti,
kterou tenkrat vidl z adoli, vede fimo na hlavni ulici do Orca
City. Je to pesrt ta stokilometrova cesta, kterou podnikala
kazdou zimu se svym psimigZenim, kdyZ jezdila do Orca
City pro zasoby.

Vzpomnél si vSak je& na réco. V |é€ to bylo €ch nej-
perrgjSich sto kilometit na Severu: moskyti, meddi, mocaly,
husta koviska, hladké fkré skaly a ledové proudy, které je
nutno gebrodit. Vzpomsl si na jednoho pilota, co létak@s
bu$ a ktery se jednouwitil a urazil pak jenom padesat kilo-
metni, a jaky na 8ho byl straslivy pohled. On by musel urazit
plnych sto kilometii. Ale dokéze to!

Opatrre se postavil, sebral si Saty a boty a poc¢Kach
odeSel do kuchiky. Tam si oblékl koSili, natahl kalhoty a
ponozky. Pak ustal stat a gemysSlel, co bude pt¢bovat.
Predevsim jidlo. Ale neodvazoval se po kuchyni pohydtoa
delat si chleby, protoZze se bal, Ze by molkkterého spée
probudit. V kout stala lehka pusSka. Tu si vezme. Bude ji mit
jednak na obranu a jednak si s niza cestou za®lit néco k
snédku. Do kapes si nastrkal zapalky, naSel krabidiajd a
vzal si je vS8echny. S pusSkou a botami v rukou vyseISpt-
kach ven, pelezl zabradli a sestoupil na plovouci dok.

Kdyz doSel ke saindkam, obul si boty, rychle vySel nahoru
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na molo a sgchal dal, az fsSel na jedinou ulici v restedku.
Ulice byla temna, jen tu a tam blikalo&ko. Pospichal po
chodniku, pipraven skryt se kazdym okamzikem v temnych
ulickach mezi domy, kdyby se ndhodo#kdo objevil. Kdyz
doSel k nejzazSimu koncidsta, zastavil se ve t¥mna konci
ulice a hledl pied sebe na horu, ktera sied nim zvedala na
pozadi bledé severni noci. Tohle je prvni Zanmnoha hor a
horskych lieberi. Musi velice pozor&podél jejich upati. Sto
kilometra pited nim lezi udoli, jeho domov, a tam je i Anna.

12

Asi tfi sta metfi od konce ulice se Brad zastavil a nabil
pusku.

Byla to v noci perna cest&astokrat uklouzl a mnohokrat
upadl, protoZze zakopaval o fleny, kameny a pahyly stram
Ale tuhle prvni noc musi jit celou. JaildZité, aby se v co
nejkratSi dob dostal co nejdéale od Orca City. Za&kolik
hodin ho zane hledat kapitdn Ed s Georgem, a jestli se pro-
budi a zjisti, Ze zmizel, pak jestiiv.

Prvni dw tii hodiny Sel pravidelnym vyrovnanym krokem.
Temna silueta hory se nad nim zvedala sraznygnashi a
slouzila mu v bledavé severni noci jako majak. Mjshit
stéle po levicitikal si. VSechny hory si stadle musi drzet po
levici a musi jit pesre podélé¢ary horskych vrchal a htbeta.
Jednou se zastavil, aby si odjpoul. Daleko ged sebou vidl
nejasné obrysy dalSiho horského vrcholu, jenZ sedaval do
oblohy poseté hszdami. To bude jeho dalSi cil. Podival se
doprava. Tam nestréty Zadné hory a Brad &dél jisté, Ze
rovna Kovinata tundra se tahryii pét kilometra k mofi.

Za réjakou dobu horu, podle niZ postupoval, minul. Zem
pted nim se lehce skldla do mirného svahu, po kterém se3el
do udoli, a v 8m vstoupil do hustého vzrostliého lesa. Koruny
stromi se gimykaly tak €sré jedna k druhé, Ze Brad spiht
nocni nebe vzdy jen po dlouhé chvili. Ani jednou nelZalh
horu, podle které se bral kigdu. Nakratko se zastavil a p&vn
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si vS€poval v mysl jeji polohu. NefiZze si dovolit zabloudit a
ztracetcéas rejakym zbyt&nym chozenim dokola. Anna mu
kdysitikala, jak snadndélovék maze ztratit smr. ,Musis mit
pordd na mysli, kam jde$ a kde jsi uz byl. Jenom Zadné
bloumani a lelkovani. Rad musis byt ve sthu.”

Postupoval opat®f) maje Anniny rady stale na p&tn a
obéma rukama pewvhsviral pusku. Je8tnikdy predtim neSel v
noci sdm hustym lesem. Byl to tajemny, afzuostrasg ne-
skute&ny pocit. Sama cdlze nebyla zla. Nemusel obchazet
Zadna skaliska ani se prodirat hustym podrostemzemi pod
nim taky nebylo piliS mnoho k@eni a pahyii, o které by mohl
zakopnout.

Muselo to trvat vic nez hodinu, nez lesem proSalyXse
nakonec vyné#l na druhém konci ven, vzhlédl starostiv
vzhiru nac¢erny masiv hory, podél které Sel, a oddychl siabyl
tam, gimo pred nim.

Posadil se na balvan, aby si odpul, a vtom okamziku se
ho zmocnil pocit jakéhosi wWEstvi. USel gkolik kilometra a
nenel pted sebou Zadny orientai bod, ktery by ho vedl, a
piece vySel pesre tam, kde chil byt. DalSiho lesa uz se ne-
bude tak bat. A strach, Ze snad nebude s to sléd&iva
horskych vrcholk a hrbetd, uz aplre zmizel.

Noc pomalu kotila a Brad pozoroval, jak se bledé&ijit swtlo
pozvolna rozléva po vzdalenych stranich hor agméhluboko do
horskych Gzlabin a udoliCeri nebe se pro#nila v mod a
hvézdy pobledly. A koné&né nadeSel den v plné #ida krase.

Zmahala ho Unava a spéanek, aledat, Ze jeS¢ dlouho
nesmi odpoéivat. Zvedl se a vykr&l do Sirokého rovného
adoli. Z dalky se zdé&lo, Ze se mu tudyjge lehce. Ale trava
zde rostla skoro az po pas a byla husta a houzévrigxiad
vyplasil kachnu a asigb sotva opeéenych kachatek. K&atka
se rozprchla vysokou travou na vSechny strany azelaij
zatimco matka rychleiplettla k poficku, aby vetelce odla-
kala. Nablizku zakejhaly poplasnym signalenme deanadské
husy, natahly dlouhé krky a znekligimy si ho prohlizely, jak
prochazi kolem.

Brad neuSel ani moc dlouhy kus cesty a &He&V, Ze se
dostal do pkné kaSe. U nohou v trésse mu hemzili moskyti a
rojili se mu v hladovém mraku kolem hlavy. Zoufae roz-
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hargl volnou rukou a snaZil se je odehnat, ale nasemalina
obli¢ej, na ruce, na zada a na ramena a bolédtos pichali
lehkou letni koSili. Bylo mu jasné, Ze by to neviel, nez by
to Siroké adoli peSel. Shybl se k nizkému zelenémutikatrhl
asi pt vétvi s ptknymi velkymi listy, svazal je dohromady a
rozhargl se jimi kolem hlavy jako obrovskyngjirem. Velkou
vétSinu moskyt tak odehnal, alefesto se tahli za nim a rojili
se v roji obrovském jako sudipno nad viici otypkou listi. Po
nékolika vtefinach se vzdy &kterym poddilo proniknout a
dostat se mu nati. To vSak jiz vydrZzel. Ale tim Gdolim se
musi dostat co nejrychleji, protoZze otypkou se rsabou
nemiZze ohagt donekonéna.

Trvalo mu rekolik hodin, neZz udolim pro3el, a musel se
nékolikrat zastavit a odpgvat. Castokrat si pehazoval
otypku a pusku z ruky do ruky, ale kdyZz se na dhpikstal
oharet, hned ndl na sok& cely roj.

KdyZz se konén¢ vymotal z udoli na pevnou rovnou zemi,
byl prom&eny a zablaceny od hlavy k gatDoklopytal jes&
asi sto metik dal na planinku posetou balvany a hodil sebou na
zem do stinu skaly. Kupodivu ho v téhle kratké Vedésti od
Gdoli neob&zovali Zadni moskyti.

Zustal rekolik minut leZet natazen na zadech a otipal.
Pak ho ale mtivé swdéni po kousnutich od mosky® hrozné
sucho v hrdle, které mu nedovolovalo polknout, ddowstat.
Musi najit ¢istou tekouci vodu, omyt si pokousana mista a
napit se. Z malych poatka se bal pit, protoZe voda v nich byla
stojata a pod hladinou se to hemZzilo vSelijakoudtia\A mel
také giSerny hlad. Bude se musetiadre ohliZzet po gjakém
kralikovi nebo tetevovi.

PieSel kamenity placek a ocitl se na rovnénoknatém
terénu a brzy dorazil Kistému, rychle tekoucimu potoku.
Svlékl se a pohrouZil se do ledové vodyekalik minut plaval
jako divy. Pak se postavil, po pas ve ¥pd dikladrné se omyl.
Chlad pisobil na bolestiy péalici kizi jako balzam a Brad
zistal ve vod tak dlouho, jak jen to vydrzel, pak seeprodil
na lreh a oblékl se.

Kousek od 8ho cosi ve vod rudé problesklo a Brad objevil
melkou tanku, v které se v gizracné ¢isté vod prohartlo nad
oblazky dna hejno losds VSichni zamdnili sttibro svych &l
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za syt& ¢ervenou barvu adgkteri méli po stranach bilé skvrny.
Ziejm¢ se tu pedtim teli a tel’ zde KiZovali nad vajéky.
Neprestanou tu tak plout, dokud neziu. Ta syt&erven a
bilé skvrny ohlaSovaly, Ze se vlastjiz rozkladaji a Ze jsou
blizko smrti. Takovi se uZ jist nedaji. Kdyby ta&Sel aspd
jediného, ktery pr&y priplul z mofe, tak by ho mohl zaistlit
nebo chytit. To by si pochutnal. Hledal kus podé&uyxdu, ale
Z&dné jiné lososy nenasel.

Jak putoval dal, citil staleé&si nutkani po#it néjakou
potravu. Za gl hodiny uvicl pied sebou na Kesedt tetreva.
Sjel ihned k zemi a pétytech se plizil kupedu, skryvaje se
za kdejakym koviskem, trsem vysoké travy anebo balvanem.
V duchu ptaku blahieil, Ze nepaiti zrovna mezi ty nejobe-
zietrgjSi. Tetev sbiral nedozralé ostruziny a@bec nic ne-
zpozoroval, aZ teprve kdyZz se Brad dostal doceiakbl Pak
zvedl hlavu a fistal na Brada nepohnut zkoumaw hledt.
Kulka mu dokonale odsekla hlavu. Brad ptakaistil,
rozdeélal ohei a opekl jej na klacku naikiravymi kusy deva.
Snedl poloviéku, zbytek si nacpal do kapes a paloaal v
cest.

Do parného odpoledne putoval stéale dal podéidy adoli,
sleduje pozoré pomyslnoucaru horskych theti a vrcholki.
Sel takto jiz od plnoci. Musel ujit dvacet azgpadvacet ki-
lometri. Usoudil, Ze je konin¢ dost daleko a Ze by uz nebylo
tak snadné ho v tu chvili najit. ¥ge v bezpei, takze si Mize
doprat paadny odpdinek. NaSel si fihodné stinné mist&o
pod rozlozitym kéem, ogrel si puSku o kAmen, tak aby jiéin
na dosah ruky, a natahl se jak dlouhy tak Siroky@m. Usnul
témet ihned.

Spal déle, nez zamyslel, a kdyZz se probudikizalo se
slunce skla#t k pasu les, jenz se tdhl fed nim. Znovu vyrazil
na cestu a v alzi sredl zbytky teteva. Spanek ho osxil:
Zaludek n&l celkem gkné naplrény a trasu cesty vid jasng
vytyéenu fed sebou. Poprvéghpocit, Ze se mu zase jakZtakz
vraci vesela mysl. Ujde jeSto setngni osm devt kilometri a
pak se poohlédne posjakém mistéku, kde by se mohl uve-
lebit a preckat noc. Rozhodl se, Ze od té chvile bude puta¥at |
jenom ve dne.

Piebrodil jeS¢ dva prudké proudy. V jednom bylo vody
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skoro po prsa a Brad musel drZzet v jedné ruce nagol
puSku a v druhé v hrsti zapalky, aby se mu nendiyno

Slunce zapadlo za lesy, stiny zhoustly a Zgotemréla.
Zacal hledat misto, kde by mohlignocovat, a naSel je ve
skalnim vyklenku tco pres metr nad zemi. Skala byla parnym
dnem vykata a Saty mu na ni brzy uschly. Spal s puSkou v
narwi, protozZe ta byla & jeho poklad.

KdyZz se nebe zdnalo rozs¥tlovat bleda¥ Sedymi pruhy
swétla, byl uz Brad zase viinu a putoval dal. Ml ukrutny hlad
a ohliZel se, kde by co sehnal k snidani. ProSelépdpati
hory a vydal se po zvimém Useku tundry, posetém v nize
poloZzenych mistech vymletymi jamami a kaluZzemi pddalké
a poloslané vody. Kolem stojatych kaluzi a malyelzifek
byla pida rozngkla a Brad je obchazel, aZipel k jednomu
zvla¥ velkému, které se tahlo mezi &ua vrchy v délce &
kolika set meti. Siroké bylo jenom &o pes dva metry. Kde
mize, nEl by se radji Settit. Rozbshl se a skoil na druhou
stranu. Doske&il hodné pies pil metru za okraj vodni hladiny,
ale ke své hrze ucitil, jak se propadl a rdzem se cely ocitl v
hloubce jakéhosiif§erného neznaméhoé&a. Zoufale se snazil
dostat nahoru, chytal se okraje tundry, utrhl seval se za-
chytil a pomalu, centimetr za centimetrem se vysahezhiru na
pevnhou zemi, kdetstal leZet, tesa se po celéngle zimou a
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hrazou. Tohle stojaté jezirko bylo velké, ale houZzdaymaech
tundry je celé dokonale porostl jako siti. A kdydséail, tak
plnou vahou svéhcaita mechovy pikrov protrhl.

Piekulil se a zoufale Z@l hledat kolem sebe. Pu3ka byla
pry¢. Pak si vzpom#é. KdyZ se propadl do jezirka, tak ji pustil,
protoZze se ze v3ech sil pokouSel chytit okraje tyndNa
chvilku zauvaZzoval, Ze by se pro niéhpotopit, ale ta ledova
temna kaSe hod&ila. Kdyby se potopil pod onu mechovou
rohoz na hladi#, nikdy by uz nepronikl zpatky na vzduch.
Utopil by se.

Odplizil se od jAmy a postavil setfipomysSleni, Ze ztratil
pudku, se mu azéthlo Spat. Ted nema Zadnou obranugd
divokou zwti a pred¢imkoli Zivoucim, co by ho mohlo v téhle
divocing ohrozovat, a taky pozbyl jediného spolehlivého-pro
sttedku, jak si opdtt potravu. Pak si vzpon#h na zdpalky a
opatrré zabdil ruku do promé&ené kapsy. Byly nasaklé vodou,
a nekterym dokonce odpadéavaly hlaky. RozloZil je opatra
na mechu, aby na slunci oschly. Vyndal pak z kap&lyoje a
zacal je zahazovat. Bez pusky mu nejsou &mnu dobré. Ale
néjak se s nimi nedovedl rozloit. Nastrkal je do kapsy
Zpatky.

Starostliw si prohlizel sirky. Kdyz nakonec usoudil, Ze by
mohly byt uz dost suché, pokousSel se jednu roz&krtnAle
hlavicka se ji drolila. Zkusil dali a jedtlalsi. Zadna nechytla.

Hled¢l na zapalky, které t& nebyly k ntemu, a na temnou
vodni jamu, na jejimz dnleZela puSka. Neshduvod, pra by
na tom mist jeS€ setrvaval. Zvedl se a odchéazel.

Slunce uz bylo vysoko a padre ptipalovalo, kdyz peSel
tundru a vstoupil do dalSiho udoli, protkaného celsiti
mohutnych bydtin. U prvni se zastavil a Ziznivse napil.
KdyZ se na kolenou a na rukou&yzvedl, uvidl, jak po dré
proti proudu pimo z mde, a ti budou k jidlu vyborni. Snad by
mohl jednoho ulovit do smiky z opasku anebo by mohl najit
n¢jaky mel¢i proud a tam &kterého utlouct klackem. Ale nema
sirky, a jestli by byl s to snist lososa syrovétmwnevi tak jisg.
NeZ se vSak mohlgmk rozhodnout, sp&it medwda. Vystoupil z
kiovi na pro¢jSim kbrehu potoka ufité ne vic nez takovych
Sestnact metrod ntho a zvolna se kolébal pdadhu doti.
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Brad se pomalu odsunul od okraje byisy a opatrg se
postavil. Med¥d zistal stat&sné u vody a zahled se na gho
teZkyma pras&ima aima. Kdyz za¥tiil, aby zachytil
chlapawv pach, zacukalo mu &enichu. Hodil hlavou @#ezaw
zarval. Pak vstoupil do proudu, kde bylégs metr hluboko, a
posadil se Fbetem proti tekouci vad Do zvirtené vodni kapsy,
kterou vytvdilo obrovské med&di télo, vplul losos a #stal
tam viset, jako by odpodval. Zvite stkilo hlavu pod vodu a
vynorilo se s mrskajicim se lososem v tlanMedwd si jej
pridrzel tlapami a pustil se pohodiro jidla.

Brad hle&l co nejrychleji odtud zmizet. ileSel @t Sest
dal8ich proud, které tekly tdolim, a v Zaddném nebylo mién
vody nez po pas. Uvid jesSte radu medweda. Neékteri lovili,
nekteti se pasli na trava vyryvali v udoli kainky. Opatri je
obchéazel a vyhybal se viem po#ielgm mistim s nizkym
podrostem, kde by naéfakého mohl narazit, pr&wkdyZz si tu
zdiiml ve stinu. Pomysln&ara vrcholk ho nakonec vyvedla z
Gdoli do zvySeného terénu.

Voda, které se napil u potoka, pomohla utiSit hlexwom na
chvili. Ozval se v tu chvili znovu a se vSi nalébsi. Brad se
zacal pri chazi ohlizet po ®&jakych ke&ich s ostruzinami nebo
malinami. NaSel placekidce roztrouSenych K&kt nedo-
zralych bofivek a hned je @esal. JenZe bévky byly trpké a
nebylo jich ani tolik, aby ukojily ten nejhorsi laFiSel na
misto, kde by se dalyekat jahody, ale &oli se pachtil po
¢tyfech a hledal je vSude kolem, nenaSel jedinou.

UZ se sklanlo k bledavému véeru, kdyz doSel k mensimu
potoku. A na praijSim biehu sedl pti zemi jako gilepeny
maly srub. Pebrodil se zé¢daw na druhou stranu, zvedl zdvoru a
zprudka oteiel dvae. Byla to opu&tna chaté néjakého lovce
koZeSin nebo zlatokopa. Uwbtam starou pr§nu, stol€ek a
uprosted mistnosti mala kaminka, ktera slouzila jak ke,
tak k vytagni. Na dlouhé zdi bylyiibity dvé police. Na jedné
stala rzi prodrawla plechovka, nic vic. Vypadalo to, Ze by v
ni mohly byt aspd boby. Hebikem plechovku propichl a
netrpslivé vyp&il vicko. Jediné gicichnuti mu stailo tict, Ze
se to neda jist. Afece to zkusil. Ale prvni sousto nemohl
polknout. OdloZil plechovku aistal na ni gmé hledtt. Nahle
ji popadl, vykEhl ven a mrstil s ni Ztvé o strom.
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Vzpomnreél si na kaminka a vratil se dovihitkKdyby jenom
mohl rozdlat ohei, tak by si chytil v potoce lososa, élay byl
sebestarsi a sebeshnilejsi, tivdy si ho a sadl. A kdyZ ne
lososa, takiteba sumce nebo pstruha — peosokoli. Fres pil
hodiny hledal zapalky, ale nenaSel jedinou.

Vzpomrel si, Ze kdysi vidl v néjakém filmu, jak si &jaky
Indian rozdlal ohai tak, Ze mezi dlagmi rychle roloval holi,
az se odieni vznitil prach z rozdrcenédiky. A prach z ndboje
do pudky je pece daleko lepSi nez rozdrcena& NaS3el si fil,
dole ji zaSptatil, odstranil olo¥ny plag z naboje a vysypal
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prach do malé hromadky na rovné prkénkog¢iTholi v dla-

nich, az ho palily, ale konec hole se sotvadahNakonec se
vzdal, zaSel k potoku a znovu se napil, aby si naglaludek.

Vratil se a poloZil se na tvrdou pmyu. Ale mi&ivy a neod-
bytny hlad mu nedal&tSinu noci usnout.

Druhého dne rano se &pu potoka napil a chladnym za-
mlzenym rozbeskem odchazel dal. Tentokrat v3ak vypita
voda tryznivy hlad nezahnala.

Hledal cestou kidcky boravek. Rebrodil rekolik proudi a
u kazdého behu se zastavil a pozafmprohlizel oblazkovité
dno, jestli tam neuvidi lososy, kiese sem fipluli t¥it. U dalSi
bystiiny, kterou pechazel, jich #kolik spatil, jak jezdi

Zkusil trik, ktery vidl u medwda. Vstoupil do proudu,
postavil se &ekal. Ale jeho &lo nebylo dost velké, aby vy-
tvorilo kapsu vodniho viru, v které by si mohl lososolpije-
jici se proti proudu, odponout. ZkouSel rychle poriet ruku
do vody a chHapnout po ryb, ale lososi byli pilis rychli.
ZkousSel to tak dlouho, dokud mu nohy chladem ne&p
takZze musel z vody ven. Loudal se podééhu a hledal v
proudu rjakou mel¢inku, kde by lososa mohl aspatlouct
klackem. Zadnou nenasel, ale zat@Spl k hlubokému UGseku
proudu, kde se rybyiely. Za touhle hlubinou uz pak Zadné
lososy nevidl, a tak, dosti nerad, od proudu odllo

Brodil se vodnimi toky tér¥ v pravidelnych intervalech,
takZe po gkolik nasledujicich hodin ne&ty Saty na gm ani
¢as uschnout. Pozd narazil na par kigka borivek a zastauvil
se, aby asponéco pozel. PrestoZze byly barvky hodre ne-
zralé a trpké, pustil se d®sani a cpal se jimi ostoSest. Kdyz
pak vySel zpoza olSového iee ocitl se nahle twa v tvar
medwdu, ktery tu také hodoval na himk&ch.

Chvilku na sebe chlapec a medvjenom hledli. Pak se
medwd v celé své mohutnosti a vySce, z niZ v Bradovpisg-
stavalo srdce tlouct, zvedl na zadni nohyifedmimi tlapami
volné napgrazenymi ped sebe. Zakyval hlavou doprava doleva,
jako by v slabém vankugtril. Je to typické chovani medda,
ktery je podrazdén a tusSi nebez@é anebo ktery zjistil &co
podezelého a jeho neukojena &lavost mu veli, Ze je nutno
okolnosti prozkoumat. Brad si d#omoval, Ze ho medd vidi
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a ze vanek zanasi ten lidsky pach, jejz madvak nendvidi,
ptimo do jeho pocukavajicich nozder.

Brad couvl a rychle se ohlizel, kam by mohl uté¢tkolik
desitek metik od reho stal osamly strom s ¥tvemi nizko u
zeme. Couval k gmu. Medwd se spustil na vSechnjtyii a
zamfil k Bradovi. Ztejmé se rozhodl, Ze neznamého Z¥icha
prozkouma. Brad se otd a upaloval ke stromu.fiPkazdém
kroku megl pocit, jako by ho uzuz sa ptimacknout jedna ta
obrovska tlapa k zemi anebo jako by v kazdém ok&ampail v
tylu ucitit mededi zuby. Vibec ne¥dél, jak se dostal do
bezpe&né spleti ¥tvi a jakou rychlosti se vySplhal do koruny.
Kdyz kone&n¢ piestal Splhat a pohlédl diglvidél, Ze med¥d
stoji na zadnich, opira se natazenymi tlapami orketeomu a
diva se nahoru na¢ho. Zlowstr¢ vréel a obrovitymi drapy
rval veliké kusy kry. Strom byl @ilis vzrostly, nez aby jej
medwd vyvratil, a nahoru se také vy3Splhat nedokazabt@ie
mel ptilis téZké €lo. Nemohl élat nic jiného, nez Ze trhal z
kmene kusy #ry, pokud dosahl, a jenom dole te&gurcel.
Nenechaval toho dost dlouho.

Slunce palilo a Brad se drZel hraznepohodl& na Wtvi
néjakych sedm mefrnad zemi. Medsda to v3ak taky pomalu
z&tinalo unavovat. Nakonec se odloudal rraknaty placek,
kde za&al zase spasat biorky. Brad pozoroval, jak medd
ceSe keicky, a ténmgi slySel spokojené mlaskani *gtich
pyski. S kazdym hryznutim meddich zuli skoro citil na
jazyku, jak z bolivek trysk& $ava a prysti do jeho vlastnich
vyprahlych Ust. KdyZ se medd dosyta najedl, natahl se do
stinu Kovi, aby si zdiml.

Brad pakal jeS& n¢kolik minut, potom pomalu, tiSe slezl
se stromu a po Sgkach se odkradl pry Od té chvile neustéle
bedliv sledoval, jestli se ¢kde neobjevi medidi, ale Zzadné
nevickl, a taky uz nespéil ani Zadné dalSi kécky boravek.

Hlad ho z&al trapit az sziravou bolesti, ktera podlamovala
veSkeré jeho sily, a musel 8asto zastavovat a odpiwat. A
pti jednom takovém odpinku si vS§iml botek. Podrazky se mu
néjak nezdaly, a tak si je prohlédl. daaly se odtrhavat. To
brodkni tolika proudy, chize po kamenitych svazich a blatem,
to vSechno nabylo @iliS mnoho. Brad &dél, Ze mu boty musi
vydrZzet. Kdyby ndl naboso pechazet ty svahy poseté ostrymi
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kaménky, byla by to Uplna sebevrazda. AZ se zase lbuodit
vodou a prochézet bazinatymi adolimi, bude musetatbto
okamZziku nosit botky v ruce.

Néjakou dobu kréel podél upati hory a paki@Sel holou
bfidlicovou str&, kde to Slo jenom pomalu aézka a kde ho
slunce ntilo Zarem. DoSel do gkného, rovného travnatého
Gdolicka. Ale teprve kdyZ veSel daho, uddomil si, Ze to je
zas jen dalSi utoste moskyti, protkané Zilkami potok a
stojatych kaluzi a jezirek.

Sundal si botky, svazal je tkaikiami a hodil si je kolem
krku. VyhlédlI si ke, ulomil nékolik hustSich ¥tvi, kterymi by
se mohl ohaé&t nad hlavou, a pokeaval v cest.

Bylo to jako div, roj moskyti mu vitil nad hlavou a za par
vtefin se vzdy podalo dotérnému hmyzu proniknout ¥icim
véjitem listi a nemilosrdijej zadit kousat. Naboso to Slo pomaleji.
Siroké a hladké listy #kterych druffi travy byly ostré jako
noze a Brad & brzy nohy od chodidel az po kotniky i@a e
porezané. USel takto asiitctvrté kilometru a zmogtovalo se
ho pokuSeni obout si boty, aby na tom byl glund lip scasem.
Ale neodvaZoval se. Bude botky pebovat daleko vic, az
bude zas musettpchézet tjaké kridlicové ubai.

KdyZ se konén¢ dotrméacel na druhy konec udoli a vysel z
n¢ho ven, nél nohy samou krev. &kolikrat upadl; obléej mel
porezany a prava ruka mu krvacela. Znovu ho kazdy &kus
odhalené pokozky pokousané od moskyélil jako sezehnuty
ohném. Tentokrat se musel dovlécékolik set metfi vzhiru
do ubai, aby hmyzu vubec unikl. Vyerpan doklopytal se do
stinu rEjakého kée a tam se natahl jak dlouhy tak Siroky. V
ustech nil opét strasliv vyprahlo a Zaludek se mu stahoval v
jedné Kkeci hladu.

Uvazoval, jak dlouho takhle jeStvydrzi jit. Trapily ho
pochybnosti. V téhle severské diin¢ uz untela spousta lidi
hlady, i v Ié€. JeS¢ den bez jidla, a bude s nim konec. MoZna
Ze dokonce i zabloudil. MoZna Ze oné prvni nociy kdk
dlouho putoval, seSel v hustém lese z pravé cegthe podél
nespravného poltd TéZko se da utit, kterym snérem viasti
postupuje. UZ dva dny nespitediného racka, takZze nebude
moc blizko u pobezi. VZzdycky se domnival, Ze odéara hor,
které mu ukazovala Anna, vede podél pmti. Rackové by
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méli byt vidét kolik kilometria ve vnitrozemi. A véch botkach
uz taky moc kilometr neurazi, protoze za chvili se mu
podrazky Gplg utrhnou. A co si uZilgch bazin a moskyit

Utikat zpatky za Annou, to byl Sileny a ukvapenyad. A’
uz by Anna byla sebehouzevidt a @ uz by se nedala sebevic,
George ten v&er zjara celou situaci moc dib vystihl: |V
takovémhle pipad® nemiZe nikdy patnactilety kluk zwtit
nad dosplym.“ A velitel Thompson to vyjéatl jesSt¢ osteji:
,Podle zakona ma pokrevnftibuzensky vztahigdnost pede
v8im ostatnim.” U tetky Klary, pomyslel si Brad smugnby se mi
nemohlo stat, Ze by éinmalem seZrali konid ani Ze bych
skoro umiral hlady. Musim si co néjd sehnat tco k srédku.

Byl tak hluboko ponten do Gavah o svém zuboZeném stavu,
Ze téngt ani nepogstehl nahly napor zvuku. Wwdomil si, Ze
nad nim leti letadlo, teprve kdyZ se s rachoterfitilp jako
Zlutad kulka nad Ubdm hory a leélo k nému pfimou ¢arou
adolim tak nizko, az i dojem, jako by ho o v misg, kde
leZel, @imo rozdrtit. A jiz v nasledujicim okamziku se mu
ptehnalo sotva &kolik metri nad hlavou, takZze jagrzahlédl
Sirokou zjizvenou tvHabana George, ktera se vykédan z
letadla a hledla dola.

AvSak letadlo letlo dal za mirnou vyvySeninu a zmizelo.
Nezbyl po #m sebetiSSi zvuk, ktery by &iil, Ze tudy vabec
proletilo.

13

Po prvnim ohromeni, jakym n&lmo zagisobila Georgeova
Sirok& tva, kterd na §j zirala dofi z buracejiciho letounu, si
Brad uwdomil, Ze utité putuje spravnym sémem. Rozhod#é
asi hadali, Ze se vydakpky domi, uvazoval, a George trasu
prohledaval s pilotem, co lét&gs buS. Letoun zmizelipsre
tim smérem, kterym jde. Zalila ho nova vilna jistoty a od-
hodlani. Dokaze to! UZfece nenmize byt tak daleko od usti
Gdoli. Dolfe se pamatoval, Ze tahtada vrcli tésné u udoli
témei pravouhle odbéuje a pak se tdhnetimo k Orca City.
AZ to misto s odbtujicimi horami zase najde, bude #ndoma.
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Tohle je teti den, uvaZzoval Brad, a dehmeSel mé# nez
dvanact hodin, a do toho nezahrnuje zastavky, kitpyooival.
KdyZz bude peitat pramérné dva a fl kilometru za hodinu,
znamena toftcet kilometfi za den. Dnes wer by n€l mit za
sebou takovych devadesat kilometrDejme tomu jenom
osmdeséat . Annaiikala, Ze do Orca City je to sto kilométr
takze by nerdl byt dal nez patnact kilometrod domova.
Velkou wtSinu ma tedy za sebou a ty milged nim nejsou o
nic obtizreéj8i, nez co jiz uSel. Ten zbytek airé dojde. Ale
musi réco snist. Musi sehnagjakou potravu.

Nasel ji asi hodinu nato v mistkteré ji nejmén slibovalo.
Piechazel po tést holém Useku kamenitého svahu, kdyz mu
ptiSlo podivat se kolem sebe po zemi, a zjistil, lEpé v ja-
hodéach. V tom okamziku byl na vSeé&tyiech a hned je zal
shirat a polykal je, div se nezalkl. Jahody bylyiéna pezralé,
Ze uz byly skoro suché a nem Zadnou chd. Ale byla to
potrava.

A tak se na vyprahlé strani Brad plazil ptyrech skoro
hodinu, dokud se dosyta nenajedl. KdyZz se nakonedlza Sel
dal, ty mu&ivé hladové kece se trochu zmirnily a Brad se citil
silngjSi. Znovu zaSel Kic¢ce, svlékl se, pohrouZil se po pas do
vody a oplachl si i hornéést €la pokousanou od moskyt
Zdalo se mu, Ze to tentokrat mnoho nepoméahéa. Magkyt
totiz ztejmé kousali uz do postipanych mist.

Znovu se oblékl a dal se rovinatou tundrou posekin+
vinatymi placky a protkanou tu a tam bkisbu nebotickou.
Den pomalu zhasinal a tundrou se uz dlouZily stialyZ naSel
jesSt jedno misto s nezralymi bisvkami. Byly trpké, ale s¢dl
je, a u @isti ricky, ptes kterou pechazel, se napil. Rychle se
snéSelatma a Brad se¢ahpoohliZzet po &jakém misgt, kde by
mohl prespat. Pebrodil dalSi proud. Bco pres metr nad vodou
ptimo u ehu objevil pod vyvracenym stromem ve vymleté
skale prolaklinu, ktera vypadala jako mala jesky. Docela
dobre si ji pro sebe mohlo vyhloubittjaké veliké zvie. Byl
by to skwly zimni medwdi brloh. Ale kdyby tam tu noc &h
néjaky medw¥d nebo rkteré jiné velké zvie spat, tak uz by
tam ukité zalezlo. Vklouzl dovnit, uspdadal balvany kolem,
aby ml vétsi pohodli, a ulehl.

JenzZe tu noc mu nethbyt dopg'an Zadny spanek. VSude,
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kam se na &o mohli dostat moskyti, 8h ktzi v jednom ohni.
Nakonec musel vylézt ven, sestoupit k potoku a zne umyt.
Protoze si vSude na zada a na ramena nemohl dosghno
namail si lem u koSile, pilozil na pokousana mista a lehce
trel. To pomahalo. Poktaval tak dlouho, dokud ho werni
chlad a studena voda nerozrazily zimou a dokud ¢edzdr-
kotat zuby. Sotva se vSak vratil do svého hnizdd pyvréa-
cenym stromem, chytily hotkée. Svijel se a kroutil v hroz-
nych bolestech té#it celou noc. A kdyZz konmé bolesti po-
levily, zustal leZet, tesa se po celénile zimou, jeZ mu nedala
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usnout. A tak ubhla kratka noc a svitani jej zastihlo j&st
unavergjsSiho nez pedtim. Ale vyhrabal se z doute, vratil se
k potoku, dal si svoji ranni davku piti a znovu peradre
oplachl. S¥déni a paleni uz ho tak nesuzovalo, alggibse
jeSt mare Skrabal a kroutil, aby si trochu ulevil.

Trépil ho hlad, jenZzeippomysSleni, Ze by # zas jist suché
jahody anebo zelené hiorky, se mu zvedal Zaludek.

OdeSel od potoka a dorazil na vyvySenou planinide ke
zastavil a zkoumaysi prohliZelcaru oréch horskych kebeni
a vrcholka, podle kterych Sel. Tahly se ro¥rza sebou jako
hlaven pusky. Znovu se pokouSel odhadnout vzdalenost do
jejich Gdoli a k domovu. Ale jakoipdtim ho pi usuzovani
matly zastavky k odponku a skuténost, Ze chze bazinami a
do strani zpomalovala tempo. Doufal jenom, Ze udoni moc
daleko.

Néjakou dobu Sel po hrbolatém balvanitém terénu; aest
pak vedla misty porostlymi olSemi a zakrslymi smrigpovu
si prehodil boty kolem krku ai@3el dalSi baZinaté udoli. A zas
musel bojovat s vSudygomnymi moskyty a tv ruce i nohy
mel porezany stébly travy, ostrymi jako noZze.

Neékdy v pali dopoledne z&al Splhat do fikie stoupajiciho
svahu, az nakonec dodma vysokou planinku, odkud se mu
naskytl gkny rozhled po okolni kraji# jez se pod nim roz-
prostirala jako na dlani. Srdce sedmskoro zastavilo, ale pak se
divoce rozbuSilo. Sotva hodinku the po docela hladkém
terénu se ongada vrcholk a horskych keberi, podél kterych
Sel, ped nim nahle zahybala k dosud skrytémufedb. A v
dalce, ale jiz jasqviditelné, se hluboko do krajiny g@zavalo
veliké udoli. Blizil se k Bmu od tundry a ietelns vidél zvl-
nény shluk pahork, z&ez udoli aradu hor scepickami sré-
hového pikrovu, které se tadhly do dalky, az mizelykde ve
vnitrozemi. Na tuhle vzdalenost si jediplr¢ jist nebyl, ale
padorys krajiny odpovidal. Po hodince rychlejSitek se
dostane natolik blizko, Ze uz to bude mbicit bezpeéng.

Zapomrél, Ze méa hlad, Ze je unaven a Ze si&thest
odpaiinout a Ze ho zada, olskj a ruce pali jako olie protozZe
byly dosud pIné Sratnz boje s moskyty. Ddl se straw utikal
a hdZel paad, dokud ho ostréezava bolest na plicich nedo-
nutila zpomalit.
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Konetné¢ se mohl ze zvienych vrSki, ptipominajicich
tvarem pecny chleba, podivat dotlo udoli. Ano, byla tam
ficka, kterou tak doie znal, tekla uproged mezi kovinatymi
chlumky, a vidl i sraznou rokli, ktera se ¥azavala do hor.
Tam nahde u Gsti udoli zabil fece Hhace Nezmara, a jest
dal, zrovna za tim ohybem, bojoval s rosomakemtoJigho
adoli! V ném zn& kazdy kamen. Doké&zal to! Ght se mu
kiicet a smat se a utikat. Ale pak si vzpainrze jeS¢ musi
jednat s tetikou, a zesmutsl.

Selehl doli a vstoupil do udoli a doSel aZzikce. Podél
proudu se dal samem k mdi a k usti udoli. Je&tnikdy mu
neipadalo tak krasné a plné klidu. Val tu lehky vanek
chladivy, ¢erstvy a silnytiznou gichuti maského vzduchu.
Nad hlavou mu s krdkdnimi@létaly vrany a v housti se has-
tetily sojky. Nad proudem bezipstani krouzili rackové a
tapkali po Wehu a hledali zbytky uhynulych losibsMatka
kachna vyrazila poplasny signal acka se postavil, aby &h
chlapce na &ich, a zelenou, vysoko vatgnou hlavu otéel za
nim tak dlouho, dokud néesel.

Pak konén¢ vySel z usti adoli a prvni jeho pohled sklouzl
po strani dok k jejich chalug. Z komina leni¥ stoupal k
obloze kott. Za chalupou se leskla klidna, netefena hladina
more a na ni vidl bélostnou siluetuAnny B piipoutané k
malému doku.

Ze strag doli utikal o gekot, div nepadl, a kdyZ se blizil k
chalug, v tu chvili jako by Mickiemu dal znamenigjaky
Sesty smysl nebo jako by uslySedjaky zvuk. Vyrazil ote-
vienymi dveémi z kuchyré ven afitil se s radostnym buréci-
vym Sgkotem Bradovi v Ustrety. A v nasledujicim okamziku
uz Brad kl€el na kolenou, oéma rukama tiskl Mickieho
kolem krku, tvd zabdenou do huatého psiho koZichu.
Mickie knuc¢el radosti a snazil se hlavu vysmeknout,éittge
a oliznout chlapci tvia

Pak Brad zvedl @ a pomalu vstal, s jednou rukou stale v
Mickieho koZichu. Na zaprazited kuchyiské dveée vysli
kapitan Ed, George, télia Klara a Anna. V3echny si je pro-
hlizel, ale jeho zrak nakonedgre jen hledal pohled Anny.
Rekl to jediné, co mu v tu chviliffilo na mysl, &ekl to primo
Anné: ,Musel jsem pijit domi. Prost jsem musel.”“ A kdyZ ze
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sebe ta slova dostal, jako by ho nahl&€atg vSechny sily
opoustt, a vSechna ta prudka touha, kterd ho drzela dahna
vpied po ty nekon&né hodiny a pes vSechny mtivé kilo-
metry cesty, jako by nahle pohasla. Jako by ho atéhina
vycerpani a pohlcovala hloub a hloub.

Prvni se pohnul George. Ten obr byl zvykly v podypdin
necekanych situacich fipdevsim jednat. Zachytil Brada do
narwe a jen se nadjusmival. Z jeho hlasu zha vlidnost a
pochopeni. ,Kamarade, kdyby£dgl, jak jsme radi, Zeéttu
mame zase zpatky. Tak teda vitame doma.”

Pak se ho zmocnila Anna, a ta drsna, tvrdd Annadcsi
odvadla do kuchys. Jako v matohach si vSiml, Ze uz nenosi
pasku a taky Ze uz ruku neméa obvazanou. Posadildcho
kiesla a zkoumay si ho prohlizela svym pronikavym orlim
zrakem. Na povel jejihdizného hlasu byli vSichni ochotni
strelhbité provést, ¢ je pozada. ,Jak dlouho to je, cos, prosim
tebe, jedl naposledy?* A neZz mohl odgd¥t, uz volala:
.Klaro, otewi tu plechovku rajskétfvy tamhle na potice za
tebou a nalej mu pddnou sklenici. Brade, ty sundej tu
koSili, a my se ti musime podivat na ty kousancemms$kyf.
Ede, podej mi tamhle z kredence tu latkti s mazanim. Ge-
orgi, ty b3Z do ledarny aiines ten nej¥tsi a nejtlustsi biftek,
jaky tam najdes.”
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Do v8eho se zapojil i Mickie. V8echna ta ru&manost ho
natolik vzruSila, Ze jenom kikoval mezi poletujicima no-
hama, aZ se nakonec vzepjakednimi packami Bradovi do
klina, aby jej na sebe upozornil.

Anna stahla Mickieho mirnym pohybem Bradovi z klima
pohladila ho po hla& ,Ja ti rozumim,”“tekla, ,my jsme
v8ichni radi, Ze se nam v padku vrétil. Tel’ ale utikej gkné
ven a nizeS se tamiéba t@it dokola za tim svym ometakem.
Jenom se nam tu, prosit neple pod nohama, aby¥tnékdo
nezaslapl.”

Mickie se uklidil do kouta z okruhu nejtsiho ruchu, lehl si
na zem, ale & z Brada ani na chvili nespustil.

Brad si sundal koSili a Anna mu prohliZzela zddak Ba
vratil kapitan Ed a podéaval ji lahiku. Brad murekl: ,Ztratil
jsem pusku. Je mi to straSHto."

,C0 je, prosimg, jedna stara puska?“ usmal se kapitan Ed.

.V tundie jsem padl do takové hluboké jamy a musel jsem
se chytit oma rukama behu, abych se neutopil, &ifpom
jsem ji ztratil."

Kapitan Ed mu stiskl pazi: ,VZzdyto byla jenom puska.
MazZeme koupit jinou. Pusto z hlavy, synku.”

Kdyz teticka Klara ged rtho stala na st rajskou $avu,
jejich pohledy se na kratky okamzik setkaly. Vidl, Ze mé
hnédé ai lehce zvlhlé dojetim. Nabadala ho mdrn,Pij po-
malu, Brade. Po dousScich.”

.SPravre, to je pravda.” Anna si nalila z lahsky do dlarg
mazani a zéala mu je roztirat po ramenou a po zadech. ,Vis§,
Zaludek se ti musi zase pomalu diaypracovat.”

Sweédéni a paleni pozvolna ustavalo a Bradovi se po zddec
zatinal rozlévat bajény chladivy pocit.

George se vratil s obrovskym biftekem a Anna seitdama
Klaru: ,Co iikas, Klaro, nevzala by sis na starost ten biftek?"

»~Jak ho mas rad?“ zeptala se ho hned ¥tiageta Klara.

,Ne moc propéeny. Aby v im bylo hodr &avy.“

.Presre tak ti ho ué¢lam, ne moc dotlany. Georgi, doneste
mi jeS€ trochu deva, a kde mate pamk? K tomu bifteku se
budou béajén¢ hodit brambory.”

NeZ teta uvEla brambory a udlala biftek, n€l jizZ Brad
celd ramena, ruce i olikj potené mazanim a dopil také

168



rajskou $avu. Kdyz poprvé zakrojil do bifteku, varovala ho
Anna: ,Pomalu, hochu. Ne abys to zhltal. Ber sirmalych
soustech a padre kousej, anebo ti z toho bude zle.”

To bylo prvni skuténé dobré jidlo, co #l za poslednétyii
dny, a musel se vSi silodile drZzet, aby se doépnepustil jako
vlk a nezhltl je nardz. M dojem, Ze snad nikdy nebude mit
dost. Zatimco jedl, tak mu vSichni vyprdy co se zkhlo od
oné noci, kdy utekl Anny B

.Musel jsem se probudit asi¢kolik hodin po tom, co jsi
zmizel," vyprawl kapitan Ed. ,Nejdiv jsem si myslel, Ze sis
jen tak na chvili vySel ven. Ale kdyZz ses nevraocgbudil
jsem George a Zali jsme & hledat. Zjistili jsme, Ze puska i
naboje jsou pry, a to uz jsme &déli, Ze ses Bkam pustil.
Prvni den jsme prohledali celéésto, mluvili jsme s lidmi a
ptali se, jestli & nahodou #kdo nevidil.

Druhy den si George vzporéh Ze jsou par kilomefr za
meéstem takové opu8né chajdy po zlatokopech, a tak jsme se
tam vypravili na pizkum. Mysleli jsme si, Ze ses tam Sel
schovat a Ze tam bude$ chtit¢gat, dokud tetika neodjede.
Pak jsme pipadli na mySlenku, jestli jsi snad nechyti¢ja-
kého rybde, co jede zpatky do Stata nevratil ses do svého
starého domova na Glacier Island. Na i@a teticka. George
si vyvzpomrel néco jiného."

George pikyvl. ,M & napadalo, Ze jsi nejspis vyrazil zpatky
za Annou a za Mickiem, a proto Ze sis taky vzaptgku. Tak
jsme se rozdili. Tady kapitan s tetikou Klarou nastartovali
Annu Ba rozjeli se na Glacier Island. A ja se zas rozhd
pteletim tu trasu, co po ni jezdila Anna se psimegpnim.
Jenomze jsemgtnikde nespdtl, a tak jsem dorazil lAnn¢ B
na Glacier Island a vS8ichni jsme potom sgoke jeli sem,
promluvit s Annou.”

.Letél jste pimo nade mnou,fekl mu Brad. ,Vidl jsem,
jak se divate dal Ale stalo se to vSechno tak rychle, Ze jsem
se nemohl ani pohnout.”

Anna dodéavala: ,George s Edem sd tgraw vypravovali,
Ze se vydaji zpatky do Orca City, ale to ses zrowhgevil.
Kdybychom ¢ byli dneska nenasli, tak zitra uz by tledal
velitel od policie s celou polovinou Orca City."

,10 jsem to teda vSechnakné zavail, hm! Ani jsem si to
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nepomyslel." Podival se na Annu, jak sedi protima a
usmiva se nadho. ,PriSel jsem si s vami dotnpromluvit.
Musel jsem s vami mluvit.”

.Nejdiiv dojez jidlo."

Polozil vidlicku a odst&il zidli. ,UZ jsem se najed|. Nefizu uz
ani kousek. Chd bych si s vami, Anno, t& hned promluvit.”

.1ed ne. Musis se nefiv trochu vyspat. Vypadas, jako bys
v noci paadre nespal od té doby, cos odeSeAany B Az se
probudi§, tak si spolu promluvime. VSichni si spphomlu-
vime.*

LAle Anno —*

,Mluvit se bude pozdji. Casu je dost. A & hezky gkng
odpochoduj vedle do pokoje a Sup do postele.”

BlaZzert se usmal. Bylo to nadherné, slySet zase ten drsny
hlas a nechat si oho porouet. OdeSel do pokoje a natahl se
pohodIré na svou postel. Mickie vklouzl do mistnosti za rdm
stail se na zemi jemu u hlavy. Brad natahl ruku, padrpsa
za nastrazenyma uSima a zajel mu prsty divahého kozZichu.
Vic uz newdeél.

Probudil se za ¢kolik hodin a Mickie tam pitad jeS¢ byl.
Brad zistal leZet s 8ima ug'enyma do stropu a myslel si, jaka
je to nadhera, Ze je zase doma, a j&k® mu Anna porotela.
Pomyslel si i na tetu Klaru v kuchyni u Anny, jakumalévala
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rajskou $avu a dlala mu biftek. Péinala si, jako by péita do
rodiny, uvazoval sifekvapenim, a ostatni s ni také tak jednali.
Napadl ho jeden jedinyidod téhle zniny v jejim chovani. To

si ch&la ztejmé ziskat Annu, kapitana Eda i George na svou
stranu, aby byli fi ni, az ho zase zae nutit, aby jel s ni.
Posadil se a obul si boty. Musi si s Annou promiusi hned!

Zrovna si zavazoval tkadky, kdyZz se dvie otevely a
dovnitt veSla Klara. Posadila se na Zidli u postele &al=
.vypadas, Ze ses dob vyspal. Jak ti je?"

,pDocela fajn.“ Zvedal se. ,Musim za Annou."

»Ale Brade! To nebude trvat dlouho.” Kdyz vahal,wda,
jestli se ma je&tposadit, usmala se n&ho a dodala: ,Mozna
Ze potom uZ ani nebude$ muset s Annou mluvit.”

Znovu se tedy posadil na postel a ostr&a¥pckaval.

Mickie se podival vzéiru na tetéku. Shybla se a pohladila
ho po hla¥. Mickie se zazubil a radostiil ocasem o podlahu.

Ted méa dokonce i jeho na své stéarpomyslel si Brad a
mél zlost, Ze se dal Mickie takhle napalit. Adtse bude tetka
snazit dostat na svou stranu EnChytil se oldma rukama
pevns za pelest a vSechny svoje mySlenky upjal k odnébaw
stanovisku. U¥domoval si v8ak, zefpd sebou vidi jinou te-
ticku Klaru, nez jakou potkal prenv kanceldi u policejniho
velitele. Vlasy ji sice stale obepinal tyZ pevnypcopst sedla
tak vzpgiimerg na zidli a zase na sdhméla ten jednoduchy
modry kostym. JenomZe si sundala sako&anvyhrnuté ru-
kavy, coz ji dodavalo jakéhosi mijsiho vzezeni. Celkem
citil, jako by ta jeji upjata Skrobenost aplamizela. Usmivala
se laskavym astvem a ten tvrdy nekompromisni vzhled se
podkl buhvikam. Vzpomal si, jak jednou maminkaekla:
.Klara je chytra. Ta si &i dovede vyloZit. VZdycky byla
poradny kus pede mnou.“ Uvazoval, Ze teta asi péaed v
tom okamziku chytr&i. Snazi se to zahrat na mou dobrou
stranku,fikal si, abych se ji tim sndz vzdal na milost a ne-
milost. To si gipravuje divadylko.

»~Ja uz dlouho gim kluky a d¢v¢ata asi tvého &ku,“ zacala
teta Klara. ,Dobe vim, jak mysli a prd nékteré Eci délaji.
Vim, pr¢ jsi Sel celou tu straSnou dalku dérmea Annou, a
nemam ti to za zIé. MoZna Ze j4 bych na tvém #isklala
totéZ. Tam na policii u toho velitele jsem to vzataz&atku za
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hrozré Spatny konec. Vi§, myslela jsem si, Z& ¥eka bitva a
Ze se proti mé postavi ®jaci hulvatsti zalesaci tady z toho
pomezi, a byla jsemijpravena na tvrdy boj kdo s koho.

Pak jsem se to rano, cos odeSel, vic sblizila dt&kapm
Edem a Georgem a poznala jsem, co jsou to ve 8kosti za
lidi. Délali si tak strasné starosti, Ze jim z toho Slavial&olem,

a snazili se a zkouSeli négnéjsi moznosti, jakd najit. A mrg

z toho bylo je&t hut, protoZze jsem si wdomovala, Zed& k
tomu Ugku piimél maj postoj. TakZze jsme si vSichniitamali
starostmi hlavu spotmé a spoléné jsme vSechno podnikali a
spoleEn¢ doufali.

KdyzZ jsme dorazili sem, Zala Anna ihned planovat, jak se
té chlapi vydaji hledat. ¥déla, Ze jde$ ufité domi. Anna je
skwla. Za hodinu jsem #la pocit, jako bych ji znala uz léta
letouci.”

Brad citil, jak jeho odpor pomalu odpadava, atgppminal
Si, Ze je to pouze s@ast jeji hry. Musi éistat neoblomny. ,,Od
samého z&atku se mnou jednali tak, Ze jsem se u nich citil
jako doma,‘tekl. ,Diky jim jsem se statlenem rodiny. A tady
chci zistat. A tady taky @stanu — navzdycky,” prohlasil ne-
Gstupre.

Teticka Klara gikyvla. ,O nic jiného mi te’ taky nejde.
UplIné& vdechno chapu. Vim, kolik tihle lidé pro tebe zreamaji
a co znamenas ty pr&nChapu, pré mas tenhle kraj tak rad.
Jsem tu jenondtyii dni, ale rdda bychtstala déle.” Podivala
se na sveé ruce zaklesnuté prsty do sebe a sloz&haéva dal
mluvila pomalu, jako by se kazdého slova hrozilarqgto € uz
nebudu nutit, aby ses vracel se mnou.”

~Skutetné nebudete?” zeptal se nedtive.

Zavrtela hlavou a podivala se n&ho hlubokym pohledem
svych hrgdych ai. ,Myslela jsem si, Ze sem jedu proto, abych
odtud odvezla écko, které se citi osaflé a které zoufale
potrebuje pomoc. Jenze vidim, Ze ty uz Zaduéko nejsi a ze
se ti vede docela dob. Ty nejsi jako ti mladi lidé, s kterymi ja
pracuji. Kdybych & donutila jet se mnou, byla by to pro nas
pro oba nefastni zkuSenost. Byla bych sam@mé rada,
kdybys ke mg ptijel, ale jenom tehdy, kdyby ses sam rozhodl,
Ze chceS. Takovému chlapci jako ty ma velksto co na-
bidnout. SAm bys to poznal, az bys tam byl. Je hoiuigg, cemu se
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¢lovék muze natit a vcem miZze ziskat #Bjakou zkuSenost.
Vi§, tam dole je cely ¥, o kterém ty neviSibec nic. Ml by
ses do #ho pondgit. Rekla bych, Ze by sis hoghvlastns jaksi
ozkouSet, jak by ti sed. Byla bych rada, kdybych ti tenhle
swét mohla pomoct objevovat.“ithladila si sukni a pak do-
dala: ,To je vSechno, co jsem ti ¢ha rict. Kapitdn Ed a
George mt dnes véer odvezou do Orca City, abych rano stihla
letadlo. Jsem uZ peydéle, nez jsem {rodre¢ zamyslela.
Samozejmé bych byla rada, kdybys jel se mnou zpatky. Ale to
uz si musis rozhodnout sam. Bude$ o taenpyslet?”

Neftikal nic.

Vstala a ndla se k odchodu a pak se n&o usmala. Jeji
Usmev se tolik podobal Us#vu jeho maminky. Vi, my dva
jsme taky sodtast jedné rodiny, rodiny, kterou poutaji opravdu
pokrevni svazky. A my jsme ti dva posledni. Bylotbyhezké,
kdybychom aspm chvilku mohli byt spolu.”

KdyZ odeSsla, &stal tam se& a plemyslel o ni a o vSem, co
mu fekla. Nebylo to Zadné divadlo. To byla ta pravadiea
Klara. Pak si ugdomil, Ze vSechen jeho odpor a v8echna jeho
touha se ji v8i moci protivit jsou tytam. Ta my3arho zé-
sila. Musi si promluvit s Annou. Piagboval v tu chvili citit jeji
silu a umignou tvrdohlavost. Ckto se mu slySet ten jeji
hluboky hlas plny skalopevné rozhodnosti. S Mickigonboku
veSel do kuchya a naSel tam Annu o san¥otOkrajovala
brambory. ,Kde jsou vSichni?* zeptal se.

.George s Edem jsou dole u lodi. Klara se Sla tioploo-
hlédnout kolem.*

Brad nepokojs preSel po kuchyni. Podival se oknem, po-
hlédl vzhiru na velkou puSku a na okamzik si vybavil jeji
buracivy hlas a tu obrovskou drtivou silu.

,Co ti délaji ty kousance od mosky?“

,UZ nic necitim.“

,10 je prima. Nema$ hlad?ustalo jes¢ kousek bifteku.
Dam ti ho s chlebem.*

.Nemam hlad.” Opel se o sil. ,Anno, onafikala, Ze s ni
nemusim zpatky. Nzu tedy Astat?”

»Aha, o to tedy jde.”

,Vy a kapitan Ed ani George proti tomu nic nemate?*

»A chces§ pra¥ tohle taky ty?*
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»Ano, praw tohle chci.”

,Pak my s tim souhlasime. 3Mbys to myslim ¥dét.”

Cekal, Ze Annaekne je3t néco vic, a byl trochu zklaman,
Ze uZ nic nedodala. dbec mu nijak nepomahala. Nakonec
poznamenal: ,Neni takova, jak jsem si fieplstavoval.”

~Je fajn.” Anna neodtrhla ® od brambor. ,RiSla sem,
shodila se sebe kabat a hned se téaltajako doma.”

Mickie se posadil vedle Brada a hkdvzharu na rgho.
Brad Skrabal psa za uSima a witase. Nejak se cela ta zale-
Zitost nevyvijela u Anny tak, jakéekaval, a jeho se Zmaly
zmoaiovat rozpaky. ,Ja jsem vam o ni lhal,tipnal se na-
konec. ,VZdycky néla o m& zajem. Pomahala mi a posilala
knihy a sestavovala pro &mplany, co se mamdit. Vim, Ze
maminka ji byla za tu pomoc hrozwdéeéna.”

,KdyZ jsem se s ni setkala, hned jsem si myslemt@
takhle asi bude.”

.~Ja jsem totiz nechit pry¢,” dodaval jakoby na svou ob-
hajobu. ,Nevdél jsem, jak jinak bych na to &hjit.”

Anna jen pikyvla a dal krdjela brambory. ,Najdi migkde
papihak. Klara ho gkam dala.”

NaSel jej mezi kastroly a panvemi astal stat a dival se,
jak Anna rozkrajuje brambory natlky. Jeho mySlenky se
najednou daly podivnym sirem a on je nemohliejm¢ za-
stavit. ,Je to moje tetka. Moje skuténa teta. A nema nikoho
nez ne."

»A taky je tvoje jedina pima pokrevni pibuzna. Zejme jsi
zjistil, Ze bys ji mohl docela mit rad.”

.Myslim, Ze ano.” Ta mySlenka ha'@kvapila. ,Ale jenom
o tohle nejde.”

»Je to tvoje vlastni fibuzna,” opakovala Anna.

»Anno,“ vybuchl, ,co mam dlat?“

Anna odloZila iz a otcila se. Ugerg se na #ho zadivala
za&rivyma modryma 6ima. ZaloZila si ruce za zady, narovnala
se vramenou a povysita svou drobnou bradu. Tyhle vSechny
ptiznaky uz Brad dote znal a ¢dél, Ze tel’ to vS8echno uslysi.
UslySi ten drsny, tvrdy a nesmlouvavy hlas, a téashmu
fekne vSechno, kili ¢emu uSel tolik kilomet¥, kvali ¢emu
div nezaSel hlady a div se neutopil.

»Tohle rozhodnuti zavisi jenom na t&b prohlasila pak
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Anna a je& nikdy nezrl jeji hlas pevsji. ,TakZze si to
rozmysli skuténé sam.*”

»Ale Anno!“ ohromilo ho to. ,VZdy je to strada dalezité!"

,v8echno dilezité sis rozhodoval sdm od prvni chvile, co
jsi sem giSel,” odpowdéla mu Anna ¥cné. ,Sam ses rozhodl,
Ze zastane$ misto jednoho chlapa a pojedes iealgait, a
zuby nehty ses branil a bojoval se mnou, az jsewolla. Sam
ses rozhodl, Ze tuistanes$ a pofiZzeS mi shirat jahody aibec
se vS§im. Sam ses rozhodl zabiti#dée Nezmara. Sam sis vzal
na starost dm a p€ovals o ¢, a dolfe p&oval, jako rjaka
zkuSené oSeédvatelka. A taky ses rozhodl uji¢ah sto kilo-
metri zpatky, ffestoze jsi ¥dél, jak to bude &Zké. Vypadas po
tom sludr a mreé do nejdel3i smrti nebude jasné, jak jsi z toho
mohl takhle vyvaznout. Ale podivej, kazdy, kdo ddeetlat
takova rozhodnuti, jaka ty jsiéthl za posledni rsice, mize
udélat i tohle.”

Jeji slova jako by mu vSechny mySlenky rozhazedmatla:
,VZdyt jste samdikala, Ze jsem je&tmoc mlady, abychdal
néjaké dilezité rozhodnuti. A co by mohlo uz byftleézitéjsi
nez tohle?*

.,Na létech tolik nesejde," odp@déla mu Anna pohotov.
.~Jak jsem titikala. Zalezi na tom, co je tady,“ poklepala se do
prsou. ,Tady v &ch mistech jsi za tohle jaro a létoifpdne
vyrostl. A vyrostls natolik, Ze si i¢e$ sam rozhodnout, co pro
tebe bude nejlepsi, a nikdo ti v tom nebude musetghat. A
k jakému nézoru ty sam dojdes, u toho taky vydrKidyby-
chom se ti snazilig&co vnucovat, mohl bys od toho utéct stgjn
jakos to udlal ted. TakZe si pkn¢ popadni rozum do hrsti a
poradre si to promysli. My se vSichni zadime podle toho, jak
se sam rozhodnes.*

A znovu se pustila do brambor a Brad sédomil, Ze tohle
je v8echno, co chitatict. Sebral se a na chvili se postavil do
dveri. Mickie se zvedl za nim a oba pak spolu vySlidvar a
pomalu stoupali do strénDoSel tak s Mickiem v patach az k
samému usti udoli.

Posadil se na [faz, zahledl se do udoli zalitého sluncem a
vzpominal. Vzpominal, jak v zignlovili do pasti z¢t, vzpo-
minal na kousavy mraz, a jak s#ids Annou na klad, jedli
chleby a pilicokoladu, a v tu chvili znovu citil ten naprosty
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klid mezi #mi horskymi velikdny, kt& se nad nimi tyili.
Vzpomnrel si na ty dva vlky, jak honili kralika, a jak zdbi
rosomaka. Vzpominal, jak do adolfiglo jaro, jak se vratily
kachny a husy a cel& hejna drobnych Ziebu, jez se vyndili
odkudsi zpod sthového pikrovu a z nor a doupat a nahle
ozivili celé udoli. Vzpomal si na Annu, jak tam seéth na
zemi, cela zakrvacené a uplakana a drzela se MRoki&ivé si
vybavil, jak Sel s Mickiem lovit Hide Nezmara a jak se
medwd vrhl se iehu potoka a pokouSel se n&hn nakonec
zautait.

Mickie se o gho opel. Vzal psa kolem krku gkl mu: ,To
jsme si spolu uzili, W'?* Mickie mu olizl oblEej a zakucel.

Hledél po strani doh a vzpominal, jak se kazdy &er
vracivali z trasy, unaveni a vyhladgva s nakladem kozesin,
a jak se po s¥¥ném gFikrovu rozlévalo s¥tlo z oken chalupy,
lakajici teplem domova, a jak se jim Mickie vZzdyckgal do
straré naproti a vital je radostnym &otem, kterym se ro-
zezvielo vSechno ticho kolem. Vybavoval si druzné milé
prostedi v teple chalupy, a jak si spolu vSich&kpé povidali
a co si pak u stolu uZili legrace, kdyZ se sklidilddobi od
vecere.

Tam rekde dole zahlédl davou skvrnku. To se tetka
Klara prochazela poibhu. Myslel i na ni. Snazil se o ni
uvazovat jaksi neosoln ale nedovedl to. Je toigce ma-
min¢ina sestraCim vic si tuhle okolnost usdomoval, tim mu
ptipadala zavazjSi. Anna gecetekla: ,Ziejmeé jsi zjistil,
Ze bys ji mohl docela mit rad.” A &a pravdu. KdyZz mu
teticka Klara gipominala, Ze jsou uz posledni z rodiny,
vanul z jejich slov smutek samoty. Tomu pocitu os8kosti
rozunel. Pomyslel na vSechno, co prého za ta léta udala,
na dopisy, v kterych mamince radila, i na knizkg, mu po-
silala. A gijela si ti tisice kilometfi pro nsjakého kluka,
kterého v Zivot nevidkla. A co muiekla p‘ed hodinou, je
pravda.

A to vS8echno vaZzil a porovnaval se svou touhdstat,
zustat s Georgem, s kapitanem Edem a Annou, a vaziku,
jakou poctoval k tomuto udoli. Byl azigkvapen, jak klida o
tom dovedl pemysSlet. ,VZzdy bys kwili tomu mgl viastns
spustit takovy povyk, Ze by ti §la hlava koleniikal si, ,m¢l
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bys kwvili tomu vyvadt jako potesgny, vztekly na Annu, Zest
takhle hodila pes palubu, vztekly na velitele od policie i na
kapitana Eda, Ze se tak lehce vzdali, na Georgetope je to
takovy haban a nehne ani prstem, aby ti pomohliédpvSim
bys mEl mit nejwtSi vztek na tetiku, Ze si sem z geho nic
ptrijde a takhle se ti Zme plést do Zivota.“ Misto toho v3ak
citil, Ze je zklamany a zkormouceny.

Tak tam sedl s rukama Mickiemu kolem krku giné
dlouho. KdyZz se nakonec sebral a sesmeklizpa a vydal
se pomalu po strani dblsmérem k chalug, byl jiz roz-
hodnut.

Vstoupil s Mickiem do kuchyha zastal vSechny, jak zrovna
sedi u stolu a chystaji se pojist rychkcao k ok&du. Brad Sel
ptimo k tetéce a oznamoval ji: ,Teti, ja pojedu s vami.”

Oc¢i se ji rozstily udivem. Vztahla ruku, skoro jako by ho
chtla pohladit, ale zmohla se jen na slova: ,Brade! iNg
Brade!" Zlomil se ji vSak hlas a na chvili odvra@tihlavu na
druhou stranu.

Brad se ot¢il na Annu. ,Mickieho ale tady nechat néitu.

Na to jsme spolu moc dlouho. UZ jsme — uZ jsme toho
spolg&né hodrgé proclali. Bylo by mi smutno a jemu taky.
Musim ho vzit s sebou.”

Anna pikyvla a zabodla se pohledem do tali

Ozvala se tedy Klara: ,Samigimé Ze Mickieho vezmeme
s sebou. Vim, co pro tebe znamend.“

Brad se podival na kapitana Ed&ikal jste, Ze za tu praci
na lodi dostanu g dil. Byl bych rad, kdybyste si jej nechal.
Kupte za to 8co naAnnu B— anebo ubec réco.” Zmlkl.

Chtél toho tolik fict, a v tu chvili dokonce neédél, ani jak
zacit. Dokorzil chabg: ,Puajdu si gipravit véci.”

Anna na tofekla drsnym hlasem: ,UZz m&$ v8echno zaba-
lené v Georgeaykufru.”

,VY jste to vdéla, Ze pojedu?”

.V édéla. Ted si ale sedni a najez se. Taky ti chcentem
fict. Klaro!"

Teticka Klara zavréla hlavou: Rekni mu to ty."

.Taky jsme totiz trochu femysleli. Z Glovku bude$ mit
podil takové dvait tisice. UloZzime ti je na tvoje jméno do
banky, a kdykoli bude$ chtit, iBeS si z nich vyzvednout,
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kolik bude$ potebovat. A takhle asgobuded mit taky dost
pergz, aby ses mohl vrétit, axigti rok na jae skori Skola.
Tohle si vymyslela tetika Klara. Cely Skolni rok GZe3 chodit
do Skoly a astat tam dole v Seattlu. S jarem gkbdo letadla

a mize$ ffijet domi a na celé |éto si vyjet lovit a zase s nami
v8emi pobyt. Na podzim pakiaes lett zpatky. Tak caikas
tomuhle napadu?“

.Myslite to vazre? Skutén¢ to myslite vaza?"

»A pro¢ by ne?“ usmival se George. ,Tisice jinych lidi
jezdi na Sever kazdym rokem lovit ryby a zase jedpéatky.
Vedl sis letos fajn a my ptdbujeme na sezonu chlapa kazdy
rok. Nema cenu strkat penize jinam, kdy#zou Zistat v ro-
ding.”

.10 je senzace," rozZ#d se Brad. ,To je prostsenzace.”

,Uprfimné feceno,” dodéaval kapitan Ed, ,nezda se nam, Ze
by mélo moc smyslu, aby ses celé prazdniny jenom povalov
a tloustl a aby ti rekly svaly.*

Anna prikyvovala: ,My si totiz myslime, Ze tu kazdé léto
roztrhas aspio jedny botky. Prosimét ted’ si ale sedni aife-
stan mi tu poskakovat jako kobylka v kastrole a jez!"

A od toho okamzZiku uz bylo v kuchyni plno ruchukga
vzdycky @i jidle. Pridala se k nim i teta Klara, které tu a tam
po otku pokukovala po Bradovi, a Brad si vSiml, Ze tji j@i
zari Stestim presre tak, jako to kdysi vidal u maminky.

Potom vSichni spoken¢ odpochodovali v zastupu k jejich
malému doku. Anna Sla hnedste¢ vedle Brada, s prsty za-
borenymi Mickiemu do hiatého koZichu. Tetka Klara se s
Annou rozlogila a rychle se sebrala na palubu a zmizela v
kuchyice.

Anna se sklonila k Mickiemu, podrZela si v rukothe
velikou hlavu a pitiskla mu tv& k ¢elu. ,Nebyt tebe, tak tady
dnes nejsem. Na to nikdy nezapomentekla tim svym drs-
nym hlasem. ,Bd’ hodny a davej na Brada pozor, a ne aby sis
zase nadrobil ¢aké nepijemnosti, az uvidis ty svoje ¢atské
koleg&ky."

Mickie zavrg&l ocasem a zvedl| pysky, jako by se usmal.
Anna pak vzala Brada¢ma svyma malyma kkama za
ramena a pozoknse na gho zadivala. Brada znovu v tu

chvili udivovala jeji sila. ,A jsi tam dole hodny! A kdyZ ti
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bude smutno po domey tak si jenom vzponig Ze za par
mésicl uz tu budeS zase zpatky. A ne aby ses nechgkp
néjakym tim blaznivym atdkem nebo taxikem.*

Zatrasla mu rameny, s t¥acelou napjatou vzruSenim, a
hlasem je&t hlubSim a drs&Sim ho velice drazrg nabadala:
.Koukej na sebe pi@ddre davat pozor, slysis éndavej na sebe
pozor!*

.Budu,” piikyvl. ,Ale vy na sebe taky. A divejte se kolem,
aby vas #kde zase ndgpadl rjaky zatoulany meddd, a
letos v zing nechafte lovit. Nepotebujeme to."

Motor naAnr¢ B s rachotem chytil a Zal pulsovat. Anna si
rychle grejela rukou ¢i. Vzala Brada za hlavu,ifahla si ji k
soke a polibila ho. ,Tak uz &te, oba!*

A postgila ho k lodi. ,Cekaji na vas, fizete vyjet.*

Bradtekl Mickiemu: ,Pojf, Mickie," a skail na palubu.

Anna Bodrazila od behu a vyplula na me. Teta Klara,
George a kapitan Ed byli uviiitBrad stal na zadi na ¢né,
Mickie vedle r®ho.

Anna na gho pres stale SirSi a SirSi pruh neojeSt zavo-
lala: ,Pi§ mi kazdy tyden, anebo si toifti jaro pdadns vy-
pijes!”

,10 Vite, Ze budu psat,“tkkl na ni zpatky.

Mickie si uvtdomil, Ze Anna s nimi nejede, a Zalostse
rozStkal. Brad se shybl a konej&iwo poplacal po hla¥ Dok
i Annina Gtla postawka byly stale mensi a menSi. Brad citil,
Ze ma @&i plné slzi, a vzpurtizatasl hlavou. Kdyz po chvilce
zase prohlédl, nebyla uz vidani Anna, ani dok, a dokonce ani
ta chalupa filipnuta ke fehu. Na obzoru se &y jenom hory
s ¢epickami z&ivého srehu.
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Slovnicek vyslovnosti

A
Anchorage enkoridz

B

Baxter, Andy endy bekstr
Bishop biSop

Boulder Bay bouldr bej
Bradley bredli

F
Frost, Charlie carli frost

G

Garden Cove gardn kouv
George  dzordz

Glacier Island glejsr ajlend

H

Harry heri

Haskinova heskinova

J

Jensen, Ted ted dZzensen
Jesse dzesi

K

Karlson, Frank frenk karlson
Ketchikan keciken
Kodiak koudyjak

M

Masters, Bob bob mastrs
Mickie miki

Morey, Walt volt moéri
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N
Nichols, Brad bred nykols

O
Orca City 6rka sity

S

Sandy Point Trapsendy point trep
Seattle sijetl

Shelter Bay Trap Seltr bej trep
Sunny Baysany bej
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KNIHY ODVAHY A DOBRODRUZSTVI
Ridi Eva DolejSova
Svazek 128

Walt Morey
SEVER, MUJ DOMOV

Z amerického originalu Home Is the North, vydaného
nakladatelstvim E. P. Dutton & Co. v New Yorku rok867,
preloZil Radoslav Nenadal. llustroval ZdgdnFilip.
Vydal jako svou 4324. publikaci Albatros, nakladatei

pro dti a mladez, v Praze roku 1973.
Odpowdna redaktorka Jarmila Rosikova.
Vytvarny redaktor Jan Zbanek.
Technicky redaktor Karel Krch.

Z fotosazby pisma Baskerville, s 27 ilustracemextti,
vytiskl Tisk, knizni vyroba, n. p., Brno, zavod 1.
11,80 AA (text 10,35, ilustrace 1,45), 11,88 VA.

Néklad 53 000 vytisk.
Prvni vydani.
Brozovany vytisk 17,70 Ks

13-781-73 14/64 Vazany vytisk 22,€sK
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